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ADVERTENCIA

e SOBRE A\ PRESENTE EDICAO

De fertil imaginacio e dotado do brilhante talento de
improvisar, Ignacio José de Alvarenga Peixoto poderia
figurar entre os poetas brasileiros mais fecundos, conio
autor de numerosos volumes de bellas produccies poeti-
cas. Todas as suas obras, porém, tiverdo o mais deplo-
ravel fim! De envolta com os bens que lhe seques-
trardo, ou forio levadas & hasta publica, e vendidas
em almoeda com os mais insignificantes objectos de
seu uso, ou, o que é mais de presnmir, ficardo em po-
der de scus juizes, que pouca importancia, ou nem
mesmo importancia alguma, lhe derdo.

Obras volumosas, como a traduccdo do italiano da
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Merope de Maflei, ou como o draa original ¢ em verso
Enéas 1o Lacio, ¢ consideravel numero de poesias
ligeiras, tudo consumirdo, e para sempre, a incu-
ria de scus juizes ¢ a desgraca de seus descendentes !
I o poeta que deveria apresentar-se vico ¢ opulento aos
ollios da posteridade, cil-o ahi apenas recommendado
pela tradicao das composigdes que fez, ¢ pelas dimi-
nutas producgdes que nos restio, bellas reliquias de sua
malfadada musa :

Farpados vestos do traquete 16to! (1)

Vinte sonctos, duas lyras, tres odes inconipletas, uma
canlata, a que deu o titulo de Sonho, ¢ um canto em
oitava ruma, eis tudo quanto pude colleccionar de tio
distincto poetal... A maior parle d'essas obras Ja se
acha impressa, mas ¢ a primeira vez que ellas appare-
cem colleccionadas ¢ no maior nmumero possivel, F; tamn-
bem novaa biograplia do autor, baseada ewn docuinentos
historicos que alii vao na sua integra, ¢ que  differe
muito das publicadas até aqui. Ha pois sempre alguma.
novidade neste livro, que vem buscar o seu Jugar de
honra na Brasilia de par em par com os volumes Ja
impressos de T. A. Gonzaga ¢ M. 1. da Silva Alvarenga.

Colligindo cstas ¢ outras chras de nossos aulores
mais ou menos afamados, teuho tido todo o cuidado om
examinar a mancira J.or que forio publicadas, quando
¢ por quem, declarando igualinente como obtive as
composicies ineditas. Ha n’isso pelo men- s o vantagem
de mostrar a sinceridade e lisura com que trabalho.

.
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E pois, seguindo esta obrigacdo a que me ampuz,
mostrarel onde se encontrdo as obras que figurdo n’esta
limitada colleccio.

Debaixo da forma de soneto compoz o autor a maior
parte de suas poesias. O que sobretudo admira é que
apenas em toda a sua vida s6 publicasse dous sonetos!

O primeiro sahio 4 luz em 1769 com o pocma
Uraguay de seu amigo José Basilio da Gama, e comega :

Entro pelo Uraguay; vejo a cultura. (2)

0 segundo foi distribuido em avulso,no anno de 1775,
com as demais poesias que se imprimirio por occasiio
da 1nauguracio da estatua equestre do rei D. José¢ I, e
principia :

America sujeita, Asia vencida. (3)

Vinte e um annos depois da morte do autor publi-
cou-se o seguinte no Patriota, e foi depois reproduzido
no Parnaso brasileiro :

Por mais que os alvos cornos curve a lua. (%)

Ao conego Januario da Cunha Barbosa deve-se a
publicacdo dos seguintes no seu Parnaso brasileiro (5):

Primeiro :
Nas azas do valor em Accie vinha. ()
Segundo :

Sc armada a Macedonia o Indo assoma. (7)
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Tercetro :

A mio que a {erra de Nemen agarra, (8)
Quarto :

Do clare Tejo & escura foz do Nilo. (9)
Quinto ;

Honradas sombras dos malorcs nossos. (10)
Sexto :

Nem fizera a discordia o desatino, (11)
Setimo :

Eu vi a linda Estella e namorado. (12)
Ortavo :

Nio cedas coragdo, pois n’esta empreza, (13)
Nono :

Expde Theresa acerbas migoas cruas, (14)
Decimo :

A paz, a doce mii das alegrias. (15)
Undecimo :

Amada filka, é ja chegado o dia. (16)

Convem notar-se que os sonetos oitavo, nono, decimo
¢ undecimo fordo impressos no Parnaso brasileiro,
logo apés uma cangdo a Luiz de Vasconcellos ¢ Souza
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por Manoel Ignacio da Silva Alvarenga, ¢ com a rubrica
do mesmo, o que faria suppor que erdo elles de Silva
Alvarenga, se no indice das materias nio fossem dados
como de Alvarenga Peixoto, e na errata nio se rectificasse
esle engano (17). O ultimo, ainda mesmo a ndo haver
tacs corrigendas, jamais poderia deixar de passar por
obra de Alvarenga Peixoto, a vista da defesa do Dr,
José de Oliveira Fagundes (18).
Vem tambem no Parnaso brasileiro o soneto :

Deilos que o amor da patria predomina, (19)

E é Basilio da Gama quem figura como autor, quando
entre as poesias ineditas, que possuo de Alvarenga
Peixoto, cncontro o nome d’este ultimo firmando o
mesmo soueto. Sendo elle feito ao casamento do tenente-
coronel Francisco de Paula Freire de Andrade, ecm
Minas-Geraes, ao tempo talvez em que Basilio da Gama
se achava na Europa, ¢ sendo igualmente mais intimas
as relagées de amizade entre Alvarenga Peixoto e o
tenente-coronel Francisco de Paula, do que entre este
¢ Basilio da Gama, é mais de presumir que o soncto
pertenca ao desterrado de Ambaca do que ao protegido
do marquez de Pombal (20).

Na Miscellanea poetica (21) publicou-se o seguinte .

Eu nio lastimo o proximo perigo. (22)

Apparccem agora pela primeira vez os quatro se-
guintes, que me fordo confiados pelo meu amigo o
Sr. Carlos Augusto de Sa.
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Primeiro :

0 pai da palria, imitador de Augusto. (23)

Segundo :

Quiio mal se mede dos herdes a vida. (24)
Terceiro :

De meio corpo ni sobre a bigorna. (25)
Quarto :

Ndo me afflige do potro a viva quina. (26)

Restdo-nos apenas duas lyras de Alvarenga Peixoto.

A primeira, o Retrato de Anarda, appareceu no
Parnaso (27) e Novo Parnaso brasileiro (28).

A segunda, a D. Barbara Heliodora, sua esposa,
escripla nos carceres da 1lha das Cobras, sahio na Mis-
cellanea poetica (29).

Possuimos s6 duas odes de Alvarenga Peixoto, ambas
publicadas posthumamente no Parnaso e Novo Parnaso
brasileiro. '

A primeira ¢ dirigidaa Sebastido José de Carvalho e
Mello, marquez de Pombal (50).

A segunda ¢ dedicada & rainha D. Maria I (51).

Reuni a esta collecgdo os fragmentos de uma ode,
notavel pela importancia que lhe derdo os juizes da
devassa que se procedeu em Minas-Geraes (32). A poesia,
pelos seus laivos de revolucionaria, veio a merecer as
honras de ser appensa & mesma devassa, sorte que in-
felizmente nido tiverio as demais producgdes do autor,
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0 que por certo concorreria para guebrar a aridez de
tdo tediosa pega official, além do servigo que prestava
d gloria do poeta e & posteridade.

Existeainda uma ode impressa, que poderia passar
por obra de Alvarenga Peixoto. E’a ode a Affonso de
Albuquerque, que foi dada no Parnaso e Novo Parnaso
brasileiro como composi¢do de Domingos Vidal Bar-
bosa (33), mas que imprimio-se anteriormente na Col-
leccdo de poesias ineditas (34) como de Jodo lgnacio da
Silva Alvarenga, nome que parcce ser mais de Manoel
Ignacio da Silva Alvarenga do que de Ignacio José de
Alvarenga Peizoto. Annexei-a as obras de Silva Alva-
renga (35), e la verd o leitor as razdes que tive para me
decidir por esse alvitre.

O Sonho ¢ uma cantata que vio a luz da imprensa na
collecgdo do conego Januario da Cunha Barbosa (36).
Corria, porém, pela mdo dos curiosos, transfigurado
em repetidas cpias, e poeta houve que pensou, talvez,
que Jamais se publicasse a poesia de Alvarenga Peixoto,
e por 1sso se apropriou do seu pensamento e imagens,
commettendo publicamente um plagio vergonhoso,
como ainda o praticio por ahi muito a seu salvo as
gralhas litterarias. Tal é por sem duvida aode publicada
em 1822, sete annos antes da poesia original, sob o
titulo : O Brasil visto em sonho ¢ no antigo trajo ayra-
decendo ao principe regente o haver-se declarado seu
defensor perpetuo (37).

O Canto epico, em oitava rima, dirigido ao gover-
nador D. Rodrigo José de Menezes, por occasiio do

baptisado do filho d’este capitdo-general, é a mais
1.
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extensa das poesias de Alvarenga DPeixoto. Deve-se a
sua publicagio ao livreiro portuguez Desiderio Marques
Ledo (38), sendo depois reimpressa pelo concgo Januario
da Cunha Barbosx no Parnaso brasileiro (39).

Figurio tambem n’esta collec¢do, em ultimo lugar,
as sextilhas Conselhos a meus filhos. £ bem sabido que
essa composigdo impressa no Parnaso brasileiro (40) e
attribuida a Alvarenga Pcixoto,é antes producgio de
sua esposa- D. Barbara Heliodora, a celebre poetisa,
de quem apenas nos restio esses poucos versos (41).

Ha quem pretenda que pertencio a Alvarenga
Peixoto as poesias anacreonticas que vém na collec¢io
de Claudio Manoel da Costa, sob o nome pastoril de
Enreste Phenicio (42).

Apezar dos esforcos que empreguel para vir no
conhecimento do nome pastoril dc Alvarenga Peixoto na
Arcadia ultramarina,nada absolutamente consegui (45).
Presumo que fosse antes o Alccu tio decantado por
Thomaz Antonio Gonzaga na sua inimitavel Marilia de
Dirceu (4%).

Tainben: ndo o tenho peloautor das Cartas chilenas,
que bem o pode ser algum poeta menos conhecido do
que esses cujos nomes se nos torndrao tio familiares (45).
Villa-Rica era n’essc tempo a Arcadia do Brasil e
os seus poetas innumeravets. S6 lhes faltava a im-
prensa, causa da perda de tantos ‘e tdo importantes
manuscriptos (46).
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JUIZO CRITICO

DOS

ESCRIPTORES NACIONAES E ESTRANGEIROS

I1 ne faut pas confondre avec Silva Alvarenga, dont
nous venons de parler, le poéte contemporain Ignacio
José de Alvarenga Peixoto, né au commencement de
I'année 1748 a Rio de Janeiro (47). Aprés avoir suivi
les cours du collége des jésnites de cette ville, il se
rendit aussi & Coimbre, ouil obtint le titre de bachelier
en droit canon. Par la protection de Pombal il recut
une place de juge royal & Cintra, et plus tard, comme il
désirait retourner dans sa patrie, un emploi au tribunal
de Rio das Mortes, dans la capitanie de Mirnas-Geraes.
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En Portugal il s’¢tait déja fait connaitre par quelques
productions poétiques; aprés son retour a Rio de
Janeiro en 1776, il gagna la faveur du vice-roi, marquis
de Lavradio, en lui dédiant une traductiondela Merope
de Maffei. Dans la province de Minas il se lia naturelle-
ment bientot avec les poétes qui y étaient fixés ct sc
prit d’amitié surtout pour Claudio Manoel da Costa et
pour Gonzaga ; plus tard il fut regu membre de 1’Arca-
dia ultramarina. Son nom d’emprunt était probablement
Eureste Phenicio (48).

Depuis S. Jodo d’El-Rei, ou il remplissait conscien-
cicusement les devoirs de sa charge, il envoyait souvent
a son protecteur, le marquis de Lavradio, des poésies,
parmi lesquelles on remarque un drame en vers Enéas
no Lacio, qui fut accueilli avec beaucoup d’empresse-
ment, mais qui s’est perdu. Par ses offrandes poethues
1l gagna aussi I'amitié du gouverneur de la provincc,
D. Rodrigo José de Menezes, plus tard comte de Caval-
leiros. Alvarenfra Peixoto {éta la naissance du fils de ce
magistrat par unc poésic en vingt octaves devenuc
célebre (49).

Plus tara 1l quitta la carriére judiciaire, se maria
et ne s'occupa plus que de la culture de ses nom-
breuses terres, ainsi quec de celles de sa femme, unc
des plus riches héritieres du pays. Cette position et sa
réputation personnelle lui valurent - sa nomination au
poste de colonel de cavalerie dans la milice de Rio-
Verde.

Mais lorsqu’'en 1783 D. Rodrigo José de Mcnezes
jut remplacé dans le gouvernement de la province de
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Minas par D. Luiz da Cunha ¢ Menezes, connut par les
abus de toute espéce qu’il commit, I'état de la capitanie
devint de plus en plus intolérable, et Alvarenga Peisoto,
entrainé par son patriotisme, fut victime des tristes
suites de I'excitation des esprits. Il se contenta d’abord
d’attaquer le gouvernement par des satyres, car il est
trés-probablement I'auteur ou le principal promoteur
des Cartas chilenas dont nous avons parlé, et qui paru-
rent sous le nom de Critillo (50). Mais bientot apres il
se laissa entrainer a prendre part a la conjuration de
ses amis, et fut méme un des chefs de la haute trahison
de Minas. 11 fut condamné a mort le 18 Avril 1792
ses biens furent confisqués et sa famille déclarée in-
fame ; la sentence de commutation de la peine en un
bannissement perpétuel au préside d’Ambaca, dans le
pays d’Angola, ne lui fut lue qu'au pied de 1'écha-
faud (51).

Lorsque Alvarenga Peixoto arriva au préside & I'age
de quarante-quatre ans (52), il était devenu un vieillard
et ses cheveux blanchis avant I'ige attestaient la lon-
gueur de ses souffrances (53). La aussi il eut & subir
des persécutions, et le gouverneur, qui le regardait
comme un homme dangereux, le fit transporter plus
avant dans |'intérieur, ot la mort mit enfin un terme a
ses maux en 1793.

Il est étonnant que le ton des poésies d’'un homme si
énergique et si actif soit aussi tranquille ; ses odes, ses
sonnets et ses chansons érotiques se distinguent par le
peu de passion qui y régne et par 1'observation scrupu-
leuse des regles. En revanche, son ode a la reine D.
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Maria I prouve qu’il élait capable de prendre un vol
plus élevé, surtout quand l'amour de la patrie, ses
réves d’'indépendance du Brésil, venaient inspirer. Il
prie sa souveraine de se rendre au Drésil et d’étendre
sa domination sur toule I’Amérique. Celle poésie suffi-
rait seule pour lui faire décerner le tilre de poéle (54).

Feroixanp Worr.

Passados os seus mais verdes annos ro estudc das
lettras, entdo florentes no collegio dos jesuitas, trans-
porlou-se a Portugal com estes preparatorios, e na uni-
versidade de Coimbra seguio a faculdade de direilo
canonico, em que tomou o grio de bacharei formado.

0 seu estro sublime alli se fez por muitas vezes admi-
rar, e a sua reputacio como poeta firmou-se em annos
bem tenros, lanlo que Alvarenga Peixolo apenas con.
lava qualorze annos de idade quando improvisou o cx-
cellente soneto sobre a nomeagio de um bispo (55),
que ji publicimos no primeiro tomo do Parnaso, cujo
mote era :

Noméa vice-Deos o grande Augusto.

Dotado de feliz engenho, rico de conhecimentos e
fallando com nobre eloquencia, que dava maior realce
aos seus pensamentos, elle ez uma brilhante leitnra no
desembargo do pago, e assim por esle acto, como pelo
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credito de scus esludos, foi logo despachado para juiz
de fora de Cintra, e d'este lugar, precnchido com honra,
passou para onvidor da comarca do Rio das Morles em
Minas-Geraes.

No anno de 1776, talvez fosse o trigesimo da sua
idade (56), chegou Alvarenga Peixoto ao Rio de Janeiro
vindo de Lisboa, para ahi excrcer a magistratura, que
lhe foi confiada, e aqui benignamentc o acolhérao tanto
o vice-rel marquez de Lavradio , como aquelles de scus
patricios que sabido prezar as suas Dbrilhantes quali-
dades.

Nesta sua estada fez elle o soneto que acaba

Compete a nova escola de costumes.

servindo de dedicaloria ao marquez datragedia Merope,
por elle traduzida do italiano, e quc for representada
no theatro entio fundado sob os auspicios de tdo
polido vice-rci. Tambem a seu pedido compdz ¢ fez
representar um cxccllente drama intitulado Enéas no
Lacio.

Chegando & comarca do Rio das Mortes comegou a
desempenhar os seus deveres de ouvidor, com credito
seu, ¢ aprazimento dos povos ; e tanto sc cmbellezon da
provincia de Minas-Geraes, quen’ella casou e teve filhos.
Concluido o tempo d’esta magistratura, cntregou a
vara ao seu successor, renunciando a carrcira tio feliz-
mente comecada, ¢ contentando-se com a patente de
coronel de cavallaria dc milicias, que obtivera cm
recompensa de seus bons servicos, so para gozar tran-
quillo os commodos da vida privada nos bracos dc uma
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esposa, ¢ nas docuras de uma familia, que fazia todos
0s seus encantos, tendo assim mais opportunidade para
se dar & communicacio das musas.

A sublimidade de seu estro, verdadeiramente pinda-
rico, nunca foi rebaixada pelo peso de scus ferros ; se a
consciencia do crime pode abater o espirito do homem
de lettras, a certeza de que a injustica € s6 quem o
persegue da novo calor a scus nobres sentimentos para
se manifestarem em expressdes dignas da sua gloria.
Em suas cadéas Alvarenga Peixoto era mais pungido
pela saudade de sua esposa e filhos, que ficavio abys-
mados nos horrores do seu infortunio, do que da lem-
branca de uma desgraca que encurtava os seus dias,
parecendo denegrir a sua Drilhante reputacio. Elle
deu provas d’este seu nobre sentimento, quando, sabida
anoticia de sua primeira condemnagio, improvisou o
soneto que principia :

Nio me afflige do potro a viva quina.

Tao eloquente ¢ tio clevado poeta em seus ferros,
em tenebrosa masmorra, como no socego de seu gabi-
nete ou no circulo de seus illustrados amigos, clle
agradecen de improviso a graca da rainha, dirigindo-
Ihe o Sonho e a ode que se publicirio no principio do
primeiro tomo d’este Parnaso.

Os nossos leitores podem formar juizo da sublimidade
do poeta Alvarenga Peixoto lendo as suas boas produc-
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¢des que ainda restdo, sendo ji muitas perdidas, por
se ndo terem estampado em tempo competente (57).

Janvawio py Cuxoy Bansosy.”

Escreveu Alvarenga DPeixoto muitas odes, sonctos ¢
poesias; ndo sio as suas odes altanadas e atrevidas
como o voo da aguia, ou grandiloquas e soberbas como
as inspiracdes de Souza Caldas ; ndo tém os seus sonetos
o pensamento delicado e o matiz primoroso dos sonetos
de Claudio Manoel da Costa ; nio correm musicalmente
as suas poesias ligeiras, como a harmonia suave e tocante
dos versos de Thomaz Antonio Gonzaga; mas nas suas
poesias ligeiras, nos seus sonctos ¢ nas suas odes res-
sumbra o estro modesto de uma ditosa e candida imagi-
nacdo; reveldo-se as qualidades de um vate de vida
tranquilla, e de inspira¢oes melodiosas ; apparece uma
rima facil, corrente e sonora; ndo se assemclha com o
saudoso Bernardim Ribeiro, e menos com o doce Diogo
Bernardes ; mas tem parecencas de irmdo com Antonio
Ferreira e com Antonio Ribeiro dos Santos.

Entre as suas odes primdo a que dirigio 4 rainha
D. Maria I, a que dedicou ao marquez de Pombal,
e a que compoz em honra e gloria da umversidade de
Coimbra, aonde hebéra instruccio, e & qual pagava o
seu tributo de agradecimento :*contém qualquer d’ellas
linguagem pura, corrente e -facil ; metrificacio feliz e
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v 1 B )

plosas de inspiracdo verdadeira ¢ poetica.
Assim se dirige o poeta a D. Maria I :

Invisiveis vapores
Da Dbaixa terra, conlra céos erguidos,
Nio offuscio, ctc.

De certo que encerra esta ode algumas bellezas, quer
de dicgdo, quer de pensamento, ¢ que o bom gosto
deve apreciar ¢ guardar a memoria. Nio lhe é inferior
a outra ode que, Ignacio José de Alvarenga Peixoto di-
rigio ao marquez de Pombal : depois de pintar a fama
dos guerrciros que avassallio os povos, incendido as
cidades, acabio com as nag¢des poderosas, e por onde
passdo deixdo s estragos, destrocos, sangue ¢ cada-
ve cs, exclama o poeta para o marquez de Pombal :

Grande maryuez, os satyros saltando
Por entre as verdes parras,
Defendidas, etc.

Escreveu tambem Alvarenga Peixoto varias poesias
eroticas que sdo exquisitas ¢ delicadas. As odes que
analysdmos bastarido para guardar o seu nome ¢ firmar
sua reputagdo de poeta; mas outros generos cultivou
com igual esmero, cuidado e felicidade: nio obteve
unicamente fructos saborosos dearvores copadas ; colheu
tambem nos jardins ramos de flores perfumadas e mul-
ticores. Quanto é lindo o retrato que pintou de Anarda,
que chama sua adorada! Quasi que tem as gragas da
Marilia de Gonzaga, os olhos da Laura de Petrarca, 0s



— 925 —

ademaes gentis da Angelica de Ariosto, ¢ o porte eshelto
e faceiro da Niee de Metastasio : quasi que tem o eolo-
rido de Raplhael d'Urbino, o sentimentalismo de Cor-
regio, e alguma eousa de candido e puro como as
composi¢des de Murillo ¢ de Paulo Veronezo, ou de
alegre ¢ doce eomo a Psyché¢ de Canova.

A minha Anarda
You, elc.

Diversas outras poesias eompdz tambem Ignacio José
de Alvarenga Peixoto, tio gentis e enamoradas, tio
bellas ¢ cheias de ternura como a que extensamente
eitamos ; € o seu talento modesto, delicado, limpido e
faceiro ; reveldo os seus versos o fundo de sua alma
eandida, pura e amorosa; sio os seus sentimentos de
homem de bem, e as suas eomposi¢des de homem de
engenho (58).

J. M. Peremy by SiLva,

« . .. ..—L eondemnio o réo Ignacio José¢ de
Alvarenga Peixoto a que com barago e pregdo sejs eon-
duzido pelas ruas publicas ao lugar da forea, ¢ n’ella
morra morte natural para sempre, e depois de morto
lhe seja a sua eabeca pregada em posto alto ao lugar
mais publico da villa de S. Jodo d'El-Rei, até que o
{empo a consuma ; declara a este réo infame, ¢ infames
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seus [ilhos e netos, e os scus bens por confiscados para
o fisco ¢ camara real. »

Comn voz serena e lngubre o official da justica lermi-
nava assim a intimacdo, no dia 18 de Abril de 1792,
na cadéa, a um velho alto que o ouvio calmo e resi-
gnado. I o official sahio ¢ seguio aos outros carceres.

No dia 2 de Maio (59) o povo apinhado na praca da
Constituicio assistia com o peito offegante 4 execucdo do
chefe da revolta de Minas; o padecente expirava com
gloria, ¢, na cabeca de José Joaquim Silva Xavier, Por-
tugal contraliia a divida de sangue que mais tarde
pagou a 7 de Setembro de 1822. O carrasco esperava
os outros condemnados; mas o terror que pesado aba-
fava a voz &s turhas desfez-sc aos gritos de—perdio—que
trazia ds outras victimas o accorddo baixado da rainha
D. Maria I. O réo que devia seguir-se era o velho a
quem o official intimara na prisio ; ¢ o desterro per-
petuo para os presidios da Africa foi a commutagdo de
sua pena (60). Quem cra esse homem ?

Lede o Retrato de Anarda, a ode dirigida ao marquez
de Pombal, a outra a D. Maria I, as Cartas chile-
nas, e a traduccio da Merope de Maffel, e o nome de
Alvarenga Peixoto resaltara de sua rima corrente, facil
e sonora, cheia d’essa inspiragio poetica e verdadeira,
entre a belleza de dicgdo e de pensamento, ornado com
as flores exquisitas e delicadas de seus versos eroticos,
respirando comtudo a ternura, graca e pureza de seu
estro amoroso e candido.

Ignacio Jos¢ de Alvarenga Peixoto era coronel de ca-
vallaria de milicias do Rio-Verde ; nascéra no Rio de
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~ Janeiro nosins de 1748, ¢ de boa familia vinha elle (61).
Os jesuitas ainda a este derio a primeira instruc-
¢d0, conferindo-lhe o grio, entio marcado, de mestre
em artes; passou-se depois a Coimbra a Pagar scu
tributo de colono ¢ obteve o grao de hacharel em
canones. Reeto e bondoso, foi-lhe o cargo de juiz de
fora em Cintra uma provacio de tres annos, em que
de sobejo mostrou a candura de scu caracter e justeza
de scu espirito; mas, ah! que o tempo ji havia in-
filtrado no coracdo dos filhos da florente terra de.Cabral
aquelle sentimento tdo santo e tdo nobre que nada pode
apagar e quec faz derramar lagiimes & vista de wna
pedra, de um tronco que nosrecorde o lugar de nosso
nascimento ; as ribas do Douro, o Tejonem o Mondego,
Jd ndo pedido inspirar a mente do poeta brasileito que
sc lembrava com saudade da indolente Guanabara de-
brucando-se preguicosa na mimosa Nictheroy. Portugal
jd ndo satisfazia ao espirito do ardente Fluminense; a
metropole tinha ares muito pesados de oppressio para
o colono que aspirava o vago antever da liberdade; o
amor da patria comecava a fazer enjoar as cousas por-
tuguczas. ‘

Alvarenga foi despachado ouvidor da comarca do Rio
das Mortes, em Minas-Geracs, ¢, ahi estabelecido, nunca
mais sua vista pode desamparar aquella natureza tio
rica e varicgada, aquella primavera eterna ; ¢ se acaso
alguma vez a memoria lhe lembrava a chegada, ruido-
samente festejada na velha Europa, da estagdo das flores,
cra somente para lamentar os miseros que adordo um
tdo mesquinho dia como o de suas primaveras, porque
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Ihes vem uma so vez por anno no meio de sua tristf) e
arida naturcza, e para agradecer a Deos o ter nascido
no paiz encantado onde as flores nio murchio, o sol
nio desmaia, as folhas nio cahem,os regatos ndo pardo
sustados pela fria mio do gelo, ¢ onde a briza sempre
murmura fagueira entre as fitas da palmeira, e as tardes
morrem donradas nos bracos langues da vaporosa noite
de luar.

Il os olhos do militar poeta enchido-se de lagrimas
ao contemplar tanta belleza ¢ tanta virgindade, e ao
ouvir o retinir dos ferros que algemavdo o pobre
Brasileiro.

A anizade ¢ a fratermdade em estro o reunido a
(laudio , Gonzaga, Vidal Barbosa, ¢ com os espirifos
inflammados do momento Alvarenga Peixoto esqueceu
sua riqueza e momeada, e dispnnha seus hombros a
carregarem o peso mortifero da conjuragio. Grande e
activa parte tomou elle nos intentos do Tiradentes, mas
era cedo para o despertar do indio ue dormia somno
de seculos em leito de escravidio ; seus esforcos erdo
- como do dormido que se revolve em fundo pesadelo,
comecando a soltar-se dos bracos do sonho.

Alvarenga Peixoto foi preso em Villa-Rica e logo
remettido ao Rio de Janeiro, onde soffreu calino o in-
terrogatorio e calmo ouvio a intimacdo da sua sentenca
e a commutacdo da sua pena, e la nas torradas isola-
¢des da Africa morreu desfalido de penarese coberto de
cans prematuras ao raiar de 1793, com quarenta e
quatro annos de 1dade (62).

D. P. Scnurer.
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NOTICIA

SOLLE

I. J. DE ALVARENGA PEIXOTO E SUAS OBRAS

A rica ¢ prospera capitania de Minas-Geracs, que no
seculo passado se ufanava com o titulo de Arcadia do
Brasil (65), ¢ que de justica The pertencia, disputou
por algum tempo & capital do vice-reino ultramarino a
gloria de haver sido o berco natal de Ignacio José de
Alvarenga Peixoto (64).

0 céo, porém, compensou as duas capitanias.

Villa-Rica, capital de Minas-Geraes, teve o seu Silva
Alvarenga, e Rio de Janciro, capital da colonia portu-
gueza, levie o seu Alvarenga Peivoto.



Nas:eu, pois, Ignacio Jos¢ de Alvarenga Peixoto sob o
esplendido eéo dos tropicos, 4 margem da magnifica
Lahia tio querida dos antigos Tamoyos, no scio d’essa
natureza luxuosa e imponente pelo aspecto grandioso
de scus penhascos enormes e suas florestas seculares,
ahi aonde Estacio de Sa funddra uma aldéa que devia
ser a eorte de um grande imperio. Corria entio o0 anno
de 1744 (65).

Iordo seus pais Simdo de Alvarenga Braga e D.
Angela Michacla da Cunha (66), que muito se esmera-
rido na sua educacdo. Ainda cra crianca ¢ ja era peeta!
Ainda estudava aos quatorze annos.no collegio dos je-
suitas da eidade do Rio de Janeiro ¢ jd improvisava
bellos sonetos tomando por thema a assumptos histo-
ricos (67), tendo n’esses certamens poeticos a Basilio
da Gama por companheiro ¢ rival. Extasiavio-se os
padres mestres com a precocidade do talento d’estes
meninos sublimes, e contavdo com poder retél-os no
gremio da companhia de Jesus. Basilio da Gama, qua-
. tro annos mais velho que o seu compatriota, ji (rajava
a roupeta da milicia de santo Ignacio de Loyola, mas
Ignacio José¢ de Alvarenga, que tinha apenas quinze an-
nos, 1a a lomar o grao de mestre em artes, por achar-
se prompto nos estudos preparatorios & instruc¢do supe-
rior, quando na madrugada do dia 3 de Marco de 1759
veio o conde de Bobadella & frente de tropa e povo,
cercon o convento dos padres (68), prendeu-os e remet-
teu-os para Lishoa em consequencia da autorisacio que
lhe dava a carta regia de 21 de Julho do mesmo anno.
¢ a Ignacto Jos¢ de Alvarenga ndo restava outro recurso
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setido reguir o destivo dos padres (69), como Dasilio
da Gama, ou abracar oulro gencro de vida.

Voltardo-se as suas vistas para a universidade de
Coimbra, ¢ scus pais, aproveitando as suas felizes dis-
posices, apoldrdo-lhe os esforcos ¢ fizerdo-o embar-
car para Portugal. La se foi elle encontrar nos bancos
da universidade com o sen parente Thomaz Antonio
Gonzaga, que por pouco tempo llie supprio a falta de
Basilio da Gama, ¢ abi tomou o grio de bacharel for-
mado em leis em anno anterior ao de 1769 (70).

Chegdra por este tempo a Lishoa o seu amigo Basilio
da Gama pobre e perseguido, e Alvarenga DPeixoto pro-
curou protegél-o (71), ¢ comn tanta felicidade que ja no
anno de 1769 applaudia o triumpho de seu compatriota,
que sob a valiosa egide do marquez de Pombal publi-
cava o seu Uraguay (72).

Dotado de sublime cloguencia, exprimia-se com faci-
lidade, graca e gentileza, dando assim nobre realce aos
seus pensanientos, ¢ por isso conseguio fazer brilliante
leitura no desembargo do paco, pelo que mereceu logo
ser despachado juiz de fora de Cintra, onde servio os
tres annos marcados pela lei.

No anno de 1775 celebrario os poetas brasileiros,
residentes entdo em Lishoa, a inauguracdo da cstatna
equestre. Alvarenga Peixoto achou-se entre os seus cout-
patriotas, Basilio da Gama, Antonio Caetano, Joaquim
Ignacio de Scixas, Manoel Ignacio da Silva Alvarenga ¢
oulros, ¢ pagou tambem o seu tributo & memoria de
D. José I, ¢ no anno seguinte voltou ao seio da patria.

Governava o Brasil com o titulo de vice-rel o mar-
: ’

¥4
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quez de Lavradio, que promovia a agricultura, animava
a industria, as artes e¢ as lettras, ¢ havia creado um
theatro na ecapital da eolonia (75). Alvarenga Peixoto
abracou a sua familia e a scu aniigo Manoel Ignacio da
Silva Alvarenga, ¢ a pedido do cantor de Glaura tradu-
zio a Merope, tragedia de Maffei, em voga mnos theatros
da Europa, e eompodz em versos um drama a que deu o
titulo de Enéas no Lacio e a que servio de prologo o
soneto que comeca :

Compele a nova cscola de costuines. {74)

Trazia Alvarenga Peixoto a sua nomeagio de ouvidor
da comarea do Rio das Mortes, e pouco tempo se demo-
rou na eidade do Rio de Janeiro. Forca foi separar-se
de novo de amnigos ¢ familia.

Vieissitudes da vida humana! Silva Alvarenga, que
naseéra emn Minas-Geraes, estabeleeia-se no Rio de
Janciro, ¢ Alvarenga Peixoto, que naseéira no Rio de
Janeiro, 1a agora estabeleecr-se em Minas-Geraes. Sepa-
ravio-se depois de se terem eommunicado na terra
estrangeira, ¢ de se haverem de novo reunido no seio
da patria, e separavio-se para scmpre!

Em Minas-Geraes alargou-se-lhe o eirculo da amizade
e das relagdes, ¢ ja no anno de 1778 (75) easavasse 0
ouvidor da eomarea do Rio das Mortes eom uma senhora
distineta pelos seus dotes naturaes, esmerada educagio
¢ deseendente de uma das principaes familias da capi-
tania de S. Paulo, que tinhdo ido residir na villa de S.
lodo d’Ll-Rei.
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D. Barbara Ieliodora Guilhermina da Silveira ,
filha de José¢ da Silveira e Sonza, foi para o Dr.
Ignacio José de Alvarenga o que foi D. Maria’ Doro-
théa de Seixas Branddo para o deseinbargador Thomaz
Antonio Gonzaga. Ambos celebrirdo a formosura de
suas noivas. Eternisou Gonzaga em scus versos a helleza
que extasiou Villa-Rica, e Alvarenga Peixoto canton em
suas poesias a formosura que fz o encanto da villa de
St Jodo d’El-Rei. Superior 4 amante de Gonzaga pela
imagina¢do brilhante de que era dotada, e pelo estro
ardente que possuia, pode a noiva de Alvarenga Peixoto
corresponder-lhe na mesma linguagem, e o commereio
das musas entreteve por algum tempo o amor em que
mutuamente se abrasavdo, até que os lacos do consor-
cio os ligdrdo para sempre.

Deliberando-se a viver no seio de sua familia, ¢ a
augmentar o0s recursos para a sua manutencio, aban-
donou o Dr. Alvarenga Peixoto a carreira da magis-
tratura, que tdo honrosainente seguira, ¢ fixou deli-
nitivamente a sua residencia na sua predileeta villa de
S. Jodo d’El-Rei, e mais tarde o governador da capita-
nia, D. Rodrigo José de Menezes, depois conde de
Cavalleiros, galardoou os seus servicos com a patente
de coronel do primeiro regimento de cavallaria de
Santo Antonio do Valle da Piedade da Campanha do
Rio Verde. Alvarenga Peixoto ligou tanta importancia
a essa nomeacdo, que troeou o titulo que lhe dava o
diploma academico pelo titulo que lhe conferia a pa-
tente militar, e desde entio tornou-se conhecido pelo
coronel Ignacio José de Alvarenga. .



A cnergica actividade de que cra dotado deven Alva-
renga Peixoto a prosperidade de sua casa. Sua famnilia
seria hoje wma das mais importantes da provincia de
Minas-Geraes cm opulencia ¢ rigueza se a desgraca de
que foi vietima ndo viesse unt dia bater-lhe & porta
com a mdo Imirrada, ¢ arrcbatai-lhe tantos bens ad-’
quiridos a custo de tanto suor ¢ que ainda de todo
em todo nio estavio consolidados.

Sorria-lhe traicoeiramente a fortuna, acorogoando-
lhe os dignos ¢ nobres esforcos. Bem depressa se vio
senhor de nmwumncrosas e ricas fazendas de cultura dos
Pinheiros na freguezia de Santo Antonio do Valle da
Piedade da Campanha do Rio Verde e do engenho da
Paraupeba de Villa-Rica, e das terras e aguas mineraes
da Boa Vista, Santa Rufina, Espigdes, Sio Gongalo Ve-
lho, Castro, Campo do Fogo, Aterrado, Ourofalla,
Santa Luzia ¢ outras muitas, onde trabalhavio para
mais de duzentos escravos (76).

0 seu genio emprchendedor levou-o a uma empreza
gigantesca ¢ superior as suas forcas. Ndo conhecendo
obstaculos, consumio toda a sua fortuna ¢ empenhon
a sua casa na abertura de um rego com grande esgoto
que se prolongava pelo espago de nove leguas. Gom
esses trabalhos liydraulicos conseguio desencravar as
melhores minas ¢ lavras de varios possuidores, com-
prehendendo para mais de quatro mil datas mineracs
que cstavio abandonadas por falta de expedigdo das
aguas (77).

Entretido n'csses trabalhos corria-lhe a vida como
doce ¢ fagueiro sonho. A felicidade viera com todo o
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cortejo de prazeres e gozos innocentes sentar-se ao lu-
miar de sua habitacio. Deslisavdo-se-lhe os dias nas
lidas grandiosas da mineracdo das terras auriferas em
que a alma se lhe comprazia, nio pela séde de ouro,

mas pelo atrevimento da empreza. Passava a existencia
ro remanso da paz, revia-se nos seus tres filhinhos, e
sobretudo n’essa filha que os precedéra e que por isso
era mais estimada sendo adorada, e nos bracos da ama-
vel consorte esquecia-se dos pequenos e insignificantes
desgostos inherentes & existencia humana, ¢ julgava-se
o ente mais feliz.

Reinava na sua casa a abundancia ¢ a riqueza ; tinha
entrada n’clla a alegria e o riso. Exemplo do amor con-
jugal, torndra-se marido ¢ mulher a inveja dos habi-
tantes da sua villa, que os apontavdo como modelos
dignos de teda a consideracio, louvor ¢ estima.

No gremio da familia esquecéra-se D. Barbara Ile-
liodora do talento que lhe dera o céo ; arrefeceu-se-lhe
o estro nos cuidados domesticos, e mii votou-se inteira-
mente & educacdo de seus filhos, ¢ mais que tudo de sua
filha essa Maria Iphigenia, que cra para ella ¢ seu ma-
rido o anjo da felicidade domestica, e tdo formosa que
Ibe derdo o nome de princeza do Brasil, antonomasia
pueril, que tornou-se popular, que ia sende um delicto,
e que passou a posteridade.

Oh! e que de desvelos na suacducacao! Nem a falla
de recursos proveniente da situagio lez desacorocoar a
esmerada mai. D. Barbara Ileliodora empenhou todos
0s melos a seu alcance sem que se poupasse a despezas

e fadigas para proporcionar 4 sua filha os estudos ne-
L.
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cossarios a illustrar-lie o espirito. Assim logron que
viessem de longe se estabeleeer na sua villa, junto ao
sen domicilio, os melhores professores existentes entdo
na eapitania, ¢ assim pode a interessante menina aper-
feicoar-se tanto na lingua vernaeula eomo nas estran-
geitas, e ainda nas bellas-artes, que lhe servido de
suave e innoeente entretenimento.

Por sua parle nilo era o coronel Ignaeio José de Alva-
renga Peixoto menos empenhado no cultivo das facul-
dades intelleetuaes de sua filha. Logo aos sete annos
gravou-lhe n'alma os mais bellos e sublimes preeeitos
da caridade pura e santa emanada do christianismo.
« Minha filha, dizia elle, ¢ hoje que o mundo principia
para ti, e qual toeha aeesa, vai illuminar-te a luz da
razio. Guia-te os passos a méo que te gerou, e tudeves,
desprezando a vangloria da Dbelleza e sacrificando essas
honras vis, seguir somente a lei santa de Jesus Christo.
Seus verdadeiros preeeitos sio amar a Deos ¢ ao proximo,
e a uniea felieidade que se deve procurar ¢ a da eterni-
dade, que a vida d’este mundo passa eomo brevissimo
instante (78)! » Salutares eonselbos, que cneerravio
tambem cm si uma eomo propheela, que tinha de euni-
prir-se!

E pois no meio de tantos e tio continuos cuidados
e trabalhos nio se esquecia o eoronel Ignaeio José de
Alvarenga de sua musa; era a sua amiga favorita, que
o visitava todos os dias com o sorriso angelieo nos la-
dios, e que, ao conirario da fortuna, jimais deveria
Desamparal-o. Tuspirava-o essa natureza que o rodeava
cont todo o esplendor e pompa, ¢ o engrandecimento



da patria lhe occupava a imaginacio a todo o instante.
Ao contrario de Claudio Manoel da Cosla, que a vista
das turvas ¢ feias correntes de seus patrios ribeiros
levava a ponderar a ambiciosa fadiga da mineracio das”
terras, que lhe pervertido as cores ¢ nio achava idéas
que o inspirassem (79), Alvarenga Peixoto pagava um
tributo de admiracao em seus versos cheios de verda-
deiro enthusiasmo a essa raca de homens de diversas
cores que, armados da pesada zlavanca e duro malho,
emprehendido trabalhos lierculeos, ¢ como gigantes
rasgavio as serras, ¢ mudavio o leito as correntes dos
rios. Foi por esse tempo que, incendido do mais puro
amor da patria e abrasado em seu estro, compoz de
improviso a mais bella das snas composigdes, elevando-
e em magestoso voo as altas regides da poesia epica,
dando assim no Canto genctliaco a mais perfeita prova
de consideracio em que tinha a D. Rodrigo José de
Menezes, governador da capilania, e cuja administracio
for um verdadeiro contraste com a de seus aniecessores
€ SUCCESSOres,

“Poeta, improvisador clogquente, a musa lhe obedecia
com facilidade, e Jimais se negava a seus acenos ; assim
o mineiro activo e intelligente abandonava muilas vezes
a direccao das lavras auriferas ¢ vinha para Villa-Rica
a conferenciar com os poetas seus amigos. A Claudio
Manoel da Costa, chamado pela suavidade de suas can-
conctas o Metastasio brasileiro, e por muito tempo se-
cretario do governo da capitania, juntou-sé depois o
ouvidor de Villa-Rica Thomaz Antonio Gonzaga, o terno
e mavioso autor da Marilia de Dirceu. Erao esses os
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amigos predilectos do coronel Ignacio José de Alva-
renga ; ligavio-os a sympathia do talento e reunido-
se para ler uns aos outrosas suas composicdes. Claudio,
como o mais velho (80) e mais entendido nas ligdes
dos classicos nacionaes e estrangeiros, era o mestre a
cuja lima mimosa sujeitavio a correc¢do e polidez de
suas poesias.

As conferencias litterarias, as palestras poeticas,
forio pouco e pouco mudando de fei¢des e tornardo-se
a final politicas, ao principio com alguma tibieza e
depois com aquelle ardor que lhes imprimia o enthu-
siasmo patriotico com o scu que de desvairado de Al-
varenga Peixoto. l’ra Gonzaga circumspecto e prudente,
Claudio timido e reccioso, e Alvarenga Peixoto leviano
e impetuoso. Alargou-se o circulo das idéas, e os poetas
esquecérdo-se das suas Nizes, Marilias e Lauras. para
unicamente pensar na patria escravisada. Amugo da li-
berdade, patriota ardente, ja Alvarenga Peixoto sonhava
facilmente com a emancipacdo da colonia curvada ao
jugo portuguez, e entoava cantos & liherdade brasileira.

0 joven José Alves Maciel havia voltado da sua via-
gem de Instruccdo a Luropa com a cabe¢a cheia de
idéas da emancipagdo da Amecrica ingleza; e o fisco,
sempre tdo rigoroso a respeito da importacio dos li-
vros, tinha deixado passar as leis constitutivas da nova
republica, bem como a historia de suas lutas gloriosas
e seus triumphos esplendidos, e a leitura d’essas obras
fez recrudescer a chamma do amor da patria. Os poetas
passirdo a ser conspiradores e virdo-se envolvidos
n'uma perfeita conjuragdo.
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Succedério-se as conferencias, e o coronel Ignacio
Jos¢ de Alvarenga tomon parte n’ellas mostrando-se um
dos seus mais extremados meimnbros.

Ao despota Luiz da Cunha e Menezes, que militarisou
toda a capitania, tio mal succederdo a D. Rodrigo
José de Menezes, veio substituir o visconde de Barba-
cena, trazendo novas e importantes instruc¢des do mi-
nistro Martinho de Mello ¢ Castro. Era da sua missdo
lancar a derrama para a cobranca dos quintos de ouro
quedevia acapitania, e cuja somma elevava-se 4 enorme
quantia de quinhentas e trinta e oito arrobas de ouro,
ou de 5,505:4724000 réis ! (81)

Era necessario um pretexto para lancar a revolucdo
armada na praca publica, ¢ esse pretexto trazia o novo
governador. E demais, o alferes do regimento de caval-
laria Joaquim José da Silva Xavier, por alcunba o Tira-
dentes, havia chegado do Rio de Janciro asseverando
que podido contar com um forte partido na capital do
Estado, e ainda com o auxilio de algumas na¢des estran-
aciras, e sobretudo da Franca. Invencdo puramente de
sua imaginacdo, ¢ que entretanto fez pender para o
lado da conspiracdo aos animos mais timoratos e inde-
cisos !

Nio é a qui o lugar proprio pararelatar a conjuraciio
com fodas as suas peripecias; ¢ bastante que vejamos

.0 papel que n’ella representou infelizmente o nosso
poeta.

Achava-se Alvarenga Peixoto en uma noite em casa
do celebre contractador Jodo Rodrigues de Macedo, a
conversar com algumas pessoas, quando o capitio Vi-
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cente Vieira da Motta llie veio trazer um bilhete fechado
que the tinhdo entregue & porta da rua. Alvarenga
Peixoto abrio-o immediatamente ¢ len o seguinte : (82)

« Alvarenga,
« Lstamos juntos ¢ venha Vm. ji, cte.
« Amigo
« Toledo. »

Era o vigario da freguezia da villa de S. José, Carlos
Corréa de Toledo, que lhe recordava que clle ¢ outros
conjurados se devido reunir em casa do tenente-coronel
Franciseo de Paula Freire de Andrade (83). Chovia, e
Alvarenga Peixoto respondeu que comparcceria logo
que parasse a chuva.

Nio falton o poeta a sua palavra.

Era a primeira vez que se reunido os conjurados.

Alii estavdo o dono da casa o tencnte-coronel Fran-
cisco de Paula, ¢ scu cunhado José Alves Maciel.

0 vigario de S. Jos¢, Carlos Corréa de Toledo.

0 desembargador Thomaz Antonio Gonzaga.

O padre José da Silva de Oliveira Rolim, a quem
Alvarenga Peixoto via pela primeira vez ¢ que lhe disse
ser-lhe muito obrigado pelas obsequiosas attencdes
com que tratdra a scu irmio o Dr. Placido da Silva
¢ Oliveira, no tempo em que foi ouvidor da comarea de
S. Jodo I’El-Rei.

0 alferes Joaquim José da Silva Xavier ou Tira-
dentes.

Cada um dos conjurados quiz ser o expositor do que
se havia tratado na ausencia do recem-chegado, ¢ Al-



varenga Peixoto ficou sabendo como se havia elaborado
o plano para a revolucio.

Era cousa assentada entre elles que se esperasse pela
noticia do movimento insurreccional do Rio de Janeiro,
segundo as assercdes aflirmativas ou antes imaginarias
do alferes Joaquim José, ¢ bem assim que sc deixasse
igualmente publicar a derrama, que necessariamente
deveria levantar clamores em toda a capitama pela
excessiva contribnicio a que erdlo os povos obriga-
dos.

No meio da geral consternacio, e favorecido pelas
sombras da notte, se apresentaria o alferes Joaquim
José com alguns companheiros gritando pelas ruas de
Villa-Rica : « Viva a liberdade! » O povo, avexado pelo
pesado tributo, acudiria ao alarma e apoiaria a revo-
lugdo.

Acudiria a0 tumulto o tenente-coronel Francisco de
Paula & frente da tropa, ¢ como parte dos officiacs e sol-
dados ndo cra estranha ao movimento, segundo a facil
credulidade de Tiradentes, o tenente-coronel daria
tempo a que o alferes fosse 4 Cachoeira, 4 casa de
campo do governador, onde sc achava o general vis-
conde de Barbacena, para conduzil-o com toda a sua
familia até a serra, aonde lhe diria que fizesse muito
boa jornada ¢ dissesse em Portugal que ji se nio pre-
cisava de gencraes na America, ou entio que sacrifi-
cal-o-hido levando a sua cabeca a Villa-Rica para com
ellaimpor ao povo o respeito pela nova republica. Entio
no meio do geral enthusiasio o tenente-coronel aren-
garia a multiddo, perguntando ao povo o que queria,
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que motivo linha para cquelle levente, ¢ que o8 conspi-
radores responderido que descjavio a sua liberdade,
¢ o tenente-coronel acabaria por dizer que o molivo
cra tio justo que elle se ndo podia oppér.

Annuio Alvarenga Peixoto ao plano da revolugio,
reflectindo todavia que nio era neecssario que o te-
nenle-coronel dirigisse falla alguma ao povo, pois
bastava lhe dizer que quem tinha tirado aquella ca-
beca podia tirar outras (84).

Escollido o plano restava dividir os papeis do drama
pelos principacs conspiradores.

A Alvarenga Peixoto incumbia angariar gente entre
os habitantes da Campanha do Rio Verde (85), onde
gozava de grande influencia como coronel do primeiro
regimento da cavallaria auxiliar.

Houve ainda oulra conferencia em que se achou Al-
varenga Peixoto. Os conjurados reunirdo-se d’esta vez
em casa de Claudio Manoel da Costa (86) ¢ traton-se da
adopcio da bandeira para a nova republica.

Propdz o alferes Joaquim José que se tomassem por
symbolo tres triangulos entrelacados em cominemoragio
da Santissima Trindade.

Claudio Manoel da Costa lembrou que o ecmblema da
bandeira dos LEstados-Unidos era o genio da America
quebrando as cadéas do captiveiro com esta inscripeio :

Libertas 2quo spirvitus,

¢ que nenhuma inconveniencia havia em que se adop-
tasse a mesma.



'

Alvarenga Peixoto impugnou a idéa como Jobre.
Claudio propoz ainda a seguinte inseripgio :

Aut Libertas, aut nihil !

Alvarenga Peixoto propéz entio o versieulo de Vir-
gilio :

Libertas que sera tamen !

I os conjurados a approvirio, achando-a muito
apropriada (87).

D'ahi a dias partia Alvarenga Peixoto para a sua fa-
zenda da Paraupeba, onde se demorou todo o mez de
Janeiro ¢ Fevereiro do anno de 1789 ; “voltou depois
em prineipios de Marco fazendo eaminho pelaCachocira,
para comprimentar o visconde general, onde encon-
trou-se com o alferes Joaquim José, que vinha para o
Rio de Janeiro tratar da conjuracio.

Achou-o muito desacorogoado a respeito do animo
de seus compatriotas. Na rudeza de sua linguagem
queixava-se o alferes Joaquim José de que os povos de
Minas erdo uns bacamartes, faltos de espirito e de
dinheiro, e que, 4 exeepcio do vigario Carlos Corréa de
Toledo ¢ do padre Oliveira Rolim, todos os mais dese-
javio a conjura¢io, mas ninguem se queria deelarar
2 menos que ndo visse o perigo passado. |

E erivel que o coronel Ignacio José de Alvarenga lhe
dissesse, como Jurow depois no seu depoimento (88),
que ndo fosse louco, que nio viesse ao Rio de Janeiro
1 fallar em taes cousas, porque nio era um sertid

b}



— 42 —

comoMinas-Geracs, ¢ que qualquer palavra que lhe esea-
passe a csse respeito chegaria logo aos ouvidos do vice-
rei, que ndo era paragragas. Tomou o alferes em menos-
preco os prudentes conselhos do coronel, ¢ até lhe res-
pondeu brusca ¢ rudemento que a elle ninguem pegaria,
que elle e scu partido sabido muito bem os passos do
viee-rei, e que prineipiando porelle a acgiio nio haveria
mais risco, porque a cidade cra do mesmo volo.

O alferes veio para o Rio de Janeiro, ¢ o coronel
Ignacio José dc Alvarenga ndo deixou de notar que, ao
passo que Tiradentes lhe nomeava as pessoas da capi-
tania de Minas-Geracs que annuido & conjuracio, ja-
mais lhe nomeasse as do Rio de Janeiro que seguido
o seu partido.

Chegou Alvarenga Peixoto a Villa-Rica, onde assistio
no mez de Maio ds exequias que se celebrirdo pelo
fallecimento do principe D. José, ¢ os principaes
conjurados jantirdo n’csse dia cm casa de Claudio Ma-
noel da Costa, inclusive o conego Luiz Vieira da Silva,
que tomou parte na palestra politica, e o desembar-
gador Francisco Gregorio Pires Monteiro Bandeira, que
era completamente estranho a0 movimento.

Jantlou depois Alvarenga Peixoto em casa de Joio
Rodrigues de Macedo, onde o capitio Vicente Vieira da
Motta mostrou-se inteirado dos planos de Tiradentes, ¢
pedio a Alvarenga Peixoto que nio deixasse de denun-
cial=0 ao visconde general, como elle proprio ji o havia
feito, por isso que tambem o julgava inteirado, visto
frequentar as mesmas casas que frequentava aquelle
alferes.
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No dia seguinte partio Alvarenga Peixoto para a sua
villa de 8. Jodo d’El-Rei, despedio-se do visconde ge-
neral, que na pratica que encetou com clle procurou
fallar sobre as formas dos governos republicano ¢ al-
soluto, sem duvida para sondar-lhe o animo. A delacio
j& lhe tinha levado os nomes dos conspiradores, ¢ a
espionagem confiada ao coronel Joaquim Silverio dos
Reis e a Basilio de Brito, vigiava de perto os passos dos
implicados na conjuracdo, e no Rio de Janeiro conver-
tido-se em segredos os aposentos das ordens terceiras,
da casa da relacdo ¢ até do proprio paco -do vice-rei,
sem fallar nas masmorras immundas das fortalezas das
ilhas das Cobras ¢ Villegaignon e do morro da Con-
ceicio, onde devido ser sepultados por tres annos os
martyres da prineira tentativa para a independencia
nacional.

Sahindo da Cachoeira passou Alvarenga Peixoto pela
fazenda do Caldeirio, onde se achava o tenente-coronel
Francisco de Paula, que lhe certificou que o visconde
general ja estava sciente de tudo pela imprudencia de
muitos dos conjurados, e mérmente do vigario de S.
José, Carlos Corréa de Toledo, que havia levantado
grande celeuma, e que até lhe escrevéra dando parte
que Ja tinha cento e cincoenta cavallos promptos para
0 seu regimento.

Alvarenga Peixoto chegou 4 sua casa na villa de S.
Joao d’El-Rei em domingo de Ramos, e no mez de
Abril for visitado pelo vigario Carlos Corréa de Toledo
e o coronel Francisco Antonio de Oliveira Lopes. Este
1he assegurou que os irmdos Toledos e o coronel Joa-



(quim Silverio havido fallado a muita gente da villa de
S. José, Borda do Gampo ¢ Tamandod, e que sc achava
toda disposta a annuir ao levante.

Mal teve Alvarenga Peixoto o necessario tempo para
gozar da companhia de sua familia. No dia seguinte
dirigio-se & villa de 8. Jos¢ d’El-Rei levando pelo me-
nos por pretexto a necessidade de fallar ao sargento-
mor Domingos Barbosa Pereira sobre a execucdo que
movia contra Sancha Maria da Motta. Acompanhava os
dous amigos, que lhe havido visitado no dia antece-
dente, e jantou com o vigario Carlos Corréa de Toledo.
Rolou a pratica sobre o assumpto favorito (89). Pedio-
Ihe o vigario que escrevesse a divisa que elle em Villa-
Rica havia lembrado para a bandeira. Recusou-se Al-
varenga ponderando que em materia tio melindrosa
nio punha penna em papel (90), e que se quizesse que
os escrevesse elle. Reeitou-os de movo, ¢ o vigario os
transcreveu (91).

Concluido o seu negocio voltou Alvarenga Peixoto a
S. Jodo d'El-Rei, ¢ 0 coronel Francisco Antonio recolheu-
se 4 sua fazenda da Ponta do Morro.

s dias corrido na ampulheta do tempo, e Alvarenga
Peixoto gozava tranquillamente a pazdomestica, quando
de repente lhe appareceu o vigario Carlos Corréa de
Toledo. Esta visita inopinada tinha um fim muito serio.
Laia lhe bater & porta o vigario levado pelas apprehen-
sdes que Ihe deixdra n'alma as communicagdes que Ihe
fizera Jos¢ Lourenco Ferreira, commandante do arraial
da JTgreja Nova. Ass>verira o commandante que 0
co-onel Joaguim Silverio des Reis havia passado por
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alli em viagem para o Rio de Janeiro, assegurando que
tinha recebido uma carta do vice-rei pedindo que se
fosse despedir d’elle. Nao parecia isto muito natural ao
vigario, antes suppunha que o coronel os tinha vindo
denunciar. '

Como ficaria Alvarenga Peixoto nio é facil de se
dizer; mas elle mesmo confessa que aconselhou ao
vigario que se fosse denunciar ao visconde general, e
que o vigario lhe respondéra que ndo ia, mas que iria
alguem por elle.

O vigario retirou-se, e d’ahi a dias entrou pela casa
de Alvarenga Peixoto o coronel Francisco Antonio. Era
quasi noite, e o coronel vinha, como o vigario, afflicto
com as apprehensdes da denuncia do coronel Joaquim
Silverio. Consolava-se no em tanto com o facto de lhe
ter o mesmo coronel offerecido dinheiro para angariar
gente, e promettia tambem por sua vez envolvél-o na
denuncia. Alvarenga Peixoto nio deixou de approvar o
seu expediente, e lhe pedio que fosse quanto antes
entender-se com o governador (92).

O levante tinha cahido por si mesmo.

0 governo da capitania havia suspendido a derrama,
e o pretexto para a revolta havia desapparecido, segundo
a propria phrase de Thomaz Antonio Gonzaga (93). O
coronel Joaquim Silverio ji os tinha denunciado ha
muito tempo, trahindo os conjurados, pois havia sido
convidado para a conspiracdo apezar do odio que lhe
votava a waior parte dos implicados. O que elle vinha
fazer ao Rio de Janeiro era observar os passos do alfcres
Joaquim José da Silva Xavier, e trazer as cartas confi-
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denciaes do governador para o vice-rel; 0 que desen-
penhou a contento de seus senhores, a queni tao servil-
mente se prestava,

Tinhasoado a hora da calamidade para tantas familias
da rica capitania de Minas-Geraes. Os homens mais
prestimosos pelo seu saber, mais importantes pelos seus
teres, mais estimaveis pela sua popularidade, fordo
arrancados dos hracos de suas consortes e filhos, ¢
arremessados 4s masmorras do despotismo colonial, ou
carregados de ferros ¢ trazidos para o Rio de Janeiro.
A’ prisdo dos conjurados seguio-se o sequestro dos seus
bens, e as innocentes familias ficardo privadas do lar ¢
do pdo, e expostas 4 fome e a nudez.

O coronel Ignacio Jos¢ de Alvarenga Peixoto nio
pode escapar as vistas vigilantes da policia do visconde

de Barbacena. Anlevio a sua prisdo e esperou resignado
por ella. Achava-se na sua casa da villa de 8. Joio
d’El-Rei na inten¢do de partir para as suas lavras da
Campanha do Rio Verde, quando, no dia 20 de Maio de
1789, o tenente Antonio José Dias Coelho chegou ao
quartel e lhe mandou dizer que lhe viesse fallar da
parte do governador. Annuio Alvarenga Peixoto debom
grado ao convite do tenente Dias Coelho, sem que se
despedisse de sua familia, que nunca mais tornaria a
ver !

Mal chegou ao quartel que o tenente Dias Coelho lhe
intimou que seguisse com elle para o Rio de Janeiro
afim de prestar-se a certas averiguacdes que devido ser
feitas na presenca do vice-rei do Estado.

Perguntou-lhe Alvarenga Peixoto se sabia a causa, e
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o tenente lhe respondeu que ja na cidade do Rio de
Janeiro tinhdo sido presos o coronel Joaquin Silverio
e o alferes Joaquim José, e que suppunha que o motivo
da sua prisdo era pela liberdade com que o alferes se
explicava a respeito de republicas, e tratava da questdo
da America Ingleza.

— E uma materia muito delicada! ponderou Alva-
renga Peixoto ; ¢ immediatamente lhe fez entrega da
chave de uma caixa em que guardava os seus papeis,
por entender que d’elles se originaria sem duvida a sua
prisdo.

E veio para o Rio de Janeiro, onde chegou com o
corpo todo chagado em conscquencia do peso de scus
grilhdes (94)!

Logo queaqum chegou foi scpultado nas masmorras
da fortaleza da ilha das Cobras com outros muitos com-
panheiros, sem que todavia lhes fosse dado se commu-
nicarem. Magoou a sua desgraca aos seus amigos resi-
dentes n’esta cidade, que de nenhuma sorte o podido
valer, e enlre os quaes sc contava Silva Alvarenga, que
tendo nascido cinco annos depois de Alvarenga Peixoto
devia tambem, cinco annos depois da sua prisio, passar
pclos mesmos desgostos e padecer os mesmos soffri-
mentos em identica masmorra!

Ah! e que padecimento que lhe assoberbdra a alma !
Martyrisava-o a saudade! Sequestrado de sua esposa e
de seus filhos, chorou o seu infortumo, e encheu de
gemidos o carcere em que o detinhdo !

Alvarenga Peixoto fo1 interrogado no dia 11 de No-

vembro de 1789 e no dia 14 de Janeiro de 1790. Era
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entdo juiz da devassa o desembargador José Pedro Ma-
chado Coelho Torres, ¢ escrivio o ouvidor e corregedor
da comarca do Rio de Janciro Marcellino Pereira Coelho
(Cleto. Assistia ao inlerrogatorio o tabellilo José dos
Santos Rodrigues Araujo.

No primeiro interrogatorio negou Alvarenga Peixoto
que jamais tomasse parte na conjuracdo (95), affirmando
que ndo tinha sido convidado por pessoa alguma para
faltar 4s obrigacdes de bom e leal vassallo, e concorrer
para quea America conseguisse asualiberdade e se cons-
tituisse em republica. :

Todavia nio negava que muitas vezes fallara sobre a
liberdade do commercio e franquia dos portos do Brasil,
a (ue a Franca e outras potencias tinhdo pretengdcs, ¢
que pessoas sem Instrucgdo confundido .a liberdade
politica com a commercial. Que ndo era factivel que as
idéas de emancipagio pudessem sequer nma hora que
fosse gyrar no Rio de Janeiro, sem que logo o soubesse
o vice-rel, 4 vista do seu talento e energia, e da sua
notoria actividade.

Conhecedor dalegislacdo de sen paiz sabia o infeliz
prisionelro as penas em que incorréra nio denunciando-
se a si ¢ aos seus companheiros, e antevia o castigo que’
o aguardava. A familia, pesadelo horrivel, aggravava-
the mais e mais a sua sorte. No momento de ser arre-
messado 4s humidas e asquerosas masmorras da ilha das
Cobras lembrou-se de minorar o seu crime de leza ma-
gestade, e ao juiz desembargador José Pedro Coelho
Machado Torres declarou que aconselhira ao tenente-
coronel Francisco Antonio que denunciasse o coronel
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Joaquim3ilverio, que, segundo o testeinunho do sargento-
mor Luiz Vaz de Toledo, andava por S. José, Borda do
Campo, e Tamandod, offerecendo dinheiro a quem anga-
riasse gente para o levante, ¢ o desembargador tomou
nota d’essa delacio em sua carteira. Um passo fora do
caminho da honra e do dever ¢é bastante para nos perder
no confuso labyrintho dos erros. Era o tempo das recri-
minacdes, e a causa mallograda bradava covardemente
aos ouvidos dos conjurados : « Salve-se quem pode! »

No seuinterrogatorio lembrou Alvarenga Peixoto essa
circumstancia a scu favor. Ja entdo estava o juiz melhor
informado, e sabiaque o coronel Joaquim Silverio, preso
unicamente para melhores averiguacdes, nio fora um
simples delator, mas uma espia mercenaria do visconde
de Barbacena. Assim dizia Alvarenga Peixoto que se o
general vice-reisoubesse que elle havia dado tal conselho
ao tenente-coronel I'rancisco Antonio, nio o mandaria
prender, pois quem aconselhava a denuncia mostrava
ndo entrar em semelhantes projectos; mas o juiz lhe
respondia que sendo elle tdo instruido ¢ tendo até sido
magistrado sabia muito bem que o dito extrajudicial
ndo podia desoneral-o de fazél-o judicialmente, antes
era maliciosa occultacdo, porque nas suas resposlas
dadas & proposi¢do geral, sobre a materia do levante,
s6 dissera que nada sabia. Ponderou Alvarenga Peixoto
que se lhe perguntira por projectos, e que existindo
denuncia ja ndo havia projectos. Fraca defesa, que des-
lustrando-lhe o caracter mal o podia salvar do abysmo
em que se despenhara !

Sessenta e tres dias depois cra Alvarenga Peixoto
B



interrogado pela segunda vez.Sendo-lhelidasas perguntas
que se lhe havido feito anteriormente, achou-as con-
forme, mas disse que faltavio varias circumstancias que
s¢ tornavilo necessarias para o claro conhecimento da
materia, ¢ que a vista das instancias e argumentos que
lhe tinhio sido propostos se resolvia a mnarrar tudo
com pureza deduzindo desde o seu principio.

A cxpectativa dos juizes da devassa ficou muito dquem
do que esperavio das promessas do infeliz, que tdo
obrigado se mostrava para com as instancias e argu-
mentos que se lhe havidio proposto, ou antes com que
oacariciardo por mais de dous mezes, que excedeu-se de
modo que o seu segundo depoimento ¢ uma das maiores
pecas do processo (96).

Esquecido dos deveres que consagra a religido da
amizade, Alvarenga Peixoto delatou os seus mais intimos
amigos, narrando com pueril minuciosidade as menores -
occurrencias, € como receiasse tambem que elles por sua
vez o trabissem, conta tambem alguma parte que teve
naprojectadaconjuracdo, mas sempre hypotheticamente,
caso fosse possivel fazél-a, on certo de que nada se
realisaria, e assim menciona algumas palavras menos
prudentes que pronuncidra, mais ironicas, ajuntava
elle, do que com outra qualquer inten¢do.

Acabrunhado pelo peso dos desgostos, pelos soffri-
mentos da familia, curvou a cerviz de conspirador re-
publlcano, para o que nio timhia nascido, ante o poder
do vice-reinado. Era Horacio descrt‘mdo das cohortes
de Bruto e abandonando o escudo wos campos de Phi-
lippe. O poeta amigo daliberdade dobrou-se servilmente
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- &s promessas de seus oppressores, ¢ ainda no processo
organisado contra as tentativas da independencia da
patria achou paginas para eternisar louvores bombas-
ticos e de asquerosa lisonja ao vice-rei, que entdo fazia
cahir sobre o Rio de Janeiro toda a pressdo do jugo de
ferro, ¢ atulhiava as prisdes por meras suspeitas, sendo
o da nacionalidade brasileira por si so hastante para
tanto!

Ja a Alvarenga Peixoto ndo era possivel a sublevacio
que projectavio tambem no Rio de Janeiro os nego-
ciantes, os quaes, olhando unicamente para scus inte-
resses ¢ marchando para onde se lhes afigurava mais
vantajosos, desejavdo a liberdade do commercio e que-
rido a abertura dos portos do Brasil a todas as nagoes.
Essa impossibilidade nascia, segundo elle, da difticul-
dade em guardar as convenientes reservas para o scu
bom exito, e um governo, por mais frio que sc mostrasse,
nio dClXaI‘ld de prmldenmar sobre o resultado de
semelhante proposicdo mal ella apparecesse. « Quantc
mais, ajuntava clle, ¢ escrevia o corregedor da comarce
do Rio de Janeiro, quanto mais um governo activissime
e de fogo, qual o do Illm. e Exm. vice- rel actua
Luiz de Vasconcellos ¢ Souza, cujo caracter é Par.
cere subjectis et debellare superbos? E quem se atre
veria a proferir semelhante proposi¢do sem  qu
temesse ser immediatamente fulminado por quanto
raios pode forjar Vulcan@, por quantos pode disparar :
mio de Jove, e como poderia ella escapar & sua activi
dade, que ndo reparte com Jupiter o seu 1mperio, cON
fazia Augusto, governando um de dia e oulro de noite
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Divisum imperium cum Jove Czsar habet, mas gover--
nando de dia ¢ de noite, pela manhd sabe quantos
passos se derdo na sua cidade? B como passaria a tal
proposicdo, por mais escura quc fosse a noite, sem que
sc encontrasse com a sua vigilancia? Nem decixaria de
ser immediatamente providenciada, rcflectidos os seus
talentos bem conhecidos por mim e ha muitos annos,
que jogando entre as mios as redeas do governo dos
humanos, nem no mar nem na terra deixa cousa
alguma sem a devida providencia, e apenas larga ao
céo o governo das estrellas. .... Hominum contentus
habennis undarum terrae qua potens ei sidera donas.
Nem seria proferida tal proposicdo, e sc o fosse no
mesmo instante seria conhecida, e sendo-o, immedia-
tamente seria providenciada; logo é falsa a proposi¢io
¢ impossivel grassar no Rio dc Janeiro, e porque assim
o entend1 nem caso fiz d’ella (97). » _

Para desccr a tanta abjec¢do que de torturas ndo sof-
frcu o pobre poetal Sé a consideragdo, s6 a esperanga
de poder voltar ao lar domestico o levarido a se raste-
jar como verme desprezivel pelo lodo do servilismo
para chegar aos joellios do vice-rei. Ovidio, debaixo de
estranho e inclemente céo, vivendo em regiio inhos-
pita, entregue a solidio, supportando pobrezas, ex-
posto a Innumeraveis riscos, sepultado na indifferenca e
suspirando pelo céo brilhante e magestoso da Italia,
pelo seu clima ameno e vivifi@dor, pelas riquezas que
gozara, pelos amores que desfructara, pelasfestasesplen-
didas e divertimentos sumptuosos da capital do mundo,
via-se na dura necessidade de elogiar o despota que



tyrannisava Roma, na expectativa de tornar & palria.
Nem outras promessas sendo da restituigio a sua casa,
ao seio de sua familia, aos bracos de seus amigos, aos
commodos da vida perdidos, & posse da fortuna seques-
trada, podcridao arrancar do poeta cssa confissio do
que se passara a respeito dos projeclos de conjuracio a
par e passo da prodigalidade de cncomios eivados de
lisonja ¢ espalhados a mios cheias sobre as cabegas de
seus principaes oppressores.

Faltou-lhe a resignacdo, essa virtude do philesopho
que tdo bellas maximas inspirou a Job, a Seneca, a
Silvio Pellico, a Bersezio e a tantos outros illustres e
sabios pensadores. No meio de suas miserias dizia Job
com os olhos alcados para o céo : « Nu sahi do seio
de minha mii e nd me recebera em seu seio a terra,
mdi de todos os homens. Deos me privou de todos os
meus bens, e cemtudo bemdito seja o scunome! » Scneca
consolava a Marcia lhe dirigindo estas palavras mais
dignas de um philosopho christio do que de nm escri.
ptor pagdo: « So possuimos o usofructo dos bens deste
mundo ; quem nol-os empresta, marca 4 sua vontade o
tempo da restituicio. Iistejamos, pois, sempre prom-
ptos a restituil-os sem o menor queixwine. S6 um mao
devedor procura eximir-se a seu credor.» Silvio Pel-
lico reflexionava assim entrc as tenchrosas paredes de
seu carcerc : « Viver livre é mais docc do que viver em
ferros. Quem duvidal-o-ha? E entretanto até nas estrei-
tezas dc uma prisdo, (uando sc pensa que Deos ahj
estd, que as alegrias d’este mundo ndo sio scndo ephe-
meras, quc a verdadeira felicidade reside na conscien-
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cia e nio nos ohjectos externos, acha-se ainda um nio
sei que de encanto em se poder viver.» E Bersezio
pensa que a desgraca supportada com resigna¢do torna-
s¢ por fim um merecimento, e a offerenda feita a Deos
de nossas penas, de nossasafflic¢des, de nossossentimen-
tos ¢ o holocausto do homem a seu Creador.

Alvarenga Peixoto nao previo, como Geethe, que nos
é mais facil nos conformar com uma desgraca, quando
se torna um acto consummado, do que obter de nossa
consciencia wma cousa que nos contrarie. Para com-
pletar a obra de sua lisonja concluio assim o seu longo
depoimento : « Mas conhego que ¢ tantaa delicadeza da
materia, que se nio posso me eximir de confessar a le-
veza em que cahi em ouvir ¢ tratar algumas conversa-
¢Oes em semelhante assumpto sem os por na presenca
do llm. ¢ Exm. visconde de Barbacena, espero pe-
las sobreditas razées a piedade de Sua Magestade Fide-
lissima (98). »

Tao satisfeitos se mostrdrdo os magistrados incum-
bidos da devassa, que nunca mais o importunardo senéo
para uma ou outra acareacdo (99). Deixario-o ahi
esquecido entre as humidas e escuras paredes da mas-
morra vendo as semanas succedendo-se aos dias, os
mezes 4s semanas e 0s annos aos mezes, ralado por sau-
dades e acabrunhado por toda a sorte de desgostos.
Matava-o a inactividade a que se via for¢ado depois de
uma vida passada no meio das lidas emprehendedoras e
afanosas, e antes que morresse ja seu corpo tinha
baixado a4 sepultura. Privado de todas as communica-
cOes, nem sabia de seus amigos, nem recebia noticias
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da familia. Divisava pela fresta da sua prisio, por onde
mal lhe coava a luz do dia, as serras da magnifica bahia
que o vira nascer. «La penhascos horriveis e incultas
brenhas cansavdo-lhe a vista, que em vdo procurava
pélo ninho de sua desditosa prole; soltava entdo um
brado de agonia e atirava-se sobre a barra dura que
lhe servia de leito e chorava. Pouco e pouco se conso-
lava, e a poesia do amor e da saudade vinha emfim
com as suas azas de ouro afagal-o, limpar-lhe o pranto
e traduzir-lhe os gemidos em harmonias eroticas. Se a
imagem de sua esposa lhe estava sempre presente
como viva lembranca, ai! tambem para seu martyrio
via nos bracos maternos aquella filha, aquelle anjo
que aos doze annos era todo o scu encanto, toda a sua
alegria e todo o seu orgulho (100 . »

« Bella Barbara, exclamava elle, que como uma
estrella guiaste o meu destino; triste, ausente de ti,
somente vivo para suspirar, e entretanto eu sO queria
passar comtigo os meus dias e as minhas noites, fortuna
de que me privou a sorte invejosa. Ah! que cruel ¢
agora a minha estrella! Ao menos tu gozas a filha nos
teus bracos, acariciando-a com os teus beijos e cari-
nlios, e eu privado de ti ¢ d’ella soffro a morte por
dous modos differentes lacerar-me o coracio (101)! »

Ja tinha por perdidas as esperancas, e Jd lhe tardava
a morte, que para elle era uma ventura, pois a vida so
lhe servia de castigo. Idéa fixa, a imagem dos filhos ¢
da consorte se lhe reproduzia a todo o instante e por
toda a parte. Era o objecto de seus sonhos e de suas
visdes, era o assumpto de seus pensamentos, era o ar-



— 58 —
gumento de seus versos feitos de 1mp10\1s0. Atormen-
tava-o uma lembranca sinistra, que e crguia ante elle
como um fantasma ‘envolto em cnsanfruentadas rou-
pas, trazendo na dextra a lamina de Catdo ¢ Brato. Ah!
era o suicidio ! S6 elle poderia por fim a esse sonho, a
esse enredo, a essa chimera, que se chama vida, que
passa por verdade e que ndo ¢ mais do que uma illu-
sdo, uma mentira..... Mas scus filhos, mas sua esposa
Ihe apparecido através dos véos vaporosos do delirio, ¢
um suspiro dissipava a sinistra visao (102).

Erdo assim os dias, erio assim as noites da mas-
morra, ora entregue & vaga incerteza, ora embalado
pela risonha esperanga, esse anjo de consolagao dos des-
gracados, ora agitado pelo scepticismo que o arremes-
sava ao abysmo do nada. E no em tanto os juizes da
alcada avolurnavdo diariamente o processo, sem que se
dessem pressa em concluil-o, até que a final lavrou-se a
fatal sentenca.

Apparatoso em seus actos, tinha o despotismo suas
velleidades de justica, e emquanto os réos erdo trans-
postos de seus segredos para a cadéa publica da capital,
nomeava-se-lies por mera forma um procurador que
os defendesse, e essa missdo coube ao Dr. José de
Oliveira Fagundes.

Entendeu-sc o defensor com os chentcs, e Alvarenga
Peixoto vio ainda por detrds do patibulo, que ja se
erguia para elle e os companheiros de infortunio, sor-
rir-se a esperan¢a. Implorou, pois, em um soneto ¢
uma ode a clemencia da rainha D. Maria I. N'essas
poesias brilha o scu estro, e nas estrophes da sua ode
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transluz o pensamento do engrandecimento da patria
no desejo de ver a rainha transpor o solio lusitano para
a America, mudando para o Brasil a séde da grande
monarchia portngueza. Talvez a augusta rainha se sor-
risse da lembranca do poeta brasileiro, ¢ que entre-
tanto tinha de realisar-se quinze annos depois! Era wina
prophecia (103).

Anpuio o advogado aos desejos de seu cliente trans-
crevendo a menor de suas poesias nas paginas da ex-
tensa defesa, e apresentando em seus provaras as razdes
que achou adequadas para implorar a piedade da rai-
nha fidelissima. Ndo é a defesa uma peca importante
pela sua eloquencia, e a parte que se refere a Alvarenga
Peixoto pecca por excessivamente fria; todavia deve-se
levar emn conta ao autor os poucos dias que teve para
escrevél-a, cominunicar-se com o0s réos*e examinar o
excessivamente volumoso processo (104).

No dia 18 de Abril de 1792 ouvio Alvarenga Peixoto
a leitura da sua sentenca. Condemndrdo-o a ser con-
duzido com baraco e pregio pelas ruas da cidade ao
lugar da forca e morrer morte natural para sempre,
devendo cortar-se-lhe a cabega e ficar exposta, até que
o tempo a consumisse, no lugar mais publico da
villa. de S. Jodo d’El-Rei; declardrio seus filhos e
netos infames, e seus bens sequestrados para o fisco
real (105). .

Alvarenga Peixoto curvou-se & espada do algoz e en-
trou para o oratorio. « Ah! exclamou elle abracando os
seus companheiros do martyrio ; ndo sinto a morte a
que me condemnio; sinto outro mal ainda mais duro;
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¢ a saudade de minha mulher ¢ de meus fithos (106)!»

Essa sentenca, porém, dos ministros da alcada ndo
era mais do que uma farca para incutir o terror e levar
o pavor ao seio das familias brasileiras. Tinhio elles
em seu poder ha muito tempo a carta regia datada de
Queluz a 15 de Outubro de 1790, na qual a rainha os
autorisava a commutar a pena de morte em degredo
para varios presidios africanos, ¢ so depois de muitos
embargos é que foi deferida a supplica dos miseros
réos. A todos aproveitou o indullo regio, menos ao alfe-
res Joaquim José da Silva Xavier, que expiou por todos
a iniciativa da independencia da patria.

No dia 20 de Abril de 1792 ouvia Alvarenga Peixoto
a commuta¢io da pena. Desterravdo-o para Dande,
terra africana sobre o mar. Mas jd nio era o mesmo
homem. O corpo e a alma se lhe tinhdo acabrunhado.
A infamia a que ficavio condemnados os filhos, e a
penhora dos bens para o fisco e camara real, actuirio
violentamente sobre o seu espirito, ¢ o physico resentio-
se extraordinariamente. Aquelles cabellos castanhos,
que lhe descido pelos hombros em marleixas anneladas,
e que lhe davio uma tal ou qual semelhanca com scu
primo Thomaz Antonio Gonzaga (107), tinhdo enve-
lhecido da noite para o dia (108). Apresentava pois no
semblante a mesma metamorphose por que passira o
rosto da desgragada rainha da Franca Maria Antonieta
e em iguaes circumstancias. Via agora a morte affron-
tosa do patibulo transmudada em degredo e uma alegria
inopinada lhe trouxe aos l4bios convulsivos o riso da
loucura! Alegrou-se com a lembranga de ser Dande umn
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porto maritimo, ¢ teve a indiscricdo de proferir expres-
soes levianas que compromeltido os ministros daalgada.
Segundo a propria confissdo, transmittida por um dos
companheiros do desterro (109), gabira-se que muito
lhe valéra a amizade dos juizes, antigos companheiros
da universidade de Coimbra, para lhe assignarem por
degredo um lugar maritimo, d’onde facilmente se pode-
ria evadir. Assim tiveriio elles de reformar a sentenca,
¢ o presidio de Ambaca substituio o porto de Dande.

Que mais lhe restava n’este mundo?

No dia 23 de Maio de 1792 vio da popa da ndo Prin-
ceza de Portugal sumir-se, e para sempre, aos olhos la-
crimosos as altas serranias do Rio deJaneiro. Em breve
ndo vio mais do que as ondas, os céos e as nuvens,
Contavilo-se entdo tres annos e tres dias que deixara
i sna espera, sobre o lumiar da habitacdo, a linda Ma-
ria Iphigenia. Partia agora das terras de seu bergo
para as terras de seu tumulo, tendo por companheiro
de viagem, d'entre os desterrados para Africa, a Thomaz
Antonio Gonzaga, nascido como elle no mesmo anno,
mas cm continentes diversos.

A pobre e infeliz Maria Iphigenia ficou encostada ao
umbral da porta & espera do desgracado pai. Em scu
lugar vierio os ministros do fisco sequestrar-lhe os
moveis, as roupas e a casa, ¢ toda a fortuna pater-
na (110). E quando mais tarde lhe trouxerdo a noticia da
pena de morte a que o condemnardo e da declaragdo de
infame a elle, aos filhos e netos, fanouse de pudor
aquelle bello lirio, e a misera mai enlouqueceu (111)!
0 proprio filho, que lhe herddra o estro, acabou tam-
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hem louco, depois de errar sem tino, ¢ andar a 1mpro-
visar pelas ruas da capital do imperio (!

Desembarcou o miserrimo proscripto em Africa e
seguio para o presidio de Ambaca. Tao longe da patria
e ainda assim o governo portuguez se mostrou receioso
de sua influencia. O homem digno de toda a considera-
eiio, ndo sé pelo talento que lhe dera o céo, ndo s6 pelos
conhecimentos que adquirira & custa de viagens e for--
tuna, como tambem pela desgraca que o opprimia, s6-
mente mereceu do commandante do presidio o maior
desprezo. Sombra imperceptivel na familia dos Hudson
Lowe (115) , achou o commandante que as persegui-
cdes nao devido parar na terra do exilio. O infeliz
proscripto foi ainda desterrado para o interior dos ser-
toes africanos! Caminhando para a soliddo das féras,
privado de tudo quanto amava e possuia, lembrar-se-
hia sem duvida do destino acerbo do infeliz Sepulveda, e
se ndo teve de pedir aos ledes a morte, redemptora dos
males humanos, foi porque os desgostos se apressirdo
em Ih'a dar (114).

Assim noanno de 1793, minado pela nostalgia, finava-
se 0 desgracado poeta fluminense, e mio estranha lan-
cava sobre o seu cadaver um punhado de terra, e escon-
dia-lhe a sepultura aos ollios da patriae da posteridade,
que hoje vingdo seu nome da infamia a que votario a
sua memoria, collocando-lhe o busto no panthéon das
lettras brasileiras.

0 poeta que gozou de grande nomeada pelas suas
obras e ficou recommendado a posteridade pelo teste-
munho dos contemporancos, mal pode ser julgado pelo
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pequeno numero de composicoes que escaparao  ao
naufragio de suas desventuras. Comtudo as poucas poc-
sias de Alvarenga Peixoto provio que era hem fundada
a reputacdo que adquirira como pocta entre 0s amigos,
e digno dos elogios que Ihe tecido os contemporaneos.

Os scus sonetos nao respirdo a snavidade e a me-
lancolia dos sonctos de Claudio Manoel da Costa, nem
tém a gravidade magestosa e imponente dos de Dasilio
da Gama, mas sio escriptos debaixo dos rigorosos pre-
ceitos prescriptos a tdo difficil gencro de poesia, ¢
muitos d’entre elles valem, scgundo a expressio do
legislador do Parnaso francez, um longo poema (115).

0s dous sonctos eroticos que nos restio, sem duvida
de tantos que fizera, sio 0s melhores da sua linitada
collecedo. N'um d’clles nic ousa o poeta decidir-se por
uma das duas amantes que tem, ¢ so Ihe resta a espe-
ranca de poder ver o amor reunir os dous semblantes
em um s6 semblante, ou entio dividir o seu peito em
dods (116). No outro, que the ¢ superior, é necessario
que continue a amar, mas sem quc dé demonstragdo
do amor mal correspondido. « Foge, diz o poeta ao scu
coracio, foge de vél-a, porém se a vires apaga a cham-
ma da vida que te alenta para que ndo a fornes 2
amar; ¢ mostra ainda n’esse transc o teu valor; ah!
nio suspires ! Geme em silencio, soffre calado, estala
sem que clla o saiba, ¢ morre (A17) I»

Era o soncto a poesia que trazia sempre nos labios o
poeta repentista, o orador cloquente , ¢ no soneto pa-
gava o tributo da amizade clogiando os amigos, ¢ cele-
Lrava os acontecimentos ainda inais triviaes da vida.
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Foi, pois, o sonelo o genero de poesia que mais culti-
vou ¢ com grande facilidade, e é para lastimar que se
perdessem os que improvisara entre as estreilas e lu-
gubres paredes do carcere. Sio dignos de ler-se os dous
que sahem agora & luz, um improvisado na masmorra,
e o oulro no oratorio, quando se preparava para subir
ao patibulo.

As lyras ou antes anacreonticas, que nos ficirio de
tdo distincto poeta, mosirdo a facilidade com que ma-
nejava os versos de arte menor. Se o retrato de Anarda
se confunde com as poesias que sobre identico assumplo
nos deixardo muitos poetas da lingua portugueza e
ainda das estranhas, ja ndo estd n'esse caso o que di-
rige 4 sua esposa, cheio de saudade ¢ de angustias,
desejando ver seus filbos e sentindo-se retido pelos gri-
lhdes do captiveiro! Jamais a nobre paixdo, queso tem
nome na lingua de Candes, inspirou em tio breves
versos tdo sublime e delicado trecho de poesia.

Sao bellas as odes que dirige a0 marquez de Pombal,
a .quem tratou de perto, ¢ 4 rainha D. Maria I. Na
primeira nota-sca irregularidade das estrophes, admit-
tida por Basilio da Gama, depois seguida por Jos¢
Bonifacio, ¢ ultimamente por Magalhdes.

Na segunda teve o poeta em parte o dom da prophe-
cia. Toda a America meridional se sujeita ao sceptro
da grande rainha. Ja o mar Pacifico se cobre dos pesa-
dos e ricos galedes de Acapulco ; ji das serras da Arau-
cana descem confusas nagdes que vém timidas e receio-
sas beijar a regia mdo da nova soberana. « Chegai!
Chegai, lhes brada o pocta; o que recelals ? Ndo vos
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lembreis da fereza dos Pizarros ¢ scus insolentes conti-
panheiros. Vede! E a rainha portugucza, que sabe con-
quistar cora¢des, que pde termo a desventuras ¢ der-
rama sobre nos milhares de favores!» Em Dellissima
cstrophe convida o pocta a rainha que realise esse de-
sejo ardente do DBrasil ¢ venha ser coroada sobre toda
a America. Entio o gigante que guarda a barra da ma-
gnifica hahia de Nictheroy levanta-se sobre as ondas,
¢ vendo ambos os mundos e ambos os mares, sanda a
sombra de Affonso Ilenriques, o fundador da nonar-
chia lnsitana, cujos descendentes imperdo sobre povos
tdo varios ¢ diversos, que ¢ impossivel enumeral-os. A
estatua colossal do indio bate o pé sobre a terra, que
estremece, ¢ some-se a visdo entre raios ao arruido dos
trovocs.

Era esse o sonho patrrotico de Alvarenga Peixoto,
que sem duvida lhe mspirira o marquez de Pombal,
com a sua idéa de passar a séde da monarchia para as
plagas do Amazonas ; era essc o desejo do padre Antonio
Vieira; cra esse o projecto de D. Luiz da Cunha, que
idealisara fundar nas margens da bahia de Nictheroy a
capital do Imperio do Occidente, bem como do conde
Aranda (118).

Se nao lhe era mais dado fallar sobre a mallograda
emancipagio politica da patria, a0 menos ria-se assii
dos tyrannos do Tejo, que n’esse grandioso pensamenlo
nio podido condemndr, segundo as snas expressoes,
um crime de amor para com a augusta rainha.

A cantata 0 Péo de Assucar ¢ identica, pelo assumpto,
4 ode dirigida 4 rainha D. Maria I; ndo fem, porém,
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a elevacio e a gravidade d’esta ultima composicdo; ¢a
mesma linguagem eivada de lisonja de que se servio o
autor no seu segundo depoimento. Traduzio em maos
versos o que disse enldo em pessima prosa.

A poesia em que mais se revela o genlo de Alvarenga
DPeixoto e o seu amor pelas cousas da patria é por sem
duvida o Canto genelliaco, feito por occasido do bapti-
sado do filho do governador da capitania de Minas-
Geraes, D. Rodrigo José de Menezes, posteriormente
conde de Cavalleiros, e que ainda annos depois era re-
citada pelo autor, ¢ applaudida pelos conjurados com
grande enthusiasmo, como nol-o certifica o infeliz Tho-
naz Antonio Gonzaga (119). .

Reproduzirel aqui as expressdes de que ji me servi
a respeito d’essa bella composicio na Historia da con-
jurac@io mineira : « A musa americana the havia ungido
os labios com as suas harmonias, e a poesia brasileira
ostentou-se em toda a verdadeira pompa. O poeta saudou
a patria, que ja podia ufanar-se de ter por filhos os
herdes de que somente se gloriava a velha Luropa.
Mostrou as florestas que se convertilo em esquadras
para dar leis aos mares, ou em palacios custosamente
levantados pela arte para fazerem de Lishoa uma ma-
ravilha. Apontou para a coréa que brithava sobre a
cabeca da rainha, para o sceptro que sustentava a au-
custa mio, meras producedes das ricas terras do Brasil,
e depois fez ver uma raca vigorosa e possante, qual
nma phalange de gigantes, avezada aos mais asperos
trabalhos, lutando com todos os elementos para mudar
as correntes aos rios, rasgar as entranhas das serras, ¢
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roubar & teira as escondidas riquezas. Embora a Europa
reclinada no seio das delicias lhe chamasse a patria de
barbara, que bem differente a achava elle, que amava
os lacos do ber¢co natal. Emfim concluio pedindo ao
céo que so lhe permittisse ver o dia em que o filho do
licroe fosse chamado para reinar sobre a sua patria.

« Encontra-se em todo esse canto ndo s6 mal dissi-
mulados pensamentos patrioticos, como tambem a luz
do Ypiranga, ¢ essa luz reflectio dos semblantes dos
amigos que o escutaviio, e brilhou magestosamente nas
mais expansivas cxpressées do enthusiasmo. As suas
palavras, desprendidas como faiscas electricas da mente
abrasada pelo estro, tocirdo uma a nma todas as fibras
d'aquelles covacdes generosos, ¢ lhes despertirio o
amor da patria ¢ da independencia nacional.

«Ja ndo crio os admiradores da bella poesia que
applaudido, crio conjurados que accitavio a compli-
cidade das phrases revolucionarias rebucadas em ima-
geus pocticas, ¢ a lembranca de se ter o poeta aprovei-
tado de um haptisado para fallar com toda a expansio
de sua alma ardente sobre as cousas da patria trouxe
mais tarde a idéa da senha (120) da mallograda revo-

lugio (121). »

Nictheroy, 20 de Fevereiro de 1864.






(1) Verso de Bastuio pa Gama, no soneto a Nossa Senhoia
Madre de Deos, citado por Americo Evvsio (Josi Bontracio) no
prologo de suas Poesias avulsas, em identicas circumstancias.

(2) E o ultimo, isto ¢, o vigesimo d’esta colleccdo. Inclui-o
tambem na colleccio das obras de Josi Basiuio pa Gama, e
figura entre os sonetos,

(5) Foi impresso com o seguinte titulo : Na inauguracdo
da estatua equestre consagrada d memoria d'el-rei nosso
senhor no faustissimo dia 6 de Junho de 1775. — Soneto.
No fim lé-se : Do Dr. Ignacio Jos¢ de Alvarenga. E. o segundo
da presente colleccio.

(4) Patriota, v. 1I, n. 1, p. 46, ¢ Parn. bras., t. I,
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cad. 1, p. 19. E o scxto d'esta colléccdio. O ullimo verso do pri-
meiro tercelo lia-se assim :

Para as humidas grutas do Oceano.
Na errala manda-se ler :
Pelas humidas grutas do Occano.

(5) Parnaso brasileiro ou Colleccido das melhores poesias
dos poetas do Brasil, tanto ineditas como ji impressas,
2 vol. in-4, Rio de Janeiro, 1829-1831.

(6) Parn. bras.,t. 1,p.17. & o undecimo d’esla colleccio,

Parece ncrivel que o erudilo -conego Jixvario pa Cunia
BarBosa imprimisse esle soneto como feilo 1um ouleiro por
occasifio de saber-se da nomeaciio de um bispo! E ¢ ainda o
mesmo conego quem o affirma na Breve noticia sobre a vida
de 1. J. de Alvarenga Peixoto, Parn. bras., L. 11, cad. T,
p- 3, quando diz : « A sua repulaciio como poela firmou-se
em annos bem lenros, lanlo que Alvarenga Peixolo apenas
contava qualorze annos de idade quando improvisou o excel-
lente sonelo sobre a nomeacio de um bispo, que ji publicimos
o primeiro tomo do Parnaso brasileiro, cujo mole era :

Noméa vice-Deos o grande Augusto.

Se a nomeac¢io do bispo ¢ o assumpto do soneto niio me pa-
recessem um verdadeiro enigma, por cerlo que deixaria passar
o soneto como uma poesn inintelligivel para mim ; quiz, po-
rém, decifrar o enigma e ndo vi mais do que a guerra de Oc-
tavio e Antonio, a batalha de Accio, em que Antonio ¢é vencido
pelo seu rival, que ainda vai procural-o ao Oriente, onde o
forca a suicidar-se, ¢, na sua volta Lriumphante a Roma, recele
Oclavio os titulos de imperator ¢ auygustus, e torna-sc quasi
um deos ou um vice-deos.
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0 primeiro verso do prireiro terceto, que se imprimio er-
radamenle :
O fatal estandarte a Grecig enrole, *
em vez de

0 fatal estandarte a guerra enrole,

tornava ainda mais enigmatico o misero soneto, subjugado por
uma mitra e um baculo desconhecidos!
0 penultimo verso :

Antes gue Roma e Roma se desole,

vai assim emendado :

Antes que Roma a Roma se desole,

que foi sem duvida como o autor o cscreveu, ¢ que sublime
que ndo & elle!

(1) Parn. bras., t.1, cad. 1, p. 18. E o vitavo d’esta col-
lecgiio.

(8) Parn. bras.,t. T, cad. 1, p. 19. Este soncto, que é o
decimo-nono d’esta collecciio, parece ter sido dedicado a D.

Rodrigo José de Menezes e Castro, que depois foi conde de Ca-
valleiros. Confesso que o seu assumpto foi sempre um enigma

para mim.
Este verso :

Que ao longe apontas de teu rio a barra,
Acha-se impresso no Parnaso brasileiro d'este modo :

Que ao longe mostras de teu rio a barra.
4
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Segui a licio da corrigenda que’ vem no fim.
Este outro :

0 grande Castro em hronze, em ouro, em ferro,
= f

que pelas erratas deveria ser, ndo sci com que razio :
0 grande Castro em bronze, d'ouro e ferro,

vat assim emendado :
O grande Castro, d'oure ¢ bronze ¢ ferro.

(9) Parn. bras., t. 1, cad. 1, p. 20. Este soneto, que é o
tereeiro n’este livro, foi feito em 1777. 0 ve1 D, José 1 fallecen
no dia 23 de Fevereiro d’esse anno.

(10) Parn. bras., t. 1,cad. 1, p. 20, K o setimo d’esta col-
lecgdio. o

(11) Parn. bras., t. 1, cad. 1, p..21. Os poucos ou ne-
nhuns conpecimentos que tenlio da genealogia portugueza ou
brasileira me ndo permittem saber quem seja a illustre ma-
trona tio decantada n’este soncto, que ¢ o decimo-tercciro
westa colleecfio. O que ¢ certo é que os poctas se enthusias-
méardo com a tal D: Joanua, ¢ que Basitio pa Gama, tambem
inspirado por ella, lhe dedicou o seguinte soneto :

A idade, aquella idade, que primeiro

Vio em mdo delicada o seeptro ¢ o mando,
E a Egypeia, que a ruina pdde amando
Duas vezes causar ao mundo inteiro :

Que vio levada de furor guerrciro,
Parte da tranca negra ao vento dando,
Cerrer cum peito atado, outro ondeando
A usurpadora mai do Assyrio herdeiro :

Que vio co’ a mio, que erguéra uma cidade
Confundir com o dom da mio (royana
Um resto de fraqueza e de saudade;
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Que ultrajada belleza, alma romana,
Vio nadar o seu sangue; — aquella idade
Tudo ndo vio porque nio vio Joanna!

0 soneto de Arvarexea Peixoro parece ter sido feito como-
que em continua¢iio do de BasiLio pa Gawa.

(12) Parn. bras., t. 1, cad. 4, p. 57. E o dccimo-quarto
d’este livro.

(15) Idem. E o decimo-quinto.

(14) Idem, p. 58. Tenho tambem cste soneto em manu-
scripto com a seguinte nota : « Feito em Mafra em 1795 por
occasido de S. M. assistir a uma scssio da academia. » A ser as-
sim ha todavia erro de data. N'esse anno, segundo s¢ diz, ji o
autor estava na etcrmdade.

(15) Parn. bras., t. 1, cad. 4, p.59. E o quinto n’esta col-
leeedo.

(16) Parn. bras., t. I, cad. 5, p. 41. A bella Maria Iphi-
genia completava entdo o scu sctimo anno de idade. Foi por-
tanto este fonclo, que ¢ o duodecimo da collec¢lio, composto no
anno de 1786, pois nascéra aquella menina em 1779. V.
nota 75.

(17) Parn. bras.,t. 1, cad. 4, indice p. 80 e erratas p. 84.
(18) V. Pecas justificativas, v. Def. do proc. dos réos.

(19) Parn. bras., t. 1, cad. 1, p. 63. E o que vai em de-

cimo-scxto lugar.

(20) J& estava escripto este trecho, quando, tornando a rever
as erratas do Parnaso brasileiro, achei que oconego Jaxvar1o pa
Cuxna Bargosa corrigio esse engano. A causa de semelhantes
trocas explicouo illustre editor na Introduccdo da sua obra, cs-
cripta depois daimpressio dos gnatro primeiros numeros do pri-
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meiro lomo, pela seguinte maneira : « As muito bem aeabadas
produccue> dos melliores engenhos jazizo 1as trevas do esquec-
mento, ja por existirem modltas em Mi0s avaras ou 1NCUTI0sas,
j4 por haverem sido dadas 4 estampa eonfusa e deslacadamente
em collecgdes a que nem sempre presidio o bom gosto, 0Os
mesmos nomes dos mais abalisados autores de composicdes
poeticas dignas de cedro e bronze andavio até troeados, e
muitas d’ellas havia, e ndo das menos distinetas, que eornio
anonymas, por seignorar completamente quem fossem os seus
verdadeiros eseriptores. »

(21) Miscellanea poetica ou Colleccio de poesias diversas
de autores escolhidos, 1 vol. m 4, Rio de Janeiro, 1853.
Foi publicada pelo Sr. Erias M atros, p. T1.

(22) 0O editor ndo affirma que este soneto seja de Alvarenga
Peixoto. Diz parece de I. J. de Alvarenga. Possuo, porém, o
manuseripto de que elle se servio eom a assignatura do pocta,

0 segundo verso, que no manuseripto se ¢ assim :

Nem a escura priso estreita e forle,

acha-se hnprezso na Miscellanea poetica d’este outro modo :

Uma escura prisio cstreita e forte.

Conservei a licio do manuscripto. E o decimo-setimo n'esle
livro.

(23) £ o primeiro d’esta eollecgdo.

(24) Figura em nono lugar.

(25) Este soneto, que vai em decimo lugar, é eseiipto da

propria mo do autor, segundo julgo pelo eonhecimento que
tenho de sua lettra.

Possuo ainda um soneto inedito, com a sua assignatura, quc
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assentel de nio juntar ds suas obras. Acho-o indigno do autor,
c por demais offensivo aos herdes da emancipaciio da America
ingleza, depois Estados-Untdos. Antonio José escrevia no fim
de suas comedias as Declaragies de fé. Alvarenga Peixoto
compunha sonctos taes e quejandos. O que ¢ cerlo é que a
nenhum d'elles aproveitou o cxpediente. Nio se acreditou
nem na fé do judéo, nem na fidelidade do inconfidente., Um
subio 4 fogueira, o outro partio para o desterro! A corte de
Lisboa era tdo incredula!...

(26) K o que vai em decimo-oitavo lugar. O concgo JANUARIg
s Cunua Barposa faz menco d'este soneto no Parn.bras.,t. 11,
cad. 7, p. 6.

(27) T. T, cad. 2, p. 54.

(28) Novo Parnaso brasileiro ou Seleccdo de poesias dos
melhores poetas brasileiros desde o descobrimento do Brasil,
precedida de uma introduccdo historica e biogruphica por
J. M. Pergira pa Sitva. 2 vol. 1n-12, Rio de Janciro, 1843-
1848. 1.1, p. 117.

(29) P. 126. Ahise 1¢ : De Ignacio José de Alvarenga,
estando preso, d sua muller.
As -estrophes d’csta lyra termindio sempre com o estribilho,

que n’esta collecclio se supprimio :

Isto ¢ castigo
Que amor me da.

(30) Parn. bras., t. 1, p. 9. N. Parn , t. T, p. 122.
(51) Parn. bras., t. 1, p. 6. N. Parn.,.t. I, p. 126.

(52) Mal pensava o poeta que os seus bellos e harmouiosos
versos, que deixou incompletos, terminarifio por estas Iinhas
prosaicas, muito prosaicas, do Dr. Jos¢ Cactano Cesar Ma-



niti : « Reconheco a lettra retro ¢ supraser do proprio puno
do coronel Ignacio José de Alvarcnga pelo perfeito conhe-
cimento que da mesma tenho. » 1789 Autos de devass
que mandow proceder o Dr. desembargador Pedro Joss
Araujo de Saldanha, ouwvidor geral e corregedor d'esta co-
marca, por ordem do Illnt. e Exm. Sr. visconde de Barbe-
cena, governador e capitio-general d'esta capitania, sobre
a sedicio e levante que na mesma se pretendia excitar.
Fol. 39. V. mas Pecas justificativas o Auto de exame e
separacdo feita nmos papeis apprehendidos ao coronel de
auziliares da comarca do Rio das Mortes Ignacio José de
Alvarenga, extrahida da mesma devassa 4 fol. 38.

Os cstudiosos folgardd com encontrar aqui as variantes que
existem no original d’essa ode nfo acabada, e ver a maneira
por que o nosso pocta limava as suas pocsias.

A quarta estrophe foi escripta assim :

Nio ha barbara féra
Que a razdo ¢ a prudencia nio domine;
Quando a ragzd@o impera,
Que Ilcdo péde haver, ete.
3
A palavra razdo do segundo verso foi riscadae substituida pela
valor, ficando o verso d’esta forma :

Que o valor ¢ a prudencia nio domine.
0Os dous primeiros versos da quinta estrophe criio :

Prodiga a naturcza
Fundou njeste paiz o scu thesouro,

¢ fordio emendados assim :

Que fez a natureza
Em pdr n'este paiz o scu thesouro.
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Qual formada nos arcs
Em densa nuvem grossa tempestade,

que fordio substituidos por estes :

Qual sobre os densos arcs
Horrenda tempestade jé formada.

Nido contente com essa substituigio o poeta ainda fez uma
terceira correcclo, que é a seguinte :

Jd sobre os densos ares
llorrenda tempestade alevantada.

A setima estroplie era assim :

Assim a grande Augusta,
Que v¢ o mal com animo paterno,
Numa mio sabia ¢ justa
Yem collocar as redeas do governo;
Eu vejo a ndo jd livre da tormenta
Buscar o porto livre da tormenta.

E soffreu as scguinles alteragdes :

Assim a grande Augusta
Que v& o mal com animo paterno,
Em mio prudente ¢ jusla
Vem collocar as redeas do governo,
Eu vejo a ndo, ji do perigo isenta,
Buscar o porto livre da tormenta.

A emenda do penultimo verso parcee ter sido fcila antes da
composicio do ultimo verso, ¢ a ode escripta de improviso e
nunca passada a limpo, tanto mais que o autor a deixdra de
concluir. E escripta em tres paginas de meia folha de papel
almaco, dobrada em uarlo; a ultinia esid em branco.
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(53) Parn. bres., to [ ead. 1, po ol N. Pain.. t. 1,
p. 244.

(54) Coilecgdo de poesias inedilas dos melhores autdres
portuguezes. 3 vob. in-16, Lisboa, 1809-1844. T. 111, p. 31.

(35) T. 1, p. 7, ¢ notas 29 e 30.
(36) E a primeiva poesia publicada no 1° cad. do t. I, d
p.

(37) O autor occultou-se soh a mascara do incognito, omit-
tindo a sua assignatura. A ode ¢ a seguinte :

Em sonhos vi um Indiv magestoso,
De presenga gentil, altivo c forte :
Mostrava no scmblante respeiloso
Da alegria o transporte ;
Barbaro o trajo, mas riqueza tanta
Dos miscros mortacs a vista encanta,

Zona de pelles de diversas cores,
Guarneeida de pedras preciosas,
Representa do sol os resplendores ;

0li! que pennas mimosas !
Sobre o coear, thesouro de riguexn,
E tudo quanto péde a natureza!

Cinto dc curtas pennas recamadas
Tem em torno de si peunas compridas
De differentes cores matizadas;

E as plumas fendidas
Formio ao todo um circulo composto
Lindo saiote da natura ao gosto.

Pendia ao tiracol de branco arminho,

Com rubins ¢ saphyras, que encantava,

Concavo dente de animal marinho,
Que lhe scrve de aljava;

D.rém as setlas ¢ o scu arco forte

lLonge deixou, que ji ndo teme a morle.



Rompe monldes de apinhivada gente,
Procurando do pago a regia sala;
Eis que apparece o principe regente,
E o Indio assim e falla,
Clicio de submissio ¢ de respeito
CGo’ as midios cruzadas no coustante peito :

« Yenlo a teus pés, 6 principe sagrado,

Beijar a regia mio de agradecido

Por teres meus dircitos sustentado
Com valor desmedido,

Desmedido valor, prudencia ¢ arte,

Dons conferidos s6 a Jove e Marte.

« Assim da Providencia a equidade, -

Condoida de tanto soffrimento,

Em meus bragos langou a magestade,
Quando a Europa cm tormento

Vé os ultimos throuos abalados,

Monarchas presos, outros degradados.

« Fui entdo exaltado a reino umdo

Pelo sexto Jodo, piedoso e terno,

Mas tivou da ternura o seu partido
A caterva do inferno,

Que reduzio do teu imperio nobre

0 ouro ¢ a prata a sé papel e cobre,

« Gemia Portugal, tudo gemia,
Em desgraca fatal ¢ sorte dura ;
Apparece na Europa a luz do dia

Para nés sombra escura ;
Visto nossos irmios d’esse liemispherio
Querercmn captivar todo este imperio.

« Pedem o rei e a familia excelsa
A pretéxto de amor e lealdade,
Vai o sexto Jodo sem que conhega
A cncoberta aldade ;
Elle emfim nos deixou, nio de aggravado.
Visto deixar o scu penlor aniado.
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« Se a constiluigio era capaz

De nos abrir as portas da ventura,

Se desceu sobre nés anjo de paz,
Novo sol de luz pura,

Conio apparece negra a atmosphera

Vindo enipestar a brasileira espliera?

« Ewbora que o eongresso corvompido
Contra os meus inlercsses deerctasse;
Os vis ferros jd tinha sacudido,

Tudo mudou de face;
Seguiremos a lei se a lei for justa,
Mas ndo teute eamnpar 4 nossa custa.

« Proelamarem o bem a bem dos povos

Tanto da Europa eomo do Brasil,

E promulgarem dous deeretos novos
Com politiea vil!...

Como j& se aeabou o despotismo,

Se apparcec de novo um novo abysmo ?

« Tres seenlos vivi escravisado,
Arrastando grillides de impiedade ;
Acabou esse tempo desgragado,

Nao soffrv a iniquidade ;
Tenho em ti defensor, tenho justia,
Hei de calear aos pés a vil cubiga,

« Protesto ¢ juro ante o efo e a terra

De nio temer combates sanguinosos

Té derrotar emn defensiva guerra
Mouslros ambiciosos,

Que cegos da ruzio com séde de ouro,

A’ brilhante nagio causio desdouro.

« Nio julgues, Portugal, em nés Iraqueza,
Pelo estado do antigo soffrimento :
Este paiz, nasecnte, de riqueza
E’ um novo portento :
0 gigante Brasil imabalavel,
E’ pelo seu local ineonquistavel:
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« N6s temos conselbeiros respeitosos,

Temos herdes de espbera sublimada,

Temos um principe, que nos faz ditosos ;
Vindo a paz desejada,

Que mais desejardd os filhos meus,

Seguindo as leis do verdadeiro Deos ? =

Disse, ¢ a beijar tornou a real mao

Do grande Pedro, defensor amado,

Que esteve attento ouvindo a narragdo
Do Brasil exaltado.

Exaltado Brastl, agora é justo

Erguer-se a Pedro grande eterno busto.

(38) Jornal poetico ou Colleccdo das melhores composicoes
em todo 0 genero dos mais insignes poetas portuguezcs,
tanto impressas como ineditas, offerecidas aos amantes da
nacdo. 1 vol. in-8°, Lisboa, 1812, p. 128.

Quando colleccionei as poesias de SILvA ALVARENGA 10 tirihia
presente esta obra, nem me foi possivel encontral-a em biblio-
theca alguma d’esta corte, e hem a meu pezar deisei de cluir
as Oitavas ao governador de Minas-Geraes citadas pelo Sr.
InvocENcio FRancisco pa Siwva no seu Diccionario bibliogra-
phico portuguex, estudos applicaveis a Portugal e ao Bra-
sil, t. VI, p. 7, n. 700, como composi¢io de SiLVA ALVARENGA.
Vejo agora, como entdo previra, que houve confusio de no-
mes, pela semelhanca dos appellidos. As Oitavas ao governador
de Minas-Geraes pertencem a lexacio JosE DE ALVARENGY,
como se 1¢ no Jornal poetico, e ndo a ManogL Inacio pa SiLva
ALVARENGA, € s30 as mesmas que, lidas anuos depois n'unia das
reunides dos conjurados, pelo seu autor, enthusiasmario a
todos elles e foi coberta de applausos. V. nota 119, e tambem
Obras poeticas de Silva Alvarenga, t. 1, p. 85, nota 12.

(39) T.1, cad. 1, p. 12. O conego Januario da Cunha Bar-
bosa classificon esta composicio de Ganto epico, ¢ @ mieu ver
nii jwpropriamente, ¢ ajunton Baptisando-se em Minas o
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filho do Exm. Sr. D. Rodrigo José de Menezes. O lvreiro
De~<ipErio Manrques LeXo chamou-a simplesmente Oitavas ao
nascimento de D. José Thomax de Menezes, fitho de D. Ro-
drigo José de Menexes, governador de Minas-Geraes.

I’sta poesia deve ter sido composta entre os annos de 1780
a 1783, pois D. Rodrigo José dc Menczes e Castro, depois
conde de Cavalleiros, tomnou posse em 20 de Fevereirode 1780 ¢
passou depois o bastdo dc capitio-general a Luiz da Cunha e
Menczes cm 10 de Outubro de 1783, para r governar a capi-
tama da Bahia.

A pocsia publicada pclo concgo Januario s Cunua Barposs
¢ mais completa ¢ muito maiscorrecta. Na impressa no Jornal
poetico pelo livreiro DesibErio Marques Leio [alta. a quinta
oitava.

(40) T.1, cad. 4, p. T4.

(41) Eis o que a esse espeito ja deixer dito nas Brasileiras
celebres, cap. V, p. 190 :
« A pocsia que servira de snave e higeiro passatempo a D,
Barbara Heliodora nos dias de sua mfancia, quc emprestira
uma linguagem divina 4-innocente expressdo dos affectos nos
fclizes dias dc scus amores; a poesia quc ficAra esquecida
durante as lidas domesticas da mulher mai, cnja feheidade
cilrava-se unicamente no bem-estar de seus filhos, na contem-
plagdo de sua innocencia, no ver de seus brincos ¢ folguedos,
na cdacagio de suas inclinacdes, no cultivo de seu cspirito;
a pocsia velo de novo accordar-the os sons havmoniosos de sua
Iyra, entornar-The nas chagas do coragio lanhado ¢ comprimido
o balsamo da consolagio e da esperanca, mitigar-Ihc o ardor
doce ¢ amargo da saudade, e traduzir seus genndos, verter
scus suspiros em versos sentidos, que se lhe desprendido dos
labios com o accento pungente da melancolia.
« Aquella tremenda provanca, que mais tarde tornou Silvio
Pellico infiel 4 politica ¢ desdenhoso de suas scduccdes, como 0
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amante resentido da offensa de sua amada, trouxe-lhe com a
desgraca a experiencia, cujos fructos sio sempre amargos;
d'ahi esses conselhos n’essas clegantes sextilhas, com nma
graca, com uma naturalidade difficels de se imitarem, n’'um
estylo todo familiar, repletas de annexins que cstio nos mos-
trando o typo dos delatores que tio sanguenta penpecm pre-
pardrdo a esse drama chamado conjuracio mineira. »

(42) Foi baseado n'essas supposicdes feitas por alguem sem
o menor [undamento que o Sr. Feananvo Worr disse na sua
recente obra : « Son nom d’emprunt était probablement Eu-
reste Phenicio.» V. Le Brésil littéraire, histoire de la litté-
rature brésilienne, suivie d'un choix de morceaux tirés des
meilleurs auteurs brésiliens. Berlin, 1 vol. in-4°, 1865,
chap. 7, p. 74. ‘

(A3) Nas Obras poeticas de SiLva ALVARENGA, t. 1, p. 110,
n. 91, demonstrei as difficuldades em que meachava a respeito
da data e lngar da fundacio da Arcadia ultramarina, bem
como 4cerca de alguns nomes pastoris, que ficiriio subsistindo
em pura perda dos verdadeiros nomes dos arcades; e, pelo
contrario, os nomes pastoris que terido na Arcadia brasileira
muitos de nossos poetas, e sobretudo Alvarenga Penroto.

Depois de muitos estudos ¢ pesquizas, vi que a elucidaciio
da questdo era de todo em todo impossivel n’esta corte por falta
dos necesszarios documentos. Lembrei-me que sendo a maior
parte dos arcades ultramarinos tambem arcades romanos, talvez
se pudesse obter da Arcadia de Roma alguns esclarecimentos.
0 meu amigoo Sr. Dr. Carlos Honorio de Figueiredo incumbio-
se de escrever a seu illustre irméo, o Exm. Sr. José Bernardo
de Figueiredo, encarregado dos negocios do Brasil uos Estados
Pontificios, pedindo-lhe as seguintes uformagdes :

1° Quem erdo os arcades de que se faz mengdo em obras
impressas em 1768 sob os seguintes nomes :
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Fureste Phenicio ,

Ninfejo Calistidi ?

90 Em que dia José Basilio da Gama (Termindo Sipilio) e
Claudio Manoel da Costa (Glauceste Saturnio) entrdrfio para
a Arcadia de Roma, isto é, antes de 1768. Se existe ahi algu-
mas poesias d’elles ineditas ou impressas?

50 Se fizerdo parte da Arcadia de Roma alguns Brasileiros
do seculo passado, que tivessem estes nomes pastoris :

Alcen, ‘

Critillo,

Dirceu,

Driario,

Evandro,

Mireu,

Nimpheu?

Como se chamavio pelos seus nomes proprios ?

(Juaes os seus nomes pastoris completos ?

Quando entrardo para a Arcadia?

0 que ha d’elles?

4 Se além d’esses consta que outros poetas do Brasil fizes-
sem parte da Arcadia de Roma no seculo passado?

5° Se o padre José de Santa Rita Durio era tambem socio
da Arcadia, sob que nome, e quando {o1 admittido ?

6° Se consta na Arcadia de Roma a creacio da Arcadia ul-
tramarina no Brasil, que parece ter existido em 1768, ou an-
teriormente a esta data?

Se era filial 4 de Roma ?

Emtim qualquer noticia que haja a respeito da mesma.

Eis aqui a resposta que recebi, por intermedio de tao illus-
tres cavalleiros :

« Mustre amigo. — Remetto-The os papeis que recebi de
Roma pelo paquete que volta hoje para a Europa.
« Pela carta inclusa de meun irmdo verd as diligencias que
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elle empregou para servir-nos, porém tudo foi baldado!...
« Mande suas ordens ao seu amigo fiel e sincero, — Curlos
Honorio.
« Em 25 de Fevereiro de 1865. »

« Roma, 5 de Janeiro de 1863.

« Mano.— Esta sémente serve para lhe dizer que apezar de
meus esforcos e diligencias, como prometti-lhe na minha pre-
cedente, nenhuma informacio satisfactoria pude obter da Ar-
cadia, conforme desejava o seu amigo o Sr. J. Norberto de
Sonza Silva.

« Na carta inclusa que me dirigio o sub-custodio da dita
Arcadia, verd que elle diz que faltdo cartas interessantes e
nm indice on synopsis dos socios, e por isso ndo péde dar-me
as informacdes solicitadas, e apenas deu-me poucas, ou noticias
sem importancia.

« Remettendo-me n Sr. E"lle Fortini, sub-custodio, taes
informacdes, me enviou tambem esses versos para S. M. o
Imperador.

« Espero que, convencido das razdes expendidas, me fard a
justica de crer qne se fir mal succedido n’esta commissiio niio
foi por falta de solicitude ou negligencia da minha parte.

« Saudosas recommendacdes, etc.

« Seu mano e amigo do coracio, — J. B. de Figueiredo. »

« Ecemo. Sig. Mimstro. — Per corrispondere alle premmnre
della Ec. V. non ha mancato il sottoscritto di fare le piit ac-
cnrate ricerchie n’ell’ Archivio di Arcadia, per riuvenire 1 nomi
e le altre notizie clie 'Ec. V. desidera, riguardo agli Arcadi
Brasiliani, come auche alla Colonia di Oltromare, existente
nel Brasile ; ma nulla di tuttocio ha potuto riuvenire.

« Dispiacente pertanto di non potercorrispondere alle brame
della Ec. V., come avrebbe desiderato, si augura il bene di
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poterla servire In altra pit fortnnata circostanza, mentre col

pitt profondo rispetto passa umilmente a dichiararsi — Della
Ece. V. — Ume° Deve Serve. — Egidio Tortini, Solto Custode
ed Archivista di Arcardia, — Ecewe Sig. Ministro de S. M.

I"lmperatore del Brasile. — Li 18 de Ottébre 1862. »

« Rapporto dell’ Archivista di Arcadia a S. Ecc.il Sig.
Ministro di S. Maesti I Imperatore del Brasile sulla sug
vichieste  riguardo agli Avcadi Brasiliani. — Avendo

-T'Archivio di Arcadia sofferto delle vicende segnatamente in
(uest1 ultimi tempi per cui mancano delle carte interressanti,
ed essendo anche mancante di un indice esatto degli enti che
vi si custodiscono, non si possono quindi riuvenire le notizie
che I'Ec. V. desidera riguardo agli Arcadi Brasiliani. Si trovano
solamente pochi nomi deghi Arcadi Portoglesi, fra i quali
quello del P. D. Antonio Betancourt Monaco Geronimiano,
cliamato in Arcadia Lusisto, il quale recitd un sonetto in
lingna portoghese in occasione della solenne adunanza tenuta
nell” anno 1744 per la vicuperata salute del ré di Portogallo
Giovanni Quinto, detto in Arcadia Arete Melleo, di sempre

gloriosa ricordanza, ed & il seguente sonetto in lingua porto-
ghese :

« Se tem por singular fclicidade
Portugal seu monarcha destinado,
Para o culto ter sempre exaltado
Cd na terra a Divina Magestade :

« Vés, Scnhor, com tal singularidade
N'esta seric real sois igualado

Ao priniciro que rei foi acclamado,
No valor, no zclo, ¢ na piedade.

Da Romana Igreja, por felice sorte,
Sois, emfim, o monarcha lusitano,
Inclito defensor, potente, e forte;
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« Pois quer o poder mais sobcrano
Dispensando na lei da mesma morte,
Que o asylo sejais do Vaticano, »

« Nella mnedesima raccolta vi sono anchealtri sonetti in lin-
gua portoghese clie si tralasciano perche non si conosce se gh
autori fossero veramente portoghesi.

« Trovasi anche una elegia latina recitata dal Sig. Ab. Gior-
gio Avres de Castro, Portoghese, fra gl Arcadi Rosisco Tis-
berise, in occasione della Accademia tenuta in lode di Giu-
seppe I, ré di Portogallo, e del Pontefice Clemente X1V ncl
17170.

« Evvipor lalettera di Giovanm V, ré di Portogallo, trado'ta
dalla lingua portoghese in questi sensi :

« Fuori. — Per il ré ad Antonio Francesco De Felici. —
« Dentro. — Antonio Francesco Dc Felici. lo il ré mando a
« salutarvi molto. Larisoluzione del Congresso degh Arcadi, ¢
« la loro supplica che mi presentate nel vostro fogho sono state
« da me molto gradite, si perche mi viene offerta la succes-
« sione ad nn luogo che fii onorato dalla persona del S. Pon-
« tefice Clemente XI, di gloriosa memoria, come perché mi si
« da Yoccasione di prender sotto lo mia Real protezione un
« Accademia tanto conosciuta in Europa, e tanto giustaniente
« stimata quanta & quella degli Arcadi di Roma, e cosi potrcte
« assicurare tutti che esperimenteranno gli effetti della mia
« beneficenza e a voi in particolare non mancheranno quelli
« del mio patrocinio.

« Dato in Lisbona Occidentale 1i 25 Novembre 1724. — It
« RE.»

« Nell’ Elenco di tutte le Colonie Arcadiche non vi & quello
della Arcadia Ultramarina nel Brasile : se pero volesse questa
aggregarsi ora alla nostra Arcadia, sarebbe certamente cosa
grataa tutti gli Accademici, e se vuolsi avere un’accenno deli’

f
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origine e regolamento di questa Romana Accademia, diremo
che la fondazione di Arcadia avvenne nel Giannicolo entro il
giardino de Padri Riformati di S. Francesco il di 5 di Ottobre
dell’ anno 1690 sotto il Pontificato di Alesandro VIII Ottoboni.
I fondatori furono quattordici, civé, Paolo Coardi, Ab. Paolucci,
Leonio Vincenzo, Silvio Stampiglia, Gio. Vincenzo Gravina,
Gio. Maria Crescimbeni, Gio. Battista Zappi, Carlo Tommaso
Maillord di Tournon di Nizza poi Cardinale, Pompeo Figani,
Paolo Ant. Del Negro, Mons. Melchiorre Maggi, Jacopo Vinni-
cclli, Paolo Ant. Viti, Agostino Maria Ab. Taja. Presero essi i
nomi pastorali e contarono gli anni colle Olimpiadi. Il Gravina
scrisse le leggi che son le qui accluse, la publicazione delle
quali fu fatta solennemente nel Bosco Parrasio clie allora era
situato negli Orti Palatini, dedicato al Sommo Pontefice Inno-
cenzo XII, dichiarato Pastore massimo di Arcadia, come lo
sono 1 suoi Successori.

« La serie dei Custodi Generali d'Arcadia & la seguente :

« Gio. Maria Crescimbeni, col nome di Alfesibeo Clu"io,
I° Custode. E

« Francesco Maria Lorenzini, col nome di Filacida Luci-
niano, I1° Custode.

« Michele Giuseppe Morei, col nome di Mireo Rofeatico,
[f° Custode. 4

« Giuseppe Brogi, col nome di Acamante Pallanzio, I\°
Custode.

« Gioacchino Pizzi, col nome di Nivildo Amarinzio, V°
Custode.

« Luigi Godard, col nome di Cimante Micenio, VI° Custode.

« Mons. Loreto Antonio Santucci, col nome di Larindo Tes-
sejo, VII° Custode.

« Mons. Gabriele Laureani, col nome di Filandro Geronteo,
Vil Custode.

« Prof. Paolo Barola, col nome di Cratildo Lampeo, 1X°
Custode ; tutt’ ora esistente.
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« Questa Aecademia tiene ordinariamente le sue tornate di
mese in mese e si aduna alla Sala detta del Serbatojo d’Ar-
cadia.

« Le adunanze pit solenni si tengono alla Protomoteca Ca-
pitolina per concessione del S. Pontefice Leoue XII, ove souo i
bustiin marmo degli Uomini pit eelebri d’[talia in ogni scienza.
Le adunanze estive si fanno al Bosco Parrasio alle falde del
Gianicolo edificato per munificenza della prelodata Maestd di
Giovanni V, ré& di Portogallo, ¢ restaurato poi eon bella archi-
tettura per opera della Sa. me. di Gregorio XVI.

« Questi brevi aceenni serviranno per dar in qualche modo
evasione al desideri di S. Ecc., sebbene non relativi all’ in-
chiesta, per mancanza dei respettivi documenti in Arelnvio, »

LEGES ARCADUM:

PENES . COMMYNE . SYMMA . POTESTAS . ESTO . AD . IDEM
CVLIBET . PROVOCARE . IVS . ESTO

CVSTOS . REBVS . GERVNDIS . ET . PROCVRANDIS . SINGVLIS
OLYMPIAD . A . COMMVNI . CREATOR . MINVSQVE . IDONEVS
REMOVETOR

CVSTODI . VICARIVS . ET . COLLEGAE . DYODECIM . ADSVNTO
EORVM . SINGVLIS . ANNIS . CVSTOS . CONSVLTO . VNIVERSO
COETV . NOVOS . SEX . IN . ORBEM . ELIGITO . SEX . VETERVM
RETINETO . ADMINISTROS . SIBI . DVOS . ADSVMITO . PRAETER . TAEC
ALIA . MVNERA . PYBLICA . NE . SYNTO . PATRONVS . NVLLYVS . ESTO
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v

SYFFRAGIA . SECRETA . SVNTO . EAQVE . IN . CVSTODE
CREANDO . AVT . REMOVENDO . TRIFARIAM . DIVIDVNTOR
IVSTVSQVE . NVMERVS . DYAE . PARTES . SVNTQ . CAETERIS . IN
RERVS . BIFARIAM . DISPERTIVNTOR . QVIQVE . PARTEN
DIMIDIAM . EXSVPERAT . NVMERVS . IVSTVS . ESTO . SI . PARIA
FVANT . ITERANTOR . DEINCEPS . RES . SORTI . COMMITTITOR

v

QVICQVID . PER . COLLEGIVM . DE . REBVS . COMMVYNIBVS
ACTVM . GESTVMVE . FVAT . QVO . PERPETVO . RATVM ., SIET
PER . CVSTODEM . AD . COMMVNE . REFERTOR

Vi

COETVS . VNIVERSVS . RELATIONIBVS . AVDIVNDIS . ACTISQVE
COGNOSCYNDIS . IYENE . SALTEM . BIS . IN . AEDIBVS . CARMINIBYS
AVTEM . AVT . ORATIONIBVS . PRONVNCIANDIS . PRAESENTIVM
QVIDEM . PASTORVM . PER . ANNVM . SEXIES . ABSENTIVM . SEMEL
VERNIS . ET . AESTIVIS | FERIIS . IN . NEMVS . PARRIASIVM . PER
CYSTODEM . SYB . DIO . CONVOCATOR

Vil

MALA . CARMINA . ET . FAMOSA . OBSCOENA . SVPERSTITIOSA
INMPIAVE . SCRIPTA . NE . PRONVNCIANTOR

vikl

IN . COETV . ET . REBVS . ARCADICIS . PASTORITIVS . MOS
PERPETVO . IN. CARMINIBYS . AVTEN . ET. ORATIONIBYVS . QVANTVN
RES . FERT . ADIIIBETOR

Ix

ARCADICO . NOMINE ., TYPIS . INIVSSY . PVBLICO . NEQVID
EDITOR
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X

QVOT . PRAEDIORVM . ARCADICORVM . TITVLI . TOTIDEM
PASTORES . PASTORVMQVE . NOMINA . SVNTO . INQVE . MORTVI
AVT . EXPVYNCTI . LOCVM . ALIVS . SVFTFICITOR

SANCTIO

I . QVIS . ADVERSVS . H. L. . FACIT . FAXIT . FECERIT . QVIQVE
FACIT . FAXIT . FECERITQVE . QVOMINVS . QVIS . SECVNDVM . H. L
FACERET . FECISSETVE . FACTVRVSVE . SIET . CONFESTIM
EXARCAS . ESTO . EIVSQVE . NOMEN ., CORAM . COLLEGIO .-PER
CVSTODEM . INDVCITOR

I.QVID . IN. IlIS . LEGIBUS . OBSCVRVM . PERPLEXVMVE
SIET . SIVE . COMPREHENSYM . NON . SIET . COMMVNI
ARCADVM . CONSVLTIS . PERITTIORIBVS . INTER . PASTORES . MORE
MATORVM . INTERPRETANDI . SVPPLENDIQVE . T1VS . ESTO
QVODQVE . DECRETVM . IVDICATVMVE . STET . PENES
CVSTODEM . ADSERVATOR . IN. LEGVM . TABVLAS . NE . REDIGITOR
NVLLI . NOVAS . LEGES . FERRE . FAS . ESTO

ALPI[ESIBOEVS . CARYVS . CVSTOS . COETVM VNIV . ITA
ROGAVIT . VELITIS . IVBEATIS . ARCADES . VT . QVAE . IN . HIS
LEGIBVS . AD . NOSTRI . COMMVNIS . REGIMEN . COMPREHENSA
PRESCRIPTAQVE . SVNT . AVTIORITATE . IVSSYQVE . COMMYVNI
IVSTA . RATA . FIRMA . PERPETVO . SIENT . IISDEMQVE
PASTORES . POSTHAC . OMNES . PERPETVO . TENEANTVR . VT
OVICVMQVE . ARCADICVM . DEINCEPS . NOMEN . ADSVMSERIT
OBSTRICTVS . Il . L . VELVTI . SACRAMENTO . SIET

COETVS . VNIVERSVS . SCIVIT

OLYMPIAD . DCXVIII. AN.IIT. AB.A . I . OLYMPIAD . II. A .11. DIE
PERPETVO . LAETA

Ja agora, para completar estes apontamenlos e os que estio
nas Obras poeticas de Silva Alvarenga, notarei que BartHo-
LonEo Antonto Corpovit, poeta fluminense, contemporaneo de
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Silva Alvarenga, e como elle amigo do vice-rei Luiz de Vascon-
cellos e Souza, tinha o nome pastoril de Evandro, e que delle
existe uma epistola em tercetos endecasyllabos dirigida aos ar-
cades do Rio de Janeiro, e que principia assim :

Socios queridos, que voais ligeiros

Pelas vastas campinas de Minerva
Até parar nos delphicos outeiros;

A voz de Evandro, que ndo tem reserva,
Guardai constantes dentro em vossos peitos,
Pois que amizade a todos vos conserva.

V._Parnaso bras., t. 1, cad. 1, p. 38.

Transcreverei finalmente aqui o que disserdio o Dr. F. se
Pauvta Mesezes ¢ os Srs. D. P. Scuurer e Fernaxno Worr a
respeito da Arcadia Ultramarina.

Diz o primeiro no seu Discurso sobre a litteratura brasi-
leira :

« E n’este estado das lettras que devia o Brasil, a vasta colo-
nia dos Portuguezes, erguer-sc com seus poetas ante os elhos
admirados do venerando Tejo. Claudio Manoel da Costa, Ma-
noel Ignacio da Silva Alvarenga, lgnacio José de Alvarenga
Peixoto, Bartholoméo Cordovil, Seixas Brandao, Jofio Pcreira,
José Basilio da Gama, Rocha Pitta, Santa Rita Durfo, rom:
pegn a uma para a scena que jimais os podia esperar.

« J4 antes tinh3o infructiferos ensaios procurado realisar a
fundaciio de sociedades litterarias no seculo passado, n'essa
época em que entre Botelho de Oliveira, Benlo Teixem,
Lima c Brito, se elcvara Gregoriode Mattos, cujas satyras sym-
bolisavio o estado da civilisago e os costumes do tempo ; cujo
cynismo e desenfreada licenca na pintura dos caracteres con-
trastdo com a graca natural de scn cspirito e a originalidade
de suas composic3es. Foi entdo que no Rio de Janeiro, aqui
debaixe da influencia de um fidalgo amigo das lettras, do cele-
bre vice-rei Luiz de Vasconcellos e Souza, fundou-se cssa Arca-
dia, que devia, como a romana, como A lusitana, tornar classica
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a nascente litteratura patria. » Discurso sobre a litteratura
brasileira, recitado na augusta presenca de SS. MM. II.
por occasido da distribuicdo dos premios no collegio Pedro 11,
no dia 27 de Novembro de 1855. (Jorn.do Com. d’esta corte,
n® 330 do mesmo anno.)

Diz o segundo nas suas Breves consideracoes sobre a poe-
sia no Brasil :

« Pelas éras de 1782 chegava José Basilio, o poeta foragido,
is plagas do Rio de Janeiro. Talvez quc os infortunios passa-
dos no vetho mundo the houvessem matado no fundo as cren-
cas de seu coragio amargurado, e que elle ndo esperasse mais
na sua patria encontrar allivio, a ndio ser no socego do retiro;
mas um Brasileiro illustre, poeta como elle , e, como elle, pene-
trado da missdo das lettras no nascente paiz, abrio-the seu
peito e langon o balsamo santo da amizade nas chagas do des-
gracado. Esse poeta era Manoel Ignacio da Silva Alvarenga, que
gozava entdo dos altos favores e intimidade do vice-rei, Luiz
de Vasconcellos e Souza, o protector das lettras no Brasil.
Com o apoio e assentimentod’este vice-rei, os dous poetas alis-
tardo no Rio de Janeiro e fazido a chamada dos seus confra-
des em armas e irmios de lettras, fundando a Arcadia ultra-
marina, que se compoz de quanto havia de grande e notavel
por aquelles lugares; Gonzaga, Claudio, Alvarenga Peixoto,
José Basilio, Dmrdo, Cordovil, Domingos Vidal Barbosa, medico
e poéta, conjurado do Tiradentes e morto n’Africa, Jodo Pe-
reira da Silia, litterato distincto, Domingos Caldas Barbosa, o
improvisador, Livramento, alcunhado o lrm3o Joaquim, e
muitos outros ainda, forio os homens que se juntirdo 4 som-
bra de Vasconcellos.

« E tudo corria aos anhelos de tantos espiritos grandiosos
que trabalhavio pela gigantesca obra da litteratura patria,
gquano, ainda uma vez, e, quem sabe? a ultima, Portugal des-
ped:cava os bracos de tantos coragdes generosos ; a Vasconcel-
los suceedia o conde de Rezende.
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« Chegado da metropole, sua seiva estava impregnada do ve.
neno do dominio e oppressio, ¢ elle espanton-se ao aspecto de
engrandecimento ¢ vulto que tomava essa corporacdo litteraria
encorajada por seu antecessor, a quem talvez os ares do Brasil
houverdo adocado o poder, e envolvido o coraclio no véo en-
cantado que seduzio mais tarde o Rei-Tmperador ; porque Vas
concellos banhara-se n’uma nacionalidade tdo pura e meiga, e
deixira-se levar pela branda corrente do progresso biasileiro
esbarrar algum dia na separacio da colonia.

« E, receioso, o conde de Rezende dissolven a Arcadia e
prendeu seus membros, que taxon de complicidade nas 1déns
da revoluciio mineira. Manoel Ignacio da Silva Alvarenga foi
preso ¢ relido sem processo por quasi tres annos na cadé,
d’onde, solto, foi-se 4 pacifica e triste soliddo, em que morreu,
fazendo votos pela liberdade da patria, no dia 4° de Novembro
de 1812. » Analyse das obras de M. A. Alvares de Azevedo.
V. Annaes da Academia philosophica. 1* serie. Rio de la
neivo, 1858, n. 4, p. 135.

Diz o terceiro no seu Brésil littéraive :

« Elle fut fondée & Rio de Jaueiro, sur le modéle de I'Arco-
dia italienne, par les poétes Silva Alvarenga e José Basilio
da Gama. Le successeur du marquis de Lavradio, le vicerol

D. Liiiz de Vasconcellos e Souza (depuis 1779) était grand
amateur de littérature, et protégeait particuliérement Silve
Alvarenga. Ce fut sous son égide et celle de I'évéque D. Jos¢
Joaquim Justiniano Mascarenbas Castello Branco que I'Arcadia
Ultramarvina prit naissance. Elle rénnit bientot tous les lit-
térateurs de quelque talent, entr’autres Bartholoméo Antonio
Cordovil, Domingos Vidal Barbosa, Jodo Pereira da Silva, Bal-
thasar da Silva Lisboa, Ignacio de Andrade Souto Mayor Ren-
don, Manoel de Arruda Camara, José Ferreira Cardoso, José
Mariano da Conceiciio Velloso, e Domingos Caldas Barbosa.

« A ces poétes se joignirent les écrivains nés dans la province
de Minas, ou y demeurant, surfout ceux de Villa-Rica (aujour-
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d’hni Ouro-Preto), eomme José de Santa Rita Dnrdio, Claudio
Manoel da Costa, Alvarenga Peixoto, Gonzaga, ete. Ceux-ei
formérent 3 leur tour entre eux une soeiété célebre dans les
annales littéraires du pays, sous le nom d'Ecole de Minas
(Poetas mineiros). Dans cette province, les mines d’or avaieit
produit non-seulement nne vie matcrielle plus active, mais
aussi un développement eonsidérable de la culture intellec-
tuelle. C'est préeisément de eette province que partirent les
wouvements révolutionnaires et les tentatives d'indépendanee,
a la téte desquelles se mirent ces poétes. » Cl. V, p. 46.

A data de 1779, que o Sr. Fernando Wolf designa como a
da fundacio da Arcadia ultramarina, ¢ muito posterior & da
sua sabida existeneia, como demonstrei eom a data da publica-
cio das obras de Ciaupio ManoeL pa Costa, no anuo de 1768,
e nas quaes ja elle se d4 como arcade nltramarino.

E quem sabe se jamais houve a tal Arcadia ultramarina ?
Talvez que ella no existisse sendo imaginariamente, tomando
0s poetas os nomes pastoris a seu bel prazer. Seria um sonho
de Craupio Maxoes pa Costa, que tdo apaixonado se muostron
por ndio poder estabelecer as scenas da Arcadia no Brasil? Foi
elle quem nos disse : « Aqui entre a grossaria de seus genios
(ue menos pudera eu fazer que entregar-me ao ocio e sepultar-
me na ignorancia? Que menos do que abandonar as fingidas
nymphas d’estes rios, ¢ no centro d’elles adorar a preciosidade
'aquelles metaes que tém attrahido a este elima os eoracdes
de toda a Europa! Ndo sio estas as Venturosas praias da Area-
dia, onde o som das aguas inspirava a harmonia dos versos.
Turva e feia a eorrente d’estes ribeiros, primeiro que arrchate
as idéas de um poeta, deixa ponderar a ambieiosa fadiga de
minerar a terra, que lhes tem pervertido as edres. » Obras;
Coimbra, 1768, 1 vol. in-8°, prologo. Estas obras estio em via
de reimpressio para fazer parte da Brasilia.

(4%) V. Marilia de Dirceu, lyras de Thomaz Anlonio
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Gonzaga, precedidas de uma noticia biographica e do juizo
critico dos autores estrangeiros e nacionaes, e das lyras
escriptus em resposta ds suas e acompanhadas de documen-
tos historicos. 2 vol. in-8°, Paris, 1862, t. 1, p. 47.'

(45) As Cartas chilenas, que antes. se deveriio chamar
Cartas mineiras, forfo escriptas contra o governador Luiz da
Cunha e Menezes, que dirigio a administra¢io da capitania de
Minas-Geraes desde o dia 10 de Ontubro de 1783, em que to-
mou posse, até odia 11 de Julho de 1788, em que foi rendido
por Luiz Antonio Fuitado de Mendonca, visconde de Barbe-
cena.

Estiverdo por muito tempo manuscriptas, porém dissemi-
nario-se por meio de numerosas cdpias, principalmente na
provincia de Minas-Geraes, onde erdio geralmente couhecidas,

Apparecériio impressas pela primeira vez em 1845, como
fazendo parte da Bibliotheca brasilica, que sahia & luz inter-
caladamente com a Minerva brasiliense. A collecciio entfo
niio se compunha sendio de sete cartas. Foi sen editor o illus-
trado litterato peruano Sanmiaco Nunes Riseiro, meu saudoso
amigo e consocio, que as preceden das seguintes palavras :

« Estas cartas mereccm a attenciio dos poetas e amadodes
da poesia, ndio 6 pelo seu merecimento intrinseco, mas por
serem attribnidas ao celebre autor da Marilia de Dirceu.
Aos criticos pertence examinar-lhes o estylo, a feitura metrica,
o balanco e movimento do periodo poetico, e ver se estas e ou-
tras quahidades sdo analogas 4s de igual genero, peculiares ao
poeta, nas snas obras genuinas e authenticadas por todas as
provas cxigiveis. Cotejar por essas cartas no phraseado, ma-
neira e textura rhythmica, com as lyras, seria nm trabalho
curioso e.mostraria em quem o fizesse cabalmente um grande
conhecimento da lingua, dos estylos e locugiio liarmonica da
poesia. Inclinando-nos a crer que effectivamente estas cartas
sio do -infeliz Gonzaga, ndo ousamos fundar-nos em prova
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tiradas d’esse exame litterario, porque temos nm testemunho
que se ndo é irrecusavel, pelo menos ¢ mmito poderoso e digno
de respeito. Um wncifo enthusiasta da litteratura brasileira,
depositario de muitos de seus thesouros, e o que ¢ mais, de-
positario que ndo os tem accumulado em seu proveito e sim
para os ir daudo a0 publico, um ancidio por estes e outros ti-
tulos benemerito das lettras brasileiras, a quem a Minerva
deve esta obra (qne em attenciio ao Sr. Dr. Maia foi-nos per-
mittido imprimir), declara o seguinte dcerca d’ella :

« Tenho niotivos para certificar que o Dr. Thomaz An-
« tonio Gonzaga.é o autor das Cartas chilenas. — Francisco
« das Chagas Ribeiro. » Tanto bastaem nosso sentir para que
razoavelmente ndo se possa dizer sem outras provas que essa
obra ¢ apocripha. » (Prologo ou Advertencia.)

Em 1865 publicou o Sr. Dr. Luiz Francisco pa Verca uma
nova ediclio das Cartas chilenas, contendo treze cartas copia-
das de nm antigo manuscripto de Francisco Luiz Saturnino
da Veiga, seu honrado avo. Esta edi¢io é superior 4 primeira a
todos os respeitos.

« As Cartas chilenas, diz o illustrado editor, publicadas
pela Minerva brasiliense na colleccio intitulada Bibiotheca
brasilica, sio em numero de sete. No final da setima vem
declarado fim, o que prova que o Sr. Cuacas RiBEiro, (a0
conhecedor das cousas patrias, como assegura 0 Sr. SaN-
TIAGO (e eu o acredito), ignoravaa existencia das outras cartas,
que hoje dou 4 luz.

« Na sexta carta, impressa em 1845, entre o verso que
diz :

Da tuzente armadura longos annos,

e 0 seguinte houve uma omissio de vinte oito versos, 0 que
péde ver quem quizer confrontar os dous impressos; a setima
carta ndo foi publicada, mas em lugar d’ella publicirdo a oi-
tava com aquelle titulo; a setima encontrard o leitor ma pre-
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sente edigio. Na oitava, publicada em 1845 eomo setima, en-
tre o verso que diz :

Esia santa verdade com exemplo,

e 0 seguinte liouve uma omissio de trinta e quatro veisos, o
que tambem se péde verificar. Emfim existe na publicagiio das
sele cartas feita em 1845 um grande nnmero de erros, mui
tos dos quaes devem ser attribuidos 4 typographia que as m-
primio. Entretanto, convem dizél-o, o meu mannseripto é
ainda incompleto, eomo em nota afianca o Sr. Salurninoe da
Veiga, o qual, até no caderno em que copiou o poema, deixou
nos lugares competentes espacos em branco, que infelizmente
nunca pdde preenchier. » P. 47 do prologo Convem ler.

Diz ainda o eximio editor :

« Na c6pia que possuo do Sr. Franeiseo Luiz Saturnino da
Veiga, ¢ que serve de base & presente edigdio, encontra-se no
fim da dedieatoria em prosa, o seguinte : « Villa-Rica, 9 de
Fevereiro de 1789, Tomaz Anttonio Gonzaga. » A lettra é
differente, assim como singular o earacter dos algarismos;
parece que o copista, conheeendo a lettra do poeta, traton de
imital-a. Thomaz esta escripto, como se vé&, sem h, e Antonio
tem dous if.

« Na setima_carta existe tambem a seguinte nota do mesmo
senhor : « Dizem que eontinha esta carta 299 versos até 20
« que diz :

« Que ndio busque cobril-os,

« como adiante se mostra eopiado no resto da mesma earta;
« e que ao copiar do original esta carta o autor (Tuomsz
« Antonto Goxzaca) dissera que ja estava reformado o que
« n'ella falta, mas n3o em estado de poder eopiar. 0 mesmo
« suecedeu com o fim da XIII*, que é aultima ; e que poucos
« dias depois fora preso, sem que haja quem dé noticia de
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« tal manuscripto. » Esta nota foi reproduzida tal qual, sem
alteracio de uma virgnla, inclusive o nome de Tnonaz Antoxio
Gonzaca, entre parentliesis, como existe na mesma nota. »
;1. ‘ :

Sio de Gonzaca as Curtas chilenas?

Kis ahi uma questdo para a qual fui chamado pelo incansa-
vel Sr. Invocexcio Francisco pa Suva, que no seu Dic. bib.
port. e bras. assim se expressa a respeito :

« Motivos particulares impedirio sem duvida o Sr. Nor-
berlo, a quem ndo ¢ licito suppor ignorante n’estas controver-
sias, de illustrar a questio com o seu valioso voto, preferindo
guardar antes n'este ponto o mais restricto silencio, pois na
biographia do poeta (T. A. Gonzaga) se nio encontra uma
unica palavra a proposito de taes cartas. » T. VI, p. 525

Acostumado a basear as minhas asseredes em documentos
irrecusaveis, achel sempre tdo fricas as provas deduzidas em
favor de T. A. Gonzaca para se lhe dar a paternidade das
Cartas chilenas que as recisei, e prefert antes nada dizer
a semelhiante respeito do que canr em reiteradas contradic-
coes.

E entretanto que de estudos e de invesiigacdes nao procedi,
ji sobre as proprias cartas, ji compulsando o volumoso
processo da Inconfidencia mineira, e tudo isso sem o menor
resultado ?

I opinido geral de que Goxzaga é o seu autor, mas ja vi-
mos como se jnventira tarubem que era elle o cucarregado da
redaccio das leis regulamentares e constitutivas da nova re-
publica, servindo de alvo para tal pela sua reputaciio litteraria.

Os que affirmo que & Gonzaca o autor d’essas cartas ape-
1as se contentdo com dizer gne tém motivos para tal, sem gne
nos mostrem quaes sio elles. SANTIAGO Nouxgs Riseiro baseou-
se na assercio de Francisco pas Cuacas Riseiro, pai do joven
poeta Francisco Bernardim Ribeiro, e recommendou que se
cotejassem essas cartas com as lyras da Marilia de Dirceu.
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O Sr. Dr. J. M. Pereira pa Siuva escreven 1o seu Plutar.
cho Brasileiro:

« lla quem attribna a Thomaz Antonio Gonzaga o poema
salyrico das Cartas chilenas que apparecen pelo seu tempo na
capitania de Minas-Geraes, ¢ que contém passagens bem escriptas
¢ desenhadas; nds, porém, combinando-o camn as poesias de
Gonzaga, consideramos ndo ser tal poema composicio sua, »
V.1, p. 206, nola. )

0. Sr. Dr. L. F. pa VEica assim conclue no prologo de sua
edigdo, p. 16 :

« Em conclusdo parece que sobrio-me razdes mnito pode-
rosas para acreditar sendo para cerlificar que as Cartas clile-
nas forfo escriptas por Tuomaz ANtoN10 GONzAca, o autor da
Marilia de Dirceu. E nem desirée esla muinha crenca o faclo
apontado como decisivo de se fallar em Dircen (Gonzaga) nas
mesmas cartas : n’aquelles bellos tempos em que o governo
cra o arbitrio ¢ a liberdade uma mentira, era (e ndo deixa hoje
de o ser) um meio muito habil para arredar de si toda a sus-
peita e responsabilidade, o tratar-se da propria pessoa como se
de outrem, em uma satyra vehemente dirigida contra o fanfar-
rdo do omnipolente governador, que mesmo n'esta dourada
éra da constituicio Lem tido incriveis ¢ gloriosos imitadores, ¢
tanto assim ¢, que o aulor deu 4s presentes cartas o titulo de
Chilenas ; apresenta-as como traduccio e como sendo dirigidas
aum governador do Chile, de nome Minesio, que ¢ claramente
uma contrafeicio de Mernezes, nome do governador da capitania
de Minas-Geraes. Portanto o fallarem as cartas em Dirceu nio
prova niio seren ellas de sua lavra, sendo isso pelo contrario
um disfarce muito natwral, em plena harmonia com outros de
que langou mio o poeta para oceultar-se. » )

Na scgunda edigio que fez o mesmo Sr. Dr. Pereia
pa Siva da sua obra sob o novo titulo de Os vardes illustres
do Brasil ji apparcee mais modificado esse seu juizo; diz
elle !
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« For em 1780, durante ogoverno de Luiz da Cunha ¢ Me-
nezes, successor do conde de Cavalleiros, que apparesério as
Cartus chilenas, critica fina e vehemente, que ainda lioje sc
ignora de quem seja composicio, se de Thomus Antonio Gon-
zga, se de Claudio Manoel da Costa, se de Iguacio José de Al-
varenga Peixoto, ou se de todos tres en liga e combinaggo. »
V.10, p. 84.

Assim tambem o Sr. Dr. L. F. pa Verca modifica por sua
W em algumas notas o juizo emittido no prologo da sua nova
edi¢o.

A estes versos da Carta VIII, p. 137 :

A mim nuuca apanhério os capuchos
Quando no razo assento defendia,

pergunta o editor : « Indicard isto ser autor do ‘poema
Avrvarenca Perxoro, formado em canones ?
A estes outros da XI*, p. 180 :

Aqui, meu bom amigo, aqui se passiio
As horas em conversa deleitosa ;
Um conta que . . . ... ....
........ aquelie augmenta
A bulha que Dirceu com Lauro teve
Por ciumes crucis de sua amasia.

nota o illustrado critico : « Sera isto ainda um disfarce, ou
pelo contrario indicio vehemente de que o antor do porma wio
¢ Gonzaea? Deciddo os criticos que se julgarem competeutes,
Nio tendo nés tomado uma deliberagiio anticipada de attribuil-
0 a alguem, pouco nos importa que elle scja do menciouado
poeta, ou de Craupio, oude ALvaRENGa PE1voT0 ; principalimente
(uando os dous ultimos sdo Brazileiros natos e Gouzaga wio. v

A estes versos da Carta XI, p. 196 :

Reccbem cstes genios aos dous noivos
E a0 ministro do allar os apresentio.
All] formosa Marifia. . . . . . . .
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Com que custo niio dis a mio necvada
Ao (cu amado Adouis, que a reccbe
Como quem luera n'ella o sen thesouro,

poe o Sr. Dr. L. F. pa Veiea uma nova nota que corrobora a
precedente, mas ha manifesto engano. Nio se trata ali &
Marilia amante de Dircen, mas sim de Marilia, rica vi
de um lidalgo'a quem o governador Menezes protegia e lhe
commetteu a gloria de casar com o cabo de esqnadra Jelonio,
(ue até chorou de contente. '

A cstes versos da mesma Carta, p. 188 .

Eu mesmo Dorotheo que fui dos santos
Que em Salamanca anddrio . . . . . .

diz o Sr. Dr. L. F. pa Vewea: « Vé-se que o autor era for-
mado (naturalmente) em direito; o que mesmo se depreliende
de outros versos em que o pocta mostra conbecimentos juridi-
cos. Infelizmente, para o caso, todos os tres poctas menciona-
dos na Introduccdo erdo formados pela universidade de Coin-
bra, ALvarenGa PE1xoro em canones e os outros dous em leis,
convindo notar-se que ALVARENGA Pr1xoto exerceu os lugares
da magistratura. »

Ora, que niio é Gonzaca oautor das Cartas chilenasesti mas
do que provado, ndo s6 porque se falla d’clle n'essas mesmas
cartas, como até mesmo porque Gonzaca ndo procurana tralar
das disputas que tivera com outrem por cauxa de uma uniasia ¢
tdo sémente para escapar & patermdade das celebres satyras.
Accresce mais que o estylo d’essas cartas estd muito longe do
estylo do cantor d'aquellas tio famigeradas lyras que.tdo grande
nome lhe derdio. Sio escriptas com muito deleixo ¢ desalinlo
para serem do amaneirado cantor da Marilia de Dirceu.

Sio de Avvakenca Perxoro?

Tambem ndo creio que sejdo deste tio malaventurado
pocta, se bem que o estylo do autor das Cartus chilenus st
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pareca alguma cousa eom o estylo de ALvarenca Prixoro pelo
abuso do emprego de reduplicacges, diacopes, andphoras, sim-
ploees, etc., que o poeta satyrieo lanca ds mios cheias pelos
seus versos.

Estes e outros versos das Cartas chilenas :

Acorda, Dorothea, acorda, acorda,
Critillo, o teu Critillo ¢ quem te channa,

podem correr parelhas eom estes e outros de ALvarenca
Pe1xoro

Oh! que sonho! Oh! que sonho eu tive n’esta
Feliz, ditosa, socegada céstal

Mas Craupro ManoeL pa Costa tambem 14 tem seus 1guaes :
Nize! Nize! Onde estis? Aonde? Aonde?

E se Gonzaga ndo péde ser tido em conta de autor das car-
tas, porque n’ellas se faz mencdo do nome de Dirceu, tambem
Arvarenca Peixoro fica fora da lica por isso que a seu respeito
ocenrre & mesma cireumstancia. A quem se referem estes versos

da Carta 1V, p. 77?

Agora, Dorothea, mandou dizer-me

0 nosso amigo Alceu, que me cmbrulhasses
No pardo casacio ou no capote,

E que pondo o casquete na cabega

Fosse ao sitio Covio jantar com cllc.

E seria erivel que Auvarenca Peixoro introduzisse no scu
poema as disputas de Dircew com Lauro por causa das ama-
sias do primeiro, que como magistrado, e sobretudo noivo de
D. Maria Joaquina Dorothea de Seixas Branddo, ndo podia
dexar de levar a mal semelhantes versos? Era por de mais
leviano o nosso poeta ALVAKENGA Pervoro, mas ndo tanto assim
para fallar tio wndiserelamente de seu amigo e parente.

6
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Sio de Cuaupio MaNOEL pa CosTa?

Tentio as mesmas duvidas. Amigo de Gonzaca niio o envol-
veria em versos desagradaveis, e se o autor procurava o dis-
farce para escapar a malquerencas e vingancas, por certo que
wiio seria CLaupio Manoer pa Costa quem se trahiria escrevendo
o nome de sua amante poetica, a sua tdo celebrada Nize,
Westes versos da Carta X, p. 167:

Perdda, minha Nize, que cu desista

Do intento comecado. Tu mil vezes

Nos meus othos 4 leste os meus affectos:
Perdda pois que cu gaste as breves horas
A contar as asnciras deshumanas

Do nosso fanfarrio ao caro amigo.

E Craunio Manokt pa Costa, apezar de seu genio folgazio
apezar dos seus motejos e pilherias, era, quando escrevia, o
poeta mais taciturno e melancolico d’este mundo! Cousa cele-
bret.....

A capitania de Minas-Geraes era entdo uma Arcadia com-
pleta. Além dos poetas j& mencionados, 14 existidio entregues
as musas :

José Caetano Cesar Manitti, Portnguez, bacharel formado em
leis pela universidade de Coimbra, ouvidor geral e corregedor
da comarca de Sabara, que no dizer de Lucas José b Arva-
RENGA, (queria como poeta rivalisar com Gonzaga. V. as Memorias
do mesmo.

Diogo Pereira Ribeiro de Vasconccllos, natural da cidade do
Porto, bacharcl formado pela niesma universidade, advogado
em Villa-Rica. V. nota 46.

Francisco Gregorio Pires Monteiro Bandeira, Portuguez, ba-
charel pela mesma universidade, ¢ procuradot da fazenda real
na capitania de Minas-Geraes.

Miguel Eugenio da Silva Mascareuhas; natural e morador 1
villa de Santa Luzia de Sabard, padre, que vivia do producto
de sua mineracio.



— 105 —

José Eloy Ottoni, natural da villa do Principe, hoje cidade
do Serro, que teria enldo os scus vinte e tantos annos, se é que
J4 a esse tempo ndo andava viajando pela Europa.

Accrescente-se a estes o celebre Bernardo, natural da capi-
tania e dado a poesias burlescas e satyricas, e outros muitos.

A maneira desabrida por que nas Cartas chilenas é tratado
o capito José Pereira Marques, sob o nome de Marquesio, di

-todavia lugar a pensar que Gonzaca e MonteIRo BanpEeira, ou

este sémente, poderido ser os seus autores. Sabe-se pelas
Instrucgoes outorgadas ao visconde de Barbacena pelo celebre
ministro Marminno o MerLo & Castro quanto foi escandalosa a
protecciio que o capitdo J. P. Marques mereceu do governa-
dor Luiz da Cunha ¢ Menezes por occasidio da arrematacio do
contracto das eutradas no triennio de 1785 a 1787, ao passo
que Goxzaca ¢ MoxTEIRO BANDEIRA protegido o capitdo Antonio
Ferreira da Silva, que ficou preterido. V. Rev. trim. do Inst.
hist. bras., t. VI, p. 54. Mas tudo isso ndo passa de meras
supposi¢des.

Cumpre por agora nos contentar com as Cartas chilenas
como de autor anonymo. Sabe-se que sio de Critillo, mas
ndo quem seja esse Critillo. O que admira é que nenhum dos
contemporaneos se lembrasse de annotar pelas margens essas
cartas, para nos transmittir informacdes a respeito d’esses 1o-
mes que vanido de desinencia, pois o pocta fazia de Menezes,
Menezio, de Mattos, Mattusio, de Roque, Roquerio, de Mar-
ques, Marquesio; ou entio os converlia em anagrammas
como Dorotheu, que deve ser Theodoro; Riberio, que deve
ser Ribeiro; quando os nfio escrevia tal qual, sem o menor
rebuco, como Macedo, etc.

E necessario que as movas edigdes, que por ventura ainda se
fagdo das Cartas chilenas, sejio enriquecidas de notas, que
illnstrem o texto. 86 ellas nos poderdo ensinar que Marquesio
¢ o capitdo José Pereira Marques, afithado do governador ; que
Macedo é o celebre contractador Joio Rodrigues de Macedo ;
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que o bispo da diocese de Mavianna de que se trata no poema
era wesse tempo D. frei Domingos da Encarnagio Pontevel;
que Riberio era o cantor laureado dos governadores Manoel
Joaquim Ribeiro, etc., ctc., cte.

As Cartas chilenas ~io uma satyra virulenta, e as accnsacdes
torndo-se algumas vezes injustas ; tal ¢ por sem duvida a que
se faz ao governador por suspender a execngio de um pobre
negro condemnado 4 morte!

Nio creio que ellas sejao producgio de penna brasileira. S
fossem, Laveria mais acrimonia contra o governador pelo lado
da sua nacionalidade, pelos resentimentos politicos, e a voz da
patria fallaria mais francamehte nos labios do poeta. Nenlmma
mencio honrosa para a terra! O autor contenta-se com cha-
mar Villa-Rica de povoagio decadente. Tambem Gonzaga lhe
dava o nome de aldéa, e 4s vezes pobre aldéa !

(46) A gravura supprio a imprensa na capitavia de Minas-
Geraes, a0 menos nos ultimos annos anteriores & sua introduc-
¢io. Como um specimen das impressGes d’esse tempo possue 0
lnstituto historico brasileiro um exemplar do Canto em oitava
rima que offerecen a um governador d’aguella capilania 0
Dr. Diogo Pureira Ribeiro de Vasconcellos, pai do culebre
senador Bernardo Pereira de Vasconcellos. Foi impresso em
Ouro-Preto por um homem de rara habilidade, o padre José
Joaquim Viegas de Menczes, depois de 1306. E um caderuo
in-4° com 18 paginas. A primeira contém o titulo da obra, que
& o seguinte, em caracteres latinos, maiusculos, e ornados ligel-
ramente : Ao lim. e Exm. Sr. Pedro Maria Xavier de
Atahide e Mello, governador e capitdo-general da capitania
de Minas-Geraes, no sew dia natalicio. Seguem-se ater-
ceira e quarla pagina com uma dedicatoria em lettra italica.
De pagina 5 a 14 vém as oitavas rimas em lettra redonda
cemelhante 4 philosophin. Cada pagina contém duas oitavas
com algarjsmo: romanos, entre adornos que varido. A pagi-
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na 45 traz as notas em caracteres ilalicos assaz pequenos,
Na pagina 17 acha-se um’ Mappa do donativo voluntario que
ao augusto principe R. N. S. offerecério os povos da capi-
tunia de Minas-Geraes no anno de 1806.

A esse eaderno collou o Sr. Camillo Luiz Maria, quando o
offertou ao Instituto historico, um papelinho que se dava em
tioco do ouro em easas chamadas de permuta, E a trigesima- -
segunda parte de uma {olha de papel almaco. A impressdo era
feita nas casas da moeda, com typos assaz grosseiros. O que
tenho presente diz assim :

MSANANS 8 NSNS

Reaes Casss pa Fuspigio po ouro
DA
Caprrania pE Mixas-GERAES
OITO VINTENS DE OURO
TrEZENTOS REIS.

Estd rubricado 4 mio ; mas a tinta esld quasi extincta.

Servem estas informacdes pava a historia da imprensa na-
eional, principiada pelo illustre Dr. Anvoxio RiBeiro pos
Santos nas suas Memorias sobre as origens da typographia
em Portugal no seculo XV, que se encontra nas Memorias
de littevatura portugueza, t. V1, seguida pelo nosso compa-
triota Francisco pE Souza MarTiNs na sua Memoria sobre o
progresso do jornalismo no Brasil, inserta na Revista tri-
mensal do Inst. hist bras.,t. VI, e ultimamente muito
mais desenvolvida pelos meus amigos os Srs. conego Dr. J. C.
Fernanpes Pinneiro, no scu artigo A Imprensa no Brasil,
publicado na Revista popular, t. 1V, ¢ Dr. ManoEL Duarte
pE AZEVEDO na sua memoria lida ao Instituto Istorico.

(47) Alvarenga l'eixoto nasceu,segundo as suas declaracdes,
no anno de 1744. V. Pec. Just. Sio muitos os autores que
o menciondo como nascido no anno de 1748. Sem os neces-

sarios documentos, caminhavio por informagdes menos segu-
* 6.
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ras. O conego Januario da Cunha Barbosa vio-se muitas vezes
perdido e sem bussola n’essc mare magnum de conjecturas.
« £ tal o descuido, dizia elle, que entre nés tem havido em
escrever a vida dos Drasileiros que honrdo a nossa litteratura,
quc o nome de muitos vagio como sem patria, e o que mais
¢, sem haver passado meio seculo sobre a sua desconhecida
sepultura. Por isso tem sido difficil a empreza de darmos 4
luz as noticias biographicas dos nossos poetas ; mas apezar da
escuridade dos passados annos, iremos salvando do indigno
esquecimento aquetles que pudermos conhecer, ou por merwo de
scus parentes e amigos, ou por acges e circumstancias que nos
dém o fio deseus dias. » Breve noticia sobre a vida de Ignacio
José de Alvarenga Peixoto. Parn, bras., t. 11, cad. 7, p. 3.

(48) V. notas 42 e 43.

(49) V. Canto genetliaco, n’esta collecciio.
(50) V. nota 45.
51

)

(51) Engano manifesto em que tém cahido muitos autores
depois de uma invencdio puramente romantica, A pena de
morte foi-the impostaa 18 de Abril de 1792, e commutada em
20 do mesm: mez. O cadafalso, que sc ergneu para fantos
desgracados, s6 scrvio para o infeliz alferes Joaquim José da '
Silva Xavicr, que a elle subio no dia seguinte. V. Peg. Just.
V. Seat. da algada.

(52) Alids quarenta e oito annos.

(55) U primeiro que deu essa noticia foi o Sr. Dr. J. M. Pe-
reira da Silva.

Nio consta de documentos; é tradicional.
(54) Le Brésil littéraire, ch. 7, p. 75.
"(55) V. nota 6.

(56) Ahas trigesimo-segundo.
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(57) Parn. bras.,t. 11, cad. 7, p. 3.

(58) Os vardes illustres do Brasil, t. 11, p. 82.

(59) A execuclio de Tiradentes foi no dia 21 de Abril de
1792.

(60) V. nota 51.
(61) V. nota 417.

(62) Quarenta e oito, como ja fica dito. Annaes da academia
philosophica. Rio de Janeiro, 485., 12 ser., n. 4, p. 134

(63) Cantos epicos :

« Arcadia do Brasil, que soube afouta
Cantar de um povo escravo a liberdade. » N
A cabeca do martyr.

0 Sr. Dr. D. P. Scnuren no seu artigo sobre Alvares de
Azevedo disse ignalmente : « Antes do Brasil ter um governo
tinha uma poesia, antes de uma industria e commercio tinha
uma litteratura : fol uma Arcadia antes de ser uma nacdo, »

Ann. da acad. phil., n. 2, p. 56.

(64) Tanto assim que o conego Januario pa Cunia Barosa
laborou n’esse erro por muito tempo, fazendo-o natural de Mi-
nas-Geraes, como se vé de suas proprias palavras : « No pri-
meiro volume do nosso Parnaso publicAmos algumas poesias
de Ignacio José de Alvarenga Peixoto, ¢ entdo dissemos, mal
informados, que elle era natural de Minas-Geraes. Hoje repa-
ramos este engano, fundados em boa autoridade, que elle
nascéra na cidade do Rio de Janeiro ¢ de nma familia decente
e abastada. » Parn. bras.,t. lI, cad. 7, p. 3. Origindrio-se
esse e outros enganos da semelhanca do sobrenome Ignacio e
do appellido de Alvarenga. Que confusio! Como Alvarenga
Peixoto residia na villa de S. Jodio d'El-Rei, fizerio a Silva Al-
varenga natural d’esse lugar; e como era coronel de milicias
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derfio tambem essa honra ao mesmo Silva Alvarenga. Este
por sua vez concorren tambem para que se désse por patriaa
Alvarenga Peixoto a capitania de Minas-Geraes. V. Obr. poet.
de Silv. Alv., t. 1, Intr., n. The 83.

(65) Consta do Aut. de perg. feitas ao proprio Alvarenga
Peixolo. V. Pec. Just., 1. Com o anno de seu nascimento e os
nomes de seus pais julguei poder encontrar facilmente o as-
sento de seu baptismo. Dirigi-me ao arcliivo episcopal do bis-
pado no dia 18 de Fevereiro de 1864, na intencio de com-
pletar esta noticia com a data do dia de sen nascimento,
baptisado e mais occurrencias ; porém.. . mallogrou-se a minha
expeclativa! Pude apenas examinar os livros das freguezias da
Sé e Candelaria, onde nada encontrei. Faltou-me a boa von-
tade dos empxegados da secretaria ecclesiastica. Facil por de
mais em mostrar documentos historicos, em confiar meus
apontamentos e em aplainar difficuldades aos que se dio ao
estudo arduo e enfadonho das consas da patria, ndo tenho
encontrado a mesma facilidade em collegas meus e em identi-
cas circumstancias que eu, salvo as excepgdes Ja por mnim feitas
em muitos lugares de meus escriptos. O que mais custa ¢ a
perda de tempo n'estas e outras pesquizas, cousa a que no
Brasil se ndo d4 valor.

(66) E d’onde tirou Ignacio José de Alvarenga o appellido
de Peixoto ? Alvarenga Braga era sea pai, e Cunha sma wii,
e entretanto elle chamou-se Alvarenga Peixoto! Estranha
anomalia a da adopciio dos appellidos entre nés! V. Obr. poet.
de M. I. da Silv. Alv., Intr., p. 106, n. 75, e p. 107,
n. 108, e asobras ahi citadas.

(67) Tal é o soneto em que glozou o miote :

Noméa vice-deos ao grande Augusto.

V. nota 6.
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(68) BavrHasar pa Siwva Lissoa, Annaes do Rio de Ja-
neiro, t. V1, p. 350. Diz que foi no anno de 1760 ; mas ha
engano.

(69) Os jesuitas forfio banidos e proscriptos de Portugal
pelo alvara de 19 de Janeiro de 1759 e declarados desnatura-
lisados pelo de 5 de Setembro do mesmo anno. Os seus bens,
nio dedicados ao culto divino, incorpordrdo-se ao fisco em
virtude do alvard de 25 de Fevereiro de 1761. O embarque
dos jesuitas no Rio de Janeiro eflectuou- se nodia 16 de Marco

de 1759.

(70) 0 meu saudoso amigoo Sr. Jodo Francisco Lishoa, que
a morte acaba de roubar 4s lettras brasileiras, e quese incum-
bira de fazer rever os assentamentos de varios estudantes bra-
sileiros da universidade dc Coimbra, assim se expressou a
respeito do nosso pocta : « Este ndo se eucontron iem em
matricula nem nos actos. laverd troca de nome? Fm 1777
para 1778 apparece Miguel de Alvarenga Braga, natural do
Rio de Janeiro. Nos livros anteriores 4 reforma (1772), e mesmo
emalguns posteriores, ha muitas faltas e folhas rotas de modo
(que ¢ mui difficil apurar os factos. » Quer me parecer que
esse Miguel de Alvarenga Braga cra irmdo do nosso poela,
pois pelo menos tem os appellidos de scu pai, Simdo de Al-
varenga Braga.

Thomaz Antonio Gonzaga formou-se em canones no arnio
de 1765 com dezenove annos de idade. Tendo Alvarenga Peixoto
sahido do Rio de Janeiro depois do anno de 1759, sé poderia
se matricular cm 1760 ou 1761, e formar-sc pelos annos de
1765 ou 1766. Digo que foi em anno anterior ao de 1769
porque 1''esse anno ja era elle formado na faculdade de leis pela
universidade de Coimbra, como se declara no fim do soneto
que vem na ultima pagina do Uraguay, poema de José BasiLio
pa GANA, impresso I'esse anno, pela primeira vez em Lisboa,



— 110 —

quando o mesmo Alvarenga Peixoto estava no seu vigesimo-
quinto anno de idade.

0 Sr. Dr. L. F. pa Veiea enganou-se quando disse que Al-
varenga Peixoto era formado em canones e Claudio Manoel dy
Costa e Thomaz Antonio Gonzaga em leis; querendo, talvez,
dizer o inverso d'isso. V. n. 45.

(71) Cingi-me antes ao conego JANUARIO DA ('uNHA BaRsos,
na sua Breve Not. sobre Ig. J. de Alv. Peix., publicada no
Parn. bras., t. I, c. 7, p. 4. O Sr. Dr. J. M. Pereira da
Silva diz, ndio sei com que fundamento :

« Foi seu amigo ¢ protector um jesuita celebre, o padre
Mancel de Macedo, que, com a desnaturalisacio da com-
panhia, se passira para a congregacio de S. F elipe Neri, de
Lishoa ; deve Ihe Ignacio José de Alvarenga Peixoto lices
utels, coadjuvacio leal, e sincera e particular amizade..

« Bacharel formado em canones, obteve immediatamente, pelo
emnpenho do sen protector e compatriota, que o marquez de
Pombal, que entdo governava o reino, o despachasse para o
lugar de juiz de féra de Cintra, aonde servio pelo espaco de
tres annos, conforme era a lei e o estylo de entdo para o predi-
cado da magistratura. » Os Var. ill. do Br., t. II, p. 81.

Nem o padre Manoel de Macedo foi jesuita, nem nunca pas-
sou por amigo e protector de Alvarenga Peixoto, pois a ser
assim muila gente ndo attribuiria a0 nosso poeta a satyra que
sob o titulo de O entrudo compdz J. Basiio pa Ganma contra o
mesmo padre, ¢ até ¢ de presumir que o nosso poeta tomasse
o partido do seu antigo amigo do collegio dos jesuitas contra o
padre Manoel de Macedo n’aquella celebre contenda poctica que
se deu. V. In. I'r. pa Swva, Dice. bibl. port., t. IV, p. 271,
et VI, p. 43. '

(72) Sonetoa Basilio daGama. ¥, o vigesimo d’esta collecgio.

(73) O poeta Parny, na sua carta datada do Rio de Janeiro 2
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3 de Setembro de 1773, j4 faz mencio d’esse theatro, on casa
da opera, eomo entiio se dizia,

(74) L o oitavod’esta colleeciio. O conego Jan. pa Con. Ban-
BOsA se engana quando diz que este soncto servio de dedicato-
a4 traducgio da tragedia Merope.

(75) No appenso & Dev. de Min. Ger., que tem por titulo
Estado das familias dos réos sequestrados, se faz mencio dos
filhos de Alvarenga Peixoto e suas idades. Maria Iphigenia, a
mais velha, tinha em 1791 doze annos, logonasceuem 1779,
e sem duvida o easamento do nosso poeta realisou-se no anno
anterior.

(76) Traslados dos sequestros feitos nos bens dos réos.
App. n. 10, eom 98 paginas manuscriptas.

Consta do mesmo App. os seguintes sequestros :

13 de Outubro de 1789. — No arraial de S. Goncalo da
freguezia de Santo Antonio do Valle da Piedade, terra da villa
de S. Jodo d’El-Rei e eomarca do Rio das Mortes, em casas de
D. Barbara Heliodora Guilhermina da Silveira :

Prata do servigo domestico pesando 57 libras. Nota-se a se-
guinte peca : Uma boceta com retrato circulado por pedras
braneas muito miudas, que serve para tabaco.

Joias dadas por José da Silveira ¢ Souza 4 sua fillia.

Livros eonstantes de Vulterio, Metestaccio, Crebilhau, e a
micelancia do padre Menoch, segundo escreveu o escrivio da
ouvidoria Jodio Pedro Lobo de Araujo Pereira.

Retratos do rei P'. Pedro lil, da rainha D. Maria 1, do papa
Xisto V e do eardeal Mazarino.

Toda a sua mobilia e uma eadeirinha de hombros com corti-
nas de velludo carmezim.

Fieou por depositario Franciseo Xavier Pinheiro. Fol. 5.

14 de Outubro de 1789. —- Fazenda dos Pinlietros na fre-
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guczia de S. Antonio do Valle da Piedade da Campanha do Rio
Verde, termo da villa de S. Jodo d'El-Rei.

T'res leguas de terras de eultura, eom legna ¢ meia de largo,
mattos virgens, eapoeira, campos, logradouros, casa de viveud,
engenho de assucar, alambique de aguavdente, paiol, moinlio
coberto de telha, senzalas eobertas de capim, e tenda deé ferreiro’
com todos os ntensis necessarios.

Quarenta e tresescravos, sendo quatorze trazidos da fazenda
da Paraupeba.

Depositario o mesmo Francisco Xavier Pinheiro.

15 de Outubro de 1789. — Avraial de S. Gongalo, freguesia
de Santo Antonio do Valle da Campanha do Rio Verde.

Todas as terras, aguas mineraes e servieos de regos que se
achao dentro -da fazenda dos Pinheiros, havida por compra
que fez de terceira pessoa a Lourengo José Corréa de Mesquila,
convencionado com Jodio Gongalves Leite, e outras terras mais
altas e mincracs que o sequestrado pedio ¢ se lhe cedérdo
dentro da dita fazenda.

Uma sorte de terras mineraes baixas e altas, cobertas, com
aguas e servicos mineracs na paragem ehamada Boa Vista, de
uma e outra parte do ribetifio de S. Gongalo.

Outra de terras mineracs sitas (palavras textuacs) nas ver-
tentes de Santa Rufina,

Outra em um corrego que faz barra no Aterrado.

Outra de terras altas dos Espigdes, taboleiros e aguas.

Outea para ¢d de S. Gongalo.

Outra no corrego do sitio de Manoel José* de Castro, e as
aguas do mesmo eorrego.

Outra em uma chapada do Campo do Fogo.

Outra sita pelos Espigdes do Aterrado.

Outra dos Kspigdes para cd do Ouro Falla, em Gnterres.

Prazos na lavra do Ouro Falla e Santa Luzia.

Outra sorte de terras altas ¢ baixas nas eontra-vertentes do
ribeirdo de S. Gongalo.
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Ferrameutas de mineraedo.

Outenta ¢ nove escravos, sendo 18 do engenho da fazenda
da Paraupeba.

Depositario o mesmo. Fol. 7.

29 de Outubro de 1789. — So Joio d’El-Rei. Os eapitics
Jos¢ Joaquim Corréa e Gongalo Ferreiva de Freitas, chamados
para dizerem que prata tinhdo em sua mao empenhada pelo
Dr. Alvarenga, declaririo que era { jario, 1 bacia, ¢ 3
salvas pequenas, pesando 15 libras e 16 oitavas, por 504000
réis a 5 %, a0 anno.

Fezse penhora e fieou por depositario o capitdo José Jou-
quim Corréa. Fol. 46.

30 de Outnbro de 1789. — Apresentaeiio por parte de
D. Barbara Heliodora de algumas joias de seu uso.

Depositario Antonio Gongalves Barbosa. Fol. 47.

3 de Novembro de 1789. — Appreliensio de mais um es-
cravo perteneente 4 fazenda da Paraupeba.

Depositario Antonio Goncalves Barbosa. Fol, 48.

Outros bens penhorados eonstdo de outro auto de sequestro
feito pela ouvidoria da eomarea de Villa-Rica, onde erio situa-
dos, eomo a fazenda da Paraupeba, cte. Nio chegou ao meu
eonheeimento. V. anota 110.

(77) Coustada Defesa dos réos pelo bacharel Jost pe Oraveiry
Facunpes. V. nas Pee. Just. a parte relativa ao nosso autor.

(78) Soneto feito em 41786 4 sua filha Maria Iphigenia, que
entdo eontava sete anmos de idade, ¢ o nosso poeta quarenta ¢
dous. K o duodecimo d’esta collecedio.

(79) V. o prologo de suas obras impressas em Coimbra em

1768.

(80) Nasceu em 6 de Junho de 1729 na eidade de Marianna;
tinha pois quinze amnos mais do que Alvarenga Peixoto ¢
Gonzaga. V. a Marilia de Dirceu, edicio que faz parte d'esta

7
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Bib. Nuac., Intr. Not. sobre T. A. Gonzaga e suas obras,
p. 42.

(81) Instrucdes de 29 de Juneiro de 1788, § 71. V. Rev.
trim. do Inst. hist., t. VI, p. 55.

(82) Acha-se junto aos autos da Dev. de Min. Ger. yor
ajintada de 11 de Junho de 1789. O vigario foi mais laconico
escrevendo esta carta do que Alvarenga Peixoto quando fallon
d'ella. V. Pec. Just., 1, Auto de perguntas.

(85) O vigario Carlos Corréa e Gonzaga tinhdo recebido um
recado do tenente-coronel Francisco de Paula por intermedio
de Alvarenga Peixoto para que tocassem em sna casa quandose
dirigissem para a do intendente Francisco Gregorio Pires Mon-
teiro Bandeiia, como era de costume todas as noites, afim de
se encontrar com Tiradenles. Sequndo auto de perguntas fei-

tas a Alvarenga Peizoto em 14 de Janeiro de 1790. V. Peg.
Just.

(84) O padre José de Oliveira Rolim disse que ouvira dizer a
Alvarenga Peixoto que se mandaria o governador para o sertio
da Balia. App. n. 13 d Dev. do R. de Jan., p. 2. Interroga-
torio feito na ilha das Cobras a 17 de Abril de 1790.

0 vigario Carlos Corréa nfio se lembra se foi Maciel, Tira-
deutes on mesmo Alvarenga Peixoto quem disse que o visconde
de Barbacena devia ser o primeiro que se matasse. Int. de

27 de Nov. de 1789 feito na ilha das Cobras. App. n. 5 do
Dev. do R. de Jan.

(85) Quatrocentas a seiscentas pessoas, disse o padre Ro-
lim, accrescentando que ndo sabia'se era para o levante ou pedir
cont elles a suspensdio da derrama. Int. ja citado do App.
113 da Dev. do R. de Jan.

(86) Em casy de Gonzaga, diz Alvareuga Peixoto, ¢ depois
acereseenta que talvez losse em casa de Claudio. V. Peg. Just:
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A nuior parte dos conjurados affirma que for na d’este ul-
timo.

(87) E até muito bonita, como confessou levianamente o
10sso poeta, e tomdrdo nota os ministros da alcada. V. a Sen-
tenca inserta na Rev. do Inst. hist. bras.,t. VLI, p. 322,

L 3

(88) Auto de perguntas de 14 de Jan. de 1790 do App.
n. & da Dev. do R. de Jan. V. Pe¢. Just. '

(89) Diz o vigario Carlos Corréa que Alvarenga the dissera
wessa occasidio que tendo estado em Villa-Rica 14 deixdra em
grande [rieza esse negoeio, porque se nio lancava mais a der-
1ama, e, tirado esse pretexto, que contribuia para o desgosto
do povo, njo se podia contar com elle para a revolta, mas
que J& agora sempre se devia fazer, visto se ter tratado de
emelhante materia, e poder se vir a saber e serem punidos
como se tivesse sortido o seu effeito, e acerescenta o mesmo
vigario que concordérdo sem que ajustassem os meios. Aut.
de perg. feitas no dia 27 de Nov. de 1789. Avp. n. 5 da
Dev. do R. de Jan.

(90) Confissio do proprio Alvarenga Peixoto, feita em 14 de
Janeiro de 1790 V. Pe¢. Just.

(91) O wigario Carlos Corréa confirma, no auto Ja citado, o
que disse Alvarenga Peivoto, e accrescenla que elle entiio escre-
véra n'um papelinho : Aut libertas, aut nihil! Mas essa divisa
foi tembrada por Clandio, e admira que Alvarenga Peixoto se
esqueeesse da sua : Libertas quee sera tamen, pela qual ainda
na sua prisio se parecia vangloriar. '

(92) Auto de pery. de 14 de Jan. de 1790. V. Pec. Just,

(93) Mar. de Dirc., edicio da Br., Bib. Nac., Int. Not.
sobre T. A. Gonzaga, p. 4.

(94) O padre Oliveira Rolim ¢ quem nol-o assevera, dizendo
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que quando veio preso para o Rio de Janeiro the contira um
soldado da escolta que o coronel Ignacio Jos¢ de Alvarenga
tinha feridas no corpo dos ferros que the havido posto! Aut. de
perg. em 17 de Abril de 1790. App. n. 13 da Dev. do R. de
Jan.

(95) O sargento-mér Luiz Vaz de Toledo Piza disse no seu
primeiro interrogalorio, em 30 de Junho de 1789, que Al-
varenga Peixoto entrava no levante, mas que, segundo a asser-
¢iio de seu irmdo o vigario Carlos Corréa, estava sempre teme-
1050, ¢ 10 era capaz de cousa alguma. App. n. 3 da Dev. de
Min. Ger.

(96) Occupa ndo menos de 20 paginas de papel almago com
59 linhas cada uma, lettra por de ingis miuda. E o App. n. 4
da famosa Devassa do Rio de Janeiro, que vai na sua integra
nas Pecas justificativas.

(97) Aut. de perg. de 14 de Jan. de1790. V. Pec. just.
(98) Idem, idem. '

(99) Com Thomaz An‘onio Gonzaga, tenente coronel Frau-
cisco de Paula, etc., .como consta dos App. d Dew. do R. de
Jan. Na Historia da conjuragdo mineira de 1789, que tenho
quasi prompta, sou mais minucioso.

(100) Brasileiras celebres, V. Poesia e Amor, p. 188. Se
o exemplo do autor citar as suas proprias obras servisse de
licio aos plagiarios, certo que offereceria esta ao redactor, au-
tor, ou que nome tenha, de uma obrinlia, que me fez o favor
de pilhar o trabalho de alguns annos, sem dar satisfagdoalguma
do plagio que commetteu. E o mais ¢ que citando os autores
que citei, como quando tratci de D). Maria de Medeiros ou de
D. Jouna de Souza, nem sequer se lembrou dle meu pobre
nome! L4 andio tambem as obras dos mens amigos Dr. Ma-
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cevo e conego FERNANDES PiNHEIRO cxtractadas vergonlosa-
mete sem mencio alguma. E de mais !

(101) Lyra Il a D. Barbara Heliodora, sua esposa, remet- '
tida do carceve da ilha das Cobras.

»

(102) V. soneto decimo-setimo & esla colleccio.

104) V. Pec. Just., 1V, defesa do proc. dos réos.

)
(103) V. soneto quinto e Ode sequnda d’este livro.
(104)

(105) V. Pec. Just., V, sentenca da alcada.

(

106) V. soneto decimo- oitavo d'csta colleccdo.

( 107) 0 pai de Thomaz Autonio Gonzaga, o desembargador
Jodio Bernardo Gonzaga, era natural do Rio de Janeiro, e apa.
rentado com o pai de Alvarenga Peixolo.

0 desembargador Jodo Bernardo Gonzaga era tambem irmio
de D. Lourenca Felippa Gonzaga, que se casou com o nego-
cianle d’esta praca Ieliciano Gomes Neves, e de cujo matrimo -
nio nasceu n'csta cidade o poela Thomé Joagnim Gonzaga
Neves, traductor do Pastor fiel de Guarini. V. INNocexcio
F. pa SiLva, Dict. bibl. port.,t. V1, p. 361.

Gonzaga foi padrinho do ultio filho de Alvarenga Peixoto,
nascido e baptisado w'esse fatal anno de 1789. Chamou-se
Tristdo. Assistirdo 4 funccdio o vigario Carlos Corréa, o padre
Bento ¢ o sargento-mér Luiz Vaz, todos irmdos ; o' padrinho, o
desembargador da comarca Luiz Ferreira de Araujo e Azevedo,
o sargento-mér Luiz Autouio, o capitdo Antonio Vital ¢ Do-
mingos José Ferreira, além de muitos clerigos. Aut. de perg.
ao sarg.-mor Luiz Vaz, App. n. 5 da Dev. de Min. Ger.

¢108) Tradicional. V. PEreirA pa Qmu\ Os Var. il. do DBr.,
. 1, p. 88

(109) O conselheiro José pe Rezewpe Costa nas suas Nofas
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a0 trecho de R. Southey inscrtas na Rew. trim. do Inst. hi-t.
bras., t. VIII, p. 308.

(110) Pela portaria de 9 de Setembro de 1789 mandou o
governador visconde de Barbacena proceder ao sequestro dos
beus de Alvarenga Peixoto, sendo a apprehensio para o fisco ¢
camara real.

Eis o que a respeito escrevi nas Brasileiras celebres, cap. 5,
p. 186 :

« No dia 13 Je Outubro de 1789 achava-se D. Barbara
[leliodora na sua casa do arraial de Sdo Gongalo, na freguezia
de Santo Antonio do Valle da Piedade, do termo da villa de
S. Joio d’El-Rei, abracada com seus filhos, misturando suas
lagrimas com os ais das tristes criancinhas, que em vio cha-
mavio o desditoso pai, quando vio entrar o desembargador
Luiz Ferreira de Araujo e Azevedo, ouvidor geral e corregedor
da comarca do Rio das Mortes, com o escriviio do sen cargo, ¢
o meirinho-mér, e exigir d’ella o juramento para que decla-
rasse os bens que houvesse do seu casal, sob pena de perjurio e
das que incorrem os que sonegdo bens a inventario, e para
logo procedeu o sequestro ¢ real apprchiensdo.

« Toda aquella grande fortuna accomulada com o trabalho
suado de tantos annos, e que ainda ndo estava consolidada,
pois haviio dividas a solver, foi fazer parte do acervo amon-
toado pelo fisco na penhora dos bens dos implicados.

« D. Barbara Heliodora submetteu-se ao despotismo colo-
nial. Entregou lodos os bens da sua sumptuosa casa, a pesada
baixe'a de prata, as joias que recebéra de seus pais e de sen
marido, e até uma caixa de rapé que tinha o seu retrato circu-
lado de pedras preciosas.

« Dous dias depois requeria ella que achava-se casada cpm
carta de metade, que de sen matrimonio existido filhos, e gue
sendo na férma das leis do reino em todo e qualquer caso livre
a.meacio da mulher, se procedesse antes do sequestro o
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jnventario e partilha para se saber o que pertencia da mea-
clio a cada um, e na parte gne tocasse a seu marido se pro-
cedesse o sequestro, ficando a parte d’ella livre e desemba-
_racada.

« 0 seu requerimento foi attendido; procedeu-se na férma
da lei, e assim pdde clla amparar a miseria de seus filhos e
preparar-lhes um futuro menos acerbo.

« Nao foi, porém, bastante para a tranquillidade de sua
alma. A justica, que via fugir metade da mais importante parte
do processo, achou na delagdo dos vassallos fieis o meio de
envolver a illustre Mincira com os implicados, e seu nome veio
a figurar nas duas famosas devassas que se procedérdio por
esse tempo. Vio-se na antonomasia de princeza do Brasil,
pela qual era conhecida a joven Maria Iphigenia, um crime de
cza-magest # de, uma idéa de independncia nacional ; e o pro-
prio professor de musica de sua filha, José Manoel Xavier, foi
por duas vezes chamado a depdr em juizo ; porém nada disse
que a compromettesse, e o depoimento de outra testemunha
cahio nio s6 por falta de provas, como por nimiamente insigui-
ficante. » V. a nota 76.

(111) « Pcla sentenca de 2 de Maio de 1792, que condemnon
o coronel Ignacio José de Alvarenga a degredo, forjo seus
filhos e netos declarados infames. Essa sentenca deshumana,
que tanto retalhou o coracio de D. Barbara Heliodora, clau-
dicou depois com a proclamacio da independencia nacional.
Um de seus fillios, Jodio Evangelista de Alvarenga, exercen de-
pois o magisterio publico como professor de latim na villa da
Campanha da Princeza ; mas aquella linda menina, tdo amada,
aquella bella e forniosa Maria Iphigenia, — ai misera e mes-
quinha! — succumbio victima da infamia que os implacaveis
juizes de seu pai lhe cuspirdo na face em nome dalei! Finou-
se de pudor, como o lirio manchado por impura m3o!

« D. Barbara Helioddra Guilhermina da Silveira viven
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como seu marido com a poesia nos labios e a dér no coraciio.
Acabardo, elle minado pela nostalgia, e ella devorada pela
saudade.

« Vido-a s vezes com os cabellos soltos, esparsos, desgre-
nhados... com os vestidos dilacerados e rotos... com o ofhar
brilhante, mas espavorido... e fallava eloquentemente... A rua
razio em delirio exaltava-se; onvido-a enliio pronunciar com
animagio os nomes queridos de sen esposo e de sua adorada
filha, e depois derramar torrentes de lagrimas.....

« E assim morreu ! » Bras. cel., c. 5, p. 193.

(112) Joio Evangelista de Alvarenga, que antes se chamira
Jodo Damaseeno, nome (ue sem duvida deixou por ser o do
irmio do celebre Joaquim Silverio dos Reis, o delator ¢ espido,
foi por dez anuos professor de latim na villa da Campanha da
Princeza. Teve bens da fortuna, nove escravos, lavras e uma
fazenda de cnltura. Derfio-lhe depots da demencia por cura-
dora a sua propria mulher D. Theresa Jesuina do Sacramento.
Um de scus filhos chamou-se, como seu avd, 1gnacio José de
Alvarenga, Qué mysterios sc ll garido 4 or |frem de sna loncura?
“m todos o0s seus requcrimentos, assaz originaes, se (neixa o
desgracado do sargento-mér Domingos Ferreira Lopes...

Pedia por fim ao governo 1mpenal numa pensio como juros
do valor dos sequestros que soffréra seu pai, o qual; diz elle
em séus requerimentos existentes na secretana do 1mpu|0
for degredado por amor do Brasil, e sua mii perden o juizo.

Morren pelos annos de 184. ?

(113) O carccreiro doimperador Napo'edio em Santa llelena.

(114) Como diz Corre Rear no poema Naufragio de Se-
pulveda, c. ultimo :

Por estreita vereda entra no matto
S6'dos ledes e tigres povoado;

A morte vai bnscando; elles doidos

De seu mal Ihe dardio em breve espaco.
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(115) Diz Boweau, Art poétique, c. Il :

Un sonnet sans défaut vaut seul un long poéme.

(116) Soneto decimo-quarto.
{(117) Soneto dccimo-quinto.

(118) O insigne estadista portuguez D. Luizda Cunha acon-
selhdra ao rei que se traspassasse ao Rio de Janeiro e ahi fun-
dasse o Imperio do Occidente.

« O que ¢ Portugal? perguntava elle, e respondia : Uma
courella de terra, da qual uma terca parte ¢ inculta e a outra
éda igreja; e a que resta ndo di producto que baste a sen
snstento .. No caso do (raspasso da corte faz-se nccessaria a
completa demarcagio da America. 0 Oyapoc e o Prata serdio os
limites ao norte e ao sul, e no interior o Paraguay até o lago
Xarayes e d’ahi lancando uma linha divisoria até o Ma-
deira, etc... »

Parcce que Alvarenga Peixoto teve noticias do projecto do
conde Aranda, no qual propunha que o reino de Portugal fossc
annesado a4 Hespanha, e as colomias spano-sul-americanas
formassem com o Brasil um s6 impcrio, séde da monarchia lu-
sitana. V. Historia de Carlos 111 pelo Sr. D. Antonio Frarer
oEL Rio, 1. V, c. 4, ete,

(119) « Que 4 casa do tenente-coronel Francisco de Paula
fora algnmas vezes, ¢ que & verdade concorréra uma noitc com
as pessoas declaradas, e que lhe parece estavio tambem o capi-
tdo Maximiliano de Oliveira Leitc e o Dr. Francisco Paes e ou-
tros ; porém quc n'essa occasido entrou na dita casa pouco mais
ou menos junto as trindades, tomou chd e retirou-se sem que
se fallasse cm materia dc levante nem por hypothese. Que ¢
verdadc que se cncontron na dita casa com o alferes Joaquim
José da Silva, com o coronel Alvarenga, ¢ lhe parcce tamlem

estava o vigario da villa de S, José sémente, mas que n'essa
1.
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occasifio conversirdo em humanidades e lhe lembra muito bem,
por repetir o coronel Alvarenga, umas oitavas feitas ao bapti-
sado de um filho do Exm. Sr. D. Rodrigo, e por se
examinarem a'guns livros do dito tenente-coronel, entre os
(quaes se achava um que contava ao sapateiro Bandarra entre
0s primeiros poetas portuguezes, conversa que parece exclue
toda a presumpgdo de se tratar da delicada materia de uma se-
digdo. » Goazaca no Auto de perg. feitas no dia 3 de Feve-
reiro de 1790. App. n. T d Dev.do R. de Jun. Acha-se pu-
blicado na Mar. de Dirc., edicio da Bras., Bib. Nac. Pec.
Just., p. 142.

(120) Combindrdo que o dia designado para o levante seria
annunciado por estas palavras: « Em tal dia serd o baptisado. »

(121) Historia da conjuracio mineira em 1789. Estudos

sobre as primeiras tentativas para a independencia nacio-
nal (inedita), cap. V.

FIM DA INTRODUCCAO
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FAMILTA

ho

DR. IGNACLO JOSE DE ALVARENGA PEIX0TO

SuA MULHER :

D. Barbara Heliodora Guilhermina da Silveira.
FiLHOS VARGES :

José Eleuterio, de 1dade de 4 annos.

Joio Damasceno » » 3 »
Tristao » v 2 »
FiLaa :

Maria Iphigenia »  » 12 »

Esta D. Barbara ndo espera haver nada de seus
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pals ainda vivos, porque estes ndo tém que Ihe deixar,
e é o seu patrimonio a meacdo da casa de seu marido,
a qual consiste em 6:7894825 réis, valor de outros
tantos bens como os descriptos na primeira certidio do
numero 2 desde fol. 1 até fol. 3, e em 35:2734300 réis,
metade da importancia dos que na mesma certiddo de-
correm desde fol. 6 até fol.9.Ha de ter tambem metade
da fazenda da Paraupeba, de cujo valor havera noticia
na ouvidoria de Villa-Rica, em cujo districto € situada.
Sdo, porém, tantas as dividas d’este casal, que se
duvida bem que reduzido elle a dinheiro, ainda pela

melhor estimacao, baste para pagamento d’aquellas em
que ndo ha divida.

Sio Joio d'El-Rei, 2 de Margo de 1791.

Luiz AxtoNio Branco BERNARDES DE CARVALHO.

A fazenda da Paraupeba, indicada n "esta informagdo,
ainda que pareca ter side comprada para Ignacio José
de Alvarenga Peixoto, comtudo ella se acha arrematada
em nome de sen sogro José da Silveira e Souza, que
pela mesmaestd responsavel  real fazenda.
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AUTO DE PERGUNTAS

FEITAS

A0 CORONEL IGNACIO JOSE DE ALVARENGA

Amno do nascimento de Nosso Senhor Jesus-Christo
de mil setecentos e oitenta e nove, aos onze do mez de
Novembro, nesta cidade do Riode Janeiro, na fortaleza
da ilha das Cobras, aonde foi vindo o desembargador
José Pedro Machado Coelho Torres comigo Marcellino
Pereira Cleto, ouvidor e corregedor d’esta comarca, e
escrivio nomeado para esta devassa, e o tabellido José
dos Santos Rodrigues e Araujo, para effeito de se faze-
rem perguntas ao coronel Ignacio José de Alvarenga,
que se acha preso em custodia, sendo ahi {oi mandado
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vir 4 sna presenca o dito coronel Ignacio José de Alva-
“renga, e vindo se proceden com elle a perguntas na
forma seguinte. E eu Marcellino Pereira Cleto, ouvidor
¢ corregedor d’esta comarca, e escrivio nomeado para
esta devassa, o escrevi.
E perguntando-se-lhe como se chamava, de quem era
filho, donde era-natural, que idade tinha, se era
" casado ou solteiro, que emiprego tinha, e se tinha
ordens.

Respondeu que se chamavalgnacio José de Alvarenga
Peixoto, filho de Simdo de Alvarenga Braga, e de
D. Angela Michaela da Cunha, natural d’esta cidade do
Rio de Janeiro, de idade de quarenta e cinco annos,
casado, coronel do primeiro regimento da cavallaria
da Campanha do Rio Verde da capitania de Minas-
Geraes, ¢ que ndo tinha.ordens algnmas, nem privilegio
algum que o isentasse da real jurisdic¢do de Sua Mages-
tade, e com effeito vendo-lhe o alto da cabega, vi que
ndo tinha tonsura alguma, do que dou fé.

E perguntado se sabis®a causa da sua prisio, ona
suspeitava. '

Respondeu gue estando em S. Jodo d’El-Rei de par-
tida para a Campanha do Rio Verde, aonde tem as suas
lavras, no dia dezenove ou vinte do mez de Maio do
presente anno, chegou o tenente Antonio José Dias
Coellio a0 quartel de S. Jodo d’El-Rei, d’onde mandou
chamar a elle respondente para lhe fallar da parte de
sua excellencia, e indo immediatamente, lhe disse o
dito tenente que havia de acompanhal-o para o Rio
de Janeiro para certas averiguagdes na presena do

——
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Illm. e Exm. vice-rei do Estado, e perguntando-lhe
elle respondente se sabia o que seria, lhe disse que
n'esta cidade tinlido prendido a Joagnim Silverio, e ao
alferes Joaquim José, por alcunha o Tiradentes, que se
suppunha ser por alguma liberdade com que este fallava
em idéas de republicas, ¢ Americas Inglezas, ¢ ou-
vindo elle respondente o que lhe tinha dito o dito
tenente, logo lhe disse que isto era materia muito deli-
cada; pelo que immediatamente lhe entregou a chave
dos seus papeis, e ficou entendendo que d’aqui naseia a
cansa da sua prisio.

E sendo perguntado se sobre esta materia de repu-
blica e liberdade, em que elle mesmo respondente
tinha tocado pela razio que declara, sabia mais.alguma
cousa, por qualquer modo, ou por ter sido convidado,
ou por ter ouvido fallar n’esta materia, ou por ter per-
cebido alguns indicios que 1h’a fizessem suspeitar.

Respondeu que ndo tinha sido convidado por pessoa
alguma para que, faltando s obrigacdes de bom c leal
vassallo, concorresse para que a America conseguisse a
sua liberdade, e se formasse d’ella uma republica ; que
nio tinha tambem ouvido fallar em semelhante materia
de sorte que perccbesse haver tal intencio ou pretengdo;
pois f6mente ouvio ao coronel José Ayres Gomes, ficando
s6 com elle nas casas de Jodo Rodrigues de Macedo em
Villa-Rica no principio do mez de Janeiro, lhe dissera
que um official, que tinha subido da cidade do Rio de
Janeiro, lhe tinha contado que n’esta cidade fallio em
pretender a sua liberdade por soccorros da Franca, e
de onfras potencias estrangeiras, e perguntando-lhe o
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respondente se lhe fallira em alguns officiaes grandes,
como coroneis, governadores de fortalezas, ou mestresde
campo, respondeu que ndo, que cra o negocio so que
elle respondente lhe disse, que crdo novas de caminho
o que o official tinha ouvido cantar o gallo, e ndo sabia
aonde, ¢ passados dous ou tres dias, entrando elle
respondente em casa do tenente-coronel Francisco de
Paula Freire de Andrade a tirar da sua livrariaum livro
para ler, Ihe perguntou o dito tenente-coronel se sabia
alguma novidade do Rio de Janeiro, e respondendo-lhe
que ndo, lhe disse o dito tenente-coronel o mesmo que
José Ayres Gomes lhe tinha contado, e entdo Ihe disse
elle respondente que ja José Ayres lhe ‘tinha tocado
n’essa especie, e a resposta que lhe dera, eaccrescentou
ao dito tenente-coronel, que o official tinha provavel-
mente ouvido no Rio de Janeiro a pretengéo que a Franga
e as mais cortes estrangeiras tinhdo & liberdade do
negocio nos portos da America, e que equivocando-se,
confundia esta liberdade do negocio com a liberdade
da America, e que nio seria factivel, segundo a intelli-
gencia d’elle respondente e os talentos que conhece no
lllm. e Exm. vice-rei do Estado e a sua notoria acti-
vidade, que semelhante proposicdo na forma que 2
concebeu o dito alferes pudesse gyrar no Rio de Janeiro
nem meia hora,sem que elle a soubesse, e a providen-
ciasse; e este era o unico indicio que elle respondente
poderia a este respeito ter, e ndo Ihe dar desde o prin-
cipio a intelligencia que fica referida, segundo a qual
alé deixou de ser indicio.

E sendo perguntado o que tinhdo respondido o dito
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Jos¢ Ayres Gomes sobre a intelligencia gue elle res-
pondentc’ tinha dadod dita proposicdo, como tambem o
tenente-coronel Francisco de Paula Freire de Andrade.

Respondeu que ao coronel José Ayres Gomes nem
elle zespondente llie dera a intelligencia da dita propo-
siciio, e solhe respondeu o que ja fica referido, por ser
o dito coronel falto de luzes e instruccio, e que o
tenente-coronel concorddra com elle respondente n’esta
intelligencia, e que a este respeito niio avangardo mais
conversa¢do alguma.

E sendo instado que dissesse a verdade, porquanto
é natural que tivesse ouvido fallar a algumas pessoas
mais sobre esta materia na capitania de Minas, aonde
teria grassado a proposicio, e ndo estaria em ponto de
tanta simplicidade, como elle respondente tem declarade.

Respondeu que de forma nenhuma ouvira fallar em
tal materia cousa em que elle respondente pudesse
suppor a pretencio mais leve, e que nem outra cousa
podera constar das diligencias a que se tera procedido.

E sendo instado que dissesse a verdade, porquanto
constava que havia pessoa que contara a elle respon-
dente que havia sujeito que offerecéra dinheiro para
que se fosse fazer gente, e com clla fazer e fomentar
um levante na capitania de Minas-Geraes, e se acon-
selhara com elle do que devia praticar sobre semelhante
materia.

Respondeu que era verdade que o coronel Francisco
Antonio de Oliveira Lopes, em dias do mez de Abril do
presente anno, fora 4 casa d’elle respondente em S. Jodo
Q’El-Rei, e The fizera a consulta do que devia obrar
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no caso que lhe succedia de Jhe ter dado parte o sar-
gento-mor Luiz Vaz de Toledo de lhe offerecerem
dinheiro para convidar gente para fazerem o levante ng
occasido da derrama, e segundo a lembranca d'elle res-
pondente, lhe parece que tambemn lhe disse que quem
offerecia este dinheiro era o coronel José Joaquim Sjl-
verio; sobre o que elle respondente lhe disse que se
osse logo denunciar, e que elle respondente ficava
tambem na mesma obrigagdo ; mas que indo elle fazer
esta denuncia, era escusado que elle tambem fosse, o
que lhe fazia um grande incommodo por ter chegado
havia pouco tempo de Villa-Rica, e estar para partir
com toda a sua numerosa familia para a Campanha do
Rio Verde, e que este indicio, o nio declarou nas ante-
cedentes perguntas, por lhe parecer que nio era ne-
cessario, por ja o ter antecedentemente declarado ao
desembargador juiz d’estacomarca, e d’ella fazer assento
na sua carteira, o que diante de mim declarou ser certo,
de que dou fé, e ndo porque o seu animo fosse faltar &
verdade. ’

E sendo instado de que ndo era bastante ter feilo a
dita declaracdo extrajudicialmente na occasido em que
velo para a prisdo, na qual disse a elle dito desembar-
gador que se o seu general lhe tivesse fallado antes de
ser preso e soubesse que elle respondente tinha acon-
selhado a denuncia ao coronel Francisco Antonio de
Oliveira Lopes naturalmente o nio mandaria prender,
porque quem aconselha a denuncia mostra ndo ter
entrado em semelhantes projectos; pois sendo elle res-
pondent'e instrnido, ¢ tendo sido ministro. sabia muito
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bem que o dito extrajudicial ndo podia desoneral-o
de judicialmente fazer a mesma declaracdo, antes vinha
a ser maliciosa oecultagio ; porque nas snas respostas
dedas a proposicio geral, de que dissesse se sabia
algumz cousa sobre a materia de levante, so se¢ enca-
minhou a dizer que nada sabia, quando este passo ¢
que o fazia certo de que com effeito havia o projecto
do levante.

Respondeu que sendo perguntado por projectos, the
pareceu que um que tratava de denuncia ja ndo entrava
em projecto, que o scu animo ndo forade occultar ; por-
que logo que se The tocou a especic, a contou fielmente,
¢ que tendo-a ja dito ao seu mesmo juiz, se elle qui-
zesse mais alguma declaracio a respeito d’este facto
II'a perguntaria, e que tanbem ndo negaria umna
cousa que lhe fazia a bem depois d'clle respondente
ter aconselliado a denuncia. "

E sendo instado que dissesse a verdade do que sabia
pesta materia de levante, ao que tinha faltado, pois
constava que havido mais pessoas a quem elle tinha
ouvido fallar n’esta materia, e que o ter emittido o passo
de dizer tinha aconselhado a denuncia era porque no
tempo que o declarou se propunha a buscar aquella
defesa ; mas como clla nio ecra verdadeira, e era so
idcada, ou lhe tinha esquecido, ou tinha querido tomar,
por mais segura, a que tinha dado no prineipio das snas
respostas, de que nada sabia de cousa que lhe pudesse
cansar culpa.

Responden que além das pessoas que tem dito, ne-
nluina outra fallou diante d’elle em semelhante maleria,
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e (ue se houve alguma gue fallasse, ou clle respondente
ndo ouvio, ou lhe ndo deu attencio alguma, e que elle
a ninguem fallou eni taes materias, e que emquanto §
consulta com elle respondente feita pelo coronel
Francisco Antonio de Oliveira Lopes e o que elle res-
poudente tem a este respeito declarado, e o que lhe
aconselhou, era verdadeiro e sincero, e ndo procurado
para desculpa, quanto da parte d’elle respondente.

E por este inodo houve o dito desembargador estas per-
guntas por ora por feitas e acabadas, dando juramento
ao respondente de haver fallado n'ellas a verdade pelo
que respeita a direito de terceiro, e assignou com o res-
pondente e o tabellido José dos Santos Rodrigues ¢
Araujo, depois de tudo lh’as ter lido, e as acharem na
verdade. E eu Marcellino Pereira Cleto, ouvidor e cor-
regedor d’esta comarca, e escrivio nomeado para esta
devassa, o escrevi e ass1gne1

Marceuano Pereira Crevo.

lenacio Josi pe ALvarenea Peixoro.
Torres.

Jost pos [Santos Ropricues E Anauso.
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AUTO DE CONTINUACAO

DE PERGUNTAS FEITAS

A0 CORONEL IGNACIO JOSE DE ALVARENGA PEIXOTO

Amno do nascimento de Nosso Senhor Jesus-Christo
de ‘mil setecentos e noventa, aos quatorze do mez de
Janeiro, n’esta cidade do Rio de Janeiro, na fortaleza
da ilha das Cobras, aonde foi vindo o desembargador
José Pedro Machado Coelho Torres, jniz d’esta devassa,
comigo Marcellino Pereira Cleto, ouvidor e corregedor
da comarca do Rio de Janeiro, eescrivio nomeado para
esta devassa, e o tabellido José dos Santos Redrigues e
Araujo, para effcito de se continuarem perguntas ao
coronel Ignacio José de Alvarenga Peixoto, que se acha
preso em custodia, ahi mandou o dito desemnbargador
vir 4 sua presengaao dito coronel Ignacio José de Alva-
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renga Peixoto, e vindo se procedeu com ellea conti-
nuacdo das perguntas na forma seguinte.

Ii sendo-lhe lidas as perguntas que se lhe havmo
feito, e perguntando-se-lhe se erdo as mesmas, e d»
novo as ratificava.

Respondeu que o que tinha dito nas perguntas ante-
cedentes era tudo verdade, e que de novo as ratificava;
mnas que: tinha faltado a varias cwcumstancms, que
fazido a extensio da materia necessaria para o seu
claro conhecimento, ¢ que @ vista das instancias ¢
argumentos que lhe tinhdo sido propostos, se resolvia
a narrar tudo com pureza, deduzindo tudo desde o seu
principio na forma seguinte : Que no principio de
Janeiro do anno de mil setecentos e oitenta e nove,
achandc-se elle respondente em casa de Jodo Rodrigues
de Macedo, e ficando s6 em uma das salas com o core-
nel José Ayres Gomes, chegou a porta, examinou-se
havia alguem, e ndo vendo pessoa alguma, fechou a
porta, e disse a elle respondente com toda a cautela,
que a cidade do Rio de Janeiro se levantava certamente,
¢ perguntando-lhe elle respondente como soubera, lhe

- disse que um official da tropa de Minas, que tinha su-
bido havia pouco tempo do Rio de Janeiro, lhe dissera
que n’esta cidade se esperavido soccorros de Franga, e
de outras potencias cstrangeiras, que solicitavio o par-
ido de Minas para fazerem juntos uina America In-
gleza, e perguntando-lhe elle respondente se Ihe fallara
1a tropa, e nos officiaes grandes, como coroneis, mes-
tres de campo, e governadores de fortalezas, lhe res-
ponden que ndo, que erdo os negociantes; perguntou-
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lhe elle respondente se lhe tinha nomeado alguns,
responden que ndo, que erdo geralmente todos, e o
respondente lic disse que cra mentira, ¢ que nent
possivel era; ao que elle respondeu que o fazido cer-
tamente, e que elle respondentc o veria; ¢ reflec-
tindo o respondente nas delicadas materias, que a pr.-
posicdo envolvia, quaes erdo uma cidade muito florente
que se pretendia rebellar por soccorros maritimos que
esperava, uma barra nuito feliz, e um porto muito
capaz de os receber, uma-<corte a mais poderosa ¢ intri-
gante, como a de Franga, protegendo o attentado, as
outras cortes estrangeiras auxiliando-o, quando ellas
preteridido a liberdade do negocio na Ainerica e seus
portos, a conjuragdo de duas capitanias,uma convidando
a outra, o exemplo dos Americanos Inglezes, que ha
pouco tempo acabardo de conseguir o mesino projecto,
debaixo da proteccio da mesma Franca, manejada a
intriga pelos negociantes, que sé olhdo para os seus
interesses, e marchdo para onde sc lhes ligurdo mais
vantajosos, um governo o mais frio € de pedra nae
deixaria de providenciar semelhante proposi¢do imme-
diatamente apparecesse ; quanto inals um governo actl-
vissimo, e de fogo, qual o do Illm. e Exni. vice-rei
actual Luiz de Vasconccllos e Souza, cujo caracter é
— parcere subjectis, et debellare superbos, — e quent
se alreveria a proferir semelhanle proposigdo sem
que temesse ser inunediatamente fulminado por
quantos raios pode forjar Vuleano, por quantos pode
disparar a mao de Jove, e como poderia elle escapar

a sua actividade, que mdo reparte com Jupiter o
8
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seu imperio, como fazia Augusto, governando um de
dia e outro de noite — divisum imperium cum Jove
Casar habet, — mas governando de diae de noite, pela
manhd sabe quantos passos se derdo na sua cidade;
e como passearia a tal proposico, por mais'escura que
fosse a noite, sem que se encontrasse com a sua vigi.
lancia, nem deixaria de ser immediatamente providen-
ciada, reflectidos os seus talentos, bem conhecidos
d’elle respondente, e ha muitos annos que jogando entre
as maos as redeas do governo dos homens, nem no mar,
nem na ferra, deixa cousa alguma sem a devida provi-
dencia, e apenas larga ao céo o governo das estrellas,
<. Hominum: contentus habennis undarum terra quo
potens ei Sidera donas; — nem seria proferida tal
proposi¢do, e se o fosse no mesmo instante seria conhe-
cida, e sendo-o immediatamente seria providenciada;
logo ¢ falsa a proposicdo, e impossivel que pudesse
grassar no Rio de Janeiro; e porque o respondente
assim o entendeu, nenhum caso fezr d’clla. Passados
poucos dias entrou o respondente em casa do tenente-
coronel da tropa dos pagos da capitania de Minas Fran-
cisco de Paula Freire de Andrade a tirar umn livro, como
era costumado ; o dito the perguntou se havia algumas
novidades do Rio de Janeiro, que o respondente sou-
besse, disse-lhe que ndo ; perguntou-lhe se tinha fallado
com o alferes Joaquim José, disse-lhe o respondente
(jue nem o conhecia, e elle lhe disse que o dito alferes
tinha chegado havia pouco d’esta cidade do Rio de
Janeiro, ¢ lhe dissera que se esperavao n’ella soccorros
de Franca, e o mais na mesma forma que o coronel
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Jos¢ Ayres Gomes lhe tinha dito ; ¢ dizendo-lhe o ros.
pondente que a proposicdo era falsa, e que o coronel
José Ayres Gomes ja lhe tinha fallado n’clla, mas que
elle respondente até impossivel a julgava, attentas as
qualidades do Illm. e Exm. vice-rei do Estado, ao que
elle lhe disse que era verdade, e que o partido que
mais se pretendia saber no Rio de Janeiro era o que
elle tenente-coronel seguiria, que assim 11’0 tinha dito
o tal alferes Joaquim José, e vendo o respondente
a fatuidade de Francisco de Paula Fréire de Andrade
suppér que a cidade do Rio de Janeiro se lewn-
braria do seu insignificante partido, lhe disse em
tom de ironia que na verdade para onde elle pendesse
penderia a balanga do Estado, ao que elle lhe respondeu
com toda a sinceridade que se a capitania de S. Paulo
entrasse no mesmo projecto, elle nido teria duvida ;
porque o Rio de Janeiro com dezeseis naos, defendendo
a barra, nenhum poder lhe entrava, mas ficando
S. Paulo de féra podia Portugal metter nas Minas os
soccorros que lhe parecesse; porém juntas as tres ca-
]itanias era a accdo segura, que elle tinha em S. Paulo
bons amigos, com quem podia conservar correspon-
dencia, e facil estando elle respondente na Campanha,
que tinha portadores para S. Paulo todos os dias, e o
respondente lhe disse que brevemente fazia tengdo de
ir 4 villa de Santos visitar um tio que ainda ndo tinha
visto, e era portador seguro, tudo debaixo do mesmo
tom de ironia ; proseguio o tenente-coronel, que tam-
bem se lembrava do desembargador Thomaz Antonio
Gonzaga, do vigario de S. José, do Dr. Claudio
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Manoel da Costa, e do conego Luiz Vieira da Silva, que
tinhio ascendencia sobre o espirito dos povoé, e podido
reduzir muita gente para o caso do Rio de Janeiro
fazer o seu movimento, que elle respondente estava
hospede do desembargador Thomaz Antonio Gonzaga,
aonde tambem estava hospedado o vigario da villa de
S. José Carlos Corréa de Toledo, e fallando com ellesna
materiaos nio acharia hospedes na materia elle tenente-
coronel quando thes fallasse n’ella ; n’este tempo entrou
o cunhado do dito tenente-coronel José AlvaresMaciel,
e o tenente-coronel lhe disse que o respondente nio
queria acreditar os soccorros das cortes estrangeiras, ¢
de Franca, para a sublevacdo do Lio de Janeiro, queelle
Ihe disse 0 que tinha presenciado a esse respeito nas
cortes por onde tinha andado, ao que o dito José
Alvares Maciel disse que era materia sem duvida,
que nas cortes por onde elle tinha andado nada se
fallava mais que na molleza e indolencia com que o
Brasil se tinha portado, sem fazer o menor movimento,
nem a vista das Americas Inglezas, e que estas con-
versas erdo triviaes até em Lisboa e Coimbra, e que
estando elle em Londres se publicara que no Rio de
Janeiro tinhio matado ao lllm. e Exm. vice-rei, cuja
noticia até na gazeta sahira, e logo os negociantes
quizerdo armar em defesa da cidade, e sO um armava
dous navios em guerra a sua custa; mas que em poucos
dias se soube a falsidade da novella, foi mandado reco-
lher a gazeta pelo Estado, e todos osnegociantes ficirio
ardendo, e que d'aqui podia elle respondente conheeer
a vontade com que as cortes estrangeiras estavio de
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sccundar os projectos do Rio de Jaueiro; mas elle res-
pondenle nem cnirava no exame dos soccorros, a sua
duvida era que tal proposicdo tivesse apparecido no
Rio de Janeiro, pelas razdes que ja disse; e despedindo-
se 0 responderite lhe disse o tenentc-coronel que sempre
queria que ouvisse ao alferes Joaquim José, que Ih'o
havia de mandar 14, e dizendo-lhe o respondente que
ndo fizesse tal, porque nio havia de fallar em seme-
liantes materias com ninguem, e especialmente com
uma cara que ndo conhecia, the disse o dito tenente-
coronel que sempre o havia de mandar, ¢ dizendo-the
o respondente que ndo cahisse n’isso, porque o havia
de por na presengado Hllm. e Exm. visconde de Barba-
cena, governador e capitio-general de Minas-Geracs,
Ihe respondeu que nio havia de fazcr tal, e que elle
fazia gosto que ouvisse ao dito alferes Joaquim José,
s0 por ver quanto fallava inflammado na materia, que
até chegava a chorar, e o respondente lhe instou até
sahir que o ndo mandasse.

Recolhendo-se elle respondente para a casa do des-
embargador Thomaz Antonio Gonzaga, aonde cstava
hospedado, s onze horas da noite pouco mais oumenos,
o achou com o vigario davilla de S. José, Carlos Corrca
de Toledo, e lhes contou ¢cm summa o que tinha pas-
sado com o dito tenente-coronel, a que elles respon-
dérdo que seria utilidade do paiz, pelas boas disposicdes
que se podido fazer sobre os seus intercsses, se 0 Rio
de Janeiro intentasse e conseguisse a indepcndencia,
por estas ou semelhantes palavras, e fordo-se dcitar.

No seguintc dia pcla manhd veio o Dr. Claudio
8.
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Manoel da Costa tomar café com o respondente e com
os ditos, como era costumado, e tocando-se na mafe-
ria, que ndo esta certo quem foi, respondeu o Dr.
Claudio Manoel da Costa que o alferes Tiradentes
ja no seu escriptorio lhe tinha dito essa historia de
Franca e Rio de Janeiro, mas que elle, nenhum credito
lhe dera, por conhecer que elle era um estupido;
porém que se acaso estes paizes chegassem a ser inde-
pendentes, fazendo as suas negocia¢des sobre a pedraria
‘pelos seus legitimos valores, e nido sendo obrigados a
vender escondido pelo preco que lhes dessem, como
presentemente succedia pelo caminho dos contrabandos,
em que cada um vai vendendo por qualquer lucro que
lhe acha, e s6 os estrangeiros the tirdo a verdadeira
ntilidade, por fazerem a sna negociacdo livre, e levado
0 ouro ao sen legitimo valor, ja parava muito na capi-
tania, e escusavio os povos de viver em tanta miseria,
o respondente acabado de tomar o café se retirou, e
sahio para fora para casa de Jodo Rodrigues de Macedo,
aonde estava sempre todo o dia e noite, e se ndo reco-
lhia sendo pela meia-noite e as vezes mais tarde, e nio
sabe o mais em que continuou essa conversacio.
N’esse inesmo dia de tarde, estando o respondente no
escriptorio de Jodo Rodrigues de Macedo, lhe appareceu
um official feio ¢ espantado, e lhe disse que lhe queria_
uma palavra em particular ; sahio o respondente, per-
guntou-lhe quem cra, ¢ elle Ihe disse que era o alferes
Joaquim José, que o seu tenente-coronel o mandava
alli certificar a elle respondente que a noticia do Rio
de Janeiro era verdadeira, e que elle a tinha onvido
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geralmente aos negociantes, ainda que em muito se-
gredo, e que na verdade era pena que uns paizes tio
ricos, como estes, estivessem reduzidos 4 maior mise-
ria, s porque a Europa, como esponja, lhe cstivesse
chupando toda a substancia, e os excellentissimos gcne-
raes de tres em tres annos trazido nma quadrilha a que
chamavio criados, que depois de comerem a honra, a
fazenda, os officios, que devido ser dos habitantes,
sahido r.'i'ndo d’elles para Portugal, mas que o Rio de
Janeiro Ja estava com os olhos abertos, ¢ que as Minas-
Geraes pouco e pouco os havido de ir abrindo, a0 que
o respondente lhe disse que nio andasse fallando
n’aquellas cousas, porque lhe podiasucceder muito mal,
‘e que dissesse a0 seu tenente-coronel, que aquillo nao
era o que elle respondente lhe tinha recommendado,
e que estava occupado, e que por isso o ndo ouvia
mais ; foi-se embora, e elle respondente ficou n’essa
noite jogando com Jodo Rodrigues de Macedo até s
tres horas da madrugada, quando chegou 4 casa achou
todos dormindo, como quasi sempre lhe succedia, e no
seguintc dia se levantou elle respondente tarde, e como
Jaem casa se achava gente de fora, ndo conversou nada
com ellas en semelhante materia, e sahio outra vez
~para casa de Jodo Rodrigues de Macedo, aonde se
demorou até a noite muito tarde, e quando se recolheu
achou ja todos dormindo em casa, e s6 no outro dia
pela manhd é que fallando-se na materia, conheceu elle
respondente que o vigario da villa de S. José, Carlos
Corréa de Toledo, e o desembargador Thomaz Antonio
Gonzaga, )atinhdo fallado com o tenente-coronel Fran-
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cisco de Paula Freire de Andrade, porque disserao qu®
clle nio era tio molle como parecia, e que fallava no
projecto com seu calor, e sua disposicdo; sahio o res-
pondente para fora, e passando por casa do tenente-
coronel Francisco de Paula Freire de Andrade a entre-
gar um livro, e a tirar outro da sua livraria, o dilo
tenente-coronel lhe disse que tinha fallado na materia
com o vigario da villa de 8. José, Carlos Corréa de To-
ledo, com o desembargador Thomaz Antonio Gonzaga
¢ com o-Dr. Claudio Manoel da Costa na miateria, e
que lhe tinha a elle respondente parecido do alferes
Joaquim José ; ao que elle respondente disse que lhe
tinha parecido um louco, a0 que o dito tenente-coronel
respondeu que louco era elle, mas que fallava na ma-
teria com muito calor, e que o dito alferes tinha fallado
a alguma gente da tropa, ¢ alguns officiaes, como elle
mesmo lhe tinha dito; mas ndo nomeou o dito tenente-
coronel nenhum d'elles, ¢ so lhe disse que tinha um
negociante que apresentava seiscentos barris de pol-
vora, e perguntando-lhe o respondente quem era, lhe
responden com sua difficuldade que era o tenente-
coronel Domingos de Abreu Vieira, ¢ perguntando-lhe
elle respondente como meltéra n'estas Voltas a este
pobre velho, reputado por todos por homem bom e Lon-
rado, e bom pagador da fazenda real, e de boas conas,
responden que lhe tinha fallado, que na derrama o
menos que Ihe podia tocar erdo seis mil cruzados, que
o dito tenente-coronel Domingos de Abreu Vieira se
assnstara, e puzera as mdos na cabeca, e que logo elle
tenente-coronel Francisco de Paula Freire de Andrade
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lhe dissera que se podia escusar d’este pagamento,
passando a America a ser republica, ¢ assistindo elle
dito tenente-coronel Domingos de Abreu Vieira com
polvora, no que elle conveio ; mas nio sabe clle res-
pondente a quantia de polvora que lhe prometteu; e
se retirou n’esta occasido o respondente, sem que hou-
vesse 1nais conversacio alguma sobre semelhante ma-
teria, levando o livro que tinha 1do procurar.

D'ahi a dous dias, quando foi restituir o dito livro,
lhe i o dito tenente-coronel que queria que elle
respondente visse o louco do alferes, como expunha a
formalidade com que tinha determinado estabelecer
a nova republica de Minas em consequencia da do Rio
de Janciro, que procurava o partido de Minas, que o
vigario da villa de S. José, Carlos Corréa de Toledo, e
o desembargador Thomaz Antonio Gonzaga havido de
ir 4 noite para casa do intendente Francisco Gregorio
Pires Monteiro Bandeira, como erdo costumados, que
podido subir um pouco a casa d’elle dito tenente-coro-
nel, e que elle respondente se achasse tambem la para
ouvirem a exposicdo do dito alferes Joaquim José da
Silva Xavier ; e como o respondente foi n'esse dia jantar
a casa, segundoa sua lembranca por haver peixe fresco,
raro em Villa-Rica, disse aos ditos vigario e desem-
hargador o que o tenente-coronel Francisco de Paula
Freire Ihe disscra, e acabando de jantar veio paraa
casa de Joao Rodrigues de Macedo, como era costumado,
e 14 ficou até 4 noite, e ndo sc lembrou mais de tal ;
mas pelas oito hioras pouco mais ou menos, estando a
conversar com uns poucos de sujeitos em casa do mesmo
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Jodo Rodrigues de Macedo, trouxc a clle respondente o
capitdo Vicente Vieira Motta um escripto fechado, que
lhe tinhdo entreguc 4 porta da rua, e abrindo-o elle
respondente achou ‘ser do’ vigario da villa de S. José,
Carlos Corréa de Tolcdo, escripto de casa do tenente.
coronel Francisco de Paula Freire de Andrade, em que
lhe dizia que chegasse 14, que o esperavio, se queria
rir um pouco; ao que elle respondentc lhe mandoy
dizer que em passando a chuva ld ia, e de fagto indo,
achou ahi ao tenente-coronel Francisco de Pau® Freire
de Andrade, ¢ o seu cunhado José Alvares Maciel, o
vigario de S. Jos¢, Carlos Corréa de Toledo, o desem-
bargador Thomaz Antonio Gonzaga, o padre José da
Silva de Oliveira Rolim, a quem o respondente vio pela
primeira vez, e o alferes Joaquim José da Silva Xavier,
o qual tinha acabado de expor a sua depravada scena,
que o respondente ndo ouvio, mas foi-lhe recontada,
dizendo todos cada um o seu pedago na forma seguinte :
que em havendo noticias de movimento no Rio de
Janeiro, e a publicagio da derrama, se esperaria a
consternacdo geral do povo com o peso do tributo, e
em uma noite sahiria o dito alferes Joaquim José da
Silva Xavier com uns poucos de companheiros, gritando
pelas ruas de Villa-Rica — viva a liberdade, — queo
povo consternado havia de acudir & voz, e o tenente-
coronel com a' tropa acudiria ao tumulto; mas como
a tropa clle alferes a figurava em parte sediciosa; e
alguns dos officiaes, nio carecia elle dito tenente-coronel
mais que mancjal-a com destreza a dar tempo que 0
dito alferes Joaquim José da Silva Xavier com os scus
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achava o Illm. ¢ Exm. visconde general, e ou o condu-
ziria com toda a sua excellentissima familia atéa serra,
aonde lhe diria que fizessem muita boa jornady, e
dissessem em Portugal que ji se ndo precisava de
generaes na America, ou sacrificaria os seus proprios
dias, e conduziria a sua cabeca a Villa-Rica, para com
clla impér ao povo o respeito pela sua nova ¢ 1magi-
nada republica ; que alli faria o tenente-coronel Fran-
cisco de Paula Freire de Andrade uma falla ao povo,
ao que elle respondente lhes disse que depots de estar
alli tal cabeca ndo era necessaria mais falla alguma,
bastava dizer-lhe que quem tinha tirado aquella podia
tirar todas as outras, ao que o dito tenente-coronel
disse que sempre perguntaria o que querido, que
motivo tinhdo para aquelle levante ¢ tumulto, que elles
lhe responderido que queriio a sua liherdade, e clle
thes responderia que a pretengio era tio justa, que
elle se lhes ndo podia oppor; e logo passirio a contar
ao respoudente que o Dr. José Alvares Maciel esta-
beleceria uma grande fabrica de polvora, que o padre
José da Silva de Oliveira Rolim e o tenente-coronel
Domingos de Abreu Vieira assistirido com polvora, e
além d’isso o dito padre seincumbiria da administracio
dos diamantes do Serro, e de fazer partido contra a
opposi¢io dos ministros, do que elle se encarregou,
dizendo que ndo careceria de gente de fora para isso;
porque para os ministros bastavdo os seus mulalos, que
ovigario da villa de S. José daria gente da sua freguczia,
¢ da capitania de S. Paulo, d’oude era natural, no que
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conveio, que o desembargador Thomaz Antonio Gouzaga
cuidaria nas leis com os advogados que escolliesse,
ao que se calou, e ndo deu resposta, e que o respon-
dente daria gente dd Campanha para auxiliar a mesma
pretencio e levante, e o respondente lhes disse que
tratassem de ser bons cavalleiros, que a materia era
summamente delicada, e como a noite estava muito
chuvosa, e a este tempo parou a chuva, sahirdo todos,
¢ se fordo embora. No dia seguinte, ou no outro, fo
visitar ao. respondente o padre José da Silva de Oliveira
Rolim, que lhe tinha dito ser-Ihe muito obrigado pelas
muitas attencées que lhe tinha devido o seu irmdo o
Dr. Placido da Silva de Oliveira, sendo elle respon-
dente ouvidor de S. Jodo d’El-Rei, e como o ndo achou
llie deixou recado, ¢ achando-o o respondente quando
se recolheu, lhe foi pagar a visita no dia seguinte, e 0
achou com o alferes Joaquim José da Silva Xavier, o
qual sahio para féra, ¢ o dito padre disse a elle respon-
dente que aquelle rapaz era um herde, que se lhe ndo
dava morrer na acgio, comtanto que ella se fizesse, ¢
dizendo-lhe o respondente que melhor era que nio
cuidasse em tal, que tinha muito que perder, assim
como elle respondente, ¢ alguns mais, que o tenente
coronel Francisco de Paula Ireire de Andrade era um
molle, que nenhum havia de fazer nada, e haviao de
entrar a fallar, e perderem-se todos, ao que elle res-
pondeu que como o Rio de Janciro entrava, nio havia
risco, e o respondente certo sempre que no Rio de
Janeiro nem de tal cousa se sabia, se retirou concluida

a sua visita,
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Que ro dia seguinte, ou no outro, estando juntos o
respondente, o desembargador Thomaz Antonio Gon-
7aga, o Dr. Claudio Manoel da Costa, ¢ o vigario da
villa de S. José, Carlos Corréa de Toledo, ein casa ou do
Dr. Claudio Manoel da Costa, ou do desembargador
Thomaz Antonio Gonzaga, no que nio est certo, mas
se inclina antes que foi em casa d’este, se fallou em
umss bandeiras, que o alferes Joaguim José da Silva
Xavier tinha ideado para servirem na nova premeditada
republica, que erdo tres triangulos enlacados em com-
memoracdo da Santissima Trindade, se lembrou o Dr,
Claudio Manoel da Costa das bandeiras da republica
anlelicana ingleza, que era um genio da America que-
brando as cadéas, com a inseripcdo — Libertas a quo
spiritus — e que podia servir a mnesia, e o respondente
Ihe disse que seria pobreza; ao que elle responden que
podia servir a lettra — aut libertas, aut nihil, — ao que
o respondente se lembrou do versinho de Virgilio —
Libeitus que sera tamen, — que elle achou, e todos
0s que estavao presentes, muito bonito; mas tudo foi
sem animo de servir, ¢ meramente por entreter a con-
versa¢do : no dia seguinte se retirou o vigario da villa
de S. José para a sua igreja, ¢ o respondente d'ahi a
poucos dias para a Paraupeba, aonde esteve o resto do
mez de Janeiro, ¢ todo mez de Fevereiro, e retirando-
se outra vez a Villa-Rica no principio do mez de
Marco veio pela Cachoeira comprimentar ao Illm. e
Exm. visconde de Barbacena, general, ¢ ahi encon-
trou ao alferes Joaquim José da Silva Xavier, que vinha

para o Rio de Janeiro metter nmas aguas, e fazcr
' 9
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uns moinhos, ¢ de caminho ver ¢ que altura es-
(avio esses soccorros de Franca, que esperavio para
se fazer a republica do Rio de Janciro primeiro, que
depois a de Minas com o exemplo da do Rio era muito
facil, que os povos de Minas erdo uns bacamavtes faltos
de espirito e de dinheiro, ¢ que tendo fallado a muita
genle, todos querido, mas que nenhmm se queria re-
solver a por em campo, que 6 os que achdra com mais
calor forio o vigario da villa de 8. José, Carlos Gorréa
de Toledo, ¢ o padre José da Silva de Oliveira Rolim,
¢ feito no Rio de Janeiro todos havido querer; ao que
clle respondente The disse que ndo fosse louco, quenio
viesse metter-se no Rio de Janeiro a fallar em scme-
1hantes asneiras, porque nio era um sertio, como Minas,
¢ que qualquer palavra que désse, logo havia de chegar
aos ouvidos doIllm. e Exni. vice-rei, que ndo cra para
gragas ; ao que clle lhe respondeu que a clle ninguem
o pegava, ¢ que elle ¢ o seu partido sabido bem os passos
do Illm. ¢ Exm. vice-rei, ¢ que principiando por ellea
acgio, ndo havia mais risco, porque a cidade toda era do
mesino voto ;do que o respondente nio fez caso, nacerteza
de que no Rio de Janei onemem tal se fallava, o que con-
firmava o ter ouvido fallar o dito alferes winas poucas de
vezes no Rio de Janeiro, ¢ nunca lhe nomear pessoa
alguma cspecifica d'esta cidade, que seguisse este partido,
sendo-lhe nomeado em Minas alguns sujeitos,a quem
tinha fallado, como crio o capitio Mauocl da Silva Ban
deira; otenente Antonio Agostinho, o capitio Maximiliano
de Oliveita Leite, de quem o respondente esti certo ter-lhe
clle dito gne fallando-lhe a primeira vez prestira o
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seu consentiniento; mas que sendo nomeado poslerior-
mente commandante do destacamento da Serra, ¢ tor-
nando a fallar-lhe, lhe dissera que ndo fosse lonco,
que ndo tornasse a {allar-lhe em semelhante matenria,
jue nio fosse louco; ao que o dito alferes Joaquim
José da Silva Xavier disse respondcéra ao dito capifao
(que como agora estava feito Gido Turco da Serra, que
por isso nio queria entrar na sublevacio, ¢ nio fallou
clle respondente mais com o dito alferes Joaquim Jos¢
da Silva Xavier. porque seguio a sua viagem para o
Rio de Janciro.

Voltando clle respondente de Paraupeba para Villa-
Rica, nio ouvio fallar em semelhante materia até as
excquias do principe, que foi pelo meio do mez de
Marco pouco mais ou menos;; n’cllas veio Jrégar o conego
Luiz Vieira da Silva, ¢ em um dos dias seguintes jan-
tando em casa do Dr. Claudio Manocl da Costa o
respondente, o desembargador Thomaz Antonio Gon-
zaga, o desembargador intendente Francisco Gregorio
Pires Monteiro Bandeira, ¢ o conego Luiz Vieira da
Silva, acabado o jantar lordo para wma varanda, ¢ fi
cande, 0 desembargador intendente a uma janclla da
sala, na varanda lalldrdo sobre as Americas Inglezas, o
que é da paixdo dominante do dito concgo, ¢ por esta
conversa sc veio a fallar tambem na riqueza e felici
dade que resultaria a estes paizes se conseguissein a
sua liberdade ¢ independencia, ¢ sc fallou na mesma
occasido, que esta materia andava solida, tocando-se
nas noticias que o alferes Joaquiin Jos¢ da Silva Xavier
tinha espalhado respectivas ao Rio de Janeiro. ¢ nao
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o desembargador intendente Bandeira andava passeando
da janclla da sala para a varanda, ¢ diante d’clle se
ndo fallava n’estas materias.

Passados dias,conversando depois de jantar com o
capitio Vicente Vieira da Motta e casa de Jodo Ro-
drigues de Macedo, o dito capitao lhe perguntou se
tinha tido algumas conversas com o alferes Joaquim
Jos¢ da Silva Xavier, por aleunha o Tiradentes,
sobre a liberdade, ou sobre cousas da America, clle
respondente The disse que nio, ¢ que elle bem via ¢
sabia as conveisas que elle respondente podia ter com
o difo alferes, estando continuadamente com elle dito
capitdo, ao que elle dito capitao Vicente Vieira da Motta
disse a elle respoudente que tambem elle ndo tinha
amnizade alguma ao dito alferes, mas que sem emnbargo
d'1sso The fallara o dito alferes sobre a liberdade da
America, avan¢ando-lhe para que entrasse tammbem
n'este projecto, o -que tudo elle dito capitdo tinha feito
por na presenca dolllin. ¢ Lxm. visconde de Barba-
cena, general, e que se a este respeito clle respondente
sabia alguma cousa, seria bom que o puzesse nagpre-
cenga do IHm. ¢ Exm. visconde de Barbacenggc-
neral.

No dia seguinte partio clle respondente para S. Joio
d’'El-Rei, e passando pela Gacliocira a despedir-se do
Ilm. ¢ Exm. visconde general, lhe csteve fallando
sobre os governos republicanos ¢ reaes, de euja con-
versa, passando pela fazenda do Caldeirdo, aonde st
achava o tenente-coronel I'rancisco de Panla Freire de
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Andrade, fez elle respondente menedo ao dito tenente-
coronel, o qual lhe respondeu que o Hlm. ¢ Exm.
visconde de Barbacena, general, sabia de tudo o que
n'esta materia e tinha fallado; que o vigaiio deS. José
tipha feito uma grande bulha n’este negocio; porqne
lhe escrevéra que tinha cento e cincoenta cavallos
promptos para osen regimento, o que elle entendéra o
que cra, isto é, que tinha fallado a pessoas para en-
trarem na sedicdo, e que elle dito tenente-coronel se
fizera desentendido, ¢ lhe respondéra que o que queria
crdo umas cuias pintadas para beber congonha, e no
dia seguinte partio elie respondente para S. Joio I'El-
Rei, sem fallar com o dito tencnte-coronel mais em
semelhante matenia.

Chegou elle respondente a S. Joio d’El-Rei em do-
mingo de Ramos, e até depois dos dias santos da Pas-
coa ndo ouvio fallar em tal materia ; no mez de Abril
forao visitar a elle respondente a S. Jodo d’El-Rei-o vi-
gario da villa de S. José, Carlos Corréa de Toledo, ¢ o
coronel Francisco Antonio de Oliveira Lopes, e lhe dis-
serdo que o coronel Joaquim Silverio em uma revista
de apxiliares que fez, dissera em casa do capitio José
de %zende Costa publicamente, e em presenca do aju-
dante de ordens Jodo Carlos Xavier da Silva, que an-
dava passando revista aos auxiliares, gne estes paizes
pela sua grandeza ¢ extensdo erdo capazes dese fundar
n’elles um 1mperio se ndo fossem sujettos, o que se cs-
tranhara por diante do dito ajudante de ordens, ¢ que
tendo elle dito vigario da villa de S. José, Carlos Correa
~de Toledo, fallado ao dito coronel Joaquim Silverio
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nesta materia, clle se lhe compromettéra de assistir
com dinheiros para ajuntarem gente para auxiliarem o
levante ; e indo o vigario para dentro da casa d’elle res-
pondente a visitar sua sogra, ficou o respondente com
o coronel Francisco Antonio de Oliveira Lopes, o qual
Ihe disse que o vigario da villade 8. Jos¢, Carlos Corréa
de Toledo, scu irmio o sargento-mor Luiz Vaz de To-
ledo, ¢ o coroncl Joaquim Silverio dos Reis, tinhio fal-
lado a muita gente por S. José, pela Borda do Campo,
¢ pelo Tamandud, ¢ sahindo os sobreditos de casa d’elle
respondente, no dia seguinte fordo para a villa de 8.
Jost, ¢ o respondente os acompanhou, por ter de fal-
lar a0 sargento-mor Domingos Barbosa Pereira na exe
cucdo que faz a Sancha Maria da Motta, ¢ jantando to-
dos em casa do vigario Carlos Corréa de Toledo, e
fallando na materia, o dito vigario disse ao respondente
que lhe escrevesse aquella lettrinha de que em Villa-
Rica se tinha lembrado para abandeira, ¢ elle lhe dise
que cm taes ‘materias nio punha penna cm papel, ¢
que se clle quizesse a escrevesse, o que fez, ¢ se retirou
a tratar da dependencia a que tinha ido, sem mais fal-
lar cousa alguma que lhe lembre, ¢ logo que findoua
sua dependencia voltou a casa do vigario, ¢ sc Fétirou
para S. Jodo d’El-Rei, ¢ o coroncl Francisco Antonio
de Oliveira Lopes paraa sua fazenda da Ponta do Morro.

Passzdos poucos dias veio o vigario da villa de S.
José, Carlos Corréade Toledo, & casa d’clle respondente
em S. Joio d’El-Rei, ¢ lhe disse, que pela sua casa
tinha passado José Lourenco Ferreira, commandante do
arraial da Tgreja Nova, ¢ lhe dissera que o coronel
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Joaquim Silverio dos Reis tinha passado para o Rio de
Janeiro, por ter, segundo elle dizia, recebido wna carta
do Im. ¢ Exm. viee-rei Luiz de Vasconcellos e Souza
para se vir despedir ¢’elle, o que ndo pareeia natural, e
suppunha elle dito vigario, que o dito coronel Joaquim
Silverio dos Reis tinha vindo denunciar as conversagoes
que sobre esta materia tinha havido; ao que elle respon-
dente disse ao dito vigario que o remedio era ir-se elle
denunciar ao Ilhn. e Exm. visconde de Barbacena,
general, ao que elle dito vigario lhe disse que ndo era
mnuito certo ir clle, mas que alguem iria, ¢ depois d’esta
conversa se fol embora.

D’ahia poucos dias entrou cm casa d'elle respondente
o coronel Franciseo Antonio de Uliveira & hora du Trin-
dade, ¢ lhe disse que Luiz Vaz de Toledo Piza lhe de-
latira que Joaquim Silverio dos Reis lhe tinha offere-
eido dinheiros para convocar gente, ¢ como clles su; -
punhdo que se tinha ido demunciar, elle assentava em
il-o denunciar tambem, ao que elle respondente lhe
dissc que a proposicio era d’essa natureza, mas que
visse se era verdade, ¢ que ndo fosse mentir ao Ilm.
¢ Exm. visconde de Barbacena, general ; ao que elle
lhe disse que era tanto verdade, que no arraial da
Igreja Nova, diante de mwitas pessoas, e lhe nomeou
algumas, ¢ ndo lembrio a eclle respondente, estivera
dizendo o dito coronel Joaquim Silverio que o Rio de
Janeiro, as Minas e S. Paulo brevemente havido de ser
republicas, ¢ nomeou os que entravio n’este projecto; e
dizendo-lhe o respondente que elle ficava com obriga-
cio de se ir denunciar, se elle nio fosse, lhe disse o
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dito covonel Francisco Antonio de Oliveira Lopes que
ficasse descansado, que elle ia fazer a denuncia por-
que queria passar uma licio aquelle Joaquim Salterio,
I perguntou-lhe elle respondente porque Ihe chamava
Salterio, porque nunca tinha ouvido tal nome, ao que
lhe respondeu que na Igreja Nova, ¢ na Borda do
Campo, ninguem o tratava de outro modo, ¢ a seu ir-
mdo. Jodo Damasceno, Jodo das Macadas, porque ero
os dous maiores magandes que tinhdo passado de Por-
tugal para a America; ao que o respondente the disse
que fosse fazer a sua denuncia, ¢ a fizesse com toda a
verdade; e n’esta forma tem clle respondente dito toda a
verdade do que a este respeito sabe, e que todas as
conversacdes que feve e ouvio n’esta materia forio na
certeza que a proposicdo fundamental ndo so cra falsa,
mas impossivel, ¢ que nada poderia em tempo algum
sorlir cffeito, visto que no Rio de Janeciro, nem em
taes soccorros estrangeiros, nem em taes-alliancas de
Minas se tinha fallado, que principiou por zombar do
tenente-coronel Francisco de Paula Freire de Andrade,
pela fatnidade de suppor que no Rio de Janeiro se fa-
ria caso do seu partido, scguirdo-se as conversacdes
que tem declarado, das quaes todas se nio moStrard
uma accdo, ou um passo, que clle respondente fizesse,
mas conhcece que ¢ tanta a deheadeza da materia, que
clle respondente se ndo péde eximir de confessar a le-
veza em que cahio em ouvir e tratar algumas conver-
sacées em semelhanic materia sem as por na presenca
do Illm. e Exm. visconde de Barbacena, general, e
que espera pelas sobreditas razdes a piedade de SuaMa-
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gestade Fidelissima; e por mais perguutas e instancias
que lhe fordo feitas, ndo declaron mais pessoa, nemn
cousa alguma. E por esta forma houve o dito desem-
bargador estas perguntas por ora por findas, ¢ deu o
juramento ao respondente de haver n’ellas fallado ver-
dade, pelo querespeita a direito de terceiro, ¢ assignon
o dito desemhargador com o respondente, e o tabellido
Jos¢ dos Santos Rodrigues ¢ Araujo, depois d’estas lhe
screm lidas, ¢ as achar na verdade como tinha respon-
dido. E declaro que o respondente estava a estas per-
guntas livre de ferros, ¢ em hiberdade. E eu Mareellino
Pereira Cleto, ouvidor ¢ corregedor da comarca do Rio
de Janciro, ¢ escrivdo nomeado para csta devassa, as
escrevi ¢ assignel. ‘
Tonncs.

Makcrrxo Perera CLETO.

De. lexscio Josi pE Arvanrexca Prixoro.
Jost: pos Santos Ropricurs E Ansuso.

’

9.






AUTO DE EXAME

E SEPARACKO FEITA XOS PAPEIS APPRENENDIDOS AQO CORONEL
DE AUXILIARES DA COMARCA DO RIO DAS MORTES

IGNACIO JOSE DE ALVARENGA PEHXOTO

Anno do nascimento de nosso Senhor Jesus-Christo
Je mil setecentos e oitenta e nove, aos onze dias do mez
de Junlo, n’esta villa de Nossa Senhora do Pillar do
Ouro-Preto, e palacio da residencia ‘do Mm. ¢ Exm.
Sr. visconde de Barbacena, governador e capitdo ge-
peral d'esta capitania, ¢ sendo ahi presente o mesmo
Ilim. e Exm. senhor, ¢ o Dr. desembargador Pedro
José Araujo de Saldanha, ouvidor geral e corregedor
d’esta comarca, junto comigo o bacharel José Caetano
Cesar Manitti, ouvidor e corregedor da de Sabard, juwz
¢ eserivio nomeados para esta diligencia por portaria do
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dito Im. e Exm. senhor, logo pelo mesimo nos foi
ordenado quc vissemos ¢ examinassemos todos os papeis
que fordo apprehendidos ao coronel Ignacio José de
Alvarenga Peixoto, ¢ que dirceta ¢ indircetamente pu-
dessem de algnma sorte respeitar ao fim por que forio
apprehendidos, os quacs todos se achavdo encerrados
em uma caixa de pdo pequena, que nos foi no nesmo
acto apresentada, ¢ a qual abrimos, ¢ depois de exacta
e mindamente examinados todos os referidos papets na
presenca do Exm. senhor, d’entre clles separardo os
dous ao diante juntos ¢ aqui autoados, por induzir o seu
conteudo alguma suspeita relativa a presente diligencia
nas actuaes circumstancias ; contendo o primeiro parte
" de uma ode escripta pelo proprio punho do dito coronel
Ignacio José dec Alvarenga,e o scgundo um aviso a este,
escripto da mesma sorte ¢ assignado pela méo do
vigario de S. José, Carlos Corréa de Toledo, que ambos
vdo por mim rubricados, ¢ para sobre os mesmos se
fazerem averiguacdes competentes mandou o referido
Ilim. e Exm. senhor praticar na sua presenca cste auto
de achada, exame ¢ separagio os sobreditos papes,
que rubricou; e em que tambem assignon o referido juiz
o Dr. desembargador Pedro José Araujo de Saldanha
comigo escrivio nomeado o bacharel José Caetano Cesar
Manitti, que o escrevi ¢ assignei.

Rusrica Do visCONDE DE Bamrpiceni.
SaLpanny.
Jost CaeTano Cesar Maner .,



DEFESA

Do

PROCURADOR DOS REOS JOSE DE OLIVEIRA FAGUNDES

Quanto ao réo coronel Ignacio José de Alvarenga.

Provara, que a confissao que fez este réo no appenso
4° da devassa d’esta cidade de folhas cinco em diante,
mostra com foda a concludencia que clle ¢ a vietima
do desprezo com que sempre traton as loucas ¢ mal-
vadas conversagdes a que deu ouvidos, s6 para mofar,
das idéas com que se entretinhdo os que as promovido,
ridicularisando umas, satyrisando outras, ¢ fazendo-se
por este modo igual ¢ inadvertidamente complice sem
animo de rehellifo ¢ de inconfidencia.
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Provara,e esta ¢ a mesma verdade que nos certificdo
nas devassas as testemunhas que jurdo nos appensos ds
perguntas e acareagdes dos mesmos réos, etodas as outras
diligencias com que se indagou o delicto, porque se vé
em summario, sem constar de outraalguma circumstancia
mais aggravante das que elle promptamente confesson
no dito appenso 4°, pois que se ndo prova que conciliasse
nma so pessoa para convir no ideado levante, nem por
carta, nem por conversa ¢ persuasio ; que diligenciasse
qualquer meio, ainda que inutil e inefficaz; que faci-
litasse o delicto, ¢ excitasse para sna execugdo 0s amimos
dos outros réos a quem escutava ; ¢ que tivesse verda-
deiro conato, ¢ o manifestasse por algum facto, on
disposi¢do de preparo.

Provara, que ainda quando se verifique verdadeiro
conato do delicto, sempre attende e distingue o direito
o acto remoto e proximo, para exacerbar-se ou suavi-
sar-sea pena; porque aquelle que s foi visto sahir coma
espada 4 rua, ndo merece 0 MesmMo rigor com que deve -
ser punido o que chegou a quebrantar portas, poz esca-
das para subir, ¢ praticou todos os actos proximos ao
cogitado crime. Farin ¢°. 123 in op. cap. 4°, n® 106.

Provara, que o réo ndo praticou acto algum dos que
em direito se chama remoto ou proximo ao delicto;
porque ainda que por forga de sua infelicidade e des-
tino, consentio que na sua presenga se conversasse e
materia de tanta circumspecgdo ¢ horror, em nada
comtudo cooperou para que pudesse ter effeito, esendo
a denuncion em tempo foi por conhecer quanto erio
aereas as proposicées com que se mantinhdo as con-
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versas; nem o contrario pode presumir-se, nio havendo
prova que desvane¢a o que se tem allegado nos pre-
sentes artigos, nem o processo submimstra algum leve
indicio por onde se conceitue ao réo com animo delibe-
rade para levante. |

Provara, e tambem nio se prova, nem consta de
forma alguma, que o réo fosse capaz de patrocinar a
execucdo d’aquellas conversag¢des, e idéas suscitadas so
peloréo Joaquim José da Silva Xavier, sem outro impulso
ou conselho, como este confessou a folhas nove verso do
primeiro appenso da devassa d’esta cidade, porque con-
. tra a sua lealdade, conducta ¢ costumes nada jurirdo
as testemunhas das devassas ¢ dos appensos, anles ¢
constante que elle se occupava em servico inineral,
como prova o sequestro numero dez dos ultimos
appensos da devassa de Villa-Riea, havendo consumido
tudo quanto pode adquirir no servigo de um rego que
abrio por distancia de nove “leguas, ¢ com grande
esgoto que deseneravava asmelhores 10inas e lavras de
varios possuidores, que comprehendem mais de quatro
mil datas mineracs, que estavio perdidas por falta de
despejo, empenhando-se n’este servico em mais de ein-
coenta contos, sendo todo este {rabalho ¢ despeza em
hencficio dos quintos e do real erario, ¢ se achava 20
tempo em que foi preso, tio pobre ¢ onerado de di-
vidas, que do appenso 54 da devassa de Villa-Rica
consta a folhas tres, que todos os seus bens vendidos
ndo chegdo para pagar as dividas do seu casal, com
uatro filhos menores; uma de doze annos, outros de
quatro, tres ¢ dous : 0 que tudo mostra a indigencia



— 164 —

d'cste miseravel réo, ¢ desterra qualqner presumpgaode
dolo, ¢ que o ndo houve na indiscreta omissio que
teve em ndo delatar logo as fatuidades em que ouvio
fallar sobre o imaginario levante; devendo tambem ser
contemplado no numero d’aquelles réos de quem falldo
as referidas leis, para merccer a piedade de Sna Mages-
tade, que humildemente implora, ¢ de que )& rende as
gracas na forma do seguinte

SONETO

« A paz, a doec wii das alegrias,
0 pranto, o luto, o dissabor desterea;
Faz que se esconda a criminosa guerra,
E traz a0 mundo os venturosos dias:

« Desce, cumprindo- eternas prophecias,
A nova geracio do eco 4 terra;
O daustro virginal se deseneerra,
Nasce o Filho de Deos, chega o Messias.

« Busca um presepio, cahe no pobre feno
A mfo omnipotente, a quem nio custa
Crear mil mundos ao primeiro aceno.

« Bemdita sejas, lusilana augusta!
Cobre o mar, cobre a terra um céo sereno,
Gragas a ti, 6 grande, 6 sabia, 6 justa ! »



Vi

SENTENGA DA AL(ADA

PROFERIDA

CONTRA OS REOS

Mostra-se que na mesma conjuracio enirira o réo
Ignacio José de Alvarenga, coronel do primeiro regi-
mento auxiliar da Campanha do Rio-Verde, ou fosse
convidado e induzido pelo réo Tiradentes, ou pelo réo
~ Francisco de Paula, como o mesmo Alvarenga confessa
dfl. 10do Ap. n® 4 da devassa d’esta cidade, e que tam-
bem entrira na mesma conjuracio o réo Domingos de
Abreu Vieira, tenente-coronel da cavallaria auxiliar de
Minas-Novas, convidado ¢ induzido pelo réo Francisco
dePaula, como declara o réo Alvarenga a fl. 9 do dito
Ap. n° 4, ou pelo dito réo Paula, juntamente com o réo
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Tiradentes e o padre José da Silva de Oliveira Rolim,
como confessa o mesmo réo Domingos de Abreu afl....
v. da devassa d’esta cidade, e achando-se estes réos
conformes no detestavel projecto de estabelecerem uma
republica n'aquella capitama, como consta afl....do
Ap. n° 1, passirdo a conferir sobre o mnodo da execu-
¢io, ajuntando-se em casa do réo Francisco de Panla a
tratar da sublevacio nas infames sessoes que tiverdo,
como consta uniforinemente de todas as confissdes dos
réos chefes da conjuracio nos Ap. das perguntas que
lhes foriio feitas, em cujos convenliculos so ndo consta
que se achasse o réo Domingos de Abreu, ainda gne se
lhe communicava tudo quanto n’elles se ajustava, como
consta afl... do Ap. n° 6 da devassa d’esta cidade, e al-
gumas vezes se conferisse em casa do mesmo réo Abreu
sobre a mesma materia, entre elle e os réos Tiradentes,
Francisco de Paula e o padre José da Silva de Oliveira
Rolim, sem embargo de ser o lugar destinado para os
ditos conventiculos a casa do dito réo Paula, para os
quaes erdo ehamados estes cabecas da conjuragio quan-
do algum tardava, como se vé  fl.... v. do Ap.n" 1 da
devassa d’esta cidade, e do escriplo, a fl.... da devassa
de Minas, do padre Carlos Carréa de Toledo para o réo
Alvarenga, dizendo-lhe que fosse logo, que estavio
juntos. . . e e

Mostra-se, quanto ao réo Ignacio José de Alvarenga,
coronel do primeiro regimento auxihiar da Campanha
do Rio-Verde, ser un dos chefes da conjuragdo, assis-
tente em todos os conventiculos que se fizerdo em casa
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do réo Francisco de Paula, nos quaes insistia e que
se cortasse a cabeca do governador de Minas, ¢ se cr-
carrcgou de apromptar para o levante gente da Campa-
nha do Rio-Verde ; consta a fl.... ¢ fl. 98 v. da devassa
de Minas, e fl.... v. doAp. n"12,efl....v. do Ap. v’ 0,
fl.... do Ap. n° 13, da devassa d'esta cidade ; e confessou
oréo, a fl. 10 v. do Ap. n° 4, que quando em um dos
conventiculos se lhe encarregou que apromptasse gente
da Campanha do Rio-Verde, clle recommendava aos
mais socios que fossern bous cavalleiros.

Mostra-se mais que tendo o réo conferido com o réo
Claudio Manocl da Costa sobre a forma da bandeira e
armas que devia ter a nova republica, expoz depois o
seu voto em um dos conventiculos, dizendo que devia
ser um genio quebrando as cadéas, ¢ a lettra libertas
que sera tamen; consta a fl.... do Ap. n° 12 v., do
Ap.n°14afl.7,do Ap.n°6, ¢ confessa oréo afl. 11 do Ap.
n° 4, dizendo que elle e todos que alh estavdo presentes
achavio a lettra muito bonita, sendo este réo um dos
que mostrava mais empenho e interesse em que tivesse
effeito a rebellido, resolvendo as duvidas que se pro-
punhio, como fez a José Alves Maciel, dizendo-lhe este
que havia pouea gente para defesa da nova republica,
respondeu que sc désse liberdade aos escravos crioulos
e mulatos ; e ao conego Luiz Vicira, dizendo-lhe que o
levante nio podia subsistir sem a apprchensio dos quin-
tos ¢ a uuido d’esta cidade, respondeu que ndo cra ne-
cessario, que bastava metter-sc em Minas sal, polvora
¢ ferro para dous; consta & fl. 3 do Ap. n° 12, e & fl. 6
v. do Ap. n° 8, fomentando o réo a sublevagdo, ¢ ani-
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mando os conjurados pela ntilidade que figurava
lhes resultaria do estabelecimento da republica, como
declara José Ayres Gomes 4 fl. 6 v. da devassa d'esta
eidade, dizendo o réo por formaes palavras — homemn,
elle ndo seria mdo que fosse republica, e eu na capi
tania com duzentos escravos e as lavras que 14 tenho...
— e ficon sem completar a oracdo : mas no que disse
bem explicou o seu anmimo. . . . . . . . .
Igualmente condemndo aos réos....... Ignacio Jost
de Alvarenga....... a que com baraco ¢ pregio sejio
conduzidos pelas ruas publicas ao lugar da forca, e
n’ella morrido morte natural para sempre, e depois de
mortos lhes serdo cortadas as suas cabegas e pregadas
em postes altos alé que o tempo as eonsuma..........
a do réo Ignacio Jos¢ de Alvarenga no lugar mais pu-
blico da villa de S. Jodo d’El-Rei até que o tempo a
consnma; declario a este réo infame e infames seus
filhos ¢ netos, ¢ os seus bens por confiscados para o
fisco e camara real.
Rio, 18 de Abril de 1792.
Rubrica do vice-rei: Conor pE RezENDE.
' V ASCONCELLOS.

Gones Ribemro.

Cruz SiLva.

VEiGA.

Dr. Figurirepo.

GUERREIRO.

MoxtEiro.

GAvoso.
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Accordio em relagio osda algada, ete. Ein observancia
da carta regia da dita senhora (D. Maria 1) novamente
junta manddo que. . . . . . . . . ., .
quanto aos mais réos a (uein deve aproveitar a clemen-
aa real, hio por commutada a pena de morte na de
degredo perpetuo. . . . . . 0 réo Ignacio José
de Alvarenga para Dande. . .

. . . . .

I'icando em tudo o mais a sentenca e seu inteiro
vigor, e sc voltarem a este dominio da America, se exe-
cutara em qualquer que transgredir a ordem da dita
senhora a pena de morte que lhe tinha sido 1mn-
fOf.p = 3" 3 » = " @@ » ® 5 .9 @ e §

Rio de Janciro, 20 de Abril de 1792. — Cem a
rubrica do vice-rei e a assignatura dos membros da
aleada.,

Accorddo cm relacdo os da alcada, ete. Antes de de-
ferir aos embargos declardo nullo o accordao fl. 91 na
parte sémente que declarou Dande para lugar de degre-
do do réo Ignacio Jos¢é de Alvarenga, cujo Ingar agora
declario dever ser o presidio de Ambaca, ndo s6 por-
que ndo houve exacta informagio do que era o lugar de
Dande, que agora consta ser wm porto de mar aberto,
aonde cntrdo navios de todas as nacdes a fazer as suas
aguadas, e ndo ser esle lugar proprio para degredo de
semelhante réo, mas tambem por haver equivocacio a
escrever a sentenca, ndo sendo vercido que o dito réo
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fosse para o sobredito lugar de Dande, euja equivoce-
ciio era facil entre a condemmacio de tantos réos. . .

Rio de Janeiro, 9 de Maio de 1792. — Com @ ru-
brica do vice-rei e a assignatwra dos membros da algada,

FIM DAS PECAS JUSTIFICATIVAS



OBRAS POETICAS

DE

I.J. DE ALVARENGA PEIXOTO

lireve a vida the foi, mas.... ...

0 seu nome imortal.. ..ol

Serd semipre saudoso & patria ¢ a0 mundo!
Do svton. Sonelo.






SONETOS






IV

A RAINHA D. MARIA |

NO DIA DE SEUS ANNOS

Expoem Thereza (1) acerbas magoas cruas,
E 4 briosa nacao de furor tinta
Faz arrancar da generosa cinta
O reflexo de mil espadas nuas.

Arrasta e pisa as ottomanas luas,

12 por mais que Neptuno o ndo consinta,
A heroina do norle (2) faz que sinta

0 peso o mar Egeo das quilhas suas.
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Scus nomes no aurco templo a fama ajunta;
Mas pintar seus estragos nio se atreve,
Ao seu Danubio, ao mar Negro o pergunta :

Lusitania aos céos muito mais deve :
Que arege, como aos povos d’ Amathunta,
Freto de rosas posto em maos de neve.’



[l

A ESTATUA EQUESTRE
DEDICADA A MEMORIA DO REI D. JOSE I

NO DIA G DE JUNHO DE 1775

A America snjeita, Asia venecida,
Africa escrava, Europa respeitosa:
Restaurada mais rica e mais formosa
A fundacio de Ulysses destruida;

Sdo a hase em que vemos erigida
A colossal estatua magestosa,
Que d’el-vei & memoria glorinsy
Consagrou Lusitania agredecide.
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Mas como a gloria do monarcha justo

E bem que aquelle herée se communique,
Que a fama canta, que eternisa o busto,

Pombal junto a José eterno fique,
Qual o famoso Agrippa junto a Augusto,
(lomo Sully a0 pé do grande lenrique.



A MORTE DO REI D. JOSE 1

EM 23 DE FEVEREIRO DE 1777

Po claro Tejo & escura foz do Nilo,

E do barbaro Araxe ao Tibre vago,

A fama, o susto e o marcial estrago,
Rompe a fama os clarins em repetil-o.

Mas ndo podem achar seguro asylo
Fora das margens do estizio ligo

Us assombros de Roma ¢ de Carthago,
Annibal, Scipido, Fabio ¢ Camillo.
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(s grandes ossos cobre a terra dura,
. a morte desenrola o negro manto
Sobre o pio José na scpultura.

Iujusta morte, soffre o nosso pranto,
(Que ainda que éslei a toda a creature,
Parcce néo devias poder tanto.



AO REI D. DINIZ

IUNILADOR DA UNIVELSIDADE DE COIMBI A

0 pai da patria, imitador de Augusto,
Liberal Alexandre..... 1a adiente,
Quando nma imagem se me poz presente,
A cuja vista me gelei de susto.

Mostrava no semblante pio e justo
Raios brilhantes do empirie luzente,

« L em mim cravando a vista descontente
Assun fallara com bastante cnsto :



— 176 —
« Nem de Alexandre, nem de Augusto quero
Os nomes ; sou Diniz. » Me disse apenas
Com gesto melancolico e severo.

Levou-me ds praias do Mondego amenas,
E, depondo o semblante grave e austero,
Rio-se e mostrou-me a portugueza Athenas.



A MESMA RAINHA

IMNPLORANDO-LHE A COMMUTACKXO DA PENA DE MORTE, QUE
LIE FORA INPOSTA

A paz, a doce mai das alegiias,

0 pran‘o, o luto, o dissabor desterra :
Faz que s’escondaa criminosa guerra,
IS traz ao mundo os venturosos dias :

Desce, cmaprindo eternas proplecias,
A nova geragio dos ccos a lerra;
0 claustro virginal se desencerra,
Nasce o Filho de Deos, chega o Messias,
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Busca um presepio, cahe no pobre feno
A mio omnipolenle, a quem nio custa
Crear mil mundos ao primeiro aceno.

Bemdita scjas, lusitana angusta !
Cobre o mar, cobre a terra wm céo sereno,
Gragas a Ui, 0 grande, 6 sabia, 0 justa!



Vi

A MESMA RAINIA

Por mais que os alvos cornos curve a lua,
Roubando as luzes ao autor do dia,

Por mais que Thetis na morada fria
Ostente a pompa da belleza sua;

Por mais ‘que a linda Cytherea nua
Nos mostre o premio da gentil porfia ;
Entra no campo, tu, bella Maria,
Entra no campo, que a victoria ¢ tua.
1
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Veras a Cynthia protestar o engano,
Verds Thetis sumir-se envergonhada
Pelas humidas grutas do Oceano,

Venus ceder-te o pomo namorada,
E sem Troya sentir o ultimo damnno,
Veras de Juno a colera vingada.



VII

A0 MARQUEZ DE LAVRADIO

VICE-REI PO ESTADO DO BRASIL

Honradas sombras dos malores 1ossos,
Que estendestes a lusa monarchia,

Do torrado Equador 4 zona fria,

Por incullos sertées, por mares grossos;

Sahi a ver os successores vossos
Revestidos de gala ¢ de alegria,

I nos prazeres do mais fausto dia
Dai vigor novo aos carcomidos 0ssos.
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1.4 vem o grande Affonso, a lesta erguendo
A ver Carvalho, e cujos fortes bragos
Crescem os netos, que lhe vio nascendo.

I o suspirado Almeida rompe os lagos
I ¢

Da fria morte, o neto invicto vendo

Seguir tdo perto de Garvalho os passos.



VI

AO MESMO MARQUE7Z

SERVINDO DE PROLOGO AO DRAMA ENEAS NO LACIO

Se armada a Macedonia ao Indo cssoma,

I Augusto a sorte entrega ao immenso lago :
Se o grande Pedro errando incerto ¢ vago
Barbaros duros civilisa ¢ doma ;

(irecia de Babylonia exemplos toma,
Aprende Augusto no inimigo estrago,
Ensina a Pedro quem fundou Carthago

[} as leis de Athenas traz ao Lacio e Roma.
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Tudo mostra o theatro, tudo encerra :
Nelle a cega razio aviva os lumes
Nas arles, nas seiencias e na guerra.

F a vos, alto senhor, que o rei e os numes
Derio por fundador a nossa terra,
Compete a nova escola de costumes.
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A’ MORTE DO MESMO MARQUEZ

Quéo mal se mede dos herdes a vida

Pela serie dos annos apressados !

Muito vive o que emprega os seus cuidados
Em ganhar nome ¢ fama esclarecida.

Fm vdo, dobrando os passos atrevida,
Chega a morte cruel, e os negros fados,
Que vivem por a gloria ter gravados
Seus dias sobre esphera mais luzida.
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Jaz o illustre marquez!... As tristes dores
Espallido com o respeito mais profundo
Na fria urna cstas predosas flores :

« Breve a vida lhe fo1; mas sem segundo
0 seu nome immortal entre os matores
Serd sempre saudoso a patria e ao mundo. »



A LUIZ DE VASCONCELLOS E SOUZA

VICE-REI DO ESTADO DO BRASIL

De meio corpo ru sobre a bigorna

Os ferros malhe o immortal Vnlcano,
Que hio de ir contar ao derradeiro anno
0 nome de um herée que a patria adorna.

Sumptuoso passeio (5) em parte a orna;
Vistoso cdes (%) enfréa o Oceano;
E na praca um colosso (3) altivo e ufano

As frescas aguas pelo povo entorna.
1.
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Estas, grande senhor, memorias vossas,
Que ficdo na cidade (6) eternisadas,
Tambem o ficdo nas memorias nossas.

E as linguas por Vulcano temperadas,
llao de entranhar em duras pedras grossas
De vosso nome as lettras respeitadas.



X1

IMPROVISADO N'UM OUTEIRO

ACERCA DO TRIUMPIIO DE OCTAVIO SOBRE ANTONIO

Nas azas do valor em Acio vinha

Por Antonio a victoria declarada,

Mas a sombra de Tullio nio vingada
Postos os deoses contra Antomo tinha.

Fez que fugisse a harhara rainiia

De falsas esperancas enganada,

E o criminoso heroe voltando a espada
No coracio zeloso a embainha.
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O fatal estandarte a guerra enrole,
Cesse entre esposas ¢ entre mais o susto,
Descanse um pouco de Quirino a prole;

Que Jove eterno, picdoso e justo,
Antes que Roma a Roma se desole,
Noméa vice-deos ao grande Augusto (7).



X1l

A MARIA IPHIIGENIA

EM 1786, QUANDO COMPLETAVA SETE ANNOS DE IDADE

.

Amada filha, ¢ ja chegado o dia,

Em que a luz da razio, qual tocha acesa,
Vem conduzir a simples natureza,

I: hoje que o teu imundo principia.

A mio, que (e gerou, teus passos guia,
Despreza offertas de uma va belleza,

E sacrifica as honras ¢ a riqueza

A’s santas leis do Filho de Maria.
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Estampa na tu’alma a caridade
1 s

Que amar a Deos, amar aos semelliantes,
Sio eternos preceitos da verdade;

Tudo o mais sio idéas delirantes ;
Procura ser feliz na cternidade,
OQne o mundo sdo brevissimos instantes.
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AOS ANNOS DE UMA ILLUSTRE SENHORA

Nem fizera a discordia o desalino
Que urdio funesta liga a gente humana,
Nem soberba a republica romana
Poria ao mundo inteiro um freio indino.

0" Asia, 6 Grecia, 0 Roma, o ten destino
IFora feliz s6 com nascer Joanna;
Respeitoso no peito a acgdo profana
Suffocaria o barbaro Tarquino.



~ 900 —

l:lla das deosas tres as gracas goza,
Ella s6 os sublimes dons encerra
De rainha, de sabia ¢ de formosa.

Ah! se Joanna entdo honrasse a terra!
(’ esposa romana, 6 grega esposa,
Nio féra a formosura a mai da guerra'



XIv

ESTELLA E NIZL

En vi a linda Estella, ¢ namorado

Fiz logo eterno voto de quercl-a;

Mas vi depois a Nize, e ¢ tio bella,
Que merece igualmente o meu cuidado.

A qual escolherci, sew'este estado
Nio posso distinguir Nize d Estella?
Se Nize vir aqui, morro por ella;
Se Estella agora vir, fico abrasado.
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<

Mas, ah! que aquella me despreza amante,
Pois sabe que eslou preso em oulros bracos,
i esta ndo me quer por iconstaute.

Vem, Cupido, soltar-ne d’estes lacos,
Ou faz de dous semblantes um semblante,
Ou divide o meu peito em dous pedacos !



A ALLEA

Nio cedas, coracdo; pois n'esta empreza
0 brio s6 domina; o cego mando

Do ingrato amor scguir ndo deves, quando
Ji ndo pédes amar sem vil baixeza :

Rompa-se o forte Jaco, que é fraqueza
Ceder a amor, o brio deslustrando;
Venca-te o brio pelo amor cortando,-

Que ¢ honra, que é valor, que é fortaleza;
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Foge de ver Alléa, mas sc a vires,
Porque ndo venhas outra vez a amal-a,
Apaga o fogo, assim que o presentires ;
5 se inda assim o teu valor sc abala,

Nio IWo mostres o rosto; ah! ndo suspires.
(Calado geme, sofire, morre, estala!



AVl

A0 TENENTE-CORONEL

FRANCISCO DE PAULA FREIRE DE ANDRADE

POR OCCASIXO0 DE SEU CONSORCIO

cOM D ISABEL CAROLINA DE OLIVEIRA MACIEL

Peitos que amor da patria predoming,
Vede o consorcio que a virtude traca;
Nio ¢ de Chypre na festosa praga,

Que o nobre Andrade a Isabel se inclina.

Abencoa do alto a méo divina

0 né sagrado, que apertou & graga;
[ a mesma innoceneia, que o0s enlaca,
Feliz prosperidade thes destina.
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Risonhos amorinhos de Cythera,
Fugi d'este lugar aos ccos aceito,
Que aqui nem Venus, nem Cupido impera.

Genios celestiaes, cercai-lhe o leito:
Do puro fogo da sublime esphera,
Desciio as chammas a inflammar-lhe o peito.



Vil

A LASTIMA

AA MASMOREA DA ILHA DAS COBRAS LEMBRANDU-SE DA FAMILIA

Lu ndo lastimo o proximo perigo,
Nen a escura prisio estreita e forte ;
Lastimo .os caros filthos ¢ a consorle,
A perda irreparavel de um amigo.

A prisio nio lastimo, outra vez digo,
Nem o ver nnminente o duro corte ;
|5 ventura lambem achar a morte

Quando a vida so serve de castigos
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Ah! quio depressa entdo acabar vira
Este sonho, este cnredo, esta chimera,
Que passa por verdade ¢ ¢ mentira.

Se filhos e consorte ndo tivera,
E do amigo as virtudes possuira,
S6 de vida um momento nao quizerz.



XVIH

A SAUDADE

OUVINDO LER NA CADEA PUBLICA DA CIDADE DO RIO DE JANEIRO

ASUASENTENGA DE MORTE

Nio me afflige do potro a viva quina;

Da ferrea maca o golpe ndo me offende;
Sobre as chammas a mdo se ndo estende ;
Nio soffro do agulhete a ponta fina.

Grilhdo pesado os passos nio domina;
Cruel arroxo a testa me ndo fende;

A’ forcaa perna ou hraco sc nio rende;
Longa cadéa o collo ndo me inchina.
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Agua ¢ pomeo faminto ndo procuro ;
Grossa pedra ndo cansa a humanidade ;
0 passaro voraz cu nio aturo.

Iistes males nio sito ; ¢ bem verdade ;
Porém sinto outro mal mda mais duro :
— Sinto da esposa ¢ fithos a saudade!



XIX

0 PAO DE ASSUCAR

A mio, que a terra de Nemen agarra,
Atren, Achilles, Sofonisha e Phedra
Sdo assumptos da lyra, e nunca medra
Invejosa dos cysnes a cigarra.

Tn onde o vento e o mar a furia esha ra,
Sem chammas de rubim, facetas de edra,
Immortal ficaras por mim, 6 pedra,

(Que ao longe apontas de teu rio a barra.
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Abrasado entre as chispas na bigorna

Malha Vulcano, e do {rifauce perro
Brontes a Estigia caldeando entorna.

0 grande Castro d’ouro e bronze e ferro
Por mio de um Deos a tua frente adorna,
Mais duraris do que o sefaz do Serro.



A JOSE BASILIO DA GAMA

‘Termindo Sipilio

AUTOR DO COEMA O URAGCUAY

Entro pelo Uraguay : vejo a cultura
Das novas terras por engenho claro;
Mas chego ao templo magestoso e p'aro
Embebido nos rasgos da pintura.

Vejo erguer-se a republica perjura
Sobre alicerces de um dominio avaro ;
Vejo distinctamente, se reparo,

De Caco usurpador a cova escura.

12,
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Famoso Alcides, ao teu braco forte

Toca a vingar os sceptros ¢ os altares :
Arranca a espada, descarrega o corte.

E tu, Termindo, leva pelos ares
A grande accfio ; ja que te coube em sorte
A gloriosa parte de a cantares.



LYRAS






RETRATO DE ANARDA

A mimha Anarda
Vou retratar,

Se a tanto a arte
Puder chegar.
Trazei-me, amores,
Quanto vos peco,
Tudo careco

Para a pintar.

Nos longos fios
Dos scus cabellos,
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Ternos desvelos
Vio se enredar.
Trazei-me, amores,
Das Minas d’ouro
Rico thesonro

Para os pintar.

No rosto a idade
Da primavera,

Na sua esphera

Se vé brilhar.
Trazei-ine, amores,
As mais vicosas
Flores vistosas
Para o pintar.

Quem ha que a testa
Nio amec e tema,

De um diadema
Digno lugar?
Trazei-me, amores,
Da silva Idalia
Jasmins de Italia
Para a pintar.

A frente adorndo
Arcos perfeitos,



Que de mil peitos
Sabem triumphar,
Trazei-me, amores,
Justos niveis,
Subtis pinceis,
Para a pintar.

A um doce aceno
Settas a molhos
Dos brandos olhos
Se vém voar.
Trazei-me, amores,
Do sol os raios,
Fieis ensaios,

Para os pintar.

Nas lisas faces

Se vé a aurora,
Quando colora

A terra e o mar.
Trazei-me, amores,
As mais mimosas
Pudicas rosas

Para as pintar.

Os meigos risos
Comn gffacas novas
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Nas lindas covas
Vio sc ajuntar.
Trazei-me, amores,
0Os pineers leves,

As sombres breves,
Para os pintar.

Vagos descjos

Da boca as brasas
As frageis azas
Peixdo queimar.
Trazei-ine, anores,
(oraes subidos,
Rubins polidos,

Para a pintar.

Entr’ alvos dentes
Postos em ala,
Suave falla
Perfuma o ar.
Trazci-me, amores,
Nas conchas claras
Perolas raras,
Para os pintar.

0 collo, Atlante
Lo tacs assorhbros.
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Airosos hombros
Corre a formar.
Trazei-me, amores,
Jaspe a mios cheius,
De finas veias

Para o pintar.

Do peito as ondas
Sdo tempestades,
Onde as vontades
Vio naufragar.
Trazei-me, amores,
(:lobos gelados,
Limdges nevados
Para o pintar.

Maos erystalhnas,
Rolicos bracos,
(ue doces lacos
Promettem dar.
Trazei-me, amores,
As agucenas,

Das wais pequenzs
Para as pintar.

A delicada

Gentil ciolura,
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Toda se apura

Em sc estreitar.
Trazel-me, amores,
Ancias, que fervem,
So cllas serveu
Para a pintar.

Pés delicados
Ferindo a teira,
A’s almas guerra
Véin declarar.
Trazei-me, amores,
As settas promplus
De duras pontas

Para os piutar.

Porte de deosa,
Spirito nobre,

1o o mais, qu’ cncobre
['ino avental.

So vos, amores,

Que as gracas nuas
Vedes, as suas

Podeis pintar.



A D. BARBARA ELIODORA

SUA ESPOSA

REMETTIDA DO CARCERE DA ILIHA DAS COBRAS

Barbara bellz,

Do Norte estrelia,
Que o meu destino
Sabes guiar,

De t1 ausente
Triste sémente

As horas passo

A suspirar,
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Por entre as penhas
De incultas hrenhus
Cansa-me a vista
De te buscar;
Porén nio vejo
Mais que o desejo,
Sem esperanga

De te encontrar.

Lu bew queria
A noite ¢ o dia
Sempre comtigo
Poder passar ;
Mas orgulhosa
Sorte invejosa,
D’esta fortuna
Me quer privar.

Tu, entre os bracos,
Ternos abracos

Da fillia amada
Podes gozar ;
Priva-mne a estrella
De tie d’ella, -
Busca dous modos|
De me matar!



ODES






A SEBASTIAO JOSE DE CARVALHO E MELLO

MARQUEZ DE POMBAL

Nio os herdes, que o gume ensanguentado
Da cortadora espada

Em alto pelo mundo levantado
Trazem por estandarte
Os furores de Mart®:

Nem os que sem temor do irado Jove
Arrancio petulantes

Da mio robusta, que as espheras move,
Os raios crepitantes,
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I\ passando a insultar os elementos
Fazem cahir dos ares
Os cedros corpulentos
Por ir rasgar o frio seio aos mares,
Levando a toda a terra
Tinta de sangue, envolta em fumo a guerra,

Ensanguentados rios, quantas vezes
Vistes os ferleis valles
Semeados de lancas e de arnezes?
Qnantas, ¢ Ceres loura,
Crescendo uns males sobre os outros males,
Em vez do trigo, que as espigas doura,
Viste espigas de ferro,
Fructos plantados pelas mios do crro,
I; colhidos em montes sobre as eiras,
Rotos pedacos de servis handeiras !

Inda leio na frente ao velho Egypto
0 horror, o estrago, o susto,
Por maos de herées, tyrannamente eseripto :
Cesar, Pompeo, Antonio, Crasse, Augusto,
Nomes, que a Fama poz dos Deoses pérto,
Reduzirdo por gloria
Provineias ¢ cidades a deserto :

I apenas conhecemos pela historia



Que o temn ronhado is éras,
Qual fosse a habitacdo que hoje ¢ das féras.

Barbara Romua, so pof nome augusla,
Desata o pranto vendo
A conquista do mundo o que te cnsta ;
Cortdo os fios dos arados tortos
Trezentos Fabios n'um s6 dia mortos,
Zelosa negas um honroso asylo
Ao 1illustre Camillo ;
A Manlio, ingrata, do escarpado cume
Arrojas por ciume,
E vés a sangue-frio, 6 povo vario,
Subir Marcello as proscripgdes de Mario.

Grande Marquez, os Satyros saltando
Por entre as verdes parras
Defendidas por ti de estranhas garras -
Os trigos ondeando
Nas fecundas sedras ;
Os incensos fuimando sobre as aras,
A nascente cidade,
Mostrao a verdadeira heroicidade.

(s altos cedros, os copados pinhos,

Nio a conduzir raios,



— 950 —

Vao romper pelo mar novos caminhos :

X em vez de sustos, mortes, ¢ desmaios,
Daninos da natureza,

Vio produzir ¢ transportar riqueza,

0 curvo arado rasga os campos nossos,
Sem turbar o deseanso clerno aos. 0ssos :
Fruetos do teu suor, do teu trabalho,
Sdo todas as emprezas ;
Unicamente a sombra de Carvalho
Descansdo hoje as ¢uinas portuguezas.

Que unportio os exereitos armados
No canipo com respeito conservados,
Se la no gabinete a guerra fazes,

I a teu arbitrio ddas o tom ds pazes?
Que, sendo por mio destra mancjada,
A politiee venee mais que a espada.

Que importdo tribunaes e magistrados,
Asylos da innocencia,

Se pudessem temer-se declarados
Patronos da insolencia?
De que serviras tantas

Tao saudaveis leis sabias e santas,
Se cmn vez de exceutadas

Forem por maos sacrilegas frustradas?



Mas vives tu, que para o bem do mundo
Sohre tudo vigias,
Cansando o leu espirito profundo
As noites e os dias,
Al ! quantas vezes sem descanso uma liora
Vés recostar-se o sol, erguer-sc a aurora,
Emquanto volves ecom cansado estudo
As leis e a guerra, e o negoeio, e tudo?

Vale mais de que um reino um tal vassallo ;
Gracas ao grande rel, que soube achal-o.






11

A RAINHA D. MARIA 1

Invisiveis vapores,
Da baixa terra, contra os céos ergutdos,
Néo offuscdo do sol os resplendores.

Os padrdes erigidos
A fé real nos peitos lusitanos
Sio do primeiro Affonso conltecidos.

A nos, Americanos,
Toca a levar pela razdo mats jnsta
Do throno a {é aos derradeiros annos.
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Fidelissima augusta,
Desentranhe riquissimo thesouro
Do cofre americano a mio robusia.

Se o Tejo ao Miniho ¢ ao Douro
L.he aponta um ret em bronze eternisado,
Mostre-lhe a filha eternisada em ouro.

Do thirono os resplendores
Facdo a nossa gloria, e vestiremos
Barbaras pennas de vistosas cores.

Para nos s6 quercmos
Os pobres dons da siinples natureza,
E scja vosso tudo quanto temos.

Sirva a real grandeza
A prata, o ouro,a fina pedraria,
Que csconde d’estas terras a riqueza.

Ah! chegue o feliz dia
Em que do novo mundo a parte inteira
Acclame o nome augusto de Maria.

« Real, real, primeira ! »
S6 esta voz na America se escute;
Veja-se tremular uma bandeira.



Rompio o mstavel sulco
Do Pacifieo mar na face plana
Os galedes pesados de Acapulco.

Das serras da Araucana
Des¢do nacdes confusas differentes
A vir beijar a mio da soherana.
Chegai, chegal contentes,
Nio temais dos Pizarros a fereza,
Nem dos seus companheiros 1nsolentes.

A augusta portugueza
Conquista coracdes, em todos ama
0 soberano Autor da natureza.

Por seus filhos vos chama,
Vem por o termo & nossa desventnra
E os seus favores sobre nés derrama.

Se o Rio de Janeiro
S6 a gloria de ver-vos merecesse,
J4 era vosso o mundo novo 1inteiro.

Fu fico que estendesse

Do Cabo aor mar Pacifico as medidas,
E por fora da Havana as recolliesse.
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Ficavao incluidas
As terras que vos fordo consagradas
Apenas por Vespucio conhecidas.

As cascas enroladas,
0s aromas e os indicos effeitos,
Poderdo mais que as serras prateadas.

Mas nés de amor snjeitos
Promptos vos offertamos a conquista
Barbaros bragos, e constantes peitos.

Péde a Tartaria grega
A luz gozar da russiana aurora ;
E a nos esta fortuna ndo nos chega?

Vinde, real senhora,
llonrar os vossos mares por dous mezes ;
Vinde ver o Brasil, que vos adora.

Noronhas ¢ Menezes,
Cunhas, Castros, Almeidas, Silvas, Mellos,
Tém prendido o ledo por mmitas vezes.

[1a1 os reaes sellos
De mios segnras, vinde descansada;

De que servem douns grandes Vasconeellos?



Vinde a ser coroada
Sobre a America toda, que prolesla
Jurar nas vossas mdos a lei sagrada.

Vai, ardente descjo,
Entra humilhado na real Lishoa,
Sem ser sentido do invejoso Tejo :

Aos pés augustos voa,
Chora e faze que a mai compadecida,
Dos saudosos filhos se condoa.

Ficando enternecida,
Mais do Tejo nio temas o rigor,
Tens triumphado, tens a accdo vencida.

Da America o furor
Perdoai, grande augusta; ¢ lealdade,
Sdo dignos de perddo crimes de amor.

Perdoe a magestade,
Emgquanto o mundo novo sacrifica
A’ tutelar propicia Divindade :

O principe sagrado
Do pao da pedra, que domina a barra
Ein colossal estalua levantado,
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»
Veja a triforme garra
Quebrar-lhe aos pés Neptuno furioso,
Qne o irritado sudoeste esharra ;

E veja glorioso
Vastissima extensdo de immensos mares,
Que cerca o sen 1mperio magestoso ;

llonrando nos altares
A mio que o faz ver de tanta altura
Ambos os mundos seus, ambos os mares

K a {é mais santa e pura
Expalhada nos barbaros desertos
(lonservada por vés firme e segura.

« Sombra illustre e famosa
Do grande fundador do luso imperio,
lilerna paz elernamente goza.

« N'um e n'outro hemispherio
Tu veés os teus augnstos descendentes
Dar as leis pela voz do ministerio :

« E os povos differentes,
Que ¢ impossivel quasi enumeral-os,
(Jue vém a (ribntar-lThes obedientes



« A gloria de mandal-os
Pede ao neto glorioso teu;
Que adordo rei para servir vassallos! »

0 Indio o pé baten,
Tremeu a terra, ouvi trovdes, vi raios,
E de repente desapparecen.






I

FRAGMENTO

Segue dos teus maiores,
llustre ramo, as solidas pisadas ;
Espalha novas flores
Sobre as suas ac¢des grandes ¢ honradas:
Abre da tua mio da gloria o templo,
Mas move o braco pelo seu exemplo.

A herdada nobreza

Augmenta, mas ndo da merecimenlo;
Dos leroes a grandeza

Deve-se ao braco, deve-se ao talento;
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L assim for que, acalcando o seu destino,
Deit leis ao mundo o cidadio do Alpino.

Abre-te a nova terra
Para heroicas acgdes um plano vasto;

Ou na paz ou na guerra
Orna os triumphos teus de um novo fasto;
FFaze servir aos Caslros e aos Mendoncas
Malbados tigres, marclietadas ongas.

Nio ha barbara féra
Que o valor ¢ a prudencia nio domine;
Quando a razio impera,
Que ledo pode haver que nio se ensine?
L o forte jugo, por si mesmo grave,
A doce mio que o poe, o faz suave.
Que lez a nalureza
Em por w'esle paiz o seu thesouro
Das pedras na riqueza,
Nas grossas iinas abundantes de owro,
Se o povo miseravel?..... Mas que digo !
Povo leliz, pois lem o vos=o abrigo.

Ja sobre os densos ares
Hoirenda tempestade alevantada
Abre o seto dos mares



Para tragar a nio despedagada.....
Porém destro o piloto arréa o panno,
Salva o perigo ¢ remedéa o damno.

Assim a grande augusia,
Que vé o mal com animo paterno,
- Em mdio prudente e justa
Vem collocar as redeas do governo :
Eu vejo a nao, ja do perigo iseula,
Buscar o porto livre da tormenta.

A vos, florente ramo,
Meus versos mal rimados diiig::

. . . . .






CANTATA

1%






0 SONHO

Oh! que sonho ! oh! que sonho en tive n’esta
Feliz, ditosa, e socegada sesta?

Fu vi o Pdo de Assucar levantar-se

Eno meio das ondas transformar-se

Na figura de um Indio o mais gentil,
Representando so todo o Brasil.
Pendente ao tiracol de branco arminho
Concavo dente de animal marinho

As preciosas armas lhe guardava :

Era thesouro e juntamente aljava.

De pontas de diamante erio as scttas,
As hasteas d’ouro, mas as pennas pretas
Que o Indio valeroso, activo e forte,
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Nio manda setta em que ndo mande a morte.
Zona de pennas de vislosas edres,

De folhetas e perolas pendentes, g
Finos crystaes, topazios transparentes,

G;narnecida de barbaros lavores,

Fim recamadas pelles de Saliras,

Rubins, e diamantes, ¢ saphiras,

[:m campo de esmeralda escurecia

A linda estrella, que nos traz o dia.

No cocar... oh! que assombro ! oh! queriqueza
Vi tudo quanto pode a natureza.

No peito em grandes lettras de diamante

0 nome da augustissima imperante.

De inteirico coral novo instrumento

As mios lhe occupa, emquanto ao doce accento
Das sandosas palhetas, gue aflinava,

Pindaro Americano assim cantava:

« Son vassallo, e son leal,
Jomo tal,
Fiel, constauie,

Sirvo 4 gloria da imperante,

Sirvo 4 grandeza real.

Aos Elysios descerel

Iiel sempre a Porlugal,

Ao famoso vice-rei,

Ao tllustre general,



A’s handerras que jurei.
Insultando o fado e a sorte,
E a fortuna desigual,

A quem morrer sabe, a morte
Nem ¢é morte, nem ¢ mal. »






CANTO GENETHLIACO






A0 CAPITAO-GENERAL

. RODRIGO JOSE DE MENEZES
GOVERNADOR D\ CAPITANIA DE MINAS-GERAES

POR OCCASIAO

DO BAPTISADO DE SEU FILHO D. JOSE THOMAZ DE MENLZES

Barharos filhos {estas brenhax duras,
Nunca mais recordeis os males vossos
Revolvio-se no horror das sepultaras
Dos primeiros avos os {rios ossos :

Os heroes das mais altas cataduras
Principido a ser patricios nossos

E o vosso sangue, que csta terra ensopa,
Ja produz fructos do methor da Europa.
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Bem que venha a semente a terra estranha,
Quando produz, com igual forca gera,
Nem do forte ledo fora de Hespanha
A fercza nos filhos degenera ;
0 que o estio em umas terras ganha,
Nas outras vence a fresca primavera,
A raca dos heroes da mesma sorte
Produz no sul o que produz no norte.

Romulo por ventura foi Romano?

E Roma a quem deveu tanta grandeza?
0 grande Henrique cra Lusitano?

Quem deu principio @ gloria portugucza?
Que importa que Jos¢ Americano

Traga a honra, a virtude c a fortaleza
De altos e antigos troncos portuguezcs,
Se é patricio este ramo dos Menczes ?

Quando algum dia permittir o fado

Que elle o mando real moderar venha,

Ix que o hastio do pai com gloria herdado
No pulso invicto pendurado tenha,

(Qual esperais que scja o seu agrado?

Vés experimentareis como se empenha
Em louvar estas serras ¢ estes ares,

E venerar gostoso os patrios lares :
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Esses partidos morros ¢ escalvados,

Que enchem de lorror a vista delicada
Em soberbos palacios levantados

Desde os primeiros annos empregada,
Negros ¢ extensos bosques tdo feehados,
Que até ao mesmo sol negdo a entrada,
E do agreste paiz habitadores

Barbaros homens de diversas cores,

Isto, que Europa barbaria charna,

Do seio de delicias tao diverso,

Qudo differente ¢ pard quemn ania

Os ternos lacos do seu patrio bergo !

0 pastor louro, que meu peito inflamina,
Dara novos alentos ao meu verso,

Para mostrar do nosso herde na bocea
Como em grandezas tanto horror se trcen.

Aquellas serras na apparencia felas,
Dira José, « Oh! quauto sido formosas !
Ellas conservao nas oecullas velas

A forca das potencias majestosas ;

Tém as rieas entranhas todas cheias
De prata e ouro, e pedras preciosas:
Aquellas brutas escalvadas serras
Fazem as pazes, ddo calor as guerras.
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Aquelles morros negros ¢ fechados,
(ue oceupdo uasl a regiio dos ares,
Sio os que e edificios respeitados
Repartem ratos pelos crespos mares.
Os corinthios palacios levantados,
Doricos templos, jonicos altares,
Sio obras feitas d’esses lenhos duros,
I'ilhos d’esses sertdes felos e escuros.

A c'roa d’ouro, que na testa brilha,

15 0 seeptro, que empunha na mio justs
Do augusto José a heroica filha,

Nossa rainha soberana augusta,

Ii Lisboa de luropa maravilha,

(uja nqueza a todo o mundo assusla,
Estas terras a fazem respentada,

Barbara terra, mas abencoada.

Esses homeus de varios aceidentes,
Pardos e prelos, tintos e tostados,

Sio os escravos duros e valentes,

Aos penosos servigos costumados

Elles muddo aos rios as correntes,
Rasgio as serras, tendo sempre armados
Da pesada alavanca e duro mallw

Os fortes bragos feitos ao trabalho.



« Por ventura, Sculores, pode tauto

0 grande herde, que a antiguidade acclama,
Porque aterrou a féra de Erimanto,

Venceu a Ilvdra com o ferro ¢ chamma?

Ou esse a quem da tuba grega o canto

I'ez digno de immortal eterna fama?

Ou inda o macedonico guerreiro,

Que soube subjugar o mundo mteiro?

« Eu so pondero que essa forca armada,
Debaixo de acertados movimentos,

Foi sempre uma com ountra disputada
Com fins correspondentes aos intentos,
Isto que tem co’ a forca disparada
Contra todo o poder dos elementos,

Que bate a forma da terrestre esphera
Apezar de uma vida a mais austera.

« Se o justo e o util pode tio somente

Ser acertado fim das accoes nossas,

(Quaes se empregdo, dizei, mais dignamente
As forcas d’estes, ou as forcas vossas?
Mandio a destruir a humana gente
Terriveis legioes, armadas grossas ;
Procurar o metal que acode a tudo

. d’estes homens o cansado estudo.



« Sio dignas de attengdo... » 1a dizendo
A tempo que chegava o vetho honrado,
Que o povo reverente vem benzendo

Do grande Pedro com o poder sagrado,
E ji o nosso heroe nos bragos tendo,

0 breve instante em que ficou calado,
De amor em ternas lagrimas desfeito
Estas vozes tirou do amante peito:

« Filho, que assim te fallo, filho amado,
Bem que um throno real teu berco enlaga,
Porque foste por mim regenerado

Nas puras fontes de primeira graca;
Deves o nascimento ao pai honrado,

Mas eu de Christo te alister na praga;
Estas maos por favor de um Deos superno
Te restaurardo do poder do nferno.

« Amado filho meu, torna a meus bragos,
Permitta o céo que a governar prosigas,
Seguindo sempre de teu pai os passos.

" Honrando algumas paternaes fadigas

Nio reccio que encontres embaracos,

Por onde quer que o teu destino sigas,
Que elle pisou por todas eslas terras,
Mattos, rios, sertdes, morros e serras.



« Valeroso, inéansavel, diligente

Do servigo real, promoveu tudo

Ja nos paizes do Pori valente,

Ja nos bosques do bruto Boticudo,
Sentirdo todos sua mdo prudente
Sempre debaixo de acertado estudo,
E quantos virdo seu sereno rosto

Lhe obedecérdo por amor, por gosto.

« Assim confio o teu destino seja

Servindo a patria, e augmentando o Estado,
Zelando a honra da Romana Igreja,
Lxemplo illustre de teus pais herdado ;
Permutta o céo que eu felizmente veja
Quanto espero de ti desempenhado,

Assim contente acabarei meuns dias,

Tu honraras as minhas cinzas frias. »

Acabou de fallar o honrado velho,

Com lagrimas as vozes misturando ;
Ouvio o nosso herde o seu conselho
Novos projectos sobre os seus formando.
Propagar as doutrinas do Evangelho,

Ir aos patricios seus civilisando,
Augmentar os thesouros da reinante,

Sao seus desvelos desde aquelle instante.
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Feliz governo, queira o céo sagrado
(Que eu chegue a ver esse ditoso dia,
Em que nos torne o seculo dourado
Dos tempos de Rodrigo e de Maria;
Seculo que sera sempre lembrado
Nos instantes de gosto e de alegria;
Até os tempos, que o destino eneerra,
De governar José a patria lerra.



SEXTILIAS

15






CONSELHOS A MEUS FILHOS

Meninos, eu vou dictar

As regras do bem viver;
Nio basta somente ler,

E preciso ponderar,

Que a li¢do nao faz saber,
Quem faz sabios é o pensar.

N’este tormentoso mar

D’ondas de contradicgdes,
Ninguem solettre fei¢des,

Que sempre se ha de enganar;
Da caras a coragdes

Ila muitas leguas que andar



W -
Apphicat ao conversar

Todos os cinco sentidos,
Que as paredes tém onvidos,
I3 tambem podem fallar :
la bichinhos escondidos,
Que s6 vivem de escular.

Quem quer males evita
Evite-lhe a occasido,

(ne os males por s1 virag,
Sem ninguem os proeurar
kJ antes que ronque o trovao,
Manda a prudeneia ferrar.

Nio vos deixels enganar

Por amigos, nem amigas,
Rapazes ¢ raparigas

Nio sabem mais que asnear ;
As conversas ¢ as 1ntrigas
Servem de preeipitar.

Scmpre vos deveis guiar
Pelos antigos consclhos,

Que dizem que ratos velhos
Nio ha modo de os cacar :
Nio batido ferros vermelhos,'
Deixem um pouco esliiar.



Se é tempo de professar
De taful o quarto voto,
Procurai capote rolo,

Pé de banco de win bilhar,
Que seja sabio piloto

Nas regras de calcular.

Se vos mandaremn chamar
Para ver wma funecio,
Responder sempre que o,
Que tendes em que cmdar:
Assim se entende o rifio :

Quem esta bem deixa-se estar.

Deveis-vos acautelar

[2m Jogos de paro c topo,
Promplos em passar o copo
Nas angolinas do azar
Taes as fabulas de Esopo,
Que vos deveis estudar.

Quem falla, escreve no ar,
Sem por virgulas nem pontos,
E pode quem conta os contos,
Mil pontos accrescentar;

IF1ica wm rebanhio de tonlos
Sem nenhum adivinbar,
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Com Deos e o rei ndo brincar,
E servir e obedecer,
Amar por muito temer,
Mas temer por muito amar,
Santo temor de offender
A quem se deve adorar!

Até aqui pode bastar,
Mais havia que dizer;
Mas eu tenho que fazer,
Néo me posso demorar,
E quem sabe discorrer
Péde o resto adivinhar.

FIM DAS POESIAS.



NOTAS

(1) Maria Theresa da Allemanha.
(2) Catharina da Russia.

(3) O passeio publico do Rio de Janeiro, construido sobre
um pantano, que empestava os arredores.

(4) O cdes do largo do Carmo, loje largo do Pago.
(5) O chafariz que adorna o largo do Paco.

(6) Cidade do Rio de Janeiro, em cujo aformoseamento se
desvelirdo os vice-reis conde de Bobadella, marquez de La-
vradio e Luiz de Vasconcellos e Souza. Sem duvida foi este
soneto feito por occasiio em que o autor viera ao Rio de
Janeiro comprimentar o vice-rei, que tdo digna hospedagem
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Ihe preparou depois nas masmorras da fortaleza da ilha das
Cobras.

~(7) A respeito d'este soneto veja-se a nota da Introducedo
d'esta obra,

FIM DAS NOTAS
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mundo. !

A LINGUA FRANCEZA ENSINADA PELO SYSTEMA OLLENDORFF. Novo
methodo pratico e theorico confeccionado para os Brasileiros pelos professores
CakLos Jansen e Francisco Porry, 1 vol. in-4° encadernado.

Este Methodo, o mais seguido hoje na Europa, recommenda-se 4 primeira vista pela singe-

leza da fornia, e pelo desenvolvimento facil, mas constunte, de seu abundante material.
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Publica, e adoptado pelo Imperial Collegio de Pedro I1, pelas escolas publicas, e por
muitos collegios da corte e do interior, 1 vol. in-4.

— Elementos de Arithmetica (Resumo), Comnpendio adoptado pelo conselho di-
rector da Instruccio Publica, com approvagio do governo, para uso dos collegios
de instrucgio primaria. 1 vol. in-4.

Sendo as sciencias mathematicas um dos ramos de conhecimentos mais necessarios para o
uso da vida, indubitavel é que presta relevante servigo quem pde-nas ao alcance das juvenis in-
telligencias. E' por certo um d'esses felizes iniciadores o Sr. major do corpo d'engenheiros
e lente jubiladn da escola de marinha José Joaquim d’Avila, autor da obra supramencio-
nada. Conforme o juizo de pessoas comp-lentes, consultadas oflicialmente, as ohras
do ¥r. major Avila que de preferencia _deve consultar a juventude para a boa comprehensiio
d'estas materias, servindo de prova d'esta apergio o benigno acolliimento com que foi reci-
hido, e a sua adopgdo ndo s6 para o Collegio de Pedro 1l e k.scolas militares, como ainda para as
classes d'instriegdo primaria ao municipio da cérte e da provincia ao Rodizanino.

T BARKER (Antonio Maria). Compendio da doutrina christaa, que, para se salvar,
deve cada uin saber, crer e entender. 1 vol. brochado . . . . . . 2 4 000
— Compendio de civilidade christaa, para se ensinar praticamente aos meninos.
fvol.brochado . . . . . . . . .. .. ... ... ... 24000
— Rudimentos arithmeticos, ou taboadas de sommar, diminuir, multiplicar e di-
vidir, para por ellas se ensinarem aos meninos pratica e especulativamente as
quatro operagdes dos numeros inteiros, com as principaes regras dos quebrados e
decimaes. 1 vol.brochado . . . . . . . . . . .. .. ... 24000
— Syllabario portuguez, ou Arte completa de ensinar a ler por methodo novo e
facil, 2 partes. . . . . . .. .. ..o 4 g 000
Cada parte vendeseem separado. . . . . . . . . . .. ... 24 000
— Bibliotheca juvenil, ou Fragmentos moraes, historicos, politicos, litterarios e
dogmaticos extrahidos de diversos autores e offerecidos & mocidade brasileira.
1vol.in-8encadernado. . , . . ., , . . ., .0 .. ... 24000



CATECHISMO DE NOGOES GERAES explicadas i primeira infancia, pﬁblianﬁg
para nso das criangas em Pnrtugal, mas provincias nitramarinas ¢ no Brasil, pela
Sociedade Propagadora dos Conhectmentos uteis. 1 vol. brochado. . 1 & 000

COMPENDIO DA GRAMMATICA DA LINGUA PORTUGUEZA, da primeitg";
idade, por CyriLo DitErnanpo pa Swveira, obra adoptada pelo conselho de in-
strucgiio publica. 1 vol. in-8 encadernado . . . . . . .. . . . 24000

D'entre as numerosas grammalicas que se tem escripto para o ensino da lingua portuguzio
nem uma pode competir em clareza, methodo e coneisio com a que ora annunciamos. Vesta
verdade eonvenrério-se o Conselho director da iustrnegio primaria e secundaria do municipie
da corte e a Ditectoria geral da instruccio publica da provinda do Rio de Janeiro, adoptandofst
para o uso das escolas primarias. Pondo em contribuicio as doulrinas dos melliores gramma-
ticos, soube o Sr. Cyrilo Dilermando extrahir d’ellas o que era ahsolulamente indispensavel
e comprehensivel 4 primeira infancia, a quem particularmente consagra o seu livro. Enume-
rando com rara precisdo as regras, colloca embaixo de cada pagina, com as respectivas retepep~
cias, um gnestionario; satishiito o qual, fica o alumno por si mesmu convencilo de saber a
sua ligio sem gne neeessite recorrer a outro. Numa palavra o Compendio de Grammatica por-
tuyueza do S. Cyrillo & uma das obras mais elemenlares que possuimos, e cujo merito abo-
nio ndn 6 as approvacdes que acima citdinos, como o favoravel acollimento que tem recehidoy
tanto nesla como nas demais provincias do imperio.

DICCIONARIO ITALIANO-PORTUGUEZ E PORTUGUEZ-ITALIANO, por
Antonto Borpo. 2 fortes vol. in-8 grande, bem encadernados. . . . 14 ¢ 000

Ficou por muitos annos esquecido entre nos o estudo da lingua ilaliana, apezar de sua re-
conhecida utilidade, da sna nomeada belli za, e da facilidade com que, em raz o da sina ana-
logia eom o idioma brasileirvo, podia ser adoptada pelos litteratos de nossa lerra: nio faltério
recomniendacoes de homens illnstrados, que, compenetrados da necessidade de populavisar no
Brasil a litteratura classica italiana, a mais rica talvez entre todas, para desenvolver no paiz
o0 genio litterario e apurar 0 nosso go=lo, con~egnirio por fim que fosse ensinada em eadeiras
publicas; loje portanto tornou-se a lingua italiana de nso0 geral, e necessaria enire pessoas
illustradas; nenbuma das senhoras bra-tleiras de delicada educagio péde ignorar um idioma
que adquire, fallado por ellas, ainda maior graga e suavidade. O Diccionario o Sr. Borgg,r
composlo 4 vi~ta dos mais distinclos escriptores da llalia, e em conformidade eom o grande
Diccionario delld Crusca, offercer nio sén ente omais rico therouro de vocabnlos exaetamente
traduzidos, como as regras de sua verdadeira pronuncia, ¢ torna-se sufficiente para perfeita
intellizencia de qualquer olira italiana, sendo, além d'isco, o primeiro ¢ unico auxilio para a
traducgiio da lingua italiana em porluguez ou da portugueza em italiano,

DICCIONARIO DAS PALAVRAS DE CORNELIO NEPOS, pelo Dr. Joagum
Marcos pE Auvea Reco, obra approvada pelo conselho de instrucgio publica,e.
adoptada no Imperial Collegio de Pedro 1. 1 vol. in-12 encadernado. 1 4 500
A mesma obra com o Cornelio. 1 vol. encadernado. . . . . . . . 24 000

ELEMENTOS DE ARITEMETICA para instrucgio primaria, por Joaoumn Ropio
Loeato Pires. 1 vol. encadernado.. . . . . . ., . .. .., . 14500

ELEMENTOS DE GEOMETRIA, Trigonometria rectilinea e espherica, por Bezouzy
1 vol. in-8 com estampas, encaderande. . . . . . . . ... .. 08 000

ELEMENTOS DE PHILOSOPHIA, compendio apropriado 4 nova forma de exames
da escola de medicina do Rio de Janciro, por Moraks E VaLLe. 2 tomos encader-
nadosem i volind , . , ., . .. .. ... ... .. GgON
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:NGY(.ZLOPEDIA. DA INFANCIA. ou primciros conhecimentos para uso dos
‘meninos. | v. in-12, illustrado com muitas lindas gravuras,

Esta pequena obra é uma d'aquellas cuja leitura ps i i i

Ll ; | péde ser de mais proveito para os meninos.
¥ illusty _ada com lindas gravuras, e contém. sob uma forma a ra}:lavel, og elememos] dc;s
rimeiros conl}ecnmentos: Pelos titulos de alguns capitulos d'este %ivro poder-se-ha apreciar a
ua utitidede : dos meninos que comecdo a ler. — Deos creador de todas as cousas. — O uni-
rérso. — O sol. — As estrellas. — Os planetas. — A terra. — A Jua. — Eclipses da lua e do
of. — 0 homem. — Homens de differentes céres. — Os animaes. — Qs quadrupedes. — As aves.
ryBrincipaes povos e cidades da Luropa. — U'rincipaes povos e cidades da Africa, — Principaes
wovos e cidades da America. — Principaes povos e cidades da Oceania. — P'ovos mais celebres

la antiguidade. — Religido dos Gregos e dos Romanos ou a Mythologia, — Divisa
indipaes linguas antija, g : Mythologia. — Divisio do tempo, —

INSAIO SOBRE ALGUNS SYNONYMOS da lingua portugueza, por D. Fx. F. or
8. Luiz, 2 tomos encadernados em lvol... . . . . . . ... 4 4 000

: ESTUDOS SOBRE O ENSINO PUBLICO, pelo Dr. Apricio Justiniano pa SiLva
GumasXes. 2 vol. brochados. . . . .. ... .. ... ... 74000

RAMMATICA DA LINGUA ITALIANA, seguida de algumas observagdes por
ordem alphabetica, por Farierri. | vol. brochado . . . . . . . . 24 000

JCOES MORAES E RELIGIOSAS, para uso das escolas de instrucgio primaria,
com approvagio do Ex®° Biseo Caperrio-Mor conde de Irajd, edo coaselho e direc-
toria da instrucgdo da provincia do Rio de Janeiro, por José Rurino RopriGues
VasconceLos, chefe de seccio da 4* directoria gerul da secretaria de estado dos
negocios da guerra, cavalleiro da ordein de Christo, membro fundador ¢ ex 1° se-
cretario do Conservatorio Dramatico Brasileiro. 1 vol.1n-8. . . . . 2 4 000

LIVRARIA CLASSICA PORTUGUETA. Excerptos dos principaes autores por-
tuguezes de boa nota, assim prosadores como poetas ; obra collaborada por muitos
dos primeiros escriptores actuaes da lingua portugueza, e dirigida por Axtonio
Fewiciano pE CisticHo e Jost Feviciano pe Casmitno; 2* edigdo publicada sob os
auspicios de 8. M. F. el-rei D. Fernando, de Portugal.

fANUAL DA CONVERSAGAO E DO ESTYLO EPISTOLAR para o uso dos via-
jantes e da mocidade das escolas ; Portuguez-francez ; por GaroL1xo DUARTE. 1 vol.
elegantemente cartonado. . . . . . . . . . . ... .. .. 14000

- Portuguez-inglez, por CaroLine Duante e CLirton. 1 vol. elegantemente carto-
MAd0. v o ot e e et e e e e e e e e e e i e e e e e g 000

fANUEL DE LA CONVERSATION et du style épistolire 2 'usage des voyageurs
et de la jeunesse des écoles; en six langues : Francais-Anglais-Allemand-Ita-
lien-Espagnol-Portugais, por Cuirtox, ViTaLi, EBeLing, Bustamante £ Duarte.
Tvolorelié . o . . o« v e 34 000

-METHODO FACIL PARA APRENDE® A LER. 1 vol.'encadernado.. 560

\
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NOGUES PRATICAS E THEORICAS DA LINGUA ALLEMAA, compostas para
servirem de compendio no Imperial Collegio de Pedro II, por BertroLd Gorn-
sciyipt, professor no mesmo collegio. 2 vol. in-8 brochados. . . . T 4 000

Encadernados . . . . . . . . . . ... .. ... . ... 88000

Em duas partes divide-se esta interessante obra: na primeira busca o antor familiarisar o
alamno com a lingua allemia por meio de dia'ogos, exercicios e trechos litterarios. Buscando
de preferencia para as-umplo d'esses dialngos objectos triviaes, chama d’esta arte sobre elles a
attencgdo, ao passo que fixa-0s na memoria lazendo-o~ decorar e copiar I‘E[\P.hdil.\ vezes. Lonsagra
a segunda parte ao estndo das regras. acompanhando-as lopo da necessaria applicagio. 0 em-
prego dos cxames. ou quesiiooarios, coltocallos no fim de cada regra, tem a <uinina vantagem
d’adestrar o< a'umnos na conversagio, obrigando-o0s a estudarem e rcpetirem essas mesmas re-
gras. 0 methodo do Xr. profescor Coldschmidt tem todas a~ vantagens do ensino pratico sem
participar de nenlium dos sens virios, hubilitando o ulumno desde a primeila li¢io a construic
oracdes semclhantes & que siio dadas para modelo.

Importante é a segunda parte d'estas Nogdes ; porquanto nellas eocontrar-se-hdo com a maior
simplicidade as regras fundamentaes da grammatica, com a mais completa maneira de declinar
os snbstantivos, assim como de conjugar os verhos rcgularcs e irregulares, que, como é
geralmente sabido, constitnem a maxima difficuldade no estudo de qualquer lingua.

Rcconhecida, como estd, a vantagem dc cultivar-se o idioma dc Goéthe e de Schiller, uem
um methodo nos mnarece para isso mais azado do que o do esclarvecido professor do Imperial
Collegio de Pedro II.

NOVA GRAMMATICA PORTUGUEZA-FRANCEZA, ou Methodo pratico para
aprender a lingua franceza, sequida de um Tratado dos verbos irregulares e de
exercicios progressivos para as dilterentes forgas dos discipulos, por Epovarp pe
Moxtatcu. 2 nitidos vol. in-8 encadernados. . . . . . . .. .. 44 000

Esta grammatica, fructo de muitos annos de pratica e cxperiencia, foi acolhida com applauso
& sua apparigio, nio s6 pela imprensa brasileira, como tambem pelos professores.

Mnito fongo seria enumerar tudo quanto se disse a_sen respeito; limilar-nos-lemos powy a
transcrever aqui a opiniio do Jorna!l do Commercio do 21 de novembro dc 1861,

« O Sr. Garnier acaha de prestar mais um servigo a0 ensino publico, imprimindo um d'esses
livros uteis que nunca serdo de mais, por maior que possa ser o seu numero, E' uma nova
grammalica franceza escripta em portugnez pelo Sr. Eduardo de Montaigu, cuja longa pratica
do magisterio o habilitava a conhecer a fundo as nccessidades d'esta especie de ensino. Ja ti-
nhamos, é verdade, alguns bons trahalhos nesta especialidade; mas como nunca sera possivel
attiogir a perfei¢io, sempre ha de ser um verdadeiro Servigo apresentar Ontros novos, que,
u]prm-eitan 0 0 que nos anteriores houver aproveitavel, Thes vio pouco a pouco corrigindo os
deleitos.

« A ohra que temos presente recommenda-se pela clareza da exposigio, e sobretudo pelo de-
senvolvimento dado a todas as partes do discurso, e especialmente aos verbos. que, como diz

«autor, sho a chave da lingua. Fncontramos tambem a conjngacio completa de todos os
verbos irregulares simplices, com a indicagio dos comnpostos que por elles se conjugio, o
que é sem duvida um grande auxilio para os principiaotes, e mesmo para os que ji sabem
algnma cousa.

« 0 methodo secuido é o que tio geralmente vai scndo adoptado, e que consiste em logo
em seguida ds regras offerecer exercicios, por meio dos quaes o discipulo, apphcando-as, fique
insensivelnicnte com ellas gravadas na memoria, sem o ahorrecido e enfadonho trabalho de
decora-las, gne ¢é o que tanta~ vezes faz esmorecer o alumno.

« A obra divide-se em dons volumes, dos quacs o primeiro contém o que em rigor compde
uma gramwmatica, comprehendida a syntaxe, assaz minncio~amente explicada, afora um voca-
bulario das palavras mais usa las nas duas linguas, emquanto o segundo é exclusivamente de-
dicado a progressivos exercicios praticos, que, ao p sso que vio gradualmente iniciando os
discijpulos uas especialidades e finuras da lingua, o familiarisio com o estylo e os nomes dos
mestres da litteratura, de cujas obras sio tirados os differcntes modelos que se apresentio.

« Obras como esta com prazer as registramos, abstendo-nos todavia de fazer comparagdes
e es:labelecer preferencias, que so podem ser dictadas pela pratica e exercicio do profes-
~orado, »
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. NOVA RHETORICA BRASILEIRA, pelo Dr. Anrtonto Marciano pa Sitva Ponrtes,
2 obra approvada pelo conselho divector e adoptada para o Imperial Collegio de
GutPedro Il 1 vol. in-4 brochado. . . . . . . . .. .. .... 5 8 000

gapBocadernado. . . . . . 0 00 L .. 64000

NOVO SYSTEMA PARA ESTUDAR A LINGUA LATINA, por Antonio bE Castro
Loees. 2 edigao methorada. Autorisado pelo Consetho de Instrucgio Publica, adop-
tado no Linperial Collegio de Pedro II, e e muitos outros da corte e das provin-
das. dvolin-8. . . . L. L o ., 54000

PINHEIRO (Coneco Dr. J. C. FERNANDES). Catechismo da Doutrina Christia,
composto para o ensino dos alummnos do Instituto dos Meninos Cegos; obra
adoptada pelo Conselho de Instrucgdo publica para as escolas primarias da corte,
pelo lmperial Collegio de Pedro 11, e nwitos outros da corte e do interior, ap-

o provada pelo Ex®°. e Rev™. Sr. Biseo po Rio pE Janmiro. 1 vol. in-8 gran—
MEL . . 3 .5 . 8k la'a A E R .E Alars e 28 Lgt00D

Bem ardua é a missio do que tem d'explicur ds enfantis intellizencias os snblimes mysterios
da religido do Christo; e por isso, apezar da grande abundancia de catechismos e cartilhas,
poucos ha que preencliio 0 seu fim. Keste ultimo caso estd incontestavelinente o que pura o
uso dos jovens cegos comnpoz o Sr. conego doutorJ. C. Fernandes Pinheiro, quan o foi pelo
governo inperial incumbido de lecciona-os. Espargindo o perfumne du elegancia e das gracas
do estylo. plantou a 1€ nesses coragdes que so i descrenca parecido condemnados, e por
veredas semeadas de tlores conduzio seus neophylos ao rdil da lgreja. Numa nmi li~on-
geira carta aue Ihe dirigio, e da qual por mode-tia apenas dé-nos um extracto, reconhece n
~abio bispo do Rio de Janeiro a excellencia do methodo do douto ecclesiastico, e reconimenda o
seu catechismo, cuja orthodosia solemnemente proclama. Accedendo ao convite do santo prelado
fluminense, apressou-se o Consello da instrucgio publica do municipio da cdrte, e a Direcloria
das aulas da provincia do Rio de Janeiro. d'adopta-lo para o uso das classes primarias, exemplo
este seguido por grande numcro de collegios e casas d'educacio. \ terceira edi¢do, que ora an-
nunciamos, 10i cnnsideravelmente melhorada pelo autor, relundindo o seu plano em ordem a
torna-lo cada vez miais apropriado ao seu litn, e annexairlo ao catechismo um appendice com as
oracdes mais necessarias & vida d'um verdadeiro christio.

- Gurso elementar de litteratura nacional. 1 vol. in-4 nitidlamente impresso
eencadernndoem Paris.. . . . . . . . . . . . .. .. .. T4000

Be ha muito que sentia-se a necessidade d'um livro destinado i analyse das obras que no rico
idioma de Camoes ¢ de Caldas e tem e-cripto.

Incomp'etos, e pela mor parte compostos em linguas estranhas, erio os trabalho~ até agora
entregues ao dominio publicu, e vergonho-o era que, possuindo a mocidade brasileira e portu-
gueza nogdes m:is ou menos complelus das litteratura~ antigas ¢ modernas, ignorasse quas
que completamente o que de bom possuia na sua. Para encher esse vazio, que por experiencia
conheceo no magisterio exercido no Imperial Collegio de Pedroll, emprehendeo o Sr. t.onego r.
1.C. Fernanles I'inheiro a confecgio d'uin Curso elementarde titterulura nacional. Pesejoro decom-
prehender em limitado espago abundancia de materia, incluio o illustre professor no seu

~-tralialho a historia lilteraria porlugueza e brasileira, a bibliographia e a analyse summaria da:
" obras de maior vulto escriptus num ou nountro lado do Atlantice. A miaior imparcialidade
dicta os sens juizos, e nem uma animosidade, nem um falso patriolismo envenena -uas
apreciagdes. Compoxta para o uso dos alumnos do ultimo anno do lniperial Collegio de I'edro 11,
- tem a obra o cunho didactico, reunindo em si todas as vaniagens de semelhantes escriptos.

. — Episodios da historia patria contados 4 infancia, obra adoptada pelo conselha
director da instruccio publica. 1 vol. in-8 encadernado. . . . . . 2 ¢ 000

: . Derramar os conhecimentos uteis por todas as classes da populaqﬁo é por certo tarefa digna
d'encomiqs; muitq MAjof Porém € o gervico go paiz prestadg, quando; deizando it suy cadeir;



academica, vem entar-se um litteralo no banco das eseolas, ensinando a0s menines os prineitgs
rudimentos da historia patria, Neste ultimo caso acha-se o Sr. Conego Dr. J. C. Fernandes P}
nheiro, que, na phirase do S. Norherto, a0 passo que escreve para os sabios, com elles repartmdo
suas lucubrredes, nio se esquece da infancia, esbogando-lhe sem apparalo o eruiligdo, o ala{d‘f
& historiador, esses quadres da historia patria que tdo facilmenle se prestdo ¢ comprehensdo -
fantil pelo sen colorido tao nutural e lao cheio e novidade.

Ein trinta capi ulos dividem-se a obrinha que annunciamos, e nelles se enumera o que ha de
mais notavel nos annaes brasilicos, expostos com a maior simplicidade, e deslinados a serem
lidos com prazer, e, se possivel for, decorados pela infancia d’ambos os sexos. L’ um adnitavel v
diorama, que, variando semn cessar de vistas, recreia a imaginaciio e fortaleee o espirilo,

RECREAGAO BRASILEIRA, scientifica e moral, dedicada & mocidade de ambos
os sexos, por SkBasmXo Faskecas Sunicui. 1 vol. brochado. . . . . . . 320

THESOURO JUVENIL, on nocies geraes de conhechnentos uleis para uso das
escolas, por Luiz Fraxctsco Mipost. 1 vol. brochado . . . ., . . . 64 000

TRINOCQ (Camrio). CURSO DE ESTUDOS ELEMENTARES. Colleccio de Tra-
tadinhos separados, contendo as mais uteis nogdes acerca dos principacs ramos
de conhecimentos, comprehendendo :

— Primeiro Livro de Leitura, contendo : Svilubario, Oragdes, llistorietas, Nogdes
de Arithmetica, Modelos de Lettra manuscripta. 1 vol. in-8. . . . 1 4 000

— Resumo da Geographia Geral, antiga e mnoderna, 1 vol. in-8. 1 4 000 ,
— Mythologia. 1 vol.in-8. . . . . .. ... ... .. .. 14000

— Resumo da Historia Santa, contendo o Antigo e o Novo Testamento. 1 vol.

ln—SQéOQQw
— Resumo da Historia da Europa Antiga. 1 vo.in-8. . .. .. 14000
— Resumo da Historia da Europa, durante a Jdade Media. 1 vol. in-8. 1 4 000
-~ Resumo da Historia da Europa Moderna. 1 vol.in-8. . . . . 14 000
— Resumo da Historia da America. 1 vol,in-8.. . . . . ... 14000
— Elementos de Algebra, 1vol.m-8. , . . . ... . . ... 1 4 000
- - Elementos de Geometria. 1 vol. in-8, coméstampas.. e ... 1 4000

— Elementos de Astronomia, seguidos de wina noticia dcerca do Galendario. 1 vol,
in-8, com um Planispheroceleste. . . . . . . . . .. ... . 14000

Resnmir em estreito quadro os factos que mais convem ao joven eonheeer; eoordenar o todo
de maneira a ter entre suas parles relagio e nexo; pdr estes conhecimentos aoalean.ede todas
as intel:geucias pela simplicidude e concisio da redaegio, eis o trabalbc que o Sr. Camillo
Trinocq emprehendeo. A experieneia do autor durante os muitos annos que se dedieou 40 en-
sinu tem-ihe provado que o meltior modo de apresentar & mocidude os elemnentos da sciencia
era de tornar-lhe interessantes as nogdes, muitas vezes fastiniosas, por conterem desenvolvi-
menlos fora de seu alcance. Afim de exercer a memoria e a intelligencia dos alumnos sem can-
saco, cada obra que compoe esla collecgao acha-se dividida em capilnlos, os capitulos em
secgdes on paragraphos de poucas paginas, e cada uma das divisdes éseguida de uin questiona-
tio por onde o pa. de familia. o mestre ou mestra, podem conliecer se o discipulo tem eom-
prehendido o conteddo de snas ligoes. Ora essa interrogagio frequentemnente repetida, e feila
com desveio,tem a vantagem de habituar eedo 0 aiumno a exprimir-se com facilidade, de gravar
sein esforco os factos em sen espirito, e, devendo elle dar eonta da ligio, de volve-lo mais
attento, e por consequencia de abrir-lhe assim melhor as ideias : areflexio ¢ o ponlo eapital
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de um bom methodo. Posto em
cil, ba de amenisar a tarefa
os estudos do alumno. Po
milia, nio podem cscolhe
realidade ndo ha ainda u
limitado uma reuniio de

pratici nas escolas, este modo de eusino, tio simples quio fu-.
fa do professor, a0 mesmo tempo que hia de toruar mais proveilosox-
1S 0¢ Sts. direetores de e<tabelecimentos de educacio, e 05 pais de fu-
r obras mais apropriadas para um bom ensino elementar, porque na
m curso tio methodico e tdo claro e que olfereca num quadro tio
conliccimentos e de factos tdo variados.

VOGABULARIO BRASILEIRO para servir de complemento aos diccionarios da
lingua portugueza, por Braz pa Costa Ruewm. 1 vol. brochado. . . 1 g 000

HISTORIA, GEOGRAPHIA, ETC.

ATLAS DE GEOGRAPHIE ANCIENNE ET MODERNE i l'usage des colléges
et de toutes les maisons d’éducation, dressé par C. V. Moniw e A. VuiLLemis.
Tvol. in-fol.velié. . . . . . ... ............ 84000

BRASILEIRAS CELEBRES, pelo Sr. J. Noreerto bE Souvza r Stva.1 vol. enca-
dermado. . . . . . . . . .. .. e e e e s e . 24000

Forma esta galeria de quadros historicos consagrada ao sexo feminino a primeira parte d'uma
monumental obra que com o accordo e collaboracio do Sr. conego doutor J. G. Fernandes
Pinheiro vaiser publicada com o titulo d2 PaxtHeoN BrasiLEIRo, na qualseraoi admittidos todos
os que pelo seu saber, servicos e virtudcs, tornirio-se credores da gratiddo naco nal. 0 livro do
Sr. Norgerto, de que fazemos menciio, forma o proscenio d’esse magestoso templo da gloria
patria.

CASTRIOTO LUSITANO, ou Historiada guerra entre o Brasil e a Hollanda du-
rante os annos de 1624 a 1654, terminada pela gloriosa restauracio de Pernam-
buco e das capitanias confinantes : obra em que se descreyem os heroicos feitos
do illustre Jodo Fernandes Vieira, e dos valorosos capities que com elle con-
quistirfo a independencia nacional; por Fr. Raenaer pE Jesus. 1 vol. in-4.
ornado com o retrato de Jodo Fernandes Vieira e duas estampas histori-
e O

COMPENDIO DE GEOGRAPHIA offerecido ao governo de S. M. 1., e por elle
aceito, para o estudo dos alummos do Imperial Collegio de Pedro II, pelo Dr.
JusTiniano Josg pa Rocma. 1 vol. in-8. encadernado . . . . . . . 2 4 500

COMPENDIO DA HISTORIA ANTIGA, adoptado no Imperiai Collegio de Pedro II,
pelo Dr. Justiniano José pa Rocma. 1 vol. in-4, encadernado. . . . 2 4 400



COMPENDIO DA HISTORIA DA IDADE MEDIA, adoplado no lmperial C:)Lleglo
de Pedro II, pelo mesmo. 1 vol in-4, encadernado. . . . . . . 2 4 400

0 pensamen!o que levou este distincto publicista a escrever um curso d’historia_universal,
cujas duas primeiras partes ora annunciamos, loi por certo mui louvavel e digno d'incitagio.
Quiz o Sr. Br. Rocha subtralir seus jovens compatriotasa exclusiva influencia dos livros fiag-
cezes, que, além de corromperem a linguagem vernacula pcla falta que tem a_mocidaile do pe-
cessatio antidoto, aprrsentio desligurados cs factos historicos quando a gloria on o interesse
do seu paizaisso os couvida. Accresce que 10s compendlosgl'ancezcs ocenpa a historia de Franca
um lugar tio saliente, ti» grande desenvolvimento se Ihe dd, que qnasi desapparece ados outros

ovos. Para sanar este inconveniente. compoz 0 autor a que nos re(en:muos um resumo histogits
Eos tempos antigos e medios, abrangendo os factos de maior magnitude, e gue por 1550 mais
facilmente se guarddo na memoria da niocidade. Rcalgandp a lucida exposi¢io do seu assumpto
com gragas do estylo. couseguio fazer uma obra que ndo s6 se torna de absoluta necessidade nas
aulas, como ainda deve ornar todas as livrarias. ]

COMPENDIO DA HISTORIA DA IDADE MEDIA, ornado de um grande e mag-
uifico mappa da inva:io dos barbaros, e de quadros synchronicos, por J. B,
Cavocrras, obra adoptada pelo conselho de instruccdo publica, com approvagio
do Governo Imperial. 2 vol. in-8, encadernados. . . . . . . .. 64 000
0 mappa vende-se em separado, preco. . . . « v . . . . . .. 24000

E o periodo da idade media o mais importante da historia por ser nelle que apparecério os
Povos que po emos considerar conio prog« nitores dos que hoje capitancio a civilisugio. Distine-
tos esciijtoies hio conragrado suas pennas emn diffundiv luzes solire o chaos nue vecuita a em-
bryologia da moderna civilisagio, e (hras verdadriramente monumentaes hdo apparecido, prin-
cipalmente em nos-o seculo, quando os estudos d’erudigiio historica comegirda a ser eulliva-
dos com ardor. Dilficil porém sendo a acquisigio de senelthantes obras, escriptis tods em
linguas estranhas. ficava a juventude privada do fio conductor para penetrar em tal labyrintho,
Conhecendo e~sa deliciencia, incumbio-se o sr. J. B, Calogera~ de suppri-la, vrgamsando um
compendio, onde, a par de solida erudigio espargida em paginas de brilliunte colorido, depara-
e cum a clareza e ordem indispensavels nos livros elementares. Para que melhnlj compreliens
dida fosse a exposicio que fazia, enriqueceo o seu compendio com quadros synopticos que num
relance d’olhos despertio as reminiscencias e forlificho a memoria. Recomiendamos esta obra
105 estudiosos oa historia,

COMPENDIO DA HISTORIA ANTIGA, e particularmente da Historia Grega,
seguido d'win compendio de Mythologia. 1 vol. in-8, encadernado. . 2 ¢ 000

COMPENDIO DA HISTORIA ROMANA. 1 vol. in-8, encadernado. 2 ¢ 000

COMPENDIO DA HISTORIA SAGRADA, com as provas da religiio por pergun-
tas e respostas, para o uso das escolas. 1 vol. in-12, encadernado. 1 ¢ 000

|+ COMPENDIO DA HISTORIA UNIVERSAL, por Vicror Duruv, ministro
da Insiruccio Publica de Franga e ex-Professor de Historia no Lyceo Napoledo;
traduzido pelo padre Franasco Bexnarowo pe Souza, Professor no Imperial Gollegio
dePedroll.1vol.in8. . . . . . . . . ... .. .....

ECHO DA GUERRA (0) : Ba'tico, Danubio, Mar Negro, por Liouzox te Duc;
traduzido por D. P. & StLva, ornado de 4 retratos. 1 vol. in-8 brochado. 2 ¢ 000
Encadernado. . . . . . . . : . . 24500

L R P TR SRS

EPITOME QHRONOLOGICO DA HISTORIA DO BRASIL, para o uso da moci-
dade brasileiry, 6gmpgsto velo Dr. Casrano Lores or Mouka. dedicado (com pern



_missdo especial) pelos editores a Sua Magestade lmperial o Senhor D. Pedro I,
Imperador do Brasil, ornado do seu retrato e d'um mappa do Brasil. 1 vol. in-8
encadernado. . . . . . .. 34000

]:-u!sronm‘ DA FUNDAGAO DO IMPERIO BRASILEIRO, por J. M. Pereira
pA Sieva. Esta obra formara de 4 a 5 volumes, ao prego cada um de 5 ¢ 000

HISTORIA DO BRASIL, traduzida do inglez de Roserto Southey pelo Dr. Luiz
_ Joaquim DE OLiveira E Castho, e annotada pelo Conego Dr. J. C. FErvannes Pi-
eelRo. 6 magnificos volumes primorosamente impressos e encadernados em

Paris . . . . . . . . ... ... .. ... 364000

A obra de Southey sobre o Brasil € um monumento historico de que se deve ufanar a teira
de Santa-Cruz. O autor é um dos escriptores mais distinctos da soberba Inglatérra, e gozou
dos féros de poeta laureado. A sua historia, escripta imparcialmente e 4 vista de numerosos

. documentos ineditos que seu tio obtivera em Portugal, além das melliores obras dos autores
portuguezes e brasileiros, vem preencher uma falta sensivel, e que descuido féra deixar existir
" por mais tempo.

v.r A traduccio, devida 4 penna do Sr. Dr. Luiz de Castro, é digna de ser apreciada pelos pu-
ristas da lingua portugueza

*~ Apezar de ler bebido as snas informagdes em fontes puras, a obra de Roberto Sonthey re-
sente-se de alguns erros devidus 4 falta de informacdes que fordo reveladas posteriormentc.

Esses pequenos sendes desapparecem ante as elucidagoes do Sr. J. C. Fernandes Piuheiro,

- ubalisado archeologo brasileiro.

A impren-a da capital e das provincias do imperin recebeo com applauso a noticia da pu-
blicagiio d’esta obra, e a transmittio d'este modo a seus leitores:

« O livro que o Sr. Garnier vai publicar breveinente é uma traducgio da Historia do Brasil
de Roberto Southey.

« De tudo quanto se tem escripto sobre o Brasil, a obra de Southey é talvez a unica digna

-de atlencio; dista tanto dos panegyrico~ de Reybaud como das petas aleivosas que d nossa
custa o pinlor Biard impinge aos I'arisienses. )

-« Southey observou con criterio ¢ escreveo quasi sempre com imparcialidade; apreciou jus-
tamente o> lactos, fallon com independencia. A edicio ingleza da Historia do Brasil, hoje quasi
esgotada, encontra-se diflici!mente, e sé péde adquirir-se por um precgo fabuloso. Ycrtendo-a
para o portuguez, nio sei se o Sr. Garnier faz bom ou indo negocio, mas incontestavelmente
presta um servigo aos Brasileiros.

« 0 Sr. conego Fernandes Pinheiro incumbio-se de rectificar em algumas notas uma ou
outra apreciagio menns exacta do escriptor inglez, corrigzindo, em face de docnmentos poste-

(¥iormente descobertos, pequeuas faltas que se encontrdo no livro de Southey. E' mais uma ri-
queza para a nova edigdo. Além de tudo 1ss0, teremos a satizfugio de ler a historia de Southey
na lingua vernacula, que é para nés mais facil do que a ingleza. »

(Correio Mercantil.)

« Yamos finalmente ter uma traduc¢io da Historia do Brasi! de Roberto Southey.

« E’ 0 melhor traballio que tem sahido de uma penna estranha a respeito da nossa historia
patria, e a falta que agora sc repara constituia uma vergonha para nés.

« HRoberto Southey prestou-nos um servigo, que nunca lhe agralecério.

« A traducgio é feita pelo Sr. Dr. Luiz Jnaquim de Oliveira e Castro, e annotada pelo Sr. co-
nego Dr. Fernandes Pinheiro.

« A edicdo, nitida e elegante, foi mandada fazer pelo Sr. B. L. Garnier, »

(Diario do Rio de Janeiro.)

« Brevemente serd publicada pelo Sr. Garnier a cxcellente llisioria do Brasil de Roberte
Southey, traduzida em portuguez, e annotads pelo Sr. conego Di. J. C. Fernandes Pinheiro,
cujo nome é Lio vautajosaineute conhecido na litteratura do paiz, cuja historia lhe é devedora
de uteis e importantes trabalhos. » (Correio da Tarde.)

« Ninguem ha que deixe de ter conhgcimento d'este magestoso monumento crguido d gloria
nacional por méo estranha : poucos paizes sdo 0> que conTneoem por propria leitura e que con-
tém esta excellente obra em suas estantes. Para isto concorria ndo s6 a sua carestia, por tor-
par-se cada vez mais rara, como por ella ser escripta em inglez, idioma infelizmente pouco cul-

tivado eutre nos.



« Gragas, porém, & solicitude do $r. B. L. Garnier pelo desenvolvimento litterario dd%hossa
patria, vai ser dada ao prélo e proximamente seré distribuida aos assignantes nma excellente
versio da referida historia, devida 4 classica e elegante penna do Sr. Dr. Luiz de Castrd)van-
tajosamente conhecido pelas suas publicagdes na Reviste Popular, assim como pelas versdes
das obras de Gilbert e Wilson a respeilo dos bancos e do credito publico.

« Cremos que, depoix d'esta transformagio por que vai passar a historia de Southey, serf ella
mats lida pelos Brasileiros e Portuguezes, e ainda pelos povos que failio a lingua casiclhana,
por isso gne ahi deparardd com muitos capitulos relativos aos aunaes dos povos hispano-atneri-
canos. Ganhando d'estaarte mais um bom livro para a nossa litteratura pelo que diz respeito 4
finguagem, conseguiremos que lida e estudada seja a nossa historia em uma dc suas mais puras
fontes.

« Como complemento de ti0 util obra, incumbio-se das notas e esclarecimentos de qup ca-
rece o texto o 8r. conego Pr. I. C. Fernandes Pinhiciro. 0 nome de $e. $¢., o ardente zeloque fem
constantemente mostrado pelas couxas patrias, aboniio sulficientemente a perfeicio do trabalho
que sobre si tomou, e fazem-nos esperar que rectilicadas sejio as inexactiddes que escapirin ao
illustrado hi-toriador inglez, ji pela carencia de docnmentos. ji pela sua manifesta antjpathia
contra a religido catholica, ji finalmente pelo resentimento que votacontra as nagdes rivaes da
sua, como a hespanliola, a hollandeza e afranceza. .

« Dando aos leiloras tio agradavel noticia, congratulamo-nos com o digno editor pelo pen.
samento que acaba delcvar a effeito. » (Correio Paulistang.)

HISTORIA DO CONSULADO E DO IMPERIO, por A. Tuieks. 11 vol. in-4 orpa.
dos de numerosas estampas, brochados. . . . . . . . . . .. 334000
Encadernados. . . . . . . . . .. .. ... ... .. 4kdgo00

HISTORIA SAGRADA ILLUSTRADA para o uso da infancia, seguida d'um ap-
pendice ; contendo : 1° uma relaciio analytica dos livros do Antigo e Novo Testa-
inento; — 2° uma tabella chronologica dos principaes acontecinientos; — 3° um
vocabulario geographico explicativo dos nomes dos povos e paizes mencionados na
mesma historia. — CGomposta pelo Conego Dr. J. C. Fernanpes Pivueno. 1 vol.
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MAPPAS DO IMPERIO : Y

— Parda e AltoAmazonas. . . . . . . . . . ... .. ... 2#500
— Maranhdo. . . . . . . ., ... L L0, .. 24500
—Qeard. . . . . .. i e e e e e e 900
— Rio-Grande do Norte e Parahyba. . . . . . . . . ... . 24500
— Pernambuco, Alagéas eSergipe. . . . . . . . ... ... 24 50q
—Bahia. . .. e .. 2450
— Espirito Santo.. . . . . ... ... ... ... .. 2450
— RiodeJameirc.. o . . . 4 ... u s .. D500
P R
— Santa Catharina.. . . . . .. ..... ......,. 2450
— 8. PedrodoSul.. . . . . . . ... ... .. 9 & s



~— Minas Geraes (2 folhas)

‘ e e e e e B [ L11]
— @oyaz (2 folhas). L 4111 ]
— Mato=Grosso . . . . ., ., . . . . . .. ... ... .1 /g 000
—Piawvhy . . .. ..o g $ 500

- Imperio do Brasil (2 folhas). . . . . . . . . ., ... .. 7 4 000

— Planta do Rio de Janeiro, levantada pelo engenheiro inglez da Companhia do
- Gaz Joux Epear Ken, por occasido de fazer as medicoes para o estabelecimento
* do gaz na corte; 1 magnifica e grande lolha impressa sobre excellente papel e
collada sobre panno, envernisada, com pos, propria para ser dependurada em
¢asas de cominercio, escriptorios, gabinetes de estudo, salas, etc. . . 7 4 000

PLANISPHERIO TERRESTRE, indicando as novas descobertas, as Colonias
- Buropeas, e as linhas maritimas dos navios de vapor que fazem escala nos prin-
'{‘h’c‘lpa(\s portos de commercio, tracado por A. VuiLLEmi, geographo; traducgdo e
“correcgdo de CaroLino Duarte. (1 folha de 1 metro 30 cent. de comprimento

sobre 90 cent. delargo.}. . . . . . . .. ... ... ... 64000

Este plani-pherio, executado com extremo cuidado por M. Vuillemin, facilita particularmente
%o estudo du geograpliia, e permitte encerrar o todo do mundo em todas as suas partes.
.+ Além de lodas as novus descobertas que neile figurio, estd complclamente ao nivel do
progresso da scicncia.
"¢ 0s diversos estados, suas possessdes e colonias estio indicados por uma mesma cér, que
_;jtorna a procura commoda e fucil. Estd preparudo de mancira a poder ser con vanlagem
mqgjlocado em uma sala de Jantar, sala de espera, em um vestibulo, ete.

MEMORIAS PARA A HISTORIA DO EXTINCTO ESTADO DO MARA-
NHAO. cujo territorio comprehende hoje as provincias do Maranhdo, Piauhy,
y;:Grio~Pard e Amazonas; colligidas e annotadas por Canpivo MenvEs DE ALMEIDA.
Tomo 1°: Historia da Gompanhia de Jesus na extincta provincia do Mara~
nhio e Para, pelo padre José ve Moxags, da mesma companhia. 1 vol. in-4 de
554 paginas, brochado 6 @, bem encadernado. . . . . . . . . . T 4 000

Esta obra constari de quatro volumes de mais de 500 paginas cada um, de que s6 o primeiro
se_acha publicado Us outros sahiraé brevemente 4 luz.

E de muito interesse para as pessoas que cuitivio a historia nacional, visto como formari
nma collecgdo de todas us obras ineditas ou raras, de merecimento, que tratio da historia d'aquella
parte do imperio.

Todas as obras que fizerem parte d'esta collecciin serio acompanhadas de notas, e, sendo pre-
¢iso, de mappas e plano» indispensaveis 4 elucidugin do texto, de modo a remover as duvidus e
obscuridades acerca da data de algun feito memoravel, do lugar do nascimento de alpum Bra-
sileiro illnstre, da situagdo precisa de estabelecimento colonial ou aldeia hoje nio existente, mas
de inleresse hi~torico; bemn como sobre a exactidio de nomes de individuns notaveis, hordas
selvagens e povougdes anligas, elc. .

0 primeiro volume publicado, e que se acha 4 venda na livraria Garnier, contém a primeira
parte da obra do padre José de Moraes, da Companhia de Jesus, que trata da historia d’essa
celebre corporagio no Maranhdo e no l'ari. Esta parte foi a unica que escapou do confisco feito
ha um seculo nos pupeis e bens dos Jesuitas.

A par dos feitos notaveis dos filhos d’esta congregagio, vem muilos outros sobre o descobri-
mento, povoacio e progresso d’aquellas provincias do norte, de que néo havia noticia nas obras
que correm impressas; e bem assim sobre o estado dos indigenas que as hahitavio, das missdes



que se emprelendério para attrahi-los ao gremio do christianismo, e sobre as lutas que tra
virio os colonos ji com as indigenas, j4 com os Jesuitas que defendido sua liberdade, :sppdp
muitos factos comprovados com documentos inedilos e importantes,

As pessoas e ndo quizercm possuir toda a collecciio porlem comprar qualquer das obras que
se colleccionwrem, quando a materia comportar um volume ou exceder, tendo ncsse caso a obra
titulo peculisr que dixpense o de Memorias, o que j acontece com o primeiro toino, que pdde ser
encadernado sem numeragiio, com o titulo de 3lisloria da Compauhic de Jesus na extincta pro-
vincia de Maranhdo e Pard.

TRATADO DE GEOGRAPHIA ELEMENTAR, physica, historica, ecclesiastica
e politica do Imperio do Brasil; obra inteiramente nova, composta pelo
Dr. Amepeo Moure e pelo lente V. A. Mavterrun, dedicado a Sva Magestade
Imperial o Senhor D. Pedro I, imperador do Brasil, e ornado de seu retrato,
1 vol. in-8, encadernado. . . . . . . . .. ... ... . 34600

VAROES ILLUSTRES (Os) do Brasil durante os tempos coloniaes, por J. M,
Pereira DA Sitva. 2 vol. in-4, brochados, 8 # 000, encadern.. . 10 4 000

Esta obra. nitidamente impressa em Parfs, mereceo elogios, pela sua materia e linguagem, de
wuitos jornaes francezes, portuguezes, italianos e ailemdes; € a historia politica, litterara e
scientifica do Brasil em quanto colonia,

DIREITO, ECONOMIA POLITICA, FINANCAS

COMMERCIO, ETC.

ANALYSE SOBRE A ESCBIPTURAQZO COMMERGCIAL. 1 vol. in-4, bro-
chado. . . . . L L L e e e e e e e e e e e .. A 000

ASSESSOR FORENSE (0), ou formulario de todas as acgdes commerciaes se-
gundo o regulamento commercial de 25 de novembro de 1850, contendo : os
modelos de todas as peti¢des, despachos, termos, autos, allegacdes, embargos,
sentencas, e finalmente todos os termos dos processos; seguido do processo das
quebras, quer no juizo commercial, quer no juizo criminal, pelo Dr. Caruos
Axtonio CorpElro. 1 vol. in-4, encadernado. . . . . . . ... 84 000
Esta obra, elahorada com muito cnidado e minuciosidade, é de incalcnlavel proveito, niio sé

para todas as pessoas do féro, como mesmo para as que se ddo 4 vida do commercio. E um ex-
cellente guia para a propositura de analaner accio. sen andamento e soluclie no fére commercial.
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CAPITAL, CIRCULACAO E BANCOS, por James Wiison, traduzido pelo
- Dr. Luiz Joaquim »’Ouaverra Castro. 1 vol. in-4, impresso e encadernado em

Parls. . o s 00w s 5w w e e e e e e .. B 4000
»Tal é o titulo da obra (complemento quasi indispensavel do Tratado dos Bancos de Gilbart),
formada da serie d'artigos que nos annos de 1844-1547 publicou no Economista o illustrado
James Wilson. Ninguem desconhece a subida imporlancia dos objecios de que tratou, importan-
cia tanto mais reconhecida no Bra~il, onde as questoes financeiras prendem-se 3o fuluro do paiz e
coustitnem o principal emharago para os estadistas. Assim pensando o Sr. Dr. Luiz Joaquim d’Oli-
veira e Castro, verteo para a_linguagem vulgar a obra do economista inglez. prestando d’esta arte
verdadeiro servigo aos qne ndo possuem cabal conhecimento da lingua de Addo Smith para poder
comprebender e apreciar o original,

CODIGO CRIMINAL DO IMPERIO DO BRASIL, contendo nio s6 toda a le-
gislagio alterante ou modificanle de suas disposicdes publicada até o fim do
anno de 1860, como todas as penas de seus differentes artigos calculadas se-

« gundo o0s seus grios e as diversas qualidades dos criminosos, pelo Dr. Carros
Antono Corpeiro. 1 vol. in-4, brochado 4 ¢ 000, encadernado.. 5 ¢ 000

Tendo muitas vezes notado que a maneira generica por que fordo redigidas as disposicdes do
Codizo Criminal Brasileiro, subordinadas apenas a regra- geraes applicaveis ds suas diflerentes hy-
pitheses, dava lugar a graves engaunos na lmposi¢io das penas, importando elles nullidades nos
processos com incalculavel prejuizo da justica, por isso empiehendeo o Sr. Dr. Cordeiro a
presente edigio de mesmo Codigo, em que, sem alterar nem de leve o seu texto, designa no em-
tanlo as penas em seus differentes grios, e ja pro(rorcionadas 4 qualidade do criminoso, quer seja
autor, quer complice, tentador, e ainda complice da tenlutiva, .

Com elle qualquer pessoa péde de momento saber a pena correspondente ao crimc¢ na autoria,
na tentaliva e complicidade, seja qual for o seu grdo, e isto sem perda de tempo, sem fadiga de
calculo, e sem recelo de erro,

GOLLEGQZO DE ACORDAOS que contém materia legislativa proferida
pelo supremo tribunal de justica desde a epocba da sua installagdo, por A. X.
pE Barros CortE Rear e J. M. Casterto Branco, bachareis em direito. 2 vol.
in-4, brochades 8 ¢ 000, encadermados. . . . . . . . . . 10 ¢ 000

COLLECGAO da Legislagao Portugueza desde o anno de 1603 até o de 1826,
isto ¢, desde as ordenagdes philippinas até 4 carta constitucional, compilada por
Jost Justivo pE ANDRADE SiLva. A collecgdo completa € dividida em seis series,
e formara 24 a 25 volumes in-folio. A primeira e segunda serie, que compre—

~ hendem, aquella a legislagio de 1603 a 1640 em 5 vol., e esta a de 1641 a

1683 em 3 vol., estio publicadas; as outras series publicar-se-hio successiva-
mente. Preco da assignatura, cada vol. brochado . . . . . . . . 6 ¢ 000
Encadernacdo inteira. . . , . . . . . .. .. ... .... Bg000

COMPENDIO DE ECONOMIA POLITICA, precedido d¢ uma introducgio his-
torica, e seguido d'uma Biographia dos Economistas, Catalogo e Vocabulario ana-
. Iytico, por Branqui. 1 vol. in-8, brochado 1 § 000, encadernado. . 1 § 500

+GONSULTOR CRIMINAL écerca de todas as acgdes seguidas no foro criminal,
pelo Dr, Cawros Awrowio Gomoero, 1 val,in-d.o 4 v » v v o vy 8 4 000



+ CONSULTOR COMMERCIAL dcerca de todas as accdes seguidas no fore com.
mercial, pelo Dr. Carros Axtonio Conpero, 1 vol. in-4.. . . . . . 8 ¢ 008

CONSULTOR CIVIL icercn de todas as acgdes seguidas no foro civil, pelo
Dr. Carros Axtoxio CorbEiro. 1 grosso vol. in-4, encadernade. . . 8 4 0044

Este interessantissimo trabalhio fai [cito pclo systema adoptado por Corrda Telles em sua
obraintitnlad « Manual do Proresso Crvil com as suppressoes, alteracoes e accrescimos exigidos
pela legisla¢do. estylos e pratica do [6ro brasileiro. . ?“_

Contendn toda a parte throrica e pratica do processo civil, e formnlas de todos os seistﬁn’mA-M
dentes, toroa-sc de suinma vantagem para todas as pessoas da justica, ji por iudicar os
melhores meios de propér-se e segnir qnalquer acgdo, ji por se encontrar 0s exemplos de todes
os autos, termos e mais pegas do processo.

Contendo, além d'isso, as attribuicdes de todos os jnizes e tribunaes, suas incompatibilidades,
e hem assim os deveres dos outros empregados do foro. dispensa esta obra grande quantidade
de praxistas e livros de legislacdo, por cita-la em todos os casos em que & mister,

CONSULTOR ORPHANOLOGICO ficerca de todas as acgdes seguidas no foro or
phanologico, pelo Dr. Carros Axtonio Corbeiro. 4 vol, in-4.. . . . 8 §-0hd

CORTEZAOS (0s) e a Viagem do Imperador, ensaio politico sobre a situaco, por
L.M.4vol. brochade. . . . . . . . . ... ... ... 1g000
ln AW

DICCIONARIO JURIDICO-COMMERCIAL, obra muito util aos que se dedicio
ao foro e a0 commercio, por J. Fernera Borces, segunda edigio augmentada.

1 vol.in-4, encadernado. . . . . . . . ... .. ... THO00
BASLEN 4

ELEMENTOS DE ECONOMIA POLITICA para uso das escolas, por FeLicito
Axtonio Marques Perera, 1 vol. brochado. . . . . . . . . . . 14000

ENSAIO SOBRE A ARTE DE SER FELIZ, por JoserH Droz, da Academia
Franceza. 1 vol. brochado 1 # 000, encadernado. . . . . . . . 1 4 500

ESTUDO SOBRE O CREDITO RURAL E HYPOTHECARIO, pclo Dr. L. P. e
Lacerps Werseck, 1 vol. in-4, bem encadernado. . . . . . . 6 4 000

A importaneia do credito territorial 6 conheeida hoje em todos os paizes onde elle tem sidgy,
posto em pratica. Ora, o autor d'este livro, reunindo em commodo volume toda a theoria dos
hancos lerritoriaes exposta de nma maneira accessivel a todas as intelligencias, addicionou-lhe
uma collecgio de estatntos de bancos europeos, e outros doeumentos que torndo o livro de grande
utilidade, nio s6 aos profissionaes, como tambem aos lavradores, proprietarios urbanos, ban-
quoiros, € em geral aos homens praticos.

.

ENSAIO sobre o direito administrative, com referencia ao estado e institniges
peculiares do Brasi), pelo visconde do Uruguay. 2vol. in-4, brochados. 10 ¢ 000

Encadermados. . . . . . . .« v v v v v v e v w ... 124000

Esta obra, fructo de muitos annos de experiencia, ¢ sem duvida a mais importante que tenha
sido publicada aqui sobre semelhante materia, eomo melhor se poderd julgar pelo indice de
algun< capitiios :

elinigdes, divisges, distinceges, — Influeneia da divisio territorial, populagio e rigneza, —
Divisio do poder executivo. — Do gracioso ¢ do eontenrio-o. — Da respon~abilidade ministe-
rial no contencioso. — Do nosso eontencioso administrativo. — Dos tribunaes administrativos.
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_d Do proeesso e recursos administrativos. — Dos agentes administrativos. — Dos consellios
;uammsu‘ﬂlll.vods. — Do conselho de estado nos differentes paizes da Europa e no Brasil. — Do

gr. '_‘.'lo' erador, — Da centralisagio; sua~ vanlagens e sens inconvenientes. — Applicagio
30 Brasil das instituigdes administrativas inglezas, americanas e francezas, g

E§TUDOS SOBRE COLONISAGAO, ou consid:racdes sobre a colonia do senador
Vergueiro, por C. PerRer Gentin. 1 vol. brochado. e v v e 1 4000

MANUAL DO EDIFICANTE, DO PROPRIETARIO E DO INQUILINO, ou novo
Aradado dos direitos e obrigagdes sobre a edificagio de casas, e acerca do arren-
damento ou ‘aluguel das mesmas, conforme o direito romano, palrio e uso das
nacdes ; seguido da exposicdo das accdes judiciarias que competem ao edificants,
a0 proprietario e ao inquilino, accommodado ao foro do Brasil, por Antonio Ripeiro
pE Movaa. 1 vol. bem encadernado. . . . .. . . ... ... 64000

MANUAL DOS JUIZES DE DIREITO, ou colleccio dos actos, attribuigdes e de-
veres d'estas autoridades, por J. M. Peremma pE Vasconcerwos. 1 vol. in-4,
encadernado.. . . . . . L. L ... ... kB 000

g

MANUAL DOS PROMOTORES PUBLICOS, pelo Dr. Joaoum MarceLuno
Peretra DE VasconceLros. 1 vol. in-4, brochado. . . . . . . .. 34 000
encadernado. . . . . . . . ... ... . ..., 44000

MANUAL THEORICO-PRATICO DO GUARDA-LIVROS, seguido do roteiro
Mos correios terrestres entre esta corte e as provincias do Rio de Janeiro, Espi-
_rito Santo, Minas Geraes, S. Paulo, Mato-Grosso e Goyaz, por Joio Fraxcisco pe

Aravjo Lessa. 1 vol. in-4 encadernado. . . . . . ... .. 84000

4 curso theorico-pratico de escriptura¢io mercantil composto pelo Sr. Lessa é assaz conhecido
para que necessitemos de preconisa-lo. Todos os que hio lido este importante trabalho sio con-
tordes em rerounhecer nelle uma clareza ¢ brevidade que muito aboniio o> conhecimentos de seu
wtor. Reunindo ao conhecimento professional da materia longa pratica de suas diversas appli-
ragdes, conseguio 0 Sr. Lessa escrever uma obra que serd dora avante consultada por todos os
ue se entregdo i contabilidade e escripturacio dos livros de commercio.

METHODO FACIL DE ESCRIPTURAR OS LIVROS por partidas simples e do-
bradas, comprehendendo a maneira de fazer a escripturacio por meio de um sé
registro, por Epvoxp Decrances; traduzido em portuguez por ManoeL Joaquim
pa Sieva Porto, e offerecido aos Portuguezes e Brasileiros que se dedicio ao
commercio. 1 vol. in-k, commappas. .. « . . « . .. .. .. 54000

PIMENTA BUENO (Dr. Jost AntoNi0). Apontamentos sobre o processo civil
brasileiro. 1 vol. in-4 encadernado. , . . . . . . .. .. .. b g 000

— Apontamentos sobre o processo criminal brasileiro. 1 vol. in-4 enca-

dernado. « « . 0 et e e e e e e e e e e e e e e O G000

— Direito publico brasileiro e analyse da constituigio do Imperio, 2 tomos encu-
dernadosem 1 vol.in-4. . . . . . . . ... . .. .. .. 104000

maan A ¢ ————



PINHEIRO FERREIRA (SiLvesTRe). Indicagdes de utilidade Publioa, Ofl’e}"g
cidas as assemnbleias legislativas do iinperio do Brasil e do reino de Portuga),
LTVol.in8. .6 v v b « « EIFH (o « N L e gL .., 500

— Projecto de um banco de soccorro e seguro mutuo. 1 vol. in-4. . . . 500

=~ Breves observacdes sobre a constituigao politica da monarchia portu-
gueza, decretada pelas cortes geraes extraordinarias e constituintes, reunidey
em Lisboa no anno de 1821. 1 vol.in-4., . . . . . . .. . ... 500

— Manual do cidaddo em um governo representativo, ou pl‘incipios de.di-
reito publico constitucional, administrativo e das gentes. 3 vol. in-4. 6 § 000

— NogGes elementares d’ontologia. 1 vol. In-4. . . . . . . ., .. q5‘00

— Prajecto d'um systema de providencias para a convocaciio das cortes gérz;es
e estabelecimento da carta constitucional. 1 vol. in-4. . . . . . . . . 500

— Projecto de codigo geral de leis fundamentaes e constitutivas d’uma monar-
chia representativa. 1 vol.in-4. . . . . . . .. . ... .. 1 4 000

— Observagdes sobre a carta constitucional do reino de Portugal e constituic’ﬁd
do imperio do Brasil. 1 volin-4. . . . . . ... ... .. 14000

— Projecto de codigo politico para a nacio portugueza. 1 vol. in-4. 2 § 000

— Constituicdo politica do imperio do Brasil e carta constitucional do reino do
Portugal. 4 vol. inc. . . L L L o o L Lo ... .. 34000

— Observations sur le guide diplomatique de M. le baron Ch. de Martens,

1vol.in-4. . . . . .. T I 1)

— Essai sur la psychologie, comprenant la théorie du raisonnement et du lan-
gage, l'ontologie, I'esthétique et la dicéosyne. 1 vol. in-4.. . . . 2 §# 000

— Projet de code général des lois fondamentales et constitutives d’une monar-

chie représentative. Lvol.in-4.. . . . . . . . . ... . .. 14006
— Précis d'un cours de droit public. 2 vol. in-8, relids. . . . . . 84 000
— Qu'est-ce que la pairie? 1 vol. m-4, broché.. . . . . . . . . .. 508

— Essai sur les rudiments de la grammaire allemande. 1 vol. in-4 bro-

Wie. . . oG G PEEIEE D EMET 3-8 % 95 o B0

— Principles of political economy, by M. CuLLock, abridged for the use of school§?
accompanied with notes, and preceded by a preliminary discourse by Pmngio
Ferergiea. T vol.mn-8.. . . . . . . .. ... 1#0?&

PRELECGOES DE ECONOMIA POLITICA, pelo Dr. Pepro Autrax pa MarTa At-
BUQUERQUE, lente da faculdade de direito do Recife, 2* edigio melhorada. 1 vol.
in-4 nitidamente impresso e elegantemente encadernado em Paris.. 6 § 000

« Facilitar o conhecimento da sciepcia economica aos que p desejarem ter, ¢ mérmente aos
alumnos das faculdades de direito do Recife @ de 8, Paulo, que sdo obyigados g estudar esteramo
Ha spiencia »ocial, fi @ que movso-me a vompie ¢ Publinar rstns preleccdes. Compendiar o aua
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s¢ tem escripto sobre a sciencia, ligar os pensamentos e exprimi-los com clareza e precisdo, nio
é tio facil como talvez parcga a muitos que se udo derio a cste trabalho, Nio é tambem plagin,
porgue o resumo das doutrinas dos outros, a ordem e ligacio das ideias, a clareza e propriedade
dos, termos, e a construccdo regular da phrase, sio do compendiador. Nisto esmerei-me, a fim de
dara estas prelecgdes um feitio meu que lhcs desse alguma apparencia de novidade. »

(Do prefacio do autor.)

RAMALHO (D&. Joaquin Ienacto). Elementos do processo criminal para uso das
“'fac;uldades de direito do imperto. 1 vol. in-4 brochado. . . . . . 4 g 000

Encadernado. . . 5 4000
— Pratica civil e commercial. 1 nitido vol. in-4 brochado. . . . . 10 § 000
“Encadernado. . . . . . . . ... ... ... .. 114000

Esta obra jé é bastante recommendavel pelo nome bem conhecido de seu autor sem precisar
de outro commentario. Diremos sémente que vem preencher uma grandc lacuna na litteratura
forense brasileira, pois que niio havia para os estndantes um livro que de uma maneira clara e
concisa determinasse os principios da competencia segundo a natureza de cada causa; prescre-
yesse 0 modo de instaurar o processo e maneira de defender-se ; expozesse as leis da discussio,
as regras da prova; determinasse como se dio as sentencas, se reformio e se executio.

Diz o autor no seu prefacio :

« As alteragdes por que tem passado a legislagio civil e commercial depois de nossa emancipagio
politica, mormente quanto 4 orgamisacio judiciaria, ja requerem um trabalho methodice e syste~
matico, onde os principiantes encontrem facilmente quaes as innovagdes do direito e das formas
de que elle se reveste, dispensando-os do arduo trabalho de estudar, sem um guia, os escriptores
denosso foro, que escreverdo debaixo da influencia de uma legislagio em parte abrogada por leis
modernas.

« Foi pois nosso fim facilitar 4 mocidade estudiosa os meios de se habilitar para um dia
servir melhor ao paiz. »

LA 4
REGULAMENTO PARA A CASA DE DEPOSITO DOS CADAVERES que
forem achados, approvado pelo aviso da secretaria da justica de 4 de janeiro de

4854.1vol. brochado . . . . . . . .« <. . . ... ... 200

REGULAMENTO PARA A COMPANHIA DE PEDESTRES DO MUNICIPIO DA
CORTE, approvado por aviso de 15 de novembro de 1853, 1 vol. brochado. 200

SYSTEMA FINANCIAL DO BRASIL, por Canpmo Baprista bE OLivEIRa. 1 vol.
brochado. . » « +« + v 4t e e e e e e e e e e e .. D000

SYSTEMA METRICO DECIMAL considerado nas suas applicacdes, por PEpro p’AL-
canTara Liseoa. 1 vol. brochado.. . . . . . . . . .. ... . 44000

THEORIA DO DIREITO PENAL applicada a0 codigo penal portuguez comparado
com o codigo do Brasil, leis patrias, codigos e leis criminaes dos povos ant.igos e
modernos, offerecida a S. M. I. o Senhor D. Pedro II, Imperador do Bras, por
F. A. F. pa Swva Fesrio, 8 vol. in-4 brockades. . . . . . . . 20 ¢4 000

Encadernados. « - « « « ¢ o e oo e o o000 . 284000

[RATADO PRATICO DOS BANCOS, por James Wiiium Guearr, traduzido



pelo De. Luiz Joaquin ok Ortveira Castro. 3 vol. In-4 impressos e encadernados

em Pacls. . . . . .. .. ... ... oo . 1640000

Tanto alcance tem nas modernas sociedades a organisagio e theoria dos bancos, que pen’s‘aihos
e nem uma pessoa pdile ser estranha a ellas. Acubando-se felizmente o tempo em que gaar-
dados erdo os peculios em chapeados colres, e depositande ho,e todas as classes da popul:gio
43 suax economias nesses estabelecimentos, fora é de duvida que legitima-ejaa curm:cnlmle que a
todo~ inxtiga de estudar os principios pelos qnaes sio elles regnlados, Se este conhecimento; ke
todos mui honravel e necessario, torna-se umn dever de consciencia para 0s que por algmmg
torma tem a gerencia du fortuna publica, os quaes ndo_podem iguorar as regras por onds se
dirigem as operagdes de credito, nem desconhecer a hixtoria das causas e consequencins das cvises
vommerciaes. Conscio d'estas verdades, e por outro lado sabendo de quio pouco vulgarisada,seja
enlre nés a lingua ingleza o Sr. Dr. L. J. d'Oliveira e Castro, apressdu-se em verter para 4 for-
tugueza a melhor obra que sobre tal objecto existe em lnglaterra, quicd em toda a Enropa
# America, cuja apparigio nio pouco contribuio para rectificar certos equivocos em que gy
viio alguns dos nossos economistas e financeiros, contribuindo para gue sob melhor aspecto
~e encarasse a questio hancaria, ainda ha pouco tdo agitada, a qual em nada tem perdido d'in.
teresse e gravidade. w

M

MEDICINA, HOMGEOPATHIA
S AW+

MAGNETISMO y
- B L. ¢

fon
d

i AGENDA MEDICAL, ou Memorial do medico pratico, que contém : 1° 0 emprego
e dose dos medicamentos energicos e perigosos; 2° Os medicamentos novos e re-
cem-descobertos, as suas propriedades, seu emprego, suas doses; 3° Algwmnas for
mulas officinaes e magistraes; 4° A tabella dos venenos e contra-venenos ; 5° Cons
selhos 1nedicos para uso de todos; 6° Indicacio dos medicamentos assignalados no
Agenda; 7° As nolestias em que sio empregados; pelo Dr. Criomer. 4 honito vol.
em forma de carteira, elegantemente encadernado. . . , . . ., . 24 000

CONSIDERAQBES SOBRE A CHOLERA-MORBUS, pelo Dr. M. C. Perema pe
Si.t wol. brochado. . . . . .. . .o L, L B000

GUIA THEORICA E PRATICA DAS MOLESTIAS VENEREAS, pelo Dr. Cao-
ner. 1 vol. in-8cncadernado. . . . . .. .. L L. L 0. 54000
Esta obra é o fructo de muitos annos de pratica e de experiencia, Com ella qualquer pessoa

pdde se curar a si mesma sem o auxilio do medico,

HISTORIA E DESCRIPGAO da febre amarella epidemica que grassou no Rio de
Janeiro em 1850, por José Pereira Reco. 4 vol. hrochado. . . . . 9 4 000
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lﬂS_’l‘l\UCGOES CONTRA A CHOLERA EPIDEMICA, ou conselhos sobre as me-
didas geraes que se devein tomar para preveni-la, seguidos do modo de trata-la
‘desde sua invasdo, pelo Dr. A. J. Peixoto. 1 vol. brochado. . . . 1 4 000

MAGNETISMO E MAGNETOTHERAPIA, ou a arte de curar pelo magnetisino
segundo a escola moderna, por perguntas e respostas, pelo conde Francisco de
Szapary, inagnetisador ¢ magnetopatha ; traduzido do francez por J. H.T. C.pr
Mpaxos, maguetisador e magnetopatha. 1 vol. in-4 encadernado.. . 4 & 000

MANUAL HOM@EOPATHICO, 3' edigio correcta e augmentada com um pequeno
trabalho das iolestias da pelle, e com a nova materia medica liomeeopathica ; obra
util aos medicos, boticarios, curas, pais de familia, chefes de estabelecimentos,
fazendeiros, e a todos os praticos conscienciosos e esclarecidos, pelo Dr. Emtwio
Germox. 1 vol. in-k brochade.. . . . . . . . . . ... ... 3 # 0060
Encadermado. . . . . . . . . . .. .. ... ... .. 4 4 000

MEMORIA ACERCA DA LIGADURA da arteria aorta abdominal, precedida de
algumas consideracdes geraes sobre a operacio do aneurisma, e seguida de uma
estampa lithographada que representa um novo porta-fio e sua posigio duraute a

. operagio, pelo Dr. Caspio Borgks MoxiEiRo. 1 vol. brochado. . . . 1 4 000

} MESMER. APHORISMOS SOBRE O MAGNETISMO ANIMAL, contendoa arte
de magnetisar ensinada em 17 capitulos. 1 vol. in-4 brochado. . . 2 # 000
Encadernado.. . . . . . . . ... .. L. ... 24500

PECCADOS DOS ALLOPATHAS e sua cegueira, ou falso systema que elles se-
guem ha tantos seculos. 1 vol. brochado. . . . . . . . . . ... . 32

-

POESIAS, LITTERATURA

ASsumpgAo {(A), poema composto em honra da Santa Virgem, por Fk. Frantasca
pE S. Carros; nova edicio precédida da biographia do autor e d’win juizo critico
* sobre a obra pelo conego Dr.J.C. Fernannes Pinemo.1 vol.in-8encad. 3 £ 000

" Cada vez mais raro tornando-se o mui celebre poema de Fr. Francisco de S. Cat'los, entendémos
que pre-tariamos verdadciro servigo ao publico se dessemos d’elle nova edigio. Desejando po-
£ém que expurgada d’erros salusse ella, e 20 mesmo tempo fosse enriquecida d'algum traballo

revio congruente ao merito do autor e da sua obra, dirigimo-nos ao Sr. conego doutor J. C.
gernandes Pinheiro, que obsequiosamente prestou-se ac nosso anhelo, corrizindo o exemplur
que }the démos, e escrevendo, para serem collocados em frente da nova_edigio, um bellissimo
estudo biographico sobre o seraphico poeta, assim como uma judiciosa e imparcial apreciagio do
poema. Assim melliorada, pensamos que mais digna do favor publico se tornard a obra,



CINZAS DUM LIVRO, fragmentos d'wn livco inedito, por Brrno Neasws:
) T O 1)

LNt
DORES E FLORES, poesias de Avcusto Eniio ZaLvar. 1 vol. in-4, be. 2 #0009
encadernado. . . . . . . . . .. . 0 - o .. 34000

L FLORES E FRUCTOS, poesias de Brovo Seara. . . . . . . . 24 000

Esta linda o variada collecgiio de poesias confirmou plenamente o lisongeiro juizo que o
publico ji tormava do talento poctico de Bruno Se:]bra. « Uma prova irresistivel do mepeci-
mento d'este volume d¢ poesios (palavras de um juiz a toda a prova compelente) é que ainda
niio houve quem encetasse a leilura d’elle e que a deixas<e em meio. » ;

Todos tem lido as manifestagdes de aprego com que {oi reccbido o livro do joven e dis-
tincto Paraense; pois bem, junte o publico a essas manifestagdes a seguinte novidade : que
no Kio de laneiro, onde os livros geralmente envelhecem nas livrarias, tem tido as poesias
de Bruno Seabra um grande successo. "

T FLORES ENTRE ESPINHOS. Contos poeticos porJ. Norserto bE 8. 8. 1 vol,

FLORES SYLVESTRES, poesias, por F. L. Birrencourt Samparo. 1 vol..i.n-s 3
brochudo 2 § 000, encadernado. . . . . . . .« . . . . . 24500

Um dos mais aproveilados e esperancosos discipulos da nova escola Drasilica, um dos qugy
melhor sabe extrahir Jdo alarildo romantico melodiosos sons, nm dos mais estrenuos cam S%es
da nacionalidade da litteratura brasilica, é por certo o Sr. Dr. Bittenconrt Sampaio. Seu Eﬁo,
a_que appellidon de Flores Sylrestres, é o primeiro tentame d’'um graude poety, a primeira esiro-
phe d'um immortal hymno, o primeiro sorrir do mancebo que ja vé radiar-lhe sobrea nobre froute
a aureola da gloria. Isto dizendo, nio fazemos seniio repetir o que o Brasil inteiro proclamou pela.,
voz dos seus mais legilimos orgdos na imprensa, e que estd na consciencia de todos os que ferdo
¢ admiririo este bello livro, )

FOLHAS CAHIDAS apanbadas na lama, por um antigo juiz das alinas de Cam..

panhan, e socto actual da assembleia portuense com exercicio no Palheiro. 1 vol;
brochado. . . . . . . . . .. ... . 0., B00

i GONZAGA, poema por ***, comn uma introducgio por J. M. Pereira pa Swe.
Tvolbin-8. . . . . . . . . . ... e, 3g000

HARMONIAS BRASILEIRAS, cantos nacionnes, colligidos e publicados p‘fn'
Antonio Joaquuin e Macepo Soares. 1 vol. in-%, br, 3 4 000, encad.. 4 4 000

7 LIVRO (0) DE MEUS AMORES, poesias eroticas de J. Noreerto pe Souza
Siwva. 1 vol, in-4, broe.. . . . . . . ..o L. L.
Encadernado.. . . . . . . . ..o oL

Esta lindissima colleccio de poesias, em que o Sr. Norberto inspira-se da musa d’Ana-
creonte e de Salomio, é dedicada a sua virtuosa esposa, bastando s esta circumstancia para
tranquillisar o5 quc se assustassem com a denominagio d'eroiicas que lhes dera, Nem um qua-
dro ahi se encontra d’esse amor physico, d'esse instincto imperio~o que confunde o homem com
o bruto, mem uma pintura licenciosa, nem uma expressio menos casta. U illustre poeta pinta
1nais vezes a formosa alma da sua Armia do que asuabeldade corporea,e ungeo seu amor como bal-
=amo d religiio eda virtude. E este um excellente livro, cuja leitura afoutamente recommendamos.

MAGALHAES (Dr. J. G. bE). Factos do espirito humano, philosophia. 1 vol.
] 1 Y 1111

Nio é s6 como poeta que se distingue o illustre diplomnata, que longe da patria consagra-lic



p—

e}

com tanta gloria os sens lazeres; tambem como philosopho ¢abe-the merecida reputagio, e se
Mi\.i alguem [])odesse duvidar, vi-lo-hia convencer a hella obra que ora annunciamos, 4 qual
stica a culta Europa, sendo logo vertida na mais diffundida de todas as linguas. Assaz lous
'“el». foi o pensamento do Sr. Dr, Magalhies quando pretendeo fazer chegar av aleance do ho-
mem: eSl“_dIOSO. mas pouco versado em estrauhos idiomas, a cremne das doutrinas philoso-
phicas antigas e moderuas, estahelecendo a respeito uma esclarecida critica, e subnettendo-as
todas (4 guisa da escola escocezn) ao crisol do bom senso. £ este um livro ver.adeiraniente popu-
lar, apezar de escripte numa linguagem pomposa, sendo poetica, e cuja acquisicio deve ser leita
pl:rnth:los os pais de tamilias que desejarem fornecer a seus fillios e filhas uina leitura util e sub-
stancial, 5

— Buspiros poeticos e Saudades, segunda edi¢io correcta e augmentada.
1 vol. in-4 nitidamente impresso e encadernado em Paris. . . . 5 § 000

Oillustre reformador da poesia brasileira tem demonstrado que sabe fructuosamente empregar
seus lazeres diplomaticos, j4 compondo novas obras, j4 aperfeigoando as anteriormnente publica-
das. Neste caso achdo-se os Suspiros poelicos ¢ Saudades, que virdo pela primeira vez a luz em
1836, e que tio salatar influencia exercério solire a nossa litteratura brasileira. Conbeceo niais
tarde o Sr. Magalhies que alguns retoques se poderido fazer nestu obra de sua jnventude, e que
mais bem acabados poderido ser certos trechos que pela impaciencia propria dos mancelos
ndo tinha podido polir. Além d'cstes mellioramentos (por si bem recommendaveis), introduzio
oulros de menor saliencia, adidicionando outrosiin ao seu primitivo trabalho algumas compo-
sigoes mais ~erodias, e que diguas se fazido d’ahi figurar. Inutil sendo recommendar este livro,

ue todos os Erasileiros conhecemn e estimdo, limitano-nos a noticiar-lies o apparecimeuto
3{@5’.3 novu edigdo.

MARILIA DE DIRCEU, por THoMas AntoNio Gonzaca, nova edicio dada pelo
Sr. J. NorBerTo DE Souza SiLva. 2 vol. in-8, com estampas.

Nio ha talvez no Brasil livro mais popular do que o de Marilia de Dirceu; todos conilecem
essas fanosas lyras, € raras sio as pessvas que de cor ndo saibio algnmas. Infelizmente porém
introduzirio algumas nolaveis alt. riacdes no texto primitivo, passando como legitimas pioduc-
¢des do engenho de Gonzaga espurias e indignas imitagdes, ou antes parodias Quiz fazer cessar
este sacri‘egio o infatigavel litterato o Si. J. Norberto, acuradaniente colieccionando o que de
enuino lhe parecia, enriquecendo a nova edi¢io de notas e esclarccimentos, e fazendo-a preceder

‘tm minucioso estudo subre Gonzaga, confecciona-lo em presenga d’authenticos docunientos. E
para que mais completo losse o seu trabalho, addicionou-lhe a lyria de Marilia a Dirceu, que
compozera em respo~ia, attribuindo-a a D. Maria Dorothea de Seixas. Estasingela exposigio basta
para provar a excellencia e superioridade d’esta uova edigio.

1 MEANDRO POETICO, coordenado e enriquecido com esbogos biographicos e nu-
merosas notas historicas, nythologicas e geographicas, pelo conego Dr, Joaquin
Caetano Fennanves Pimpeiro, 1 vol. . . . . . . . . . . ... 24000

Exhausta achandn-se a edigiio das Poesias s-lectas do padre A. P, de Souza Caldas, g(loplaQas
no Imperial Collegio de I'edro 11, conviddinos o Sr. conizo Vr. Fernandes Pinleiro para incumbir-
se d'algnm trabalho nesse genero. Em DLreve apresinton-nos >*. 8*. o manuscr pto cujo
titulo acima erdramos, que, a nosso ver, mellior satisfaz os fins a que se destindrdo as Poesias
selectas de Callas; porquanto, abrangendo o que de inelhor exisle na poesia brasileira, e dando
assim maior variedade d'estylos e de metros, tem de miais a nais a vanlagem de ser adaptada ao
ensino da juventude pela excellente escolha dos as~uinptos, essencialmente moraes e patrioticos,
epelos esclarecimentos e notas hiographicas, historicas, mythologicas e geographicas comn que
a illustrou, constituindo-o d’esta arte o mellior livro que nesta especialidade existe na lingua
portugueza,

NOVAES (Faustino Xavier de). Poesias, segunda edi¢do. 1 vol. in-4 encader-
nado.

— Novas Poesias acompanhadas de um juizo critico de CamiLo CasreLLo-Branco,
1 vol. in-4 encadernado.

A salyra espirituosa, benefica e inoffensiva do eximio Nicoldo Tolentino achou um digno suc-
gessor pa pesso de Faustino Xavier de Novaes, vantajasamente conhecidg pelg spl athieg eam



aue sabe adubar todas as suas producgdes, Seus versos,-chieios de graga e naturaHiads, 8.,
mais completa physiologia da sociedade, com todos os seus vicios, paixdes e ridiculos,’ ¥'is
perfeita escola de costumes, a mais fina ¢ delicada licio que d juventude se possa ol'l'erécéf- fara
subtrahir-se aos escollios submarinos que o oceano do mundo occuita, Com vigor. sioit os
alguns ?pos, com sombrias céres debuxados alguns paineis, e com a nemeses da-ma!?f.ﬂ;o
profligados vicios infelizmente hoje mui communs; nada ha porém de pessoal e ‘directs; fiada

ue pelos mais castos ouvidos devu deixar de ser ouvido. Esperamos com seguranga quel]o juizo

os leitores scja consontaneo ao nosso. :

5

OBRAS DO BACHAREL M. A. ALVARES DE AZEVEDO, precedidas de um
discurso biographico, e acompanhadas de notas, pelo Dr.D. J acy Montexso; maosra
ediglio correcta e angmentada com as Obras ineditas, e um appendice contendo dis-
cursos e artigos feitos por occasiio da morte do autor, 5 vol. in-8 pikioro-
samente impressos e encadernados em Paris. . . . . . .. .. 94000
E um dos mais populares nomes da litteratura brasileira o de M. A. Alvares d'éAAi:vedo.

Dotado de uma ardente imaginacio, empregava as mais ousadas imagens, e possuidor ‘de um
cabedal de conhecimentos muito além do que em tio verdes annos se poderia esperar, fundia-

0s 00 molde da sua poderosa 1ndividualidade. Bem caberia a Alvares de Azevedo o epitheto de
menino terrivel, dado por Chateaubriand a Victor Hugo: era um gigante, cujos primeiros passos
approximaviio-o 4 meta, As obras de Alvares de Azevedo, tio bem aceilas, no Brasil, nfo o forio
menos em l'ortugal, como se péde ver nas Memorias de lilleratura contemporanca, de illustre
litterato Lopes de Mendonga.

Esgotadas se achando as duas primeiras edigdes, que mal podérdo satisfazer a avidez do pu-
blico, pensamos Jrestar um servigo ao paiz dando novamente 4 estampa essas (3o almejadas
poesias. E ¢é esta 3* edigio, além de correcta, de um prego mui diminuto e ao aleance de todos,

OBRAS POETICAS DE MANOEL IGNACIO DA SILVA ALVARENGA (Al
cindo Palmireno), colligidas, annotadas e precedidas do juizo critico dos escriptores
nacionaes e estrangeiros, e de uma noticia sobre o autor, e acompanhada de do-
cumentos historicos, por J. Norserto pE Souza SiLva. 2 vol. in-8. .

+0 OUTONO. Collecgio de poesias de Antonio Fericiano pE CastiLmo, 4 vol. in-4
brochado.........................5#000
Encadernado.., . . . . . . . .. . .. ... ... .. &g 000

PEREGRINAQKO PELA PROVINCIA DE 8. PAULO — 1860-1861, — por
AvcustoEmLto Zatvar. A volin4. . . . . . . . L Lo .. T 4000

POESIAS SELECTAS DOS AUTORES MAIS ILLUSTRADOS ANTIGOS E
MODERNOS. 1 vol. in-4 encadernado. . . . . ., . ... . 24500

Esta obra recommenda-se aos pais de familia e directores de collegios pela boa escollia das
pocsias que a compdem ; até lioje sentia-se a faltade uma boa obra neste genero, que preenchesto
o fim desejado; podemos asseverar que a mdi a mais extremosa pode dar este livro a sua fitha
sem temer pela sua innocencia; os homens encarregados da cducagio da mocidade podemtera
certeza de encontrar nesta collecciio as pocsias mais proprias para formar o coragdo, ornar o
espirito e apurar o gosto dos seus discipulos. ‘

REVELAGOES. Poesias de Aucusto EmiLio Zaruag. Esta edigio, ornada do retralo do
autor gravado em ago, é das mais nitidas e primorosas que tem apparecido entrs
nés. O prego de cada exemplar encadernado 6. . . . . . . . . 54 000

0 nome do Sr. A. E. Zaluar é de ha muito tempo considerado como um dos mais sympu-
thicos e conhecidos da nossa moderna litteratura,
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. ﬂ{imotgmgar:‘u; rTc‘:j)ls(:: tcc(mgg (}guel os seus admiradores esperavio com anxiedade ver reunidu
' r 40 de seus versos escriplos depoi ic
em 1851 com o titulo de Donrs £ Firones. l pie’ o aohume gnenpuiiet
,,J,g.slel desejo acaba de realisar o editor das RevELAGOES.
obra que aununciamos, tendo apenas chegado da Europa, foi saudada unani i
. 0 mos, o ) nanime e lison-
amente por toda a imprensa fluminense. E’ ¢sto uma dp‘, is i
N 5 a
mgeci{nento. i s provas mais inequivocas do seu
Ay ReveLagdes é um volume de escolhidas composi i ividi
hCOR posicdes poeticas, dividido em quatro partes
o 0 Ln_r, l‘_plumeras, ]Iusa I-‘mtenml_ e Harpa Americane. ¥ difficil escolher em tio rico e
variado jurdim quaes sio as floves mais perfumadas e bellus.

me b -

M:BNGEIRO (0), por A. Garrgrr. 3 vol. in-8 encadernados. . . . 9 4 000
POESIAS TERNAS E AMOROSAS. 1 vol. in-8 brochado. . . . . . . 640
i ‘

SO.HBRAS E SONHOS, poesias de Josi ALexanpge Teixema oe Meiro. 1 vol.
indencadernado. . . . . . . . . .. e i e e AFO0O

ORANIA, canticos, 1 vol. nitidamente impresso e encadernado. . . 5 4 000

URANIA. Collecgio de cemn poesias ineditas, por D. J. G. pe Macainies. 1 vol.
.in-8, nitidamente impresso sob a vista do aulor ¢ elegantcmente encader—
S B L

oA} B-
i
ok v

L ROMANCES, NOVELLAS, ETC.

foe

4+ A MORTE MORAL. Novella dividida em quatro partes : 1* Cesar; 5* Antonieta;
5 Hannibal: 4 Alinerinda; Epilogo. Um livro preto, por A. D. pE Pascuat.
AYOLBE: & o v e v e n e e e 8000
Wimdernado, . . » - . 0 b e e s e o we s o s e 124000

ANECDOTAS E HISTORIETAS, ou escolha de 650 tiradas de varios autores,
que até ao presente muitas nio sahirdo 4 luz. 1 vol. brochado. . . . . . 500

A QUANTO SE EXPOE QUEM AMA, novella que em todo o scu contexto nio
admitte a lettra A, composta por José Joaouin Borparo. 1 vol. brochado. 320

ARMINDA E THEOTONIO, ou a consorte fiel, historia portugueza verdadeira.
Lvol.brochado. . « = « ¢ o o o v o v 8 e e e e e e e 1 4 000

ARTE DE AMAR, dedicada s danas, 1 vel. brochado. . . . . . . . . 200



BARBEIRO (0) GASCAO e o toureador castelhano, facto historico,: 4 1edean!

brochado. . . . . « . . . 0 i L v e e e e e e e e e 828000
e

BRAVO (0), romance de Fenimore Cooper. 1 vol. brochado. . . .. . .4 # 000!
Ms! /

CAMILLA, ou o subterranco. 1 vol. brochado. . . . . . . . . . ., . .. 800

CARTAS DE ECHO E NAR(:ISO, por Antonio Feuiciano pE Casminmo; 1. vohids !

brochado. . . . . . . e e e e e e e e e e o0 B0
CASTELLO-BRANCO (Gamillo). Anathema, romance. 1 vol. in-4 y I
mado. . ..o s e e e e 24500
— A filha do arcediago. 1 vol. in-4 encadernado. . . . . . . . . 2 4 500
T ROTNAL !

D. NARCISA DE VILLAR, legenda do tempo colonial, pela indizena do Ypi~
ranga. 1 vol. brochade. . . . . . . . . . . e 2"?‘&”“

DOTE (0) DE SUZANINHA, ou o poder de si-mesmo, por J. Fiivée. 1 viRAR !
brochado. . . . . . . . . L ..o oo . 500

B e
DOUS (0s) MATRIMONIOS mallogrados, ou as duas victimas do crime, romapce |

historico tirade da viagem do Cusco ao Pard, pelo Dr. Jost Manokr VaLbez, da
qual é um episodio. 1voL brochado. « « . v v s e 24,000,

DRAMA NAS MONTANHAS (Um), por X. ot Montérin. 1 vol.in8. 1 ¢ o0

DUMAS (Alex.). Aventuras de Lyderico. 1 vol. brochado. . . . . . VUEN
-~ A Casa Phenicia, ou Memorias de um edificio. 1 vol. brochado. . . . 500
— Os Estudantes. 1 vol. brochado. . . . . . . .. ........"5¥
— Historia de um morto. 1 vol. brochado. . . . . . . . ... . 500

DUMAS (Alex., filho). Sophia Printemps. 2 vol. brochados, . . . 31&&9\%
Encadernados. . . . . . . . . ... ... ... v .. B 4000

ELISA, ou a virtuosa Castro, romance original portuguez. 1 vol. brochadevra3id
SN |

FORGA (A) de uma paixao, historia verdadeira de dous amantes, succedida em

Lisboa. 1 vol. brochado. . . . . . . . . .. .. ... ...%ra

GALATEA, egloga. 1 vol. brochado. . . . . . . . . . . .« . .. .74M

HISTORIA da donzella Theodora, em que se trata da sua grande formosura e sa-
‘bedoria, traduzida do castelhano em portuguez por Carros FERRkiRA LisBonghse:
1v01b]0chadpv7rrtlvv!yyvvvrvvvyv-vcvl0
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HISTORIA DA IMPERATRIZ PORCINA, mulher do imperador Lodonio de Romu,
ema qual se trata como o imperador mandou matar a esta senhora por um teste-
munho que lhe levantou o irmo de Lodonio, como escapou da morte e dos
muitos trabalhos e fortunas que passou, como por sua bondade e muita honesti-

dade tornou a cobrar seu estado com mais honra que de primeiro. 1 volume
cbrochado. . . . . ..o Lo 300

HISTORIA DE D. IGNEZ DE CASTRO, traduzida do francez. 1 vol. bro-
chedo. . . . . . . ... 400

HISTORIA DE NAPOLEAO, traduxada em portuguez sobre a 21* edigio de Paris.
fvol.brochado. . . . . . .. ... .. Lo 400

INFORTUNIOS (0s) e os amores de Luiz de Camées. 1 vol. brochado. . . 400
ISABEL, ou os desterrados de Siberia, por M™ Cormin. 1 vol, encad. . 1 § 600

KOCK (Paulo de). Carotin. 1 vol. in-8 brochado. . . . . . . . . 3 ¢4 000
Encadernado. . . . . . . 'E BEFD «Hia ABE . - B 38 54 000
— Um Galacho. 4 vol. in-8 brochados. . . . . . . . . e ... 44000
Encadernados. . . . . . . . . . . . . .. .. ... ... 64000

LISARDA, ou a dama infeliz, novella portugueza, por Eriano Aonio. 1 volune
brochado. . . . . . . . .o Lo oo s e e .. 320

LIVRO (0) DAS PENSIONISTAS, ou escolha de historietas traduzidas do francez
por meninas estudiosas, offerecidas a suas camaradinhas. 1 vol. brochado. 520

LIVRO DO INFANTE D. PEDRO de Portugal, 0 qual andou as sete partidas do
mundo, feito por Gomes pE Santo Estevio, um dos doze que fordo em sua com-

panlia. 1 vol. brochado. . . . . . . . . . . ... B 1111
MARQUEZ (0) de Pombal, por Crimence Rosert. 4 vol. in-8 br. . . 1 4 000
Encadernado. . . . .« « v ¢ v e e et e e e e e e e 1 # 500
MARTHA, romance, por Max Varrey. 3 vol, brochados. . . . . . 3 4 000
Encadernados. . « « v« « ¢ vt e e e e e e e e e e 4 # 500

METUSKO, ou os Polacos, por Pigavir-Lesrun. 1 vol. in-4 brochado. . 1 ¢4 000

NOVAS CARTAS AMOROSAS, por uma apaixonada, edi¢fio mui augmentada.
1vol. brochado. . . « . . . . . . . L oL oo . 200

1 0 GUARANY. Romance brasileiro por J. pE Atencar. 2 edigio correcta. 2 vol.
in-4 nitidamente impressos e encadernados.. , . . . . . ... 10 8 000

/q



OITO DIAS NO CASTELLO. Romance por F. SouLif. 1 grosso vol. 13%}T)§IM
chadO....................-.....5110ﬂ
Encadernado. . , 40&8‘

OURIKA, ou historia de uma negra, historia verdadeira, 1 vol. brochado. . 180y

PERIGO (0) DAS PAIXOES, confo muito moral, seguido de uma analyse sobre :
as paixdes. 1 vol. brochado. . . . . . . ... oL L L., 300

RAPHAEL E A FORNARINA, linda novella, por Méry. 1 vol. in-4 brochado. 806
Encadernado. . . . . . ., .. ... ... ... ..., 1 ¢ 500.

ROLDAO AMOROSO0, on aventuras d'este famoso paladino. 2 vol. in-12 enca-
dermados.. . . . . . .. L L. oo . 54900

ROMANCES E NOVELLAS, por J. Norecrto pE Sovza E Sitva. 1 vol. in-4 bro-
chado. . . ... Lo L
Encadernado. , . . . . . . . a4 - B P B 3-8 = YTUHRE T

0 romance, disse Lamartine, é a poesia do povo; é por seu intermedio que pode-se diffundir
pelas clusses menos esclarecidas os grandes principios de religido, moral e amor da patiiR RO |
vaso figurado por Tasso, (was bordas sdo untadas de mel, é a realisagio do preceilo do velho \
Horacio qnando mandava juntar o ntilao doce. Lutre os cuitores d'esle genero decompdécﬁo .
cabe di~tinclo Jugar ao Sr. J. Norberto de Xouza e Silva. que no volume supra-indicudo escolhe
assumplos brasileiros. derrama a instrucgo religiosa e moral, e moldura scus quadroy; [
cripcoes e pinturas tiradas da nossa natureza e inspiradas pelo n0s~0 céo. Nio prejndicio o

erudito os arabescos da imaginagio; assigna a cada cousa a sua parte, e, procyrangq‘ris, “
Jeitar, instrue, SN .

|
N L

SIMPLICIDADES DE BERTOLDINHO, filho do sublime e astuto Bertoldo;erd.as |
agudas respostas de Marcolfa, sua mii. 1 vol. brochado. . . . . . . . 400

¥ ADIHD |
SUE (Eugenio}. A Inveja. 1 vol. in-folio brochado. . A 4000

Encndernudo.......................555'000'
— A Ira. 1 vol. in-folio brochado. . Ale oBA AR . & ‘2%‘066”
Encadernado. . . . . . . .. ... L L. 3000
— A Salamandra, romance-maritimo. 3 vol. in-8 brochados. , . . 3§ 484
Encadernados....'...................5#@00
— A Soberba. 1 vol. in-folio brochado. . . . ., . . . .. ... 6 4 000
Encadernado. . . . . . . . ... L L L L L., 840N

TESTAMENTO que fez Manoel Braz, mesire sapateiro, morador em Malhawag
estando em seu perfeito juizo, approvado pelos senhores deputados da casa dos
vinte e quatro, regisirado pela casa do café da rua Nova, e visto por todos ns
curiosos. 1 vol. brochado. ., . . . . .. ... ... .. **ZW‘

TRIPEIROS (0s), romance chronica do seculo XIV, por A. C. Lousana. 1 vol.
brochado. . w . s mwr s T s - 0. s . 1 H
Encadermado, . ., , ., . ., .. ., ., . ... ... 14600
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I‘JL:TIMA (A) HORA d'uma sepultada. 1 vol. brochado.

Tall Be B 38 B2
LTIMA MARQUEZA( }, par E. b Mirecout. 1 vol. in-4br. . . 1 # 000
Bneadernado. ., . L L B I 1111

¥IDA E ACCOES do celebre Cosme Manhoso, com os logros em que cahio por

, ausa da sua ambiglo, seus trabalhos e suas miserias. 1\0] brochado. . 320
#u-

: PEGAS DE THEATRO

BBUTO, tragedia de Vortam:e. 1 vol. brochado. . . . . . . . . . . . 640

GASAL (0) DAS GIESTAS, drama em 5 actos e 8 quadros, precedido dc um pro-
o 10go, por Fréptric SouLig, traduzido por Antosio Reco. 1 vel. br. . 1 ¢ 000

.CASTANHEIRA (A} ou a Brites papagaia, entremez. 1 vol. brochado. . . 3520

CAVALLEIRO (0) DA CASA VERMELBA, cpisodio do tempo dos Girondinos,
drama em 5 actos e 12 quadros, por A. Duas e A. Maguert, traduzile por An-
- ton1o Reco. 1 vol. brochado. . . . . . SAaamas emy y. 1igdB00

CHICARA (Oma) DE CHA, comedia em 1 acto, livremente traduzida do francez
“por A. P, pos Saxtos LEar. 1 vol. brochado. . . e v e .. 1 go000

GLABA HARLOWE, drama em 5 actos, entremeiado de canto, por Dumanolg,
CrarviLLE e GuiiLarp, traduzide por Astonto Reco. 1 vol. brochade. 1 4 000

DOUS (0s) SERRALHEIROS, drama em 5 actcs, por FiLx Pyar, traduzido por
AxtoNmio Reco. 1 vol. . . e A S L1

ENGAJAMENTO (0) na cidade do Porto, comedia em 1 acto. . . . . 500

ESTALAGEM (A) da Virgem, drama cm 5 actos, por Ill. IlostEn e TaveseT, tra-
: duzido por Axtoxio Reco. 1 vol. brochado. . e o .1 H 000

I;EGRAMENTO (0) DAS PORTAS, farga dedicada a0 caixeiro mais patusco do
Rio de Janeiro. 1 vol. brochado.. . . . . . . . .. . . ... .. 500

GASPAR HAUSER, drama em 4 actos, por Anicer Bourceois e v’Enxery, tradu-
zido por Axtoxio Reco. 1 vol. brochado, . . . . . . . .. .. 14000



HEROISMO BRASILEIRO (0), ou o naufragio da corveta D. Isabel, drana ma-
ritimo em 3 actos, composto por D. José Joaqun Franciom, offerecido e dedicado
aos Srs. officiaes da Marinha e Exercito do Brasil no anno de 1861. 1 vol.

brochado.. « « « « v o 4 4 0 e s e e e e e e e e 00

INGLEZES (0s) no Brasil, comedia em 2 actos, por D. Josi Lores DE LA VEaa.
Ivol.brochado. . . « « « « . ¢« « o o v o o S 11 1]

MADEMOISELLE DE BELLE-ISLE, drama em 5 actos, por ALEX. Dunas, tradu-
zido por Antonto Reco. 1 vol. brochado, . o . . . . . . . . . 14000

MARIA DE CASTAGLI, ou o rancor de vinte annos, drama em  actos, composi;
¢io original do Dr. José Manver Vauoez £ Paracios, 1 vol. brochado. 1 ¢ 000

MARIDO (0) APOQUENTADO, comedia em 4 acto. 1 vol. . .« . . . 500

ORPHAOS (0s) da ponte de Nossa Senhora, drama em 5 actos e 8 quadvos, por
Anicer Bourceots ¢ Masson, traduzido por Antoso Reco. 1 vol. br. 1 4 000

PELAIO, ou a vinganca de uma affronta, drama em 4 actos, por A. M. & Souza.
1vol. in-hbrochado. . . « v v v o v v v e e e e e .. 14000

PHENOMENO (0), ou o filho do mysterio, comedia em 1 acto. . . . . . 500

POR CAUSA DE MEIA PATACA, comedia em 1 acto, por Jost Avanico Riseire
pE RezeDE. 1 vol. brochado. « « « o « « o v o o o o o o s o o . 900

QUEM PORFIA MATA CAGA, comedia, por L. C. M. Pexna. 1 vol. brochado. 600

SIMAO O LADRAO, drama em 4 actos, por Lavrenci, traduzido por Antowo
Reco. 1 vol. brochado. . . . . . . . . ... e o v .. 14000

»

THEATRO DO DR. J. M. DE MACEDO. 5 vol. in-8 nitidamente impressos
e encadernados. . . . . . . . . R R W e B e .. 94000

Vol. 1° : Luxo e Vaidade, Primo da California, Amor e Patria,—Vol. 2 : A torre em concurso,
0 Cego, Cobé, Abrahdo, — Vol. 3 : Lushela, Fantasma Branco, Novo Othello.

0 1° volume vende-se separadainente brochado. . . . . ... 24000
AS SEGUINTES PECAS TAMBEM VENDEM-SE SEPARADAMENTE

A torreemconcurso. . . . . . . . A .. L g5s00

Lusbela. . . . . . . . . . . . .o e e e 14 500

Fantasma Branco.. . . . . . . . . « . . o 0o 1 # 500

Novo Othello. . . » o o o e e e e e e e, S0



1TIRADENTES ou AMOR E ODIO, drama historico em 3 actos, origiual brasi-
.+ leiro, por Josg Ricarbo Pires pE ALMEIDA. . . . . . . e oo e 1 500

VESTIDOS (0s) BRANCOS, drama em 2 actos, ornado de canto, por L. GozLay,
traduzido por A. M. Leav. 1 vol. brochado. . . . . . . . . .. 1 4 000

29, OU HONRA.E GLORIA, comedia-drama de costumes militares, em 3 actos ¢
4 quadros, offerecida e dedicada a S. M. El-Rei o Sr. D. Pedro V, por Jost
Romano. 1 vol. in-8 brochade. . . . . . . . . . . . .. .. 14000

OBRAS DIVERSAS

AMAZONAS (0) e as costas atlanticas da America Meridional, pelo tenente F.
Mavry. 1 vol. brochado. . . . . . . . . . . . . o0 1 ¢4 000

+ ARTE DO ALFAIATE (A), tratado completo do corte do vestuaro, por Tn. Con-
painG, director do Jornal dos Alfaiates. 1 vol. in-folio brochado. . 2 # 000

Encadernado. . . . - . . . . . .+ . s e DE s e R EE 34 000

ARTE DA COZINHA, dividida em 4 partes : 1° Modo de cozinhar varios guisados
de todo o genero de carne, conservas, tortas, empadas e pasteis; 2° dos peixes,
mariscos, frutas, hervas, ovos, lacticinios, doces, conservas do mesmo genero;
3° do pudim e das massas; 4° preparagio das mesas para todo o anno, e para
hospedar principes, embuixadores e qualquer pessoa; obra util e necessaria a
todos os que regem e governdo casa, corvetn, etc. 1vol... ... 14000

ARTE DE GANHAR DINHEIRO, por Pmioctrus. 1 vol. brochado. . 1 ¢ 000

CONFERENCIAS sobre a pluralidade dos mundos, por FONTENELLE, 1 vol. in-4
brochado. « o « « « o+ e e e e e e e e 14 000
Encadernado. « « « - « o o o o o ot et 00w e e o 1 ¢ 600

‘+ CONTOS DE SCHMID. Collecgdo de cem contos proprios para as criangas lerem.
150k, . . Mo s d ¥g=. . . . . .o wald 58 5 908 & 1 4 000

DICCIONARIO DAS FLORES, folhas, frutas, hervas e objectos mais usuaes, com
suas significagdes, ou vade-mecuin dos namorados, offerecido aos fieis subditos

de Cupido. 1 vol. brochado. 390



DIGGIONARIO MUSICAL, contendo : 1° Todos os vocabulos e phrases’ i p-
turaglio musical ; 2° Todos os termos technicos da musica desde a sua maior dnti-
guidade; 3° Uma taboa com todas as abreviaturas usadas na escripturagi #}‘ i
cal, suas palavras correspondentes ; 4° A etymologia dos termos 1ncn'os"§, a:és
¢ 0s synonymos em geral; por Raenakr Cortio Macnavo, segunda edigo ‘atigmen-
tada. 1 vol. in-4 brochado. . . . . . . . .. . .. . 4 #:000
Encadermado. ., . . ., .. . ..., ..... .. .. . 04000

ELOGIO ACADEMICO da Sra. D. Maria I3, recitado por Jost Bontradro pi
Anpraoa £ SiLva e sessio publica da Academnia real des Sciencias de Lishoa
a0s 20 de margo de 1817. 1 vol. in-8 encadernado. . . . . . . . 1.4 509

ELOGIO DO IMPERADOR MARCO AURELIO, por Tuovss, da Academia Fran.

ceza. 1 vol. in-8, brochado. . . ., . . . . . . . P R 51|
# ah

FEDERAGAO IBERICA, ou ideias geraes sobre o que convem ao futuro da Penin..

sula, por um Portuguez. 1 vol, brochado. . . . . . . . . . e+ o ow 800

~ . ", =
ILLUSAO, experiencia e desengano, maximas e pensamentos deum velho da terra
de Santa Cruz. 1 vol. in<4, brochado. . . A 1T
oo eb -

NOVA EXPLIGAGAO dos sonhos e visdes, traduzida sobre algumas obras francetas
e italianas, arranjada por ordem alphabetica. 1 vol. brochado. . . . . < W0

. 4 ah
MAGONARIA (Obras de). Regulador Magonico do rito moderno, contends os yi-
tuaes segundo o regimen do G... Q... de Franga, bem como formalidades & di3- -

posigdes diversas concernentes 4 ordem. 1 vol. in-4 brochado. . . 4:4 00Q-

— Collecodio preciosa da Magonaria adonhiramita, contendo as instrucedds,’os
treze grios do mito, o caderno secreto e o resumo da historia. 1 vol. in-8bre-

chado..........................'4,4000

— 0 orador magon brasileiro, ou collecgio de alguns dos discursos pronuncia-
dos nas solemnidades da ordem. 1 vol. in-4 brochado. e e e . 14000

— Colleccdo dos catechismos magonicos : Catechismo do companheiro magon;

catechismo do aprendiz magon; cadaum. . . . ., . . . . . . .o . 500

— Ritual funebre magonico, adoptado para os enterros e exequias dos magons
brasileiros. 1 vol. brochado. . . . . . . . . .. .. ... ... 400

~ A Magonaria antiga de adopgio, recopilada por um cavalleiro de todas as
ordens magonicas. 1 vol. brochado. . . . . . , . , . . e . 14000

- ) o W
= EXPOSIGAO da historia da magonaria no Brasil, particularmente na pro~
vincia do Rio de Janeiro, em relacio com a independencia e integridade do impe-
rio, por MaxoEL Josquint pe Muwmzes. 1 wal hrackada 1.¢ A



— MANIFESTO DO G.'. O0.'. B.. a todos os GG.'. 00.". GG.". LL.". LL.-.
‘!m e MM.-. de todo o mundo. 1 vol. in-8 brochado.. . . . . . . 320

-:-;I!ANUAL DO PAROCHO, pelo conego doutor J. €. Fernavoes Prxierro.
Twl.o o oo oo o oo 28000

. Esta importante obra contém as materias seguintes : Da origem dos parochos, ¢ de sua in-
Lt’ituigin e inamovibilidade. — Da ereccdo, divisio e suppres~io das parochias. — Do provi-
{énto das parochias. — Dos coadjutores dos parochos. — Do direito de baptisar, de confessar,
dalministrar a Eucharistia, e os sacramentos do Matrimonio e da Estrema Uncdo. — Dos
direitos fuucrarios. — Das funcgdes parochiaes. — Du obrigacio da residencia. — Da cele-
braqﬁg da missa pro populo. — Da obrigagio de prégar, etc. — Dos direitos e deveres civis dos
parochos.

PEQUENO PANORAMA, ou Descripgio dos principaes edificios da cidade do Rio

de Janeiro, por Moremra pE Azevepo. 2vol. . . . . . .. . . . 4 g 000
RETRATO de 8. M. o imperador Napolesao IIX. . . . . . . . . .. 5600
— deS. M.aimperatrizEugenia. . . . . . . . .. .. .. ... 500
=~ de 8. M. a rainba Estepbania., . . . . . . . .. ... ... 500
~ de CamBes. . . . 4 ¢ 4 .t 4 e e e e e e e e e e e e B0
— doconde deCavour. . . . . . . « « « . o v+ o 0 ... 500
—deGaribaldi, : : . ®m : uP T AP I T 9 s s 2w ow e 000
—deBéranger. . . . . . . . . . - .0 e u a0 0. ... 000
~ deDe Lamartine.. . . . « + . ¢ ¢ 0 o 0 0 e 0y e . . 500
— deChateaubriand. . « + « ¢ ¢ . e . e e e e e e e e e 200
— de frei Francisco de Mont'Alverne. . . « . - « . « « o . . . . 000
— de frei Franciscode 8. Carlos. . . . . . . . « . . . . ... 500
—,de Antonio Carlos de Andrade. . . . . . . . . ... .. .. 580
—deHumboldt. . . . « . . 4 e i i e e e e e e e . B0
— dobarfode Ayuruoca. . . . . . . . . o« -+ o 0.0 .. 000
— e MEE ADWwOnet. i s B 6 A e da el e . s o 1500
—deM ™ de 8évigné. . . . . . . 0w 0 e e e e e e 500
~deMariaStuart. . . . . . . . e 0 0 e e e e e . 200



OBRAS NO PRELO

DIREITO GIVIL ECCLESIASTICO BRASILEIRO, antigo e moderno, em su
relacdes comn o direito canonico e legislagio actual, ou collecgdo completa chr
nologicamente_disposta desde a primeira dynastia portugueza até o preseny
comprehendendo, alémn do sacrosanto Concilic de Trento, Concordatas, Bully
Breves, Leis, Alvaras e Decretos, Provisdes, Assentos e Decisdes, tanto do Govery
como da antiga Mesa da Consciencia e Ordens, e da Relagio Metropolitana
Imperio, relativas ao direito publico da Igreja, 4 sua jurisdicgdo e disciplina
administragdo teinporal das Cathedraes e Parochias, as Corporagdes religiosas,
Seminatios, Confrarias, Cabidos, Missdes, etc., etc.; a que se addiciondio n
historicas e explicativas indicando a legislagio actualmente em vigor, e que h
constitue a jurisprudencia civil ecclesiastica do Brasil, por Canpipo Menpes
AwMEA. 2 vol. in-4 encadernados.

A simples lectura do titulo d'esta obra demonstra logo a sua utilidade, e a falta que jd §
fazia sentir entre ngs de um traballo nestas condigdes. !

A presente obra é nio somente util ao clero, mas a todos os que se dedicio ao estudo d
jurisprudencia, com particularidade & juventude academica, que tem de frequentaro cur,soq
direilo ecclesiastico, em suas relagdes com a administragio temporal do paiz.

Ninguem desconhece que grande parte d’essa legislagdo, se nio se acha inedita, ndo est4 co
venientemente collcccionada, dando insano traballio a investigagio de qualquer lei ou avil
Acerca de taes materias em obras que difficilmente se encontrdo, e que nem todos podem pol
suir. :

Reunir estes documentos com outros provenientes da autoridade espiritual no corpo
uma obra de facil acquisigio e consulta, é um bencficio rcal feito dsclasses a que & priva
vamente destinada, maxime com as annotacdes com que serd enriquecida.

RECOPILAGAO DOS SUCCESSOS PRINCIPAES DA HISTORIA SAGRAD,
e verso, pelo Beneficiado Domncos Cauoas Barsosa, nova edigio correcta, eay
mentada coin a biographia do autor pelo conego Dr. J. C. Fernanoes PiNuEIRg
e illustrada de finissimas gravuras. 4 vol,

. Incontestavel é a vantagem da poesia para gravar na memoria o que descjamos saber; e é pif
isso que erdo antigamente escriptas em verso as leis. Partindo d’este principio, pensamos qus
approvada pela animagdo publica serd a ideia que tivemos de rogar ao Sr. conego doutor J. G
Fernandes Pinhero que se dignasse de rever o opusculo outr'ora publicado por um douto
clesiastico fluminense, que com amena linguagem, e com o soccorro da rima, bnscou burilar
tenra memolia da infancia os principaes successos da historia sagrada. Para complemento d
N0$50 projecto. illustrdmos a presente edigio com linissimas gravuras, feitas em Franca, que fall
aos olhos, ajudando a hoa comprehensio do objecto o emprego das iniagens sensivels.

LENDAS PENINSULARES, por Jost bk Torres. 2 vol. in-8 encadern. 5 4 000

PALLS. — IYP. DE SIMON E COMP., RUA D'ERFURTH, 1.
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Brasiliana USP

ORIENTACOES PARA O USO

Esta é uma copia digital de um documento (ou parte dele) que
pertence a um dos acervos que participam do projeto BRASILIANA
USP. Trata-se de uma referéncia, a mais fiel possivel, a um
documento original. Neste sentido, procuramos manter a
integridade e a autenticidade da fonte, ndo realizando altera¢des no
ambiente digital - com excecao de ajustes de cor, contraste e
definicao.

1. Vocé apenas deve utilizar esta obra para fins nao comerciais.
Os livros, textos e imagens que publicamos na Brasiliana Digital sao
todos de dominio publico, no entanto, é proibido o uso comercial
das nossas imagens.

2. Atribuicao. Quando utilizar este documento em outro contexto,
vocé deve dar crédito ao autor (ou autores), a Brasiliana Digital e ao
acervo original, da forma como aparece na ficha catalografica
(metadados) do repositério digital. Pedimos que vocé nao
republique este conteudo na rede mundial de computadores
(internet) sem a nossa expressa autorizacao.

3. Direitos do autor. No Brasil, os direitos do autor sao regulados
pela Lei n.° 9.610, de 19 de Fevereiro de 1998. Os direitos do autor
estao também respaldados na Convencao de Berna, de 1971.
Sabemos das dificuldades existentes para a verificacdo se um obra
realmente encontra-se em dominio publico. Neste sentido, se vocé
acreditar que algum documento publicado na Brasiliana Digital
esteja violando direitos autorais de traducdo, versdo, exibicao,
reproducdo ou quaisquer outros, solicitamos que nos informe
imediatamente (brasiliana@usp.br).



